

  Глава 1 - Беги за мной... беги...


  

    
      На спортивной площадке дул очень сильный ветер, швыряющий во всех подряд разный мусор, песок и части растений.
Бянь Нань опустил кепку пониже, и натянул вороник от свитера почти до самой головы, чтобы прикрыть нос. Порывы ветра были настолько сильны, что он не мог открыть прищуренные глаза. Он ощущал во рту вкус песка и чувствовал его хруст на зубах.
"Что за п#зд#ц сегодня творится... Опять смог!" - выругался, задыхаясь, бежавший позади него Вань Фэй и сплюнул слюну с песком на землю.
"Ты идиот, это не смог, это песчаная буря, - ответил Бянь Нань со знанием дела. - Ты когда-нибудь видел как РМ25* застилает все небо? Это больше похоже на кастрюлю суанлатана**".
*РМ2.5— показатель уровня загрязненности окружающей среды. Это твёрдые частицы, находящиеся ввоздухе, включая пыль, сажу, грязь, дым икапли жидкости. Поданным ВОЗ среднесуточная норма недолжна превышать 25 мкг/м.куб
**Суаньлатан— остро-кислый суп изтофу, куриной крови, чёрного перца иуксуса
"Черт возьми, почему эти мудаки из волейбольного класса не наказаны вместе с нами, хотя бы за то, что сбежали?!" - Вань Фэй повернул голову и посмотрел на парней, которые сидели на корточках на краю спортивного поля и наблюдали за ними.
"Как раз потому что этим мудакам удалось перелезть через стену, и никто их не поймал. - Бянь Нань развернулся и пробежал спиной вперед несколько шагов, затем протянул руку и отвесил Вань Фэю подзатыльник. - Если бы ты не перелазил через стену, как старушка с кривыми ножками, да не повис на ней на двести лет, то нас бы тоже не поймали, как и тех мудаков".
"Черт возьми, мне просто немного не повезло! - не хотел признавать свою вину Вань Фэй. Он тяжело дышал и хотел сказать что-то еще, но в этот момент увидел фигуру в синем, выходящую из спортзала. Он тут же толкнул Бянь Наня. - Лао Цзян, Лао Цзян, Лао Цзян вышел..."
Бянь Нань резко развернулся и побежал лицом вперед, идя на истинное самопожертвование, так как сразу же проглотил добрую горсть песка.
Лао Цзян был на их курсе тренером по теннису. Он был самым лютым тренером во всем колледже. Настолько лютым, что никто не осмеливался даже дать ему прозвище.
"Бянь Нань, еще три круга!" - Лао Цзян подошел к краю поля и прокричал Бянь Наню, когда тот пробежал мимо него.
"Твою мать!" - Бянь Нань чуть не упал, когда услышал это.
"А как же я?" - зачем-то спросил Вань Фэй.
"Ты можешь еще побегать с ним за компанию, если хочешь. Вы же тоже самое, что "купи одно и получи второе бесплатно", - ответил Лао Цзян с холодным выражением на лице.
"Всё... я повержен..." - Вань Фэй тяжело дышал.
"Ты бесполезная единица", - с радостью заключил Бянь Нань.
"Я смертельно устал ... Кто... кто бы сделал ... мне массаж".
Из последних сил Вань Фэй завершил круг, добежав до Лао Цзяна, который на корточках сидел у края поля, и рухнул перед ним на колени.
Бянь Нань продолжил бежать дальше не взирая на летящий в лицо песок, чувствуя как дико орут мышцы на его бедрах и требуют наказать по заслугам бабушку с кривыми ножками по имени Вань Фэй. Если бы широкие штаны Вань Фэя не зацепились за гвоздь, когда они перелазили через стену, то он был не пострадал от тирании Лао Цзяна, и тот не поймал бы их на месте преступления.
На самом деле штраф в три круга к тем пяти, что он уже пробежал, для Бянь Наня были пустяком. Только вот если это развлечение вводится сразу после интенсивной дневной тренировки, то язык устает настолько, что вываливается наружу. Всё таки это несколько бесчеловечно.
Бянь Нань ускорился на последнем из трех километров, остановился напротив Лао Цзяна и согнулся, оперевшись ладонями о колени: "Этого достаточно?"
"Продолжай в том же духе тренироваться по вечерам", - с каменным лицом произнес Лао Цзян, повернулся и пошёл прочь.
Когда они вернулись в свою комнату в общежитии, то было уже время обеда. В комнате никого не было. Бянь Нань стянул с себя всю одежду, завалился на кровать, раскинув руки и ноги в стороны, и отдал приказ Вань Фэю: "А ну-ка, друг мой, помассируй молодому господину его ножки".
Вань Фэй прямо в одежде неподвижно лежал на своей кровати.
"Ты мертв?" - Бянь Нань схватил подушку и запустил в него.
Подушка приземлилась прямо на голову Вань Фэя, и тот выдохнул: "Ещё нет, но очень близок к смерти".
"Пока ты еще жив, друг мой, иди сюда и помни мне ноги", - сказал Бянь Нань.
"Неужели ты не можешь дать человеку спокойно умереть, чтобы у него остались приятные воспоминания о тебе? - выдавил из себя Вань Фэй, всё также неподвижно лежа на кровати. - А ты, мошенник, своего не упускаешь!"
"Ах, ты - лузер! Скажи, что ты хочешь? Я сделаю. - Бянь Нань спрыгнул со своей кровати и подошел к лежащему Вань Фэю. Потом наступил ногой на его задницу. - Хочешь, чтобы я пустил в дело свои ноги?"
"Ай-ай-ай... как приятно! - Вань Фэй издал несколько излишне преувеличенных стонов удовольствия. - Господин мой, не будете ли вы так любезны подняться чуть выше, до уровня пояса, и сделать это двумя ногами..."
Телефон в кармане одежды Бянь Наня издал звуковой сигнал. Он дотянулся до него и затем обеими ногами встал на поясницу Вань Фэя: "Запомни моё великое милосердие".
"Я буду помнить это, я буду помнить это, это навсегда останется в моей памяти..." - запел Вань Фэй.
На его телефон пришло сообщение. Номер отправителя был записан в телефонной книге как "тетя Линь". Она была женой его отца и, соответственно, его мачехой.
Текст сообщения состоял из нескольких слов: "Ты приедешь на этой неделе?"
Бянь Нань нахмурился и не задумывая напечатал ответ "Не приеду".
Вань Фэй в этот момент льстиво приговаривал у него под ногами: "Я хочу сказать, что мой Нань-гэ настоящий красавчик, у него отличная фигура, а еще он умеет хорошо ходить по спине... а его тяжелый характер... его тяжелый характер... по отношению к девушкам проявляется лучше всего. Ты только объясни, почему..."
Бянь Нань вдруг остановился и приподнял в удивлении брови: "Что ты сейчас сказал?"
"Не бери в голову. Эй, не останавливайся, - Вань Фэй несколько раз погладил его по голени, согнув руку за спину, - продолжай".
"Какого черта!" - Бянь Нань пнул Вань Фэя в поясницу.
"Эй, - закричал Вань Фэй, схватившись за спину и повернувшись лицом к нему. - Что ты делаешь?! Я же не сказал, что ты не можешь соблазнить Чжан..."
"Иди ты к черту! - Бянь Нань попытался пнуть его по заднице, когда понял, что Вань Фэй имел в виду Чжан Сяожун.
"Ай... - громко завопил Вань Фэй. Его неспособность пошевелить и пальцем руки сразу же куда-то испарилась. Он прикрыл промежность двумя руками и ловко принялся кататься с боку на бок. - Ты, бл@дь, раздавить меня хочешь!"
"Эй, почему у тебя такая длинная задница. - Бянь Нань перестал обращать на него внимание. Он подошел к шкафу, достал сменную одежду и, перекинув ее через плечо, отправился в душ. На секунду задержавшись он спросил. - Может у тебя геморрой?"
"Да пошел ты! Это у тебя геморрой! Почему бы тебе не лечь и не позволить мне наступить на него? - Вань Фэй подскочил с кровати и бросился к Бянь Наню, чтобы повалить его. 
"Ладно-ладно, я был неправ, - Бянь Нань открыл дверь и выбежал из комнаты. - Я понял, это просто страусиное яйцо".
"Пошел ты! Бл@дь, я раздавлю твои голубиные яйца! - крикнул Ван Фэй, стоя в дверях. - Подожди меня, я тоже пойду в душ!"
Бянь Нань оглянулся на него, затем приподняв края трусов с боков, покрутился на месте, затем стал отходить от него подальше, приговаривая: "Не поймаешь... не поймаешь".
Рядом с ним вдруг открылась дверь соседней комнаты, и из нее вышел Ван Бо, держа в руках коробку с ланчем. Он чуть не поперхнулся, когда увидел Бянь Наня: "Что за черт! На дворе Новый год, а ты бегаешь голым! Тебе совсем не холодно? И откуда у тебя силы - пробежал 20 километров, а все еще такой активный?"
"Я могу еще и на площадь выйти и протанцевать в стиле кантри еще 20 километров, - Бянь Нань выхватил кусочек мяса из его коробки для ланча и положил его в рот, затем обернулся и крикнул Вань Фэю. - Поторопись! Надо успеть вперед других схватить дерьмо, пока оно еще не успело остыть!"
Ван Фэй подхватил полотенце и подбежал к нему, затем пальцами вытащил кусочек капусты из коробочки в руках Ван Бо: "Ван Бо, ты любишь есть дерьмо?"
Ван Бо закрыл коробку крышкой: "Вы же на этом не остановитесь, так ведь?"
В душевой больше никого не было. Бянь Нань взял карту для оплаты воды и приложил ее к датчику. Затем полностью разделся и встал под разбрызгиватель, включив воду.
Горячая вода со всех сторон окутала его тело, позволяя ему чувствовать себя комфортно. Он поднял лицо вверх, подставив его под струи воды, и долгое время стоял с закрытыми глазами, прежде чем лениво протянул руку за гелем для тела.
Стоило ему только вытянуть ее, как Вань Фэй, сбоку, сразу вложил ему в руку бутылку с гелем.
"Черт, ты такой любезный! - открыв один глаз, взглянул он на Вань Фэя. - Слушай, неужели у тебя опять закончились деньги на карте для оплаты воды?"
"Еще нет, - ответил Вань Фэй, вздохнув, затем помолчал и снова вздохнул, - но скоро закончатся..."
"Ну, так иди и пополни счет!" - Бянь Нань отступил в сторону, размазывая гель по телу и протянул Вань Фэю душевой шланг.
"У меня нет денег, чтобы пополнить карту", - слегка подавленно ответил Вань Фэй.
"Куда ты потратил все свои деньги? Ты не куришь, не пьешь, не играешь в карты, не клеишь девушек ..." - перечислил Бянь Нань и почувствовал, что Вань Фэя вполне можно считать морально-нравственным эталоном поведения для всего их класса по теннису.
"Кто сказал, что я не клею девушек? - прервал его Вань Фэй. - Я хочу накопить денег, чтобы купить какой-нибудь хороший подарок для Сюй Жуй".
"А что? У нее будет День рождения?" - Бянь Нань оттолкнул его и встал под струи воды.
"О, кстати, а где ты в прошлый раз купил цепочку, которую хотел подарить Чжан Сяожун... - Вань Фэй вдруг замолчал на середине фразы. - Хотя, забудь. Это слишком дорого для меня".
"Тебе нравится? Я могу отдать ее тебе, если хочешь", - произнес Бянь Нань. 
В прошлом месяце он купил цепочку в подарок на День рождения Чжан Сяожун, но она так и осталась валяться у него как невостребованный товар. У него не было даже возможности, чтобы подарить ее, так как она заблокировала его во всех мессенджерах и даже ВиЧате на добрые полмесяца.
Эта цепочка так до сих пор и валяется в каком-то из ящиков и "поет грустную песню любви".
"Нет, а вдруг Чжан Сяожун увидит ее и скажет, что это та цепочка, от которой она отказалась в прошлом месяце. И тогда я окончательно все испорчу, - покачал головой Вань Фэй. - Жаль, конечно, она такая дорогая. Так что оставь ее себе. В следующий раз, если я найду себе девушку не из медучилища, то я попрошу тебя отдать ее мне..."
"Чжан Сяожун даже на меня не взглянула, что тогда за цепочку говорить",- Бянь Нань смыл остатки пены с тела, горько рассмеялся, вышел из кабинки и, взяв полотенце, начал вытираться.
"Никто не смотрит на такое красивое лицо? - Вань Фэй взглянул на него. - Тебе не обидно от этого?"
"Обидненько,- кивнул Бянь Нань, - Как ты думаешь, почему ее так трудно соблазнить? Любая другая на ее месте..."
"Потому что, - Вань Фэй задумался, выключая воду, - твой соперник слишком силен".
"Соперник? - удивился Бянь Нань. - У меня есть соперник? И почему я о нем не знаю?"
"Просто ты привык к девушкам, которые бегут к тебе стоит лишь поманить их пальцем. А в погоне за Чжан Сяожун ты "три дня рыбу ловишь, два дня сети сушишь"*** и особо не беспокоишься по этому поводу. А твой соперник действует иначе... и не тратит время на пустую болтовню".
***означает, что человек неособо торопиться что-то делать, непроявляет активности 
"Что за чушь ты несешь!" - перебил Бянь Нань Вань Фэя. Если честно, то он добивался Чжан Сяожун уже на протяжении двух месяцев и, действительно, делал это без особого энтузиазма. И он, на самом деле, не знал, что у него все это время был соперник.
"Разве ты не знаешь с кем Чжан Сяожун встречала свой День рождения? - не уступал Вань Фэй. В руках Бянь Наня полотенце превратилось в натянутую струну, которая приземлилась на спину Вань Фэя. Прикрывая спину руками, тот крикнул. - Это Цю И! Цю И!"
"Кто? Цю И? Я такого не знаю! - Бянь Наню это имя особо ничего не сказало, поэтому он еще раз шлепнул натянутым полотенцем Вань Фэя по заднице. - Кто такой этот Цю И?"
"Бл@дь, можешь бить полегче! - Вань Фэй схватился за задницу. - Он учится на втором курсе в судоходном. Он был лучший в прошлом семестре. Ты что вообще о нем ничего не слышал?"
Бянь Нань вновь натянул полотенце, Вань Фэй ловко отбил его рукой. Но стоило руке опуститься и в воздухе снова раздался свистящий звук.
"Я думал, что ты все знаешь", - добавил Вань Фэй, глядя ему в лицо.
Бянь Нань промолчал, а выражение его лица было слегка озадаченным.
***
В этом районе, где "птицы не гадят и кошки не спят по ночам"****, и который, как говорят, лет через десять станет вторым городским центром, несмотря на то что расположен не так далеко от города и стал своеобразным узлом сельско-городской промышленности, за последние 5 лет как ходили так и ходят лишь два автобуса. Конечно, ведь студенты спортивного колледжа и колледжа водного транспорта на протяжении многих лет свято чтут традицию не оплачивать свой проезд...
****удаленное, спокойное, Богом забытое место
В этом районе есть три учебных заведения.
Спортивный колледж, колледж водного транспорта (судоходства) и медицинское училище.
В медучилище было много маленьких красивых девочек, а в двух остальных был переизбыток тестостерона.
В спортивном колледже девочки тоже учились, но их было меньшее количество и большая часть из них была куда выносливее своих мальчишек-однокурсников. Поэтому почти все мальчики, проживающие в этом "втором центре города" и которые сейчас проходили период бешенного выброса гормонов, предпочитали своим однокурсницам более слабых девочек из медучилища. 
Обычно студенты этих двух учебных заведений любили перекусить поздно вечером в одном из интернет-кафе, которое любезно предоставляло им такую возможность, и тогда, учитывая их взаимную нелюбовь друг к другу, между ними постоянно возникали стычки. А в сочетании с вечными соревнованиями за внимание девушек - их отношения были накалены до невозможности.
Бянь Нань ходил в спортивный колледж еще с младших классов старшей школы, поэтому он очень хорошо знал весь перечень их "обид" друг на друга, по которому можно было бы написать целую книгу.
Как только он услышал имя Цю И из судоходства, то его тут же накрыло шквалом эмоций.
"Держи себя в руках", - сказал он то единственное, что лучше всего отражало его настрой в данный момент, взял свои вещи и стал одеваться.
"Есть еще кое-что, слышишь?" - произнес Вань Фэй, натягивая штаны.
Бянь Нань молча смотрел на него, пока Вань Фэй размеренно и неспеша надевал свою одежду. Когда они вышли из душевой, то Вань Фэй, как маленькая сплетница, шепотом поделился информацией: "Говорят, что этот парень очень заносчивый и высокомерный. Словно после окончания судоходного он отправится воевать на гражданскую войну. За полсеместра, он уже успел доставить проблемы..."
"А ко мне это какое имеет отношение?" - взглянул на него Бянь Нань.
"Ладно-ладно, сейчас объясню как это связано с тобой. Если честно, то я не решался рассказать тебе об этом раньше, в надежде, что ты сам все узнаешь. - Вань Фэй сделал паузу, ожидая, что Бянь Нань что-нибудь ответит. Но Бян Нань молчал. Поэтому он кашлянул и продолжил. - До меня доходили слухи, что Чжан Сяожун бегает за ним".
Бянь Нань пнул ногой дверь в комнату, и та с визгом распахнулась и ударилась о стену. Трещины, которые были видны на поверхности двери, после этого стали более глубокими и длинными. 
В комнате в этот момент были Сунь Ифань и Чжу Бинь, которые стояли у окна. Оба вздрогнули от испуга, а Сунь Ифань со злостью запульнул в Бянь Наня мандарин: "Ты что, больной? Тогда выпей успокоительное!"
"Вы двое влюблены друг в друга, что-ли? - Бянь Нань ловко поймал мандарин, очистил от шкурки и сунул в рот дольку. - Только гляньте на себя".
"Зато вы двое какие-то гиперактивные, - Сунь Ифань подошел ближе к Бянь Наню и пристально посмотрел на него. - У Лао Цзяна не получилось до смерти замучить вас?"
"Пойдемте сходим куда-нибудь вечером?" - Бянь Нань запихнул грязную одежду в пластиковый пакет и закинул его в шкаф.
"Стоит ли? Лао Цзян вас только недавно поймал. Вы не боитесь нового наказания?" - покачал головой Чжу Бинь.
Их спортивный колледж был полузакрытого типа, и по правилам, в учебный период, не разрешалось покидать общежитие. Только на выходных можно было дать себе волю. Но, как правило, было много тех, кто по ночам перелезал через стену, чтобы насладиться свободой и съесть что-нибудь вкусненькое в местных киосках или посидеть в интернет-кафе.
"Ну не будет же он караулить нас каждый день? - беззаботно ответил Бянь Нань и завалился на кровать. На самом деле, редко кого ловили при "побегах". Куда проще было бы прийти в интернет-кафе и "застукать всех с поличным на месте преступления". Потому что большая часть беглецов проводила всю ночь именно там. - Я что-то проголодался".
"Если бы мои штаны не зацепились за гвоздь в стене, то нас бы не поймали!" - Вань Фэй явно был расстроен из-за торчащего из стены гвоздя.
"Совершенно верно, и поэтому сегодня ты пойдешь без штанов", - произнес Бянь Нань и потянулся за телефоном, чтобы посмотреть, что за СМС пришло. Это тетя Линь прислала новое сообщение: "Тогда завтра я пришлю Лао У за грязной одеждой. Отдашь ему".
Бянь Нань посмотрел на время сообщения и не стал ничего отвечать. Он подумал, что тетя Линь, наверно, обрадовалась, что он решил не приезжать домой. 
Бянь Нань был чертовски голоден, ведь в обеденное время он был настолько уставшим, что не было сил даже поесть. Остальные ушли в соседнюю комнату, чтобы поиграть в маджонг, но у него не было желания к ним присоединяться. Он лег на кровать и засунув в уши наушники стал слушать музыку.
Уже ближе к десяти часам вечера ему наконец удалось вытащить Ван Фэя из общежития. Они вылезли из окна душевой на третьем этаже, спустились по водосточной трубе вниз и оказались с тыльной стороны здания.
Для учеников спортивного колледжа двухметровый забор не был преградой - они просто перепрыгнули через него оттолкнувшись ногами.
Когда Бянь Нань спрыгнул со стены, то оказалось, что внизу на корточках сидело несколько человек. Когда он прыгнул через стену, то фактически "оседлал" сверху одного из них.
"Еб@ть! Это кто так хорошо выбрал место для прыжка?!" - подскочил сидящий на корточках парень.
"Я", - ответил Бянь Нань и понял, что это был Пань Ифэн из баскетбольного класса. Остальные в его окружении также были знакомы Бянь Наню, так как все они были спортсмены, но занимались или баскетболом, или волейболом. И все эти парни были "мелкими экспертами по созданию проблем для других".
В этот момент сверху спрыгнул Вань Фэй: "Воу, какая встреча!"
"Вы что тут двое делаете?" - спросил Пань Ифэн.
"Идем где-нибудь перекусить", - ответил Бянь Нань оттягивая воротник.
Он понимал, что если Пань Ифэн сидит здесь со своими подручными, то вряд ли он будет настроен на долгие разговоры. Поэтому поспешил уйти.
Хоть он и не был из числа прилежных студентов и относится к дракам даже более серьезно, чем к регулярным тренировкам и занятиям, но не хотел создавать себе новые проблемы, сразу же после того как Лао Цзян наказал его.
Но стоило ему сделать шаг в сторону, как Пань Ифэн остановил его: "Бянь Нань, вы двое можете мне помочь и подойти кое-куда чуть попозже?"
"Куда? - остановился Бянь Нань. 
Стоило Пань Ифэну открыть рот, и он уже не мог так просто уйти.
Среди судоходства, как правило, все были порознь, пока не появлялся тот, кто мог бы их объединить. Но среди спортсменов все было по другому - они могли недолюбливать друг друга или не общаться, но в критический момент они всегда приходили на помощь своим. 
"Интернет-кафе "Дунцин", - Пань Ифэн бросил взгляд на экран своего телефона, - в 22:30".
"Кого мы там ловим?" - спросил его Вань Фэй.
"Цю И", - ответил Пань Ифэн.
____________________________
Примечание переводчика: 
Если кто-то запутался в именах, то объясняю.
Бянь Нань - один из наших главных героев.
Вань Фэй - лучший друг Бянь Наня. Живет вместе вместе с ним в одной комнате в студенческом общежитии. Учатся на одном курсе.
Чжан Сяожун - девушка из медучилища, которая нравится Бянь Наню, но которая не проявляет к нему никакого интереса.
Сюй Жуй - девушка Вань Фэя, тоже учится в медучилище.
Лао Цзян - тренер Бянь Наня и Вань Фэя.
Сунь Ифань, Ван Бо, Чжу Бинь - учатся в спортивном колледже вместе с Бянь Нанем, кто-то из них даже живет в общежитии в одной комнате с ним.
Пань Ифэн - тоже из спортивного колледжа, но если Бянь Нань занимается теннисом, то Пань Ифэн занимается баскетболом. Люто ненавидит Цю И. Запомните это имя, его владелец еще доставит беды нашим малышам.
Цю И - наш второй главный герой. Является врагом всех вышеперечисленных парней, т.к. учится в конкурирующем с ними судоходном колледже.
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      Вань Фэй не ожидал услышать это имя и замер на месте, а потом резко повернулся и посмотрел на Бянь Наня.
"Хм", - ответил Бянь Нань и, не задавая дополнительных вопросов, засунул руки в карманы и пошел прочь.
"Твою мать! Они хотят поймать Цю И, - прошептал ему Вань Фэй после того как они отошли на небольшое расстояние. Его голос дрожал от волнения. - Разве это не тоже самое, чего хочешь и ты?"
"Прямо сейчас я хочу есть, - Бянь Нань порылся в карманах в попытке найти хотя бы конфету, но нашел лишь чек из супермаркета. Он повернул голову и огляделся. - Где бы нам перекусить?"
"Дружище, может поедим чуньбины*. Я бы не отказался. - произнес Вань Фэй, а через некоторое время добавил. - Я так и думал, что Пань Ифэн будет первым, кто захочет "достать" Цю И. Даже удивительно, как он смог продержаться весь этот семестр".
*"весенние блинчики»— тонкие блины сначинкой иззелени. Традиционное блюдо напервые дни весны
"Ну и где мы сейчас найдем чуньбины... - Бянь Нань указал на ряд закусочных на улице. - Может просто возьмем жареную лапшу или еще что-нибудь в этом роде?"
"Если такова воля старшего молодого господина, то я не смею возражать. - согласился Вань Фэй, для которого что блинчики, что лапша, видимо, были одним и тем же. - Если ты хочешь жареной лапши, то я угощу тебя"
Бянь Нань и Вань Фэй сидели у окна за  столиком на двоих в маленькой закусочной в ожидании жареной лапши. 
В этом старом квартале после девяти вечера освещенными оставались лишь интернет-кафе, кабинки караоке и уличные круглосуточные закусочные.
Бянь Нань какое-то время пристально смотрел в окно, склонив голову на бок, но так ничего и не смог рассмотреть. Вдалеке горел один уличный фонарь, а все остальные были разбиты и не ремонтировались уже долгое время. Снаружи стояла кромешная тьма, а в окне отражалась лишь сцена закусочной.
Кроме них двоих в закусочной было еще 4 человека. За соседним с ними столиком, судя по всему, сидели студенты из судоходного. Они низко склонили свои головы над тарелками с лапшой и даже не разговаривали.
"Ты решил не ехать домой на этой неделе?- спросил Вань Фэй.
"Ага" - кивнул Бянь Нань. Он достал из кармана мобильный телефон и некоторое время смотрел на него, прежде чем решился  отправить сообщение Чжан Сяожун: 
"У тебя есть время сходить куда-нибудь поужинать в субботу?"
Любой другой девушке он бы просто написал, что приглашает ее на ужин в субботу, но с Чжан Сяожун так обращаться нельзя.
"Опять не едешь? Ты же и на прошлой неделе тоже не приезжал?" - поза Вань Фэя выражала всю глубину его непонимания.
"Не вижу смысла. - Бянь Нань сфотографировал Вань Фэя на свой телефон. - у Бянь Синьюй послезавтра День рождения. Разве я не буду там лишним?"
Бянь Синьюй - сводная сестра Бянь Наня, которая всего-лишь на полгода младше его. С тех пор как они выросли, Бянь Нань перестал с ней общаться. Если подсчитать всё количество слов, сказанных друг другу за последние 10 лет, то их не хватить даже на то, чтобы составить небольшое шуточное стихотворение.
Только вот отсутствие прямых диалогов между ними, не означало, что отсутствуют косвенные. Их явно было больше, чем прямых.
Чаще всего это выглядело примерно так: Бянь Синьюй говорила: "Папа, Бянь Нань ударил меня!"Бянь Нань говорил: "Неправда!"Бянь Синьюй говорила: "Мама, Бянь Нань забрал мою куклу!"Бянь Нань говорил: "Я этого не делал!"
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      “Вот, дерьмо！- Вань Фэй, который бежал рядом с ним, придерживая бок рукой, повернул голову и тоже, наконец, заметил Цю И и тут же выругался сквозь зубы. - Этот сученыш ищет неприятности на свою задницу?"
Лицо Цю И вновь было прикрыто маской, но из-под нее под левым глазом был виден кусочек лейкопластыря.
Бянь Нань ничего не ответил, а только наклонил голову пониже и побежал дальше. Он не мог понять, чего хотел добиться Цю И заявившись сюда и наблюдая за ними. Нарывался на новую драку? Хотел продемонстрировать свое бесстрашие? Или просто в открытую провоцировал их? 
Внешний вид Вань Фэя "оставлял желать лучшего", а сам он продолжал тихим голосом ругаться.
"Как же это бесит. Он что, на драку нарывается? Так жаль, что я вчера не разбил его башку, как тыкву, - пробежав один круг, у Вань Фэя все еще оставались силы ругаться дальше. Для человека, который не привык терпеть поражение в яростных боях, та резиновая дубинка, которой Цю И ударил его, оказалась более незабываемым событием, чем первая любовь. - Если бы я... какого черта он все еще там?!"
Бянь Нань, услышав слова Вань Фэя, поднял глаза и посмотрел в ту сторону, где раньше заметил Цю И, и убедился в том, что парень действительно все еще был там - стоял, засунув руки в карманы и смотрел в его сторону.
"Чего он добивается?" - вырвалось из Бянь Наня.
"Кто его знает, - Вань Фэй на секунду замолчал, а потом наклонился к его уху и сказал тихим голосом. - Может он здесь из-за тебя?"
Бянь Нань широко улыбнулся Вань Фэю, но ничего не ответил.
То, что произошло вчера ночью, было организовано Пань Ифэном. Скорей всего между ним и Цю И были какие-то разногласия, но, чисто теоретически, Цю И вчера одержал победу над Пань Ифэном и сделал это довольно легко. Сегодня Пань Ифэн даже не вышел на пробежку. Допустим, он пришел на вражескую территорию, где они бегают по утрам, с целью провокации, но тогда она должна была быть направлена в сторону Пань Ифэна.
Но тут Бянь Нань подумал, что Цю И, вероятно, мог прийти к нему из-за той металлической трубы.
Он повернул голову и вызывающе посмотрел на Цю И.
Дорога была довольно узкой, поэтому расстояние между ними было относительно небольшим. Бянь Нань даже мог рассмотреть орехово-карие глаза Цю И, слегка отливающие золотом в солнечных лучах.
Цю И встретился с ним взглядом, и внезапно поднял руку и указал на лейкопластырь у себя на лице.
"Скажи спасибо, что живой остался, твою мать!" - плечо Бянь Наня все еще невыносимо болело, но ему совсем не хотелось аналогичным жестом показывать на него. Тогда это был бы какой-то дружеский обмен любезностями. Он тихо выругался, отвернулся и побежал дальше.
Когда бегуны свернули за угол и исчезли из виду, Цю И отвернулся, достал свой мобильный телефон, который уже долгое время трезвонил у него в кармане и посмотрел на номер. Это была Чжан Сяожун.
"Алло?" - он снял маску и ответил на звонок.
"Ты где?" - спросила Чжан Сяожун.
"Напротив супермаркета "Сяофу", - ответил Цю И.
Чжан Сяожун явно не ожидала такого ответа: "Что ты там делаешь?"
"Любуюсь пейзажем, - ответил Цю И. - Я буду здесь еще минут десять".
Чжан Сяожун ничего не ответила, но, чувствовалось, что она колеблется. И когда Цю И уже был готов завершить звонок, она вдруг сказала: "Хорошо, тогда дождись меня".
"Ок", - Цю И положил трубку, надел маску и продолжил смотреть на противоположную сторону улицы.
Чжан Сяожун хватило десяти минут, чтобы дойти до дверей супермаркета. Когда она увидела Цю И, то подправила прическу и, улыбнувшись, произнесла: "И как тебя сюда занесло?"
"Это место недалеко от твоего училища", - произнес Цю И. Он обратил внимание, что Чжан Сяожун старательно принарядилась и выглядела очень красиво.
"Что случилось с твоим лицом? - Чжан Сяожун заметила лейкопластырь под глазом. - Это после вчерашнего..."
"Ты что-то хотела мне отдать?" - перебил ее Цю И.
"Можешь сначала отвезти меня до училища, - хорошее воспитание не позволило Чжан Сяожун еще раз повторить свой вопрос, когда он остался без ответа. Она посмотрела через улицу и спросила. - Ты пробовал сяолонбао* напротив ворот моего училища? Они просто восхитительны".
*пельмени напару сбольшим количеством бульона внутри. Поформе больше похожи нахинкали
"Что именно ты хотела мне отдать?" - вновь перебил ее Цю И.
"Я отдам тебе это после того, как мы позавтракаем. Поэтому сначала угости меня сяолонбао", - Чжан Сяожун улыбнулась, сцепив руки за спиной.
Цю И просто продолжил выжидающе смотреть на нее, ничего не отвечая.
Через пару секунд она протянула руку и отдала Цю И то, что сжимала в кулачке: "Я сделала несколько штук и подарила своим однокурсникам, но они посмеялись над моими способностями. Хотя бы ты не смейся надо мной".
Цю И посмотрел на предмет в своей руке - это был брелок для ключей из черного пуха.
"Спасибо, - Цю И повертел им в руках и произнес, - у тебя умелые руки".
"Мои руки на самом деле... - Чжан Сяожун не успела закончить свою мысль. Она повернула голову и посмотрела на противоположную сторону улицы, а потом по ее лицу пробежала тень и она отвернулась в сторону. - довольно неуклюжие".
Цю И, не глядя через улицу, повернул голову и с улыбкой посмотрел на Чжан Сяожун: "Боишься, что он тебя увидит?"
"Что? - Чжан Сяожун неловко улыбнулась и еще раз кинула взгляд на ту сторону дороги. - Он - это кто?"
"Бянь Нань", - ответил Цю И.
"Не понимаю, о чем ты говоришь. - Чжан Сяожун опустила глаза вниз и слегка нахмурилась, отряхивая подол пальто. - Почему я должна бояться, что он увидит меня? Разве он мой парень?"
"Как скажешь. - уголки рта Цю И приподнялись в легкой улыбке. Он развернул велосипед и сел на него. - Садись".
Чжан Сяожун на мгновение заколебалась, но затем села на багажник, обняв Цю И за талию. 

Бянь Нань бросил коробку с ланчем на стол, и она проскользила по поверхности стола с одного края до другого прямо к Вань Фэю. Тот одним пальцем остановил ее, прижав сверху: "Разве ты сам не хочешь это съесть? Ты решил отдать это мне?"
"Ешь, если хочешь", - выражение лица Бянь Наня в этот момент было не очень приятным. Он ударил ложкой по крышке бокса с едой.
Из-за этого каша из коробочки выплеснулась прямо на руку Вань Фэя. Он вздохнул, вытер запачканную тыльную сторону ладони о брюки и произнес: "Тебя ведь раньше никогда не волновала Чжан Сяожун. Тогда почему ты сейчас так злишься?"
"Это абсолютно разные вещи, - Бянь Нань сердито пододвинул к себе ланч-бокс. - Ты же говорил, что этот парень несколько незрелый!"
"Ты тоже сейчас кажешься незрелым от того, что так злишься в этой ситуации. - Вань Фэй посмотрел на коробочку с ланчем. - Разве ты не отдал ее мне?"
"Теперь я хочу съесть ее, а ты если хочешь, то можешь сам себе купить. - ответил Бянь Нань опустив голову и откусив кусок булочки. - Ну, и что плохого в моей реакции? Я чертовски инфантилен сейчас".

На первом уроке грамотности Вань Фэю резко захотелось спать. Он прилег на стол и заснул, слегка посапывая. К счастью, он сидел в последнем ряду. Но, на самом деле, пока в классе никто не шумел, то все остальное учителя особо не волновало.
Бянь Нань достал свой мобильный телефон и, поднеся его к лицу Вань Фэя, минуты две записывал звуки, а затем еще сделал пару фото спящего Вань Фэя, которые неприлично было бы кому-либо показывать, а потом откинулся на спинку стула и, замерев, не мигая уставился на учителя.
Бянь Нань не мог спать на уроках. Даже если он был слишком сонный, то все равно не мог уснуть. Как правило, он в такие моменты сидел, как столб, и не сводил глаз с учителя. Недавно их новый молодой учитель китайского языка сказал: "Бянь Нань, если тебе не интересен урок, то можешь посмотреть в окно. А то ты смотришь на меня так пристально, словно хочешь подойти и избить меня".
Все утро Бянь Нань не сводил глаз с учителя, а Вань Фэй спокойно спал. Во время последнего урока он храпел так громко, что учитель английского не мог больше это терпеть. Он указал на Вань Фэя и сказал: "Кто-нибудь разбудите его, хватит спать. Сколько можно? Из-за его храпа не слышно радиовещания!"
Бянь Нань толкнул Вань Фэя, тот пробормотал что-то невнятное с несчастным выражением на лице, но так и не проснулся.
Тогда Бянь Нань взял салфетку, порвал ее, скатал два бумажных шарика и засунул их в ноздри Вань Фэя. Десять секунд Вань Фэй пытался сделать вдох, а затем проснулся.
После занятий, в полдень, Бянь Нань показал Вань Фэю фотографии со своего телефона: "Попозже можно будет отправить их Сюй Жуй". 
"И после этого ты считаешь себя человеком? - спросил Вань Фэй указывая на него. - Я вот в этом сомневаюсь".  
Бянь Нань улыбнулся, он хотел дать послушать и звукозапись, но в этот момент его телефон зазвонил. Это был отец.
Он поднял трубку: "Папа”.
"Твоя тетя сказала, что ты на этой неделе не приедешь домой. Это правда?" - послышался папин голос.
"Ну,- Бянь Нань встал, вышел из аудитории и облокотился на перилла в коридоре, - ты хочешь чтобы я приехал и в очередной раз подрался с Бянь Хао?"
"Ты сейчас говоришь, - вздохнул отец, - что два брата не могут не драться весь день напролет". 
"Ты единственный во всей семье, кто считает нас братьями. - ответил Бянь Нань. - Неужели ты никогда не задумывался над этим?"
"Ты никогда меня не слушаешься. Неважно, вернешься ты или нет, я заеду за тобой сегодня - съездим, поедим вместе", - тон отца не допускал возражений, и прежде чем Бянь Нань успел хоть что-то ответить, отец положил трубку.
"Ну что? Пойдем поедим?" - Вань Фэй тоже вышел из аудитории и прислонился к периллам рядом с ним. 
"Пойдем", - Бянь Нань похлопал его по плечу и вместе с Вань Фэем спустился вниз в столовую.
В спортивной школе была всего одна столовая. Повара были заняты готовкой каждый день, за исключением дней соревнований, и особого восторга от этого не испытывали. В блюдах, которые они готовили, мясо практически не встречалось, внешний вид блюд оставлял желать лучшего, а вкус практически отсутствовал. Ежедневное меню зависело от настроения персонала, собственно говоря как и нарезка блюд. Однажды, Бянь Нань заказал говядину, обжаренную с зеленным перцем, и, зачерпнув овощи поварешкой, ему на тарелку вывалили один целый, ненарезанный болгарский перец.
Взглянув на еду в тарелке у Бянь Наня пропал аппетит, и он просто поковырялся палочками в еде.
"Может нам стоит сходить в кабинет врача, чтобы нас осмотрели?" - Вань Фэй взглянул на Бянь Наня, который "ел левой рукой"**
**т.е. неел, аковырялся веде
"Ну, - вздохнул Бянь Нань, - я припоминаю, что недавно упал с верхней койки".
"И упал прямо на меня... - кивнул Вань Фэй и дополнил, - ты думаешь Лао Цзян может этому поверить?"
"Поверит или не поверит - он все равно нас прибьет", - ответил Бянь Нань.
Травма плеча Бянь Наня оказалась не слишком серьезной. Студенческий врач осмотрел его и дал заключение, что с костями все в порядке. Ему сделали укол и боль утихла.
Однако после обеда, во время дневной тренировки, Лао Цзян не поверил в то, что они вдвоем упали с верхней койки и случайно ударились друг о друга.
"Еще какие-нибудь травмы есть?" - спросил он у Бянь Наня после того как тот пробежал три круга. 
Бянь Нань пошевелил плечами, а затем пару раз подпрыгнул: "Нет, только плечо..."
"Тогда шесть подходов бега туда-сюда, шесть подходов приседаний с отягощением, - перебил его Лао Цзян, - и четыре подхода бега на 30 метров".
Бянь Нань ничего не ответил, развернулся и начал бегать взад-вперед.
Все таки через десять метров пробежек взад-вперед плечи отреагировали. Если в обычное время ты ничего не чувствуешь, то при пробежке травма сразу дает о себе знать.
Лао Цзян, после того как раздал все тренировочные задания, стоял, наблюдая за Бянь Нанем.
"Ты же подрался", - произнес Лао Цзян, когда Бянь Нань пробежал мимо него.
"Нет", - Бянь Нань развернулся и побежал обратно.
"То есть Вань Фэй лег на пол, и потом ты свалился и раздавил его?" - усмехнулся Лао Цзян. 
Бянь Нань снова развернулся и бросился вперед: "Он отжимался в этот момент".
"Вранье", - ответил Лао Цзян.
Бянь Нань больше ничего не стал говорить. После того как он отбегал шесть подходов туда-сюда, он прошептал: "Неужели, это то жирное соленое блюдо из нашей столовой дало мне силы нести такой бред?"
Сегодня Лао Цзян не слишком злобствовал над ним. Все-таки травма плеча оказала влияние и на тренировку. Поскольку у него пострадало правое плечо, то Лао Цзян не разрешил ему отрабатывать подачу и другие приемы, требующие большой нагрузки на плечи, только бег трусцой и смена позиций у сетки.
В конце тренировки он пристально посмотрел на Бянь Наня и распорядился, чтобы тот хорошо отдохнул в следующие два дня, а заодно попросил его переписать 30 раз правила учебного заведения.
"У нас еще существуют какие-то учебные правила?" - удивленно спросил Бянь Нань, сидя на корточках перед колледжем вместе с Вань Фэем, в ожидании своего отца.
"Ходят слухи, что есть. Разве Лао Цзян не дал нам эталон для списывания?" - Вань Фэй держал в руках коробочку кисло-сладкой крахмальной лапши.
"Этот эталон больше похож на рукопись. Прежде чем я смогу начать ее переписывать, мне еще нужно расшифровать те священные письмена, что в ней содержатся... - Бянь Нань пошевелил плечом. - Черт, я должен еще раз встретиться с этим Цю И и забить его до смерти!"
"Ты хочешь это сделать, чтобы отомстить за себя или за Чжан Сяожун? - Вань Фэй показал ему пачку лапши. - Не хочешь перекусить?"
"Не хочу, - Бянь Нань оттолкнул пачку лапши в сторону. - Мне вот что интересно - что Чжан Сяожун могла в нем найти? Как думаешь?"
"... он красавчик, - ответил Вань Фэй, поедая лапшу, - разве юные девушки не любят такой типаж?"
"Я не видел его лица, он каждый раз был в маске. - Бянь Нань стряхнул пыль с ботинок. - Так значит, он настоящий красавчик, дерзкий по поведению, ездит на ярком цветном велосипеде и носит цветные контактные линзы..."
"Контактные линзы? - удивился Вань Фэй. - С чего ты взял, что он носит линзы?"
"А разве ты не обратил внимание на его золотистый цвет глаз, когда в последний раз видел его?" - Бянь Нань прищелкнул языком. Его необычного цвета глаза произвели сильное впечатление на Бянь Наня на утренней пробежке, и ничего другого из внешности он не заметил.
"Нань-гэ, - Вань Фэй поставил коробочку с лапшой себе под ноги, положил сверху палочки для еды, а потом повернулся и посмотрел на него, - Цю И не носит цветные контактные линзы, просто он - метис". 
"Что? - глаза Бянь Наня округлились от удивления. - Он смешанной крови?"
"Сюй Жуй сказала, что мама Цю И - русская. Разве ты не видел какая у него высокая переносица, и очертания силуэта тоже отличаются от привычных, а еще у него очень белая кожа..." - ответил Вань Фэй.
"Как бы я все это рассмотрел, если он маскируется так, словно пришел грабить банк, - Бянь Нань подскочил в расстроенных чувствах. - Ну и что с того, что он светлокожий? Он только из-за светлой кожи лучше меня? Какой мужчина хочет быть белым яйцом?"
"Сюй Жуй сказала, что он - "яшмовое дерево на ветру"***", - Вань Фэй выкинул пустую коробку в мусорный бак рядом с собой.
***красивый италантливый молодой человек
"Но у тебя ведь тоже очень светлая кожа, а сколько усилий тебе пришлось приложить, чтобы добиться Сяо Жуй. Ты даже дерьмо был готов глотать. Так почему же тебе это дается с таким трудом?" - Бянь Нань прислонился к дереву и широко улыбнулся.
"Все просто, мы с тобой не дети смешанной крови, - Вань Фэй указал на Бянь Наня пальцем. - А что можешь ты, кроме того, чтобы трепать своим языком?"
"Ну и что такого замечательного в том, чтобы быть метисом? - Бянь Нань достал пластинку жевательной резинки и протянул ему. - Может я тоже ребенок смешанной крови? В нашей провинции много метисов, моя мама..."
Когда Бянь Нань произнес эти два слова, то внезапно замолчал. Каждый раз когда он решался произнести слова "моя мама", у него возникало странное ощущение, которое трудно было описать словами. То, что он испытывал к собственной матери, заставляло его тут же замолчать.
Вань Фэй очень хорошо его знал, поэтому не стал дальше продолжать эту тему, а просто вновь опустился на корточки у обочины дороги: "Сегодня вечером, когда ты будешь ужинать со своим отцом, я уже уеду к себе домой".
"Давай позже вернемся к этому разговору", - Бянь Нань внезапно почувствовал желание высказаться.
Некоторое время они в молчании сидели на корточках у обочины дороги. Потом Бянь Нань увидел подъезжающий "лендровер" своего отца и пнул Вань Фэя под зад: "Поехали, мы довезем тебя до перекрестка".
Вань Фэй очень хорошо знал отца Бянь Наня, поэтому после того, как он сел в машину, между ними завязалась оживленная беседа. Но после того, как Вань Фэй вышел из машины, и Бянь Нань остался с отцом наедине, между ними повисла напряженная тишина. 
"Что ты хочешь поесть?" - решил нарушить молчание через какое-то время отец.
"Без разницы", - Бянь Нань взял сумку с СД-дисками, решив включить какую-нибудь музыку, но после длительных поисков только лишь разозлился. Оказалось, что те компакт-диски, которые он раньше положил сюда, исчезли. Но зато была куча дисков Бянь Синьюй и любимая симфоническая музыка выпендрежника Бянь Хао. 
Он бросил сумку с СД-дисками обратно на заднее сиденье, включил радио и сделал вид, что слушает его.
"Синьюй разбирала сумку с дисками несколько дней назад. Она, наверно, забыла вернуть назад твои компакт-диски, - произнес отец, взглянув на него. - Я могу вернуться домой и поискать их для тебя, хочешь?"
"Не нужно, - улыбнулся Бянь Нань, - не так уж они мне и нравились. Тем более я не часто езжу в этой машине. Все в порядке".
Бянь Нань был единственным, кто жил в общежитии, а не дома. Поэтому люди, которые обычно находятся в этой машине - это счастливая семья из четырех человек.
Его отец и сам не мог решить, куда бы им поехать поесть. Он больше часа колесил по городу, и, в конце концов, Бянь Нань тяжко вздохнул. Он понимал, что отец ищет такой ресторан, куда он до этого не ходил с Бянь Синьюй и Бянь Хао. В детстве Бянь Нань устраивал из-за этого жуткие истерики. Сейчас ему было стыдно вспоминать об этом. Теперь, когда он повзрослел, этот нюанс больше не имел для него никакого значения, но отец все помнил и старался угодить ему.
“Ты недавно ходил есть грибы с дядей Цюйем?" - спросил Бянь Нань.
"Да, это заведение недавно открылось. Там все лесные грибы доставляются из провинции Юньнань. - отец замедлил скорость. - Хочешь поесть?"
"Да", - кивнул Бянь Нань.
"Тогда поехали, - отец определился, куда ему ехать, и направился в сторону Наньчэна. - Разве ты не чувствуешь себя несчастным от того, что лишен мяса? Или ты перешел на вегетарианскую диету?"
"Тренер Цзян говорит, что мне нужно похудеть", - придумал причину Бянь Нань.
"Играя в теннис, тебе все еще нужно заботиться о своем весе? - отец нахмурился. - На прошлой неделе твоя тетя сказала, что ты казался ей похудевшим".
"Почему тебя это так волнует? Если я буду слишком толстый, но не смогу быстро бегать. - отшутился Бянь Нань с улыбкой. Отец так сказал, чтобы дать ему почувствовать, что тетя очень заботится о нем, но это было очевидной ложью, так как после нового года он набрал лишние пять килограммов. Это прозвучало слишком уж фальшиво. - А сама она все так же мечтает похудеть и поэтому каждый день гуляет с собакой?"
"И откуда в тебе эта отрицательная энергия?" - покачал головой отец.
"Из дома моей мамы", - ответил Бянь Нань.
Услышав это, отец вздохнул, и атмосфера в машине опять стала напряженной.
Бянь Нань какое-то время молчал, ощущая себя полным мудаком, затем потер нос и сказал: "У меня закончились деньги на карте".
Разговор на эту тему мог кардинально улучшить атмосферу. Потому что каждый раз, когда он просил денег, отец был невероятно счастлив. И Бянь Нань это знал.
"Завтра я переведу тебе деньги", - тут же ответил отец.
"Спасибо, папа", - Бянь Нань потупил взгляд на свои руки.
Хотя был выходной, но в ресторане было совсем немного посетителей. Отец хотел отдельную кабинку, и Бянь Нань указал на кабинку на террасе, выходящей на улицу: "Вот есть отдельная кабинка, словно для переговоров".
"Прекрасно", - улыбнулся отец.
После того, как они сели, официант принес два меню, разложил их перед ними и вежливо уточнил: "Какой сорт чая вы предпочитаете?"
"А какой чай у вас есть?" - спросил Бянь Нань взглянув на официанта.
И в тот же миг обомлел, когда увидел золотистые орехово-карие глаза официанта.
Ебическая сила, это точно - судьба!
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      Цю И был без маски, и они с Бянь Нанем оказались практически лицом к лицу. Бянь Нань наконец-то смог рассмотреть этого человека.
Лейкопластырь был снят, и под уголком глаза виднелась кругленькая ранка в форме полумесяца.
У него действительно была очень светлая кожа, четко прорисованные черты лица. Нос с высокой переносицей и посадка глаз отличались от стандартной для китайцев внешности. А цвет этих глаз - Бянь Нань даже понял, почему глаза Чжан Сяожун были готовы вылезти из орбит, а сердце бешено стучало, когда она смотрела в глаза Цю И.
Держи себя в руках!
Он с недовольным видом отвел взгляд и уставился на чашку перед собой. Цю И что-то сказал, но он не услышал этих слов, так как в его голове эхом отдавалась фраза, которую он сказал не так давно.
Я еще раз должен встретиться с этим Цю И и забить его до смерти!
Но он и предположить не мог, что новая встреча с Цю И может произойти в такой ситуации.
Разве может он избить официанта ресторана прямо на глазах у своего отца? И более того, как он объяснит ему причину, по которой делает это? Мы подрались с ним ранее? Он отбил мою девушку?
... Но и упустить этого парня он тоже не может.
"Мангостиновый чай. - отец первым сделал заказ, затем опустил голову и принялся изучать меню. - В прошлый раз, когда я ел тушеные сморчки с ребрышками, было довольно вкусно. Давай закажем сморчки".  
"Свиные ребрышки, тушеные со сморчками", - повторил название блюда Цю И. Он склонил голову и быстро нажал несколько кнопок, чтобы отметить заказ.
От звука голоса Цю И, Бянь Нань наконец пришел в себя. Первой его реакцией было недовольство отцом, который заказал мангостиновый чай, который Бянь Нань ненавидел больше всех других вкусов. Однако, он знал, что его отец любил это "пойло". Хотя, если подумать, то для него и "Билочунь" и "Те Гуаньинь"* были ничуть не лучше, чем фруктовый мангостиновый чай по два юаня за штуку.
*разновидности зеленного чая
И хотя Бянь Нань был недоволен, но вслух против чая протестовать не стал. Он покосился на ранку в уголке глаза Цю И: "Новорожденный месяц мигрировал с неба?"
Цю И посмотрел на него, улыбнулся, но ничего не ответил.
"Ты такой наблюдательный, - отец был несколько озадачен его неожиданными словами. - Может еще закажем суп с мацутакэ?"
"Я не люблю супы", - ответил Бянь Нань приглушенным голосом.
"Как еще можно приготовить мацутакэ кроме супа?" - отец поднял голову и посмотрел на Цю И.
"Их можно обжарить в масле, - ответил Цю И, - получается довольно вкусно".
"Хорошо, тогда обжарьте мацутакэ в масле", - кивнул отец.
"Принято, обжаренные в масле мацутакэ", - отметил блюдо Цю И.
Бянь Нань отвернулся и уставился в окно. Он больше не смотрел в его сторону, до тех пор пока Цю И полностью не закончил брать заказ, не повернулся и не ушел. Все это время он думал о том, как хорошо было бы взять суп, а потом опрокинуть его на Цю И. А еще было дикое желание сбить этого засранца с ног и пару раз от души пнуть его...
"Что у тебя с рукой?" - спросил отец, указывая на его руку.
Бянь Нань бросил взгляд вниз. Видимо, он поцарапал ее, когда попал в перепалку у входа в интернет-кафе той ночью. Царапина была довольно глубокая, но из-за травмы плеча на эту незначительную рану никто не обратил внимание. Он даже не подумал заклеить ее лейкопластырем.
"На тренировке повредил", - ответил Бянь Нань.
"Много у тебя тренировок? Я еще не разговаривал с твоим тренером Цзяном в этом семестре. Он же не будет на тебя жаловаться?" - отец был несколько обеспокоен. 
"А ты думаешь, что Лао Цзян мой друг? - Бянь Нань взглянул на отца. - Думаешь, если я что-то "выкину", то он не посмеет тебе позвонить и все рассказать?"
Лао Цзян действительно время от времени звонил его отцу, но кроме того случая, когда их ночью поймали перелезающими через стену - других жалоб на этих студентов-спортсменов больше не было. Что касается травмы плеча, то доказательств на то, что это была драка, у него не было. А значит Бянь Нань даже не думал волноваться по этому поводу. 
Отец взглянул на него и глубоко вздохнул. Казалось, он безуспешно пытался найти тему для разговора с сыном. Бянь Нань просто молчал. Однако, он не ощущал какого-либо дискомфорта по этому поводу, потому что большая часть времени, которую он проводил с отцом, всегда протекала в такой безмолвной атмосфере.
Через пару минут Цю И принес мангостиновый чай, Бянь Нань взял заварник и налил чая в чашку отца.
Стоило Цю И развернуться и направиться прочь, как Бянь Нань повернул голову и уставился в его удаляющуюся спину. А когда Цю И отошел достаточно далеко от их столика, он поднял руку и крикнул: "Официант!"
Цю И остановился, развернулся и быстро вернулся обратно к их столику: "Вы что-то хотели, господин".
"Я хочу стакан кипяченой воды", - сказал Бянь Нань.
"Минуту", - Цю И повернулся и ушел. 
Бянь Нань продолжил молча смотреть на отца, слегка постукивая пальцами по пустой чашке.
Цю И не потребовалось много времени, чтобы принести на подносе стакан воды и поставить его на стол: "Ваша кипяченая вода".
Бянь Нань посмотрел на пар, исходящий от поверхности воды, и остановил Цю И, который собирался развернуться и уйти: "Это кипяток?"
"Да, господин, обычная кипяченая вода", - Цю И посмотрел на него.
"Но я хотел стакан холодной кипяченой воды", - Бянь Нань подпер лоб пальцами и исподлобья посмотрел прямо в глаза Цю И. 
"Но, - Цю И стоял держа в руках поднос, - у нас нет холодной кипяченой воды, только горячая".
"А минеральная вода у вас есть?" - усмехнулся Бянь Нань.
"Да, подождите минуту", - Цю И бросил на него быстрый взгляд, повернулся и ушел.
Отец с удивление посмотрел на него, после того как Цю И ушел: "Что с тобой сегодня такое?"
Хотя у Бянь Наня был тяжелый характер, и он не боялся попасть в неприятности, он еще никогда не был настолько капризным. Кроме того, у него никогда не было привычки пить холодную воду во время еды. Отец не мог понять, что происходит. 
"Да, ничего. Я просто хочу выпить холодной воды", - Бянь Нань отодвинул стакан с горячей водой в сторону.  
"Ты знаком с этим парнем-официантом? - отец оглянулся. - Твой одноклассник?"
"В спортивном колледже нет таких студентов, - ответил Бянь Нань. - Я его не знаю". 
Отец открыл рот, чтобы что еще сказать, но в итоге передумал и просто вздохнул.
Цю И принес бутылку минеральной воды и налил ее в стакан Бянь Наня: "Вам еще что-нибудь нужно, господин?"
"Поторопитесь с едой, я умираю с голоду", - ответил Бянь Нань.
Цю И кивнул и отошел, но не стал уходить далеко. Скорей всего, он обслуживал все стоящие в этой зоне столики.
Не имея возможности сделать что-либо большее, Бянь Нань решил, что хотя бы воспользуется случаем, чтобы "погонять" его и хоть так немного успокоить свой гнев.
После того, как блюда принесли, Бянь Нань еще несколько раз просил то принести еще воды, то бумажные полотенца, то заменить тарелки на чистые.
Цю И с легкой улыбкой на лице все исполнял и спокойно отвечал ему, даже не меняя интонации в голосе.
От этого Бянь Нань лишь еще больше приходил в ярость. Он ведь так надеялся, что сможет вывести Цю И хоть на какие-то негативные эмоции, ну хоть на малейшее проявление злости или нетерпения. Но Цю И не дал ему ни одного шанса насладиться этим!
Когда в четвертый раз он поднял руку, чтобы попросить бумажное полотенце, у отца первым не выдержали нервы. Он тут же отложил в сторону палочки для еды:  "Ты можешь позволить мне насладиться едой в спокойствии?!"
"А кто тебе мешает, ешь, - поднял руку Бянь Нань, - официант..."
"Здравствуйте, господин, вы что-то хотели?" - к их столику подошла молоденькая девушка-официант.
"... другой сотрудник, - Бянь Нань такого не ожидал и крайне растерялся, - у нас была замена официанта?"
Девушка тоже на мгновение растерялась, не зная, что ответить, а потом улыбнулась и спросила: "Что вам нужно?"
"Сбежал", - произнес Бянь Нань тихим голосом. Даже если он хотел кому-то отомстить, он не станет издеваться над молоденькой девушкой.
После того, как девушка-официант ушла, Бянь Нань внезапно почувствовал себя немного обескураженным, вдруг подумав о том, а не слишком ли по-детски он вел себя все это время за столом, тем более, в присутствии отца. И не доставил ли он ему какой-либо дискомфорт своим поведением.
"Успокоился, наконец? - посмотрел на него отец и подал ему тарелку супа. - Попробуй этот грибной суп, очень освежает".
"Эммм", - Бянь Нань действительно не любил есть супы. Он сделал пару глотков говяжьего супа с лапшой, а потом все-таки опустил голову ниже и продолжил есть дальше.
"В этом семестре есть соревнования?" - спросил отец, меняя тему разговора.
"Да, в апреле будут городские отборочные соревнования. Но я в них не участвую", - Бянь Нань подцепил палочкой для еды и положил в рот, сам не зная какой, гриб.
"Как это, почему ты в них не участвуешь?" - нахмурился отец.
"Хватит и того, что ты отправил меня учиться в этот спортивный колледж... - Бянь Нань тут же закрыл рот, неудачно отшутившись. Его отец очень часто упоминал об этом. Результаты Бянь Наня на соревнованиях за последние несколько лет стали довольно высокими, и отец, вероятно, начал надеяться, что из этой затеи может получиться что-то большее, но никогда не говорил об этом вслух. Бянь Нань взглянул на отца. - Я сделаю все что в моих силах, но мое участие там зависит только от договоренностей Лао Цзяна".
Они вдвоем закончили свой ужин в приятной тихой атмосфере спокойствия. Когда отец расплачивался за ужин, Бянь Нань осмотрел зал. Внутри было много посетителей, больше чем когда они туда пришли. Официанты сновали туда-сюда по залу, но Цю И среди них не было видно.
Сбежал?
Бянь Нань мысленно второй раз задался этим вопросом, стоя позади отца. Битва закончилась, даже не успев начаться. Как же это было скучно. 
Выйдя из ресторана, отец пошел на парковку за машиной, а Бянь Нань решил подождать его на месте. Поэтому остался стоять у обочины дороги.
Он достал мобильный, чтобы отправить сообщение Вань Фэю и написал, что скоро будет. Кто-то показался с противоположной стороны дороги. До Бянь Наня донесся легкий запах табачного дыма, и он поднял глаза. Как раз в этот момент его взгляд встретился со взглядом приближающегося человека. 
Это точно была судьба.
Брови Бянь Наня взлетели вверх - это был Цю И собственной персоной.
В отличии от вежливого и улыбающегося вида ранее, сейчас Цю И смотрел на него холодно и без малейшей любезности на лице.
"Ты вернулся из бегства?" - Бянь Нань подавил желание швырнуть ему в лицо мобильный телефон, который держал в руках. Они с Цю И были примерно одного роста, и фигура его совсем не казалась слабой, как он думал вначале. Возможно, он даже не сможет одержать над ним верх, если будет действовать голыми руками.
Цю И посмотрел на него и направился прямиком к ресторану. Когда он поравнялся с Бянь Нанем, то максимально близко наклонился к нему и прошептал на ухо: "Что, успел соскучиться по мне?"
Гнев Бянь Наня мгновенно вспыхнул от этих слов: "Да пошел ты, мудак!"
Выругался он, держа телефон в левой руке, и машинально, не задумываясь, наотмашь ударил Цю И по лицу.
Голова Цю И увернулась, и он поднял руку, чтобы заблокировать его удар. Рука Бянь Наня ударилась о его запястье, и тут же ее пронзила острая боль. Скорей всего он ударился обо что-то, что было на запястье у Цю И.
Эта вспышка боли лишь подлила масла в огонь. Он уже и не помнил про травму правого плеча. Он потянулся и поймал Цю И за руку, затем дернул его на себя и что есть силы ударил правым коленом под ребра.
На этот раз удар достиг цели, и Цю И прочувствовал всю силу этого удара. Но прежде, чем он смог его повторить, Цю И по инерции тоже ударил его под правые ребра. 
По силе этот удар ничуть не уступал удару с колена Бянь Наня, поэтому Бянь Нань едва не упал, слегка задохнувшись.
Как раз в том момент, когда Бянь Нань собирался, стиснув зубы, двинуть локтем в  лицо Цю И, позади него вспыхнули автомобильные фары, раздалось несколько гудков клаксона, а затем он услышал рев своего отца: "Бяяяянь Нааааань".
Машина затормозила недалеко от них, из нее выскочил отец, схватив Бянь Наня в охапку, оттащил в сторону: "Ты что творишь?!"
Хотя Бянь Нань чувствовал, что волосы на его голове вот-вот вспыхнут огнем от гнева, он смог проявить максимум терпения в присутствии своего отца и не бросился вновь на противника. Он тыкнул пальцем в Цю И и произнес: "Тебе лучше не попадаться мне на глаза!"
"Аналогично", - Цю И прижал руку к ребрам, изогнул губы в усмешке, повернулся и ушел.
"Что, черт возьми, тут происходит?! - отец запихнул Бянь Наня в машину и захлопнул дверь. - Я просто пошел за машиной, а ты за две минуты успел подраться с другим человеком! Почему ты такой проблемный!"
Бянь Нань сидел на переднем сидении и молчал. Вдруг, он вспомнил, что его телефон так и остался валяться на земле на месте драки. Он повернулся, чтобы выйти из машины, но отец втолкнул его обратно: "Что ты еще собираешься делать?"
"Мой телефон! Нужно подобрать мой телефон!" - крикнул Бянь Нань.
"Не вздумай выходить! - заорал на него отец, повернулся и пошел, чтобы найти его мобильный. - Где он?"
"Где около того дерева. - Бянь Нань откинулся на спинку кресла. Его плечи и ребра уже начали болеть. Он нахмурился и уставился в сторону ресторана.
Сколько бы отец не спрашивал его, почему он подрался - Бянь Нань больше не сказал ни слова. После того, как вопрос остался без ответа несколько раз, отец вздохнул и перестал допытываться. Он завел машину: "Отвезти тебя назад в общежитие?"
"Подкинь меня до дома Вань Фэя", - Бянь Нань уперся лбом в стекло машины и смотрел наружу.
Отец кивнул и всю дорогу молча вел машину, пока не подъехал к лестнице ведущей к дому Вань Фэя. Когда Бянь Нань открыл дверь машины и вышел, отец кивнул на заднее виденье: "Я привез тебе сменную одежду".
"Ок", - Бянь Нань забрал с заднего сиденья сумку с одеждой. 
"Мне все еще нужно перевести тебе деньги завтра?" - спросил отец.
"Не волнуйся, у меня еще есть. Если потребуется, то я скажу тебе об этом", - Бянь Нань достал телефон и набрал номер Вань Фэя. 
После двух гудком он сбросил звонок. После этого из окна наверху высунулась голова Вань Фэя: "Я спускаюсь. Сейчас открою дверь!"
Замок на входной двери на первом этаже дома, в котором жил Вань Фэй, был сломан, но особо это никого не волновало. Просто нужно было каждый раз звонить и ждать, когда кто-нибудь спустится и откроет дверь, чтобы можно было войти.
 "Я подожду, пока он спускается, - Бянь Нань захлопнул за собой дверь машины, - а ты, папа, езжай".
"Бянь Нань, - отец опустил стекло машины и посмотрел на него. На какое-то время он задумался, прежде чем произнести, - твой характер, на самом деле..."
"Да, знаю я, - Бянь Нань легонько постучал по стеклу машины и отступил на несколько шагов назад, - знаю".
"Ни хрена ты не знаешь!" - отец свирепо посмотрел на него, поднял стекло, развернул машину и уехал. 
Как только Бянь Нань вошел в квартиру Вань Фэя, то сразу почувствовал запах лаобинов. Он замер в изумлении: "Это лаобины?"
"Каждый раз, когда ты приходишь к нам, то почти всегда голодный. - Вань Фэй кивнул на кухню. - Как только мама узнала, что ты собираешься к нам в гости, она сразу же бросилась готовить".
"Уже так поздно, мне даже неловко от этого. - Бянь Нань скинул пуховик и подбежав к кухне громко закричал. - Тетя! Я не голоден! Не нужно так беспокоиться обо мне!"
"Это жарится одним движением руки и не требует особых усилий. Отец Вань Фэя сейчас в командировке, и никто не есть, когда я что-то готовлю. Поэтому мне в радость кого-нибудь накормить. - ответила мама Вань Фэя, улыбаясь. - Так что не нужно скромничать. Ты так часто ел их у нас, а я до сих пор не знаю, сколько штук тебе нужно, чтобы наесться?"
Бянь Нань больше не отказывался и съел ничуть не меньше обычного в доме Вань Фэя. А учитывая то, что сегодня он столкнулся с Цю И и немного "помахал руками", то от этого его аппетит разыгрался не на шутку.
Мама Вань Фэя испекла несколько лаобинов, и он съел их все. Затем по-быстрому умылся, вошел в комнату Вань Фэя и завалился на кровать, поглаживая себя по полному животу и попивая молоко.
"Встреча с отцом прошла хорошо?" - Вань Фэй вошел в комнату и прикрыл за собой дверь. 
"Все наши встречи проходят одинаково и ничем не отличаются друг от друга, - ухмыльнулся Бянь Нань, а затем нахмурился, задрал футболку и посмотрел на себя. После стиснул зубы от злости и резко выругался. - П#зд#ц, бл@дь!"
"Батюшки-свет! - Вань Фэй наклонился к нему, внимательно осмотрел и пришел в шок. Он приподнял свою футболку и, посмотрев на собственный синяк, произнес. - Эта штука что - заразна? Я и тебя заразил?!"
"Может тебе стоит проверить свой уровень умственного интеллекта, когда будет свободное время? У них, оказывается, есть золотистые грибы. - вздохнул Бянь Нань, присел и сделал глоток молока. - Угадай, с кем я сегодня столкнулся за ужином?"
"Цю И?" - выпалил Вань Фэй, даже не задумываясь.
Бянь Нань какое-то время пристально смотрел на него: "Это ты после еды стал таким воодушевленным?"
"Черт возьми, неужели ты действительно столкнулся с Цю И? Вань Фэй был настолько взволнован, что сразу запрыгнул на кровать и сел, скрестив ноги, напротив Бянь Наня. - Рассказывай, что было? Ты что-то сделал?" 
"Мои руки были связаны, потому что рядом был отец. - нахмурился Бянь Нань, поглаживая ребра и медленно сделав еще пару глотков молока. - Сегодня мой отец повез меня в ресторан, где можно поесть грибы. А он там работает официантом".
"Он там работает? - Вань Фэй был ошеломлен. Второкурсники колледжа очень редко работают официантами. Видимо, есть еще люди для которых раздача листовок сродни приговору на три года лишения свободы.
"Да", - Бянь Нань опустил голову и с громким звуком допил молоко. 
"Может он наслаждается жизнью, может зарабатывает деньги... - Вань Фэй выхватил коробочку с молоком, которая была у него в руке. - Ты можешь делать это как-то потише? Терпеть не могу эти звуки!"
Бянь Нань ничего не ответил. Он откинулся на подушку, подложив руки под голову: "Мне все равно кто он и что он - я с ним еще не закончил. Я готов драться каждый раз, когда встречу его".
"Драться!" - Вань Фэй не имел ничего против такого решения Бянь Наня. Он был человеком, который страстно любил уличные бои. Любил намного больше, чем ежедневные тренировки.
Он лег рядом в Бянь Нанем и какое-то время молча вздыхал: "Ты сказал...  я думаю... Мне кажется... Я просто думаю..."
"У тебя какая-то повышенная умственная активность. - с легким раздражением ответил Бянь Нань. - Можешь хоть чуть-чуть сдерживать ее!"
"Эй! - Вань Фэй вдруг хлопнул его по ноге. - Как ты думаешь, что в нем так привлекает Чжан Сяожун? У нее тут под боком парень с хорошим характером, спортивной фигурой, подтянутый красавчик, который еще к тому же и богат. Нет, она берет отворачивается от него и бегает за нищим мальчишкой по всему свету. Слушай, может она слепая..."
"Да заткнись ты! - Бянь Нань пнул Вань Фэя. Даже если бы у него совсем не было чувств к Чжан Сяожун, то все-равно в такой ситуации он бы от нее не отказался. -   Мне даже нравится ее сила духа, которая отвергает богатых и любит бедных".
"А меня просто бесит!" - Вань Фэй перевернулся на другой бок.
Бянь Нань рассмеялся и потом еще долго лежал и улыбался: "Я вдруг обнаружил, что иногда ты очень быстро на все реагируешь".
"Еще бы! Оставаться с тобой весь день напролет и не реагировать быстро - означает верную смерть, - он укутался в одеяло, но через некоторое время внезапно повернул голову. - Нань-гэ?"
"Что?" - Бянь Нань лежал, уставившись в потолок.



"Завтра вечером, - Вань Фэй коснулся большого синего пятна на своих ребрах, - давай проследим за ним". 
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      После десяти часов вечера Цю И переоделся и вышел через заднюю дверь ресторана. Он остановился рядом с мусорным баком, стоящим неподалеку от двери и закурил. А затем опустил голову и достал свой мобильный телефон.
На телефоне был звонок, пропущенный минут десят назад. Номер телефона принадлежал его отцу. Он тут же перезвонил на него.
Трубку сняли сразу же после первого гудка, и до него донесся детский голос: "Гэгэ”.
“Цю Янь? Почему ты до сих пор не спишь? - нахмурился Цю И. - Это ты только что звонил?"
“Я уже сплю. Я звоню тебе из постели", - прошептал Цю Янь.
“Я скоро буду дома, а ты давай засыпай, - произнес Цю И. - Если ты не будешь спать, когда я вернусь домой, то ты у меня получишь”.
“Все-все, я засыпаю", - быстро сказал Цю Янь и положил трубку.
Цю И пару раз спокойно затянулся сигаретой. На экране телефона все еще оставались непрочитанными несколько сообщений от Чжан Сяожун, но он просто удалил их. Когда он положил телефон назад в карман, сзади вдруг раздался стук каблуков. Он оглянулся, и его тут же окутал аромат женских духов.
"Мань-цзе", - поздоровался он с девушкой, которая тоже вышла через заднюю дверь.
Эту девушку звали Сяо Мань. Ей было чуть за тридцать, и она была одной из двух владельцев этого ресторана. Обычно она отвечала за работу администратора.
"Сегодня мы хорошо поработали, - произнесла Сяо Мань, остановившись рядом с ним. Она взглянула на него. - Это же ты тот, кого Чжан Тин привела недавно? Цю И, правильно? Нам с тобой еще не довелось пообщаться".
Сяо Мань не была высокомерной, она на дружеской ноте общалась со всеми сотрудниками ресторана. Ей нравилось, когда другие называли ее "цзе". Она любила поболтать с кем-нибудь в свободное время.
"Да", - кивнул Цю И и встал так, чтобы оказаться с подветренной от Сяо Мань стороны, зажав сигарету в ладони.
"Я ничего не имею против запаха табака", - улыбнулась Сяо Мань, вновь пристально взглянув на него. - Где ты живешь? Хочешь, я могу подвезти тебя?"
"Нет, я приехал сюда на велосипеде..." - отказался Цю И.
"Как можно ездить на велосипеде при таком сильном ветре, - перебила его Сяо Мань, дружески хлопнув по плечу. - Просто забрось его в багажник и поехали".
И прежде чем Цю И успел хоть что-то возразить, Сяо Мань уже развернулась и направилась к автомобильной стоянке.
Цю И нахмурился и пошел следом за ней.
Машиной Сяо Мань оказался большой пикап Тойота, поэтому Цю И даже не мог использовать отмазку "велосипед не поместится в багажник". Ему пришлось послушно закинуть его в машину и сесть рядом с Сяо Мань.
"Чжан Тин сказала, что ты сейчас учишься на втором курсе в колледже, правильно?" - Сяо Мань поехала в направлении его дома. 
"Угу", - пробубнил Цю И.
"А разве это не трудно - работать вот так и учиться одновременно?" - вновь задала вопрос Сяо Мань.
"Терпимо, - Цю И посмотрел в окно, - Мне это не в тяжесть".
"Наверно, у студента как ты, который вынужден много работать, есть какие-то трудности в семье?" - Сяо Мань повернула голову и посмотрела на него.
"Угу", - Цю И повернулся и посмотрел ей в лицо.
"Если у тебя есть какие-то трудности, то ты можешь сказать мне. Если есть возможность, то наш ресторан готов помочь своим сотрудникам. - сказала Сяо Мань.
"Спасибо, Мань-цзе", - улыбнулся Цю И.
"А ты не особо разговорчивый молодой человек", - Сяо Мань продолжила с любопытством смотреть на него. 
"Холодно", - Цю И снова отвернулся к окну.
Этот ответ заставил Сяо Мань долго смеяться. Наконец, успокоившись, она протянула руку и похлопала его по ноге: "Слушай, а ты забавный".
Дом Цю И находился не очень далеко от ресторана. Он был расположен в одном из старых маленьких переулков, которому было много-много лет. Это место уже давно должно было пойти под снос, и отец Цю И не один год прождал переселения. Но даже спустя десять лет так ничего и не произошло.
Когда он вернулся домой, то во дворе было тихо, а в домах по соседству уже не было света.
Он достал ключ и открыл дверь. Свет в гостиной уже был выключен, но у двери горела ночная лампа, а из-под двери в комнату отца пробивалась полоска слабого свете.
Он не стал включать свет, а просто осторожно приоткрыл дверь в отцовскую комнату и тихим голосом сказал: "Я дома".
"О, ты сегодня раньше обычного", - ответил отец, сидя в инвалидной коляске.
"Говори потише, Цю Янь уже спит. - Цю И вошел в его комнату и прикрыл дверь рукой. - Тебе нужно сходить в туалет перед сном?"
"Я уже сам справился", - ответил отец, сделав голос тише.
"Ты не должен ждать меня каждый день. Я могу возвращаться домой слишком поздно". - Цю И подтолкнул его коляску ближе к кровати, обхватил тело отца руками и помог ему лечь в постель. Стоило ему приподнять отца, как ребра тут же отозвались острой болью. Он стиснул зубы, помог отцу прилечь, а после неудержался и потер то место, куда недавно приземлилось колено Бянь Наня.
Закрыв дверь в спальню отца, Цю И направился в свою комнату. В свете, падающем из окна, он увидел Цю Яня, лежащего на подушке. Большая часть его спины не была прикрыта одеялом. 
Он подошел и, наклонившись, посмотрел в лицо Цю Яня. Глаза малыша были крепко закрыты, а ресницы слегка подрагивали.
"Притворяешься?" - произнес Цю И.
Цю Янь даже не шелохнулся и продолжил лежать с закрытыми глазами, но его ресницы задрожали еще сильнее.
"Если я узнаю, что ты еще раз не отправился в постель до десяти часов, то ты вообще забудешь, что такое сон".
"Тогда не мог бы ты возвращаться домой чуть-чуть пораньше?" - обиженным голосом сказал Цю Янь, открыв глаза.
"Надоело притворяться? - Цю И присел на корточки у кровати. - Если я буду возвращаться пораньше, то ты должен согласиться и выкатить папу в коляске на улицу, чтобы он попрошайничал, так как у нас не будет денег?"
Цю Янь закусил губу и уткнулся лицом в подушку, через пару секунд его плечо слегка дернулось. 
"Ты что, плачешь? - Цю И встал, скинул одежду, надел футболку и в дверях сказал ему. - У тебя есть десять минуть, чтобы наплакаться, пока я принимаю душ".
Когда Цю И, умывшись и почистив зубы, вернулся в комнату, то Цю Янь все так же лежал, прикрыв голову подушкой, но больше не плакал.
Он выключил светильник, забрался в постель и прилег рядом с Цю Янем. Протянув руку, он шлепнул его по заднице: "Иди, обними своего гэ".
Цю Янь быстро перевернулся на другой бок, придвинулся к нему всем телом и обхватил за талию.
"Эй, - Цю И слегка отстранился, - не дави мне на ребра - больно".
"Гэгэ, - Цю Янь уткнулся лицом в его руку и гнусавым голосом произнес, - ты опять с кем-то подрался?"
"Не я начал эту драку, - Цю И обнял Цю Яня в ответ. Перед ним тут же сверкнули горящие злостью глаза Бянь Наня, и он улыбнулся. - просто иногда могу разозлить людей одной лишь фразой".
"А мне сегодня подарили маленький красный цветочек, а еще я получил наивысший балл за тест по математике", - прошептал Цю Янь с гордостью в голосе.
"Правда?! Молодец! - Цю И поднялся и дотянулся до бумажника в кармане куртки, которую бросил рядом с кроватью. Он вытащил из бумажника пару монет и забросил их в копилку, что стояла у изголовья кровати, а затем повернулся лицом к Цю Яню. - А теперь быстро засыпай".

Самым любимым временем Цю Яня было утро двух последних дней в неделе. Обычно Цю И днем был на учебе, а потом до поздней ночи работал. По выходным, во второй половине дня, он должен был проверять домашние задания от нескольких учеников средней школы. Поэтому единственным временем, которое они могли провести вместе, были утренние часы выходных дней.
С момента, как Цю И проснулся утром и направился купить завтрак, мальчик следовал за ним по пятам, как тень, постоянно рассказывая о том, что было в школе, о том, что говорил учитель, о том, что говорили другие ученики, болтая и болтая без остановки.
Цю И обычно всегда молчал, лишь иногда издавая пару звуков, чтобы поддержать разговор.
Все утро Цю И провел вместе с ним во дворе, то играя, то лепя что-то из пластилина, то рисуя. Когда время приближалось к полудню, Цю Янь потер нос и неуверенно произнес: "Гэ, я бы не отказался съесть вяленой говядины".
"Ну, пойдем, - Цю И достал свой мобильный телефон и посмотрел время. Как правило в обычные дни он не разрешал Цю Яню перебивать аппетит какими-либо закусками, но по выходным делал послабление. - сходим и купим".
У входа в их переулок был небольшой супермаркет. Цю Янь в небольшой растерянности стоял перед витриной с закусками, не понимая на чем остановить свой выбор: на вяленой говядине или тоненьким полосочкам тофу. 
"Я хочу все. Можем мы купить и то, и другое?" - спросил он у Цю И, задрав голову.
"Нет, выбери что-то одно", - не колеблясь ответил Цю И.
"А сам ты ничего не будешь есть?" - Цю Янь был несколько опечален.
"Нет, не буду", - ответил Цю И.
"А я хочу все это", - Цю Янь подергал его за штаны.
Цю И развернулся и направился к выходу из супермаркета.
“Вяленая говядина, вяленая говядина, вяленая говядина..." - поспешно прокричал Цю Янь у него за спиной.
"Толстую или тонкую?" - Цю И вернулся к полке.
"Вон ту, толстую", - Цю Янь указал на большую упаковку.
"А потом в обед ничего есть не будешь?" - улыбнулся Цю И и. взяв большую упаковку, пошел рассчитаться за покупку.
"Я съем все!" - прыгал у него за спиной счастливый Цю Янь.

Бянь Нань и Вань Фэй проспали до полудня, пока мама Вань Фэя не разбудила их стуком в дверь: "Хватит спать! Уже обед! Я очень сильно сомневаюсь, что вы ходите на занятия, а не спите все время".
"Спим... - Бянь Нань потянулся и пошевелил Вань Фэя ногой. - Может и так, мы просто не высыпаемся..."
Он не подрассчитал силу и чуть не столкнул Вань Фэя с кровати. Тот присел на край и вздохнул.
"Тебе что-то пришло? - спросил Вань Фэй, увидев, что экран телефона Бянь Наня, который тот положил на прикроватный столик, горит. Он взял его в руки. - Оу, это от Чжан Сяожун".
"Дай сюда!" - Бянь Нань выхватил у него телефон.
Чжан Сяожун отправила ему голосовое сообщение в ВиЧат с полчаса назад. Бянь Наню не терпелось его прослушать. Он поднес телефон к уху, замер и выжидающе посмотрел на Вань Фэя.
А Вань Фэй в это врем выжидающе смотрел на него. Когда он поймал его взгляд, то с недовольным видом откинул одеяло в которое был завернут: "В чем дело? Боишься, что я услышу, как девушка отвергает тебя?"
"Черт тебя подери, хватит вредничать, разве ты не достаточно увидел, когда мы ходим в душ... - Бянь Нань оттянул резинку от трусов и отпустил ее, позволив звонко щелкнуть, а затем рассмеялся. - Если молодого господина действительно отвергнут, то это будет первый раз за все время, и ты сможешь это засвидетельствовать".
"Так уж и быть", - Вань Фэй заткнул уши руками.
Бянь Нань нажал на сообщение, и до него донесся наинежнейший голос Чжан Сяожун: "Ты сильно пострадал?"
"Еб@ть! Охереть!" - тут же взревел Вань Фэй.
А Бянь Нань словно остолбенел. Это нежное проявление заботы мгновенно развеяло все его прежние обиды на Чжан Сяожун. Он посмотрел на Вань Фэя, а потом поднес телефон ко рту: "Со мной все в порядке. Что ты делаешь сейчас?"
"Сегодня вместо солнца на небе светиться луна? - Вань Фэй подбежал к окну и раздвинул шторы. - Вроде бы солнце... Ты жалеешь, что она увидела тебя в тот день?"
"А чего мне жалеть? Я такой, какой есть. - Бянь Нань отбросил телефон в сторону, подскочил с кровати и, одевшись, выскочил в гостиную. Он крикнул маме Вань Фэя. - Тетя!"
"Быстро умываться и за стол. Я и так уже сэкономила на еде утром. Если бы сейчас вас двоих не позвала, то вы, наверно, вообще бы сегодня не ели?" - с улыбкой произнесла мама Вань Фэя. 
 После того как все разнообразию блюд, приготовленных мамой Вань Фэя, было съедено, Бянь Нань завалился на диван, свесив вниз руку, сжимающую мобильный телефон.
И, наконец, от Чжан Сяожун, которая ранее отвергала его с дюжину раз, пришел ответ: "Меня продинамили мои однокурсники. Мне приходится ходить по магазинам в одиночку. Это так скучно..."
Бянь Нань крепко сжал телефон в руке, немного подумал и просто позвонил ей. Через несколько гудков Чжан Сяожун ответила, слегка ленивым голосом.
"Ты где сейчас?" - спросил Бянь Нань.
"На пешеходной улице, где же еще? - ответила Чжан Сяожун. - А почему ты спрашиваешь?"
"Я скоро буду, - Бянь Нань встал, вошел в комнату Вань Фэя и забрал свой пуховик. Затем, надев его, сказал. - Можешь подождать меня около Маньджи минут двадцать?"
Дом Вань Фэя находился не очень далеко от пешеходной улицы, и поездка на такси занимает всего десять минут. Поэтому Бянь Нань уложился в обещанное время и подъехал к Маньчжи.
Он посмотрел по сторонам, но Чжан Сяожун не увидел. Поэтому позвонил ей.
"Ах, я сейчас около кинотеатра на другой стороне, - медленно произнесла Чжан Сяожун. - Подожди меня пару минут. Я кое-что несу, поэтому не могу двигаться быстро".
"Нет, стой на месте. Я сам подойду к тебе", - Бянь Нань лишний раз продемонстрировал, что к Чжан Сяожун он особенно терпеливо относится в отличии от других девушек.
Он повесил трубку, убрал телефон в карман и уже собирался идти в сторону кинотеатра, как вдруг поднял голову и замер на месте.
Ха-ха-ха...
Если это судьба, то ее невозможно остановить.
Больше всего Бянь Наня удивило не то, что он случайным образом, сделав пару шагов по улице, умудрился столкнуться с Цю И, а то, что рядом с Цю И стояла Бянь Синьюй!
Между Цю И и Бянь Синьюй есть какие-то отношения?
Что, черт возьми, здесь происходит?
Ошеломленный Бянь Нань продолжил стоять неподвижно и не сводил глаз с Цю И. Он не знал как лучше поступить: притвориться, что он их не заметил и уйти, или подойти и врезать ему, или так и стоять дальше в удивлении?
Или может подойти и поздравить Бянь Синьюй с Днем рождения?
Цю И явно тоже был удивлен, и точно так же остался стоять, где стоял.
"Ой, Бянь Нань? - Бянь Синьюй первой нарушила молчание, и ее брови взлетели вверх от удивления. Вдруг она поняла, что взгляд Бянь Наня направлен не на нее. Она повернулась и с удивлением посмотрела на Цю И. - Эй, вы двое знаете друг друга?!"
"Вроде того", - улыбнулся Цю И.
"Пойдем", - Бянь Синьюй искоса взглянула на Бянь Наня, потянула Цю И за рукав и направилась прямо вперед, намереваясь пройти мимо Бянь Наня.
Цю И не двинулся с места, а просто продолжил смотреть на Бянь Наня.
То, что в этот момент чувствовал Бянь Нань невозможно описать словами. Даже ненависть, которую он испытывал к Цю И, отошла на второй план. Стало абсолютно неважно, что там у Цю И с Чжан Сяожун или с Бянь Синьюй. Его даже не задевал вызывающий взгляд Цю И. Все это разом перестало иметь какое-либо значение.
Единственное, о чем он мог думать в этот момент: Бянь Синьюй знает Цю И, а вдруг она ему все расскажет?
Он молча направился мимо Бянь Синьюй и даже головы не повернул в ее сторону. 
"Пойдем!" - повысила голос Бянь Синьюй и почти накричала на Цю И.
Цю И оглянулся и посмотрел на уходящего Бянь Наня, после чего последовал за Бянь Синьюй.
Пройдя несколько шагов вперед, Цю И вдруг спросил: "Что за отношения между тобой и Бянь Нанем?"
"Мной и им? - Бянь Синьюй усмехнулась. В ее голосе сквозило нескрываемое презрение. - Думаю, если я расскажу тебе об этом, то могу испугать тебя до смерти".
"Расскажи", - улыбнулся Цю И и больше ничего не сказал.
Бянь Синьюй снова усмехнулась: "Ты наверно думаешь, что мы с Бянь Нанем брат и сестра?"
"А разве это не так?" - взглянул на нее Цю И.
"Вроде того, но на самом деле это настолько неловко, что мне неприятно говорить об этом, - нахмурилась Бянь Синьюй. - Он - ребенок моего отца и чужой женщины".
Шаги Цю И прекратились. Бянь Синьюй, успев отойти от него на несколько шагов, обернулась и ледяным голосом произнесла. - Он мерзкий незаконнорожденный третий ребенок в нашей семье".
Цю И ничего не ответил.
Произнеся это, Бянь Синьюй резко сменила тему: "Что ты думаешь о том, что я хочу сделать себе кудрявые волосы?"
"А в твоей школе первокурсницам разрешают завивать волосы?" - удивился Цю И.
"А что плохого в завивке? - Бянь Синьюй тряхнула волосами. - Разве ты не считаешь, что так намного красивее?"
"Я не знаю", - ответил Цю И.
"Эй, но когда ты давал дополнительные уроки Чэнь Тинтин во время зимних каникул, а ее искала, то у нее на тот период волосы были завиты", - напомнила ему Бянь Синьюй.
"... Я не помню", - задумчиво ответил Цю И. 
"Как ты можешь это не помнить? - Бянь Синьюй взглянула на него с определенной долей разочарования. - Мои волосы на тот период были намного длиннее, чем сейчас. Хоть это ты помнишь?"
Цю И прикрыл рот рукой и сдержанно кашлянул: "То есть потом ты подстриглась?"
"Эй! - Бянь Синьюй уставилась на него и повысила голос. - Ты даже не помнишь как я выглядела раньше?"
"Не до такой степени, - ответил Цю И, - чтобы вспоминать об этом, когда вижу тебя".
Бянь Синьюй еще что-то хотела сказать, но Цю И указал на здание справа: "Ты в парикмахерскую? Я тогда пошел, а то у меня скоро занятия начинаются. С Днем рождения!"
И прежде чем Бянь Синьюй успела хоть что-то ответить, Цю И развернулся и зашагал в другую сторону.


Когда Бянь Нань увидел Чжан Сяожун, она сидела на скамейке у обочины дороги. Она склонила голову и что-то делала в своем мобильном телефоне. Ее длинные волосы свисали вниз и скрывали половину лица. В этот момент она выглядела спокойной и умиротворенной.
Однако эта сцена, которая еще недавно тронула бы за живое сердце Бянь Наня, сейчас не показалась ему чем-то трепетным. Он подошел к Чжан Сяожун и сел рядом с ней.
"Ты испугал меня, - повернулась к нему Чжан Сяожун, похлопав себя по груди, когда поняла, что это оню. - Почему ты не окликнул меня?"
"Но разве я не сказал об этом по телефону? - ответил Бянь Нань. - Ты уже поела?"
"Я на диете, - Чжан Сяожун поднесла руку к лицу, - что-то мое лицо несколько округлилось".
"Я так не думаю. Ты все так же красива", - взглянул на нее Бянь Нань.
"Почему вы все говорите одно и то же", - рассмеялась Чжан Сяожун.
"Все? А кто еще это говорил?" - уточнил Бянь Нань.
"Никто", - улыбнулась Чжан Сяожун. 
Бянь Нань решил, что улыбка Чжан Сяожун была слишком очевидной. Поэтому он улыбнулся в ответ: "Цю И?"
"Не придумывай, - Чжан Сяожун перестала улыбаться, слегка нахмурилась и через пару секунд сказала. - Он ничего такого не имел в виду..."
Бянь Нань никогда не отличался терпением, а прямо сейчас он и вовсе был раздражен до невозможности, словно кто-то специально толкнул его в воду, достал и толкнул еще раз. Умышленно или случайно Чжан Сяожун сделала это, но ему это совсем не понравилось: "Ты сказала, что он не имел в виду ничего такого. Что ты хотела этим сказать?"
Этот вопрос застал Чжан Сяожун врасплох. Она впервые слышала чтобы Бянь Нань разговаривал с ней в таком тоне. Она собрала волосы в пучок: "Я ничего не имела в виду. Вы оба - просто мои друзья. Я не хочу, чтобы из-за этого вы считали себя врагами или соперниками..."
"Друзья? - Бянь Нань откинулся на спинку скамейки и посмотрел на нее. - Я не знаю, что на уме у Цю И, но я добиваюсь тебя. И не говори, что ты этого не знаешь".
Чжан Сяожун опустила голову и улыбнулась: "Бянь Нань..."
"У меня скверный характер и уже практически закончилось терпение. - раздраженно перебил ее Бянь Нань. - Почему бы тебе просто не сказать - согласна ты или не согласна. Или тебе интересно вот так развлекаться со мной? Тебя это забавляет?"
"Как ты можешь так говорить!" - улыбка застыла на лице Чжан Сяожун. 
"Неважно, - Бянь Нань встал, - ты сама не можешь определиться, что хочешь. Но я точно знаю - если ты и дальше продолжишь "играть на два фронта", то я в этом не участвую".
Сказав это, он повернулся и пошел прочь, не оглядываясь. Чжан Сяожун что-то громко кричала ему во след, но он ни слова не услышал.

    
  






  

  Глава 6 - Глава 6 Он вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу:  твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
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      У Бянь Наня действительно был вспыльчивый характер, но обычно он мог хоть немного сдерживать себя, если дело касалось ухаживаний за девушкой. Это был первый раз, когда он договорившись с девушкой о встрече, бросил пару резких фраз, повернулся и ушел. На самом деле, в отношениях с Чжан Сяожун он был более терпелив, чем с другими. Он определенно не рассердился бы на нее, если бы она что-то сделала не так. Можно сказать, что сегодня Чжан Сяожун просто не повезло.
Быстрым шагом он шел прямо по пешеходной улице. Через какое-то время шаги его замедлились, и он бесцельно побрел вдоль обочины дороги. На улице было довольно ветрено, и воздух казался очень холодным. Но так как был выходной на улице было довольно много людей.
У Бянь Наня не было привычки ходить по магазинам. Он просто считал это какой-то глупостью. При его активном образе жизни, если у него не было тренировок, то он предпочитал поспать. Иногда в свободное время он мог ненадолго зайти в интернет-кафе. Шоппинг в его глазах был просто пустой тратой времени.
Но сегодня он долго ходил из магазина в магазин. Когда пришло сообщение от Вань Фэя, и он достал свой мобильный телефон, то обратил внимание на время. Оказалось, что пролетел целый час. Он довольно далеко ушел от дома Вань Фэя, а если пройти вперед еще немного, то можно дойти до спортивного колледжа.
Текст сообщения от Вань Фэя был очень коротким, всего 4 слова: "Как у тебя дела?"
Бянь Нань не стал отвечать и, положив телефон в карман, зашел в маленькое кафе на обочине дороги. Заказал стакан теплого молока и сел у окна, уставившись в одну точку.
Как у него дела?
Почему-то все стало слишком сложно. 
Бянь Синьюй, знала его секрет, который он никому не хотел рассказывать, и была знакома с Цю И.
И с ней, и с ним он был совершенно не в ладах.
Глаза и тон голоса Бянь Синьюй, когда он уходил, не оставляли и доли сомнения в том, что она все расскажет Цю И...
Бянь Нань сделал глоток молока. Ему было все-равно, что Бянь Синьюй ненавидела его с детства. Ему было все-равно, что она всегда насмехалась над ним. Ему было все-равно, что открыв свой рот, она могла облить его грязью и ложью, вводя других в заблуждение. 
Единственное, что не давало ему покоя - это правда, которую Бянь Синьюй могла о нем рассказать.
Кроме Вань Фэя, независимо от того, насколько близки были его отношения с другими парнями, никто не знал историю об истинном происхождении Бянь Наня. В их глазах он был сыном из обеспеченной семьи и человеком, которому не нужно ни о чем заботиться.
А правда заключалась в том, что его родная мать была ни кем иным, как любовницей.
Трудно сказать, что Бянь Нань чувствовал по отношению к своей матери.
Он ничего не знал о том, как начались и закончились отношения между его отцом и матерью. И ничего не знал о том, как отец потом смог вернуться "на праведный путь".
Если говорить коротко, то он жил со своей матерью недолгое время, чуть больше года или двух лет. Он слышал, что когда его мать уходила играть в маджонг, то запирала его в туалете на целый день. В один из дней отце забрал его и привез в свой дом.
До сих пор, когда Бянь Нань вспоминает о своей матери, то у него сразу же возникает ассоциация с деньгами.
Ранее, когда он изредка навещал ее, то уже через пару слов она спрашивала про деньги. Бянь Нань не понимал, куда она могла деть деньги, дом и магазин, которые забрала у его отца.
Бянь Нань вздохнул и посмотрел в окно.
Напротив кафе под деревом на корточках сидел маленький мальчик и плакал, вытирая слезы. В прошлом, когда Бянь Хао ни с того ни с сего избивал его, он точно так же садился на корточки и плакал, спрятавшись на заднем дворе дома.
Но он никогда не плакал подолгу. Он думал, что у него слишком великодушное сердце, поэтому многие вещи он "отпускал" уже через несколько минут. 
Он успел выпить весь стакан молока, но мальчик на улице так и продолжал плакать дальше. Некоторые люди, проходящие мимо, останавливались и спрашивали у него, что случилось, но он только ниже склонял голову и вытирал слезы, не отвечая на их вопросы.
Бянь Наню стало невыносимо жаль этого мальчика, он поставил пустой стакан и вышел из кафе. Рядом, в супермаркете, он купил две плитки шоколада, вернулся к ребенку и сел на корточки перед ним.
"Хочешь шоколадку?" - спросил он откусывая кусочек.
Ребенок поднял на него заплаканное лицо. 
Этот малыш был очень красивый, с большими глазами и слегка вьющимися волосами, больше похожий на куклу.
Бянь Нань протянул ему плитку шоколада: "Угощайся".
Мальчик на мгновение заколебался, взял шоколадку и некоторое время о чем-то думал, а затем вытащил из кармана полпачки вяленой говядины: "Тогда я угощу тебя вяленой говядиной. Только я уже съел половину".
"Давай доедим вместе, - Бянь Нань не очень любил снеки, особенно вяленую говядину, но тем не менее взял один кусочек из пакета и положил в рот. - Ты уже долго здесь плачешь. Это потому что тебя кто-то побил или от несчастной любви?"
Ребенок уже не плакал и опустил голову, чтобы открыть обертку шоколадки и приготовился откусить. Когда он услышал слова Бянь Наня, то замер, не поднимая головы, и крупные слезы вновь закапали на землю. 
"Эй, - Бянь Нань поспешно выхватил у него шоколадку и запихнул кусочек ему в рот, - не плачь. А то вдруг люди подумают, что это я тебя обижаю..."
"Мои... мои... - ребенок поднял руку и вытер глаза, - мои деньги пропали..."
"Деньги? - Бянь Нань выдохнул с облегчением и похлопал его по спине. - Эй, я думал случилось что-то страшное. Сколько денег ты потерял?"
"Больше трехсот юаней", - мальчик заплакал еще громче, когда назвал сумму. 
300 юаней - это большая сумма для ребенка, который выглядит так, словно учится в первом или втором классе начальной школы. Бянь Нань произнес с упреком в голосе: "Зачем ты принес столько денег... как ты их потерял?"
Ребенок укусил шоколадку и продолжил плакать дальше: "Я принес копилку с деньгами". 
"А ты неутомимый, - Бянь Нань впервые слышал, чтобы кто-то брал с собой копилку, когда идет гулять. - Ты принес ее, чтобы что-то купить?" 
Малыш покачал головой: "Я рассказал... что смог накопить 300... накопить много денег... Фан Сяоцзюнь сказал, что хочет в этом убедиться. Поэтому я принес ее и показал ему".
"И что было дальше? Где ты ему показал копилку? - Бянь Нань немного подумал и добавил. - Может быть гэгэ поможет тебе найти ее?"
"Она вон там, в дупле дерева..." - ребенок указал на боковую улицу рядом с кафе.
"В дупле? - Бянь Нань был в шоке. - Ты положил копилку в дупло дерева?"
"Да", - кивнул малыш.
"И, что? Потом все пропало? Если с тобой ничего плохого не случилось, то зачем нужно было класть копилку в дупло дерева?" - Бянь Нань чувствовал, что он не может понять ход мыслей этого ребенка.
"Фан Сяоцзюнь сказал. что хранить ее при себе небезопасно. Поэтому посоветовал мне спрятать ее в дупло", - ребенок закусил губу. 
"Может этого Фан Сяоцзюня во время родов мать подхватить не успела, и он упал на пол? - Бянь Нань не знал что сказать. - А что потом вы двое делали, после того как положили копилку в дупло?"
"Я пошел домой, - ответил ребенок, - и Фан Сяоцзюнь тоже пошел домой".
"Твоя копилка с деньгами все еще была в дупле, а ты в это время идешь домой?! - Бянь Нань не смог удержаться от возгласа. - Тебя тоже мать уронила, когда рожала?"
"Я не знаю, - тихо ответил малыш, - моя мама умерла".
"...извини", - Бянь Нань вздохнул и потрепал мальчика по голове.
"Я не успел дойти до дома. Фан Сяоцзюнь догнал меня на середине пути и сказал, что деньги пропали. Хотя никто не видел, как я их туда клал. - произнес ребенок и снова заплакал. - Я вернулся посмотреть, и точно - денег не было. Копилка была на месте, но была пустой... деньги пропали. Мой гэгэ побьет меня, когда узнает об этом..."
Услышав это, Бянь Нань, наконец, решился сказать: "Спроси об этом Фан Сяоцзюня. Это он взял деньги". 
"Он сказал, что не брал, - продолжил плакать малыш. - Мой гэгэ точно побьет меня..."
"Ладно, не плачь, а то сопли текут. - Бянь Нань достал салфетку и наспех вытер его лицо несколько раз. Затем достал бумажник и вытащил четыре сотенные купюры. - Я компенсирую твою потерю".
Малыш резко поднял голову и посмотрел на деньги в его руках, и в глазах вдруг промелькнула печаль: "Мои деньги были монетами, а не купюрами".
"Деньги - есть деньги", - ответил Бянь Нань и положил купюры ему в карман. 
"Но тогда мой гэгэ догадается. Он побьет меня", - упорствовал ребенок. 
"Твой гэ сумасшедший? Неважно монеты это или купюры - это деньги! Почему он должен бить тебя?" - терпение Бянь Наня было на исходе.
"Он каждый день дает мне один юань. Я копил их очень долго... Он поймет, что я потерял деньги..."  
"Разве бить тебя это хорошо? Почему твой гэ такой жестокий и бьет такого милого малыша, как ты? - Бянь Нань беспомощно огляделся по сторонам. - Может тогда мне найти банк, чтобы обменять купюры на монеты? Люди в банке, вероятно, подумают, что я объелся соленого в обед". 
Бянь Нань сначала отвел его к дуплу в дереве и достал копилку. Действительно, в ней не осталось ни одной монеты. 
Когда он повел его в банк, то ребенок вдруг резко остановился и сказал: "Я не могу взять чужие деньги. Мой гэгэ побьет меня, если узнает об этом".
"Черт возьми, - нахмурился Бянь Нань, - твой гэ определенно болен. Может это мне стоит побить его!"
"Я не могу взять твои деньги", - ребенок остановился и сдвинуть его с места можно было только "через его труп".
"Давай я просто одолжу их тебе. Ты можешь их вернуть, когда у тебя в будущем появятся деньги. - Бянь Нань присел перед ним на корточки и вытянул мизинец. - Дерни и тогда заключим соглашение".
Ребенок некоторое время пристально смотрел на него, а затем тоже вытянул мизинец и ухватился за его палец.
В этом районе было всего два банка. Бянь Нань вместе с ребенком зашли в один, но там в наличии не было 400 юаней по одной монете. Поэтому спустя некоторое время им удалось раздобыть только 200 монет. 
"Хотя бы так, - Бянь Нань помог ему закинуть все монеты в копилку и встряхнул ее. - Вряд ли твой гэ будет открывать ее и пересчитывать. А если вдруг действительно откроет, то просто скажи ему, что взял 200 монет и обменял их на купюры. Понятно?"
Ребенок на секунду заколебался, но потом кивнул: "Спасибо тебе, гэгэ".
"Ладно, быстро иди домой, и не ищи больше дыр в стенах и деревьях, чтобы спрятать в них копилку!" - наказал ему Бянь Нань.
"Хорошо", - ребенок повернул голову и побежал прочь, держа в руках копилку. Но через пару метров он остановился и побежал обратно к Бянь Наню. - Гэгэ, дай мне свой номер телефона. Я позвоню тебе, когда у меня появятся деньги, чтобы вернуть долг".
Бянь Нань позаимствовал ручку в соседнем магазине и написал свой номер телефона на детской ладошке.
После того, как ребенок убежал, Бянь Нань потянулся. Его подавленное настроение значительно улучшилось после этого происшествия.
Он достал свой мобильный телефон и позвонил Вань Фэю: "Ты где?"
"Дома. Твое свидание уже закончилось? - Вань Фэй что-то ел и рассеянно спросил. - Почему так быстро?"
"Просто дерьмовое свидание, - нахмурился Бянь Нань. Лучше бы он вообще сегодня не встречался с Чжан Сяожун. - Выходи".
"Хорошо", - ответил Вань Фэй. 
Как правило, у Бянь Наня с Вань Фэем было три места для развлечений: интернет-кафе, рестораны и залы игровых автоматов.
Обычно, сбегая из общежития и перелезая через стену, вариантами развлечений чаще становились интернет-кафе и рестораны. Поэтому, когда им удается выбраться в город на выходные, то они проводят время в залах игровых автоматов.
"Цю И знает Бянь Синьюй? - Вань Фэй был немного удивлен. Он сидел перед игровым автоматом и слушал краткий рассказ Бянь Наня. - Черт возьми, они действительно знакомы?!"
"Да", - Бянь Нань уставился на экран автомата.
"Она может рассказать ему о твоей матери?  Вот, бл@ть! - Вань Фэй отвлекся и получил нокаут от комбо, которое сделал Бянь Нань. - Думаю, она обязательно расскажет!"
"Я тоже думаю, что так и будет", - Бянь Нань отхлебнул из бокала, стоявшего рядом с ним.
"Черт возьми! Все бы ничего, если бы это был кто-нибудь другой. Но это Цю И! - Вань Фэй со злостью пнул автомат. - Если этот мудила кому-нибудь расскажет... может сегодня вечером, пока еще горячо, пойдем и изобьем его?"
Бянь Нань улыбнулся, но ничего не ответил.
Вечером, после того как они поужинали, Бянь Нань потащил Вань Фэя дальше зарабатывать мозоли в игровых автоматах. А когда было почти десять часов вечера, они взяли такси до дома Вань Фэя.
Вань Фэй несколько раз предлагал отправиться к ресторану, чтобы выловить там Цю И, но Бянь Нань отказался.
Хотя они с Цю И не поставили точку в их конфликте, но если Бянь Синьюй действительно все ему рассказала, то он в этом случае выглядел бы довольно глупо, нападая на Цю И. К тому же у Чжан Сяожун могло сложиться мнение, что все это из-за нее. Хотя, конечно, у него были основания недолюбливать Цю И из-за Чжан Сяожун.
Кроме того, в апреле должна состояться новая игра, а он не хочет создавать себе дополнительные проблемы перед игрой. В любом случае, Пань Ифэну придется весь этот период держать обиду за пострадавший подбородок при себе. Сначала нужно провести игру. 
Через несколько дней после возвращения в колледж, Бянь Нань в столовой увидел Пань Ифэна. Он был с перебинтованным подбородком, травма была на самом видном месте. Поэтому ее даже скрыть невозможно - она была видна издалека. Для людей, наподобие Пань Ифэна, которые считали себя эталонами студентов Спортивного колледжа, вернуться с таким поражением было настоящим позором. При мысли об этом его лицо принимало не очень хорошее выражение. 
Травма Бянь Наня зажила очень быстро, и тренировки вернулись к стандартному режиму. Но Лао Цзяну этого было мало, он явно хотел увеличить количество тренировок. И вскоре, две тренировки повышенной нагрузки, что были ранее, увеличились до трех, и техническая подготовка так же вышла на новый уровень. Всего лишь один мяч высокой подачи мог показать насколько слабы ноги Бянь Наня.
Физическая форма Бянь Наня всегда была очень хорошей. После стандартных тренировок максимум, что он испытывал, была усталость, но теперь, после двух недель, Лао Цзян довел его до того, что после тренировок он не мог даже есть. Он просто хотел пить воду. 
Он не поужинал сегодня, а спустя час вдруг так проголодался, что перед глазами все позеленело. В столовой уже ничего не осталось, но у него даже не было сил, чтобы перелезть через стену и найти, где можно было бы поесть.
"У меня такое ощущение, что я умру от голода прямо сейчас, не вставая с постели", - Бянь Нань лежал на кровати, схватившись за живот.
"Что ты хочешь съесть?" - тренировки Вань Фэя были в обычном режиме и он мог доедать все блюда, которые не стал есть Бянь Нань. - Я пойду и куплю это для тебя".
"Выбери сам. Что угодно, лишь бы это было съедобно...".
"Я и так собираюсь в интернет-кафе, может быть я попозже принесу тебе что-нибудь поесть? - Сунь Ифань переодевался. Они с Чжу Бинем собирались перелезть через стену и сходить в интернет-кафе. - Сяо Фэйфэй , смотри не повисни на стене еще раз".
"Да пошел ты! - выругался Вань Фэй. - Если тебя ждать, то ты только завтра утром вернешься обратно, и Бянь Нань будет голодным все это время".
Когда все они дружно покинули общежитие, то Бянь Нань взял наушники и прилег на кровать, слушая музыку. Послушав пару песен, он выключил их. Урчание его живота практически заглушало музыку.
Он присел и взглянул на часы. Через полчаса он нахмурился. Недалеко от колледжа было полно мест, где можно было поесть, даже лапшу можно было купить в любом из маленьких магазинчиков. Но Вань Фэй так и не возвращался.
Его снова поймали? 
Или может он попал в неприятности?
Бянь Нань оттолкнулся руками и встал с кровати, надел пуховик и вышел из комнаты.
Погода стала теплее, и на улицах появилось больше людей, как проросших ростков, которые становились более энергичными и бодрыми.
Время от времени случались стычки между студентами спортивного и судоходного колледжа. Если ты приходишь перекусить, то прежде чем тебе удастся получить тарелку жареной лапши, сначала нужно будет подраться. Даже в самом спортивном колледже драк в этот период стало больше, чем зимой.
Что касается Вань Фэя, то он по характеру был более вспыльчивым и горячим. чем кто-либо другой. В драках он никогда не уступает и не убегает, даже если силы будут не равные. Бянь Наню вдруг стало не по себе, поэтому он вышел из комнаты и направился к стене.
В этот период студентов в колледже было не очень много. Те, кто более усерден, те допоздна засиживаются в классах, а те, кто ленивый - возвращаются в общежитие, чтобы насладиться свободным временем.
Бянь Нань сначала посмотрел на стену, чтобы убедиться, что на гвозде никто не висит. Затем огляделся по сторонам и приготовился бежать.
Обычно ему не нужен разбег, чтобы перелезть через стену. Он может подойти, подпрыгнуть и несколько раз оттолкнувшись ногами, забраться наверх. Но сегодня он был настолько уставшим, поэтому опасался, что нога может соскользнуть. 
Разбежавшись, он сделал несколько шагов, наступил на стену и ухватился рукой за ее верхний край. 
Когда он уже был наверху, то вдруг услышал внизу звук бегущих шагов.
Кто-то бежал к стене. 
Вань Фэй?
Стоило Бянь Наню перекинуть ногу через стену и высунуть наружу голову, как он услышал рев Вань Фэя. Его голос звучал издалека, но Бянь Нань уже смог понять, что тот был очень зол: "Не сбежишь! Черт бы тебя побрал!"
Прежде чем он успел спросить, что происходит, он увидел, как чья-то человеческая фигура внезапно прыгнула на стену. 
"Пи#д#ц! Ты кто?" - Бянь Нань был застигнут врасплох и по инерции резко прижался к поверхности стены, чтобы не получить удар ногой по лицу.
Человек, заскочивший на стену, уже закинул на нее одну ногу и, казалось, растерялся, когда услышал рядом его голос. Его фигура замерла на месте. 
И в этот момент Бянь Нань смог рассмотреть лицо мужчины. 
Это был никто иной, как Цю И!
Бянь Нань вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу:  твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
"Держи себя в руках!" 
Бянь Нань выругался и, хотя его нынешняя поза совсем не подходила для атаки, он все же оторвал от стены свою левую руку, которой держался за нее, и ухватил Цю И за ногу.
Цю И молниеносно выдернул ногу и освободился от его руки. Бянь Нань хотел спрыгнуть со стены, чтобы помешать ему, но Цю И тоже прыгнул в этот момент. 
Его рука внезапно вытянулась и ударила Бянь Наня прямо по лицу.
Бянь Нань не успел уклониться от этой руки, поэтому, получив удар, он рухнул с вершины стены спиной вниз прямо на землю.
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      Он вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу: твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
У Бянь Наня действительно был вспыльчивый характер, но обычно он мог хоть немного сдерживать себя, если дело касалось ухаживаний за девушкой. Это был первый раз, когда он договорившись с девушкой о встрече, бросил пару резких фраз, повернулся и ушел. На самом деле, в отношениях с Чжан Сяожун он был более терпелив, чем с другими. Он определенно не рассердился бы на нее, если бы она что-то сделала не так. Можно сказать, что сегодня Чжан Сяожун просто не повезло.
Быстрым шагом он шел прямо по пешеходной улице. Через какое-то время шаги его замедлились, и он бесцельно побрел вдоль обочины дороги. На улице было довольно ветрено, и воздух казался очень холодным. Но так как был выходной на улице было довольно много людей.
У Бянь Наня не было привычки ходить по магазинам. Он просто считал это какой-то глупостью. При его активном образе жизни, если у него не было тренировок, то он предпочитал поспать. Иногда в свободное время он мог ненадолго зайти в интернет-кафе. Шоппинг в его глазах был просто пустой тратой времени.
Но сегодня он долго ходил из магазина в магазин. Когда пришло сообщение от Вань Фэя, и он достал свой мобильный телефон, то обратил внимание на время. Оказалось, что пролетел целый час. Он довольно далеко ушел от дома Вань Фэя, а если пройти вперед еще немного, то можно дойти до спортивного колледжа.
Текст сообщения от Вань Фэя был очень коротким, всего 4 слова: "Как у тебя дела?"
Бянь Нань не стал отвечать и, положив телефон в карман, зашел в маленькое кафе на обочине дороги. Заказал стакан теплого молока и сел у окна, уставившись в одну точку.
Как у него дела?
Почему-то все стало слишком сложно.
Бянь Синьюй, знала его секрет, который он никому не хотел рассказывать, и была знакома с Цю И.
И с ней, и с ним он был совершенно не в ладах.
Глаза и тон голоса Бянь Синьюй, когда он уходил, не оставляли и доли сомнения в том, что она все расскажет Цю И...
Бянь Нань сделал глоток молока. Ему было все-равно, что Бянь Синьюй ненавидела его с детства. Ему было все-равно, что она всегда насмехалась над ним. Ему было все-равно, что открыв свой рот, она могла облить его грязью и ложью, вводя других в заблуждение.
Единственное, что не давало ему покоя - это правда, которую Бянь Синьюй могла о нем рассказать.
Кроме Вань Фэя, независимо от того, насколько близки были его отношения с другими парнями, никто не знал историю об истинном происхождении Бянь Наня. В их глазах он был сыном из обеспеченной семьи и человеком, которому не нужно ни о чем заботиться.
А правда заключалась в том, что его родная мать была ни кем иным, как любовницей.
Трудно сказать, что Бянь Нань чувствовал по отношению к своей матери.
Он ничего не знал о том, как начались и закончились отношения между его отцом и матерью. И ничего не знал о том, как отец потом смог вернуться "на праведный путь".
Если говорить коротко, то он жил со своей матерью недолгое время, чуть больше года или двух лет. Он слышал, что когда его мать уходила играть в маджонг, то запирала его в туалете на целый день. В один из дней отце забрал его и привез в свой дом.
До сих пор, когда Бянь Нань вспоминает о своей матери, то у него сразу же возникает ассоциация с деньгами.
Ранее, когда он изредка навещал ее, то уже через пару слов она спрашивала про деньги. Бянь Нань не понимал, куда она могла деть деньги, дом и магазин, которые забрала у его отца.
Бянь Нань вздохнул и посмотрел в окно.
Напротив кафе под деревом на корточках сидел маленький мальчик и плакал, вытирая слезы. В прошлом, когда Бянь Хао ни с того ни с сего избивал его, он точно так же садился на корточки и плакал, спрятавшись на заднем дворе дома.
Но он никогда не плакал подолгу. Он думал, что у него слишком великодушное сердце, поэтому многие вещи он "отпускал" уже через несколько минут.
Он успел выпить весь стакан молока, но мальчик на улице так и продолжал плакать дальше. Некоторые люди, проходящие мимо, останавливались и спрашивали у него, что случилось, но он только ниже склонял голову и вытирал слезы, не отвечая на их вопросы.
Бянь Наню стало невыносимо жаль этого мальчика, он поставил пустой стакан и вышел из кафе. Рядом, в супермаркете, он купил две плитки шоколада, вернулся к ребенку и сел на корточки перед ним.
"Хочешь шоколадку?" - спросил он откусывая кусочек.
Ребенок поднял на него заплаканное лицо.
Этот малыш был очень красивый, с большими глазами и слегка вьющимися волосами, больше похожий на куклу.
Бянь Нань протянул ему плитку шоколада: "Угощайся".
Мальчик на мгновение заколебался, взял шоколадку и некоторое время о чем-то думал, а затем вытащил из кармана полпачки вяленой говядины: "Тогда я угощу тебя вяленой говядиной. Только я уже съел половину".
"Давай доедим вместе, - Бянь Нань не очень любил снеки, особенно вяленую говядину, но тем не менее взял один кусочек из пакета и положил в рот. - Ты уже долго здесь плачешь. Это потому что тебя кто-то побил или от несчастной любви?"
Ребенок уже не плакал и опустил голову, чтобы открыть обертку шоколадки и приготовился откусить. Когда он услышал слова Бянь Наня, то замер, не поднимая головы, и крупные слезы вновь закапали на землю.
"Эй, - Бянь Нань поспешно выхватил у него шоколадку и запихнул кусочек ему в рот, - не плачь. А то вдруг люди подумают, что это я тебя обижаю..."
"Мои... мои... - ребенок поднял руку и вытер глаза, - мои деньги пропали..."
"Деньги? - Бянь Нань выдохнул с облегчением и похлопал его по спине. - Эй, я думал случилось что-то страшное. Сколько денег ты потерял?"
"Больше трехсот юаней", - мальчик заплакал еще громче, когда назвал сумму.
300 юаней - это большая сумма для ребенка, который выглядит так, словно учится в первом или втором классе начальной школы. Бянь Нань произнес с упреком в голосе: "Зачем ты принес столько денег... как ты их потерял?"
Ребенок укусил шоколадку и продолжил плакать дальше: "Я принес копилку с деньгами".
"А ты неутомимый, - Бянь Нань впервые слышал, чтобы кто-то брал с собой копилку, когда идет гулять. - Ты принес ее, чтобы что-то купить?"
Малыш покачал головой: "Я рассказал... что смог накопить 300... накопить много денег... Фан Сяоцзюнь сказал, что хочет в этом убедиться. Поэтому я принес ее и показал ему".
"И что было дальше? Где ты ему показал копилку? - Бянь Нань немного подумал и добавил. - Может быть гэгэ поможет тебе найти ее?"
"Она вон там, в дупле дерева..." - ребенок указал на боковую улицу рядом с кафе.
"В дупле? - Бянь Нань был в шоке. - Ты положил копилку в дупло дерева?"
"Да", - кивнул малыш.
"И, что? Потом все пропало? Если с тобой ничего плохого не случилось, то зачем нужно было класть копилку в дупло дерева?" - Бянь Нань чувствовал, что он не может понять ход мыслей этого ребенка.
"Фан Сяоцзюнь сказал. что хранить ее при себе небезопасно. Поэтому посоветовал мне спрятать ее в дупло", - ребенок закусил губу.
"Может этого Фан Сяоцзюня во время родов мать подхватить не успела, и он упал на пол? - Бянь Нань не знал что сказать. - А что потом вы двое делали, после того как положили копилку в дупло?"
"Я пошел домой, - ответил ребенок, - и Фан Сяоцзюнь тоже пошел домой".
"Твоя копилка с деньгами все еще была в дупле, а ты в это время идешь домой?! - Бянь Нань не смог удержаться от возгласа. - Тебя тоже мать уронила, когда рожала?"
"Я не знаю, - тихо ответил малыш, - моя мама умерла".
"...извини", - Бянь Нань вздохнул и потрепал мальчика по голове.
"Я не успел дойти до дома. Фан Сяоцзюнь догнал меня на середине пути и сказал, что деньги пропали. Хотя никто не видел, как я их туда клал. - произнес ребенок и снова заплакал. - Я вернулся посмотреть, и точно - денег не было. Копилка была на месте, но была пустой... деньги пропали. Мой гэгэ побьет меня, когда узнает об этом..."
Услышав это, Бянь Нань, наконец, решился сказать: "Спроси об этом Фан Сяоцзюня. Это он взял деньги".
"Он сказал, что не брал, - продолжил плакать малыш. - Мой гэгэ точно побьет меня..."
"Ладно, не плачь, а то сопли текут. - Бянь Нань достал салфетку и наспех вытер его лицо несколько раз. Затем достал бумажник и вытащил четыре сотенные купюры. - Я компенсирую твою потерю".
Малыш резко поднял голову и посмотрел на деньги в его руках, и в глазах вдруг промелькнула печаль: "Мои деньги были монетами, а не купюрами".
"Деньги - есть деньги", - ответил Бянь Нань и положил купюры ему в карман.
"Но тогда мой гэгэ догадается. Он побьет меня", - упорствовал ребенок.
"Твой гэ сумасшедший? Неважно монеты это или купюры - это деньги! Почему он должен бить тебя?" - терпение Бянь Наня было на исходе.
"Он каждый день дает мне один юань. Я копил их очень долго... Он поймет, что я потерял деньги..."
"Разве бить тебя это хорошо? Почему твой гэ такой жестокий и бьет такого милого малыша, как ты? - Бянь Нань беспомощно огляделся по сторонам. - Может тогда мне найти банк, чтобы обменять купюры на монеты? Люди в банке, вероятно, подумают, что я объелся соленого в обед".
Бянь Нань сначала отвел его к дуплу в дереве и достал копилку. Действительно, в ней не осталось ни одной монеты.
Когда он повел его в банк, то ребенок вдруг резко остановился и сказал: "Я не могу взять чужие деньги. Мой гэгэ побьет меня, если узнает об этом".
"Черт возьми, - нахмурился Бянь Нань, - твой гэ определенно болен. Может это мне стоит побить его!"
"Я не могу взять твои деньги", - ребенок остановился и сдвинуть его с места можно было только "через его труп".
"Давай я просто одолжу их тебе. Ты можешь их вернуть, когда у тебя в будущем появятся деньги. - Бянь Нань присел перед ним на корточки и вытянул мизинец. - Дерни и тогда заключим соглашение".
Ребенок некоторое время пристально смотрел на него, а затем тоже вытянул мизинец и ухватился за его палец.
В этом районе было всего два банка. Бянь Нань вместе с ребенком зашли в один, но там в наличии не было 400 юаней по одной монете. Поэтому спустя некоторое время им удалось раздобыть только 200 монет.
"Хотя бы так, - Бянь Нань помог ему закинуть все монеты в копилку и встряхнул ее. - Вряд ли твой гэ будет открывать ее и пересчитывать. А если вдруг действительно откроет, то просто скажи ему, что взял 200 монет и обменял их на купюры. Понятно?"
Ребенок на секунду заколебался, но потом кивнул: "Спасибо тебе, гэгэ".
"Ладно, быстро иди домой, и не ищи больше дыр в стенах и деревьях, чтобы спрятать в них копилку!" - наказал ему Бянь Нань.
"Хорошо", - ребенок повернул голову и побежал прочь, держа в руках копилку. Но через пару метров он остановился и побежал обратно к Бянь Наню. - Гэгэ, дай мне свой номер телефона. Я позвоню тебе, когда у меня появятся деньги, чтобы вернуть долг".
Бянь Нань позаимствовал ручку в соседнем магазине и написал свой номер телефона на детской ладошке.
После того, как ребенок убежал, Бянь Нань потянулся. Его подавленное настроение значительно улучшилось после этого происшествия.
Он достал свой мобильный телефон и позвонил Вань Фэю: "Ты где?"
"Дома. Твое свидание уже закончилось? - Вань Фэй что-то ел и рассеянно спросил. - Почему так быстро?"
"Просто дерьмовое свидание, - нахмурился Бянь Нань. Лучше бы он вообще сегодня не встречался с Чжан Сяожун. - Выходи".
"Хорошо", - ответил Вань Фэй.
Как правило, у Бянь Наня с Вань Фэем было три места для развлечений: интернет-кафе, рестораны и залы игровых автоматов.
Обычно, сбегая из общежития и перелезая через стену, вариантами развлечений чаще становились интернет-кафе и рестораны. Поэтому, когда им удается выбраться в город на выходные, то они проводят время в залах игровых автоматов.
"Цю И знает Бянь Синьюй? - Вань Фэй был немного удивлен. Он сидел перед игровым автоматом и слушал краткий рассказ Бянь Наня. - Черт возьми, они действительно знакомы?!"
"Да", - Бянь Нань уставился на экран автомата.
"Она может рассказать ему о твоей матери? Вот, бл@ть! - Вань Фэй отвлекся и получил нокаут от комбо, которое сделал Бянь Нань. - Думаю, она обязательно расскажет!"
"Я тоже думаю, что так и будет", - Бянь Нань отхлебнул из бокала, стоявшего рядом с ним.
"Черт возьми! Все бы ничего, если бы это был кто-нибудь другой. Но это Цю И! - Вань Фэй со злостью пнул автомат. - Если этот мудила кому-нибудь расскажет... может сегодня вечером, пока еще горячо, пойдем и изобьем его?"
Бянь Нань улыбнулся, но ничего не ответил.
Вечером, после того как они поужинали, Бянь Нань потащил Вань Фэя дальше зарабатывать мозоли в игровых автоматах. А когда было почти десять часов вечера, они взяли такси до дома Вань Фэя.
Вань Фэй несколько раз предлагал отправиться к ресторану, чтобы выловить там Цю И, но Бянь Нань отказался.
Хотя они с Цю И не поставили точку в их конфликте, но если Бянь Синьюй действительно все ему рассказала, то он в этом случае выглядел бы довольно глупо, нападая на Цю И. К тому же у Чжан Сяожун могло сложиться мнение, что все это из-за нее. Хотя, конечно, у него были основания недолюбливать Цю И из-за Чжан Сяожун.
Кроме того, в апреле должна состояться новая игра, а он не хочет создавать себе дополнительные проблемы перед игрой. В любом случае, Пань Ифэну придется весь этот период держать обиду за пострадавший подбородок при себе. Сначала нужно провести игру.
Через несколько дней после возвращения в колледж, Бянь Нань в столовой увидел Пань Ифэна. Он был с перебинтованным подбородком, травма была на самом видном месте. Поэтому ее даже скрыть невозможно - она была видна издалека. Для людей, наподобие Пань Ифэна, которые считали себя эталонами студентов Спортивного колледжа, вернуться с таким поражением было настоящим позором. При мысли об этом его лицо принимало не очень хорошее выражение.
Травма Бянь Наня зажила очень быстро, и тренировки вернулись к стандартному режиму. Но Лао Цзяну этого было мало, он явно хотел увеличить количество тренировок. И вскоре, две тренировки повышенной нагрузки, что были ранее, увеличились до трех, и техническая подготовка так же вышла на новый уровень. Всего лишь один мяч высокой подачи мог показать насколько слабы ноги Бянь Наня.
Физическая форма Бянь Наня всегда была очень хорошей. После стандартных тренировок максимум, что он испытывал, была усталость, но теперь, после двух недель, Лао Цзян довел его до того, что после тренировок он не мог даже есть. Он просто хотел пить воду.
Он не поужинал сегодня, а спустя час вдруг так проголодался, что перед глазами все позеленело. В столовой уже ничего не осталось, но у него даже не было сил, чтобы перелезть через стену и найти, где можно было бы поесть.
"У меня такое ощущение, что я умру от голода прямо сейчас, не вставая с постели", - Бянь Нань лежал на кровати, схватившись за живот.
"Что ты хочешь съесть?" - тренировки Вань Фэя были в обычном режиме и он мог доедать все блюда, которые не стал есть Бянь Нань. - Я пойду и куплю это для тебя".
"Выбери сам. Что угодно, лишь бы это было съедобно...".
"Я и так собираюсь в интернет-кафе, может быть я попозже принесу тебе что-нибудь поесть? - Сунь Ифань переодевался. Они с Чжу Бинем собирались перелезть через стену и сходить в интернет-кафе. - Сяо Фэйфэй , смотри не повисни на стене еще раз".
"Да пошел ты! - выругался Вань Фэй. - Если тебя ждать, то ты только завтра утром вернешься обратно, и Бянь Нань будет голодным все это время".
Когда все они дружно покинули общежитие, то Бянь Нань взял наушники и прилег на кровать, слушая музыку. Послушав пару песен, он выключил их. Урчание его живота практически заглушало музыку.
Он присел и взглянул на часы. Через полчаса он нахмурился. Недалеко от колледжа было полно мест, где можно было поесть, даже лапшу можно было купить в любом из маленьких магазинчиков. Но Вань Фэй так и не возвращался.
Его снова поймали?
Или может он попал в неприятности?
Бянь Нань оттолкнулся руками и встал с кровати, надел пуховик и вышел из комнаты.
Погода стала теплее, и на улицах появилось больше людей, как проросших ростков, которые становились более энергичными и бодрыми.
Время от времени случались стычки между студентами спортивного и судоходного колледжа. Если ты приходишь перекусить, то прежде чем тебе удастся получить тарелку жареной лапши, сначала нужно будет подраться. Даже в самом спортивном колледже драк в этот период стало больше, чем зимой.
Что касается Вань Фэя, то он по характеру был более вспыльчивым и горячим. чем кто-либо другой. В драках он никогда не уступает и не убегает, даже если силы будут не равные. Бянь Наню вдруг стало не по себе, поэтому он вышел из комнаты и направился к стене.
В этот период студентов в колледже было не очень много. Те, кто более усерден, те допоздна засиживаются в классах, а те, кто ленивый - возвращаются в общежитие, чтобы насладиться свободным временем.
Бянь Нань сначала посмотрел на стену, чтобы убедиться, что на гвозде никто не висит. Затем огляделся по сторонам и приготовился бежать.
Обычно ему не нужен разбег, чтобы перелезть через стену. Он может подойти, подпрыгнуть и несколько раз оттолкнувшись ногами, забраться наверх. Но сегодня он был настолько уставшим, поэтому опасался, что нога может соскользнуть.
Разбежавшись, он сделал несколько шагов, наступил на стену и ухватился рукой за ее верхний край.
Когда он уже был наверху, то вдруг услышал внизу звук бегущих шагов.
Кто-то бежал к стене.
Вань Фэй?
Стоило Бянь Наню перекинуть ногу через стену и высунуть наружу голову, как он услышал рев Вань Фэя. Его голос звучал издалека, но Бянь Нань уже смог понять, что тот был очень зол: "Не сбежишь! Черт бы тебя побрал!"
Прежде чем он успел спросить, что происходит, он увидел, как чья-то человеческая фигура внезапно прыгнула на стену.
"Пи#д#ц! Ты кто?" - Бянь Нань был застигнут врасплох и по инерции резко прижался к поверхности стены, чтобы не получить удар ногой по лицу.
Человек, заскочивший на стену, уже закинул на нее одну ногу и, казалось, растерялся, когда услышал рядом его голос. Его фигура замерла на месте.
И в этот момент Бянь Нань смог рассмотреть лицо мужчины.
Это был никто иной, как Цю И!
Бянь Нань вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу: твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
"Держи себя в руках!"
Бянь Нань выругался и, хотя его нынешняя поза совсем не подходила для атаки, он все же оторвал от стены свою левую руку, которой держался за нее, и ухватил Цю И за ногу.
Цю И молниеносно выдернул ногу и освободился от его руки. Бянь Нань хотел спрыгнуть со стены, чтобы помешать ему, но Цю И тоже прыгнул в этот момент.
Его рука внезапно вытянулась и ударила Бянь Наня прямо по лицу.
Бянь Нань не успел уклониться от этой руки, поэтому, получив удар, он рухнул с вершины стены спиной вниз прямо на землю.
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      Если бы он вот так же преследовал девушку, то обязательно бы оказался в полицейском участке
Не зря у Цю И было дурное предчувствие, что ему не стоило меняться сменами.
В начале следующего месяца у Цю Яня будет День рождения. И хотя это еще не скоро, но ему нужно было найти время, чтобы заранее сходить и купить подарок. Поэтому, когда одна из официанток сказала, что хочет поменяться сменами, он сразу согласился. Решив, что это удачное предложение, потому что он может купить подарок, а потом сразу вернуться в ресторан.
Когда Шэнь Тао вышел из колледжа, то хотел пойти вместе с ним. Но Цю И не разрешил. У студентов из спортивной школы в это время как раз закончились тренировки. У них сейчас время отдыха, и вряд ли они пересекутся друг с другом.
Но в итоге, как только он подошел к автобусной остановке, то сразу же наткнулся на Пань Ифэна. Он увидел, как тот выскочил из из чайной неподалеку, и мысленно выругался.
Это выглядело излишне навязчиво. Если бы он вот так же преследовал девушку, то обязательно бы оказался в полицейском участке.
Пань Ифэн привел в собой еще трех человек. Если бы Цю И тоже должным образом подготовился, то можно было бы сейчас не опасаться за потери в бою, но он был один и "с голыми руками". Поэтому решил просто сбежать.
В гонке со студентами-спортсменами у Цю И не было шансов победить. На бегу он резко завернул на обочину дороги, в надежде найти кирпич, палку или хоть что-то аналогичное для самообороны.
Но прежде, чем он успел найти хоть что-то полезное, к нему спереди, с левой стороны, бросился Вань Фэй.
Держи себя в руках.
Путь вперед для Цю И был отрезан, поэтому ему пришлось крутануться в пол оборота и, развернувшись запрыгнуть на стену вокруг Спортивного колледжа, решив сначала сбежать, а потом уже искать выход.
Для него стало полной неожиданностью столкнуться наверху стены с Бянь Нанем. Он даже подумал, может стоит с ним поздороваться, когда их взгляды встретились.
Но это означало, что путь через стену тоже заблокирован Бянь Нанем, и избежать неприятностей ему точно не удастся.
Тело Бянь Наня было в не очень выгодной позе. Цю И не потребовалось прикладывать много усилий, чтобы спрыгнуть вниз. А когда он коснулся ногами земли, то услышал глухой звук от падения Бянь Наня.
Он не стал оглядываться, а просто побежал прямо по направлению к спортивному полю колледжа, пересек поле, перелез через стену и оказался на маленькой боковой улице. Там было очень темно, к тому же местность была полностью незнакомой для него.
Когда он добрался до главной улицы и добежал до черного входа своего колледжа, то преследователей больше не было видно.
Он позвонил Шэнь Тао: "Приезжай на моем велосипеде к черному входу колледжа".
"Тебя окружили! - крикнул Шэнь Тао, как только услышал это. - Я могу собрать людей!"
"Не нужно. Я один", - Цю И нащупал в кармане и достал пачку сигарет, и только он собрался прикурить, как через заднюю дверь вышел завуч. Выйдя, он остановился и молча уставился на него. Цю И улыбнулся и убрал сигарету назад в карман, говоря в телефон: "Поторопись и приезжей, мне еще нужно успеть кое-что купить".
После того, как завуч ушел, подошел Шэнь Тао с несколькими парнями, катя его велосипед: "Ты был на той остановке, что около Спортивного колледжа?"
"Ага", - кивнул Цю И.
В этом районе всего две автобусных остановки: одна рядом со Спортивным колледжем, а вторая - около медучилища.
Если вдруг тебе нужно куда-то поехать, то в любом случае придется сначала идти до остановки. Если Цю И не ехал на велосипеде, то он, как правило, никогда не ходил на автобусную остановку рядом с медучилищем.
"...или..." - Шэнь Тао хотел что-то еще сказать, но Цю И не стал ждать пока он закончит говорить. Он похлопал его по плечу, сел на велосипед и уехал.

Когда Вань Фэй перепрыгнул через стену, Бянь Нань медленно поднялся с земли. Им обоим было не до разговоров в этот момент, они повернулись и бросились в том направлении, куда убежал Цю И.
Но, добежав до стены, они никого не увидели.
"П#зд#ц!" - Бянь Нань был очень раздосадован и пнул со злости дерево рядом с собой.
"Где он?" - проревел подбежавший к ним Пань Ифэн, указывая на Бянь Наня.
"Сбежал, - сердито пробурчал Бянь Нань. Он был очень зол - сначала он упал со стены, а теперь еще Пань Ифэн тыкал в него пальцем и орал. Молния дважды не бьет в одно и то же место. Он со злостью уставился на Пань Ифэна. - Если Вы в следующий раз будете бежать еще медленнее, то никогда не возьмете его след, даже если прихватите с собой трех собак".
"Что ты, черт возьми, сказал!" - парень, который прибежал вместе с Пань Ифэном внезапно взорвался. За эти три года, что он посещал Спортивный колледж, Пань Ифэн окружил себя людьми, которые вели себя так, как им заблагорассудится.
"Что хочу, то и говорю! И делаю так сколько себя знаю, а это уже больше десяти гребаных лет!" - Бянь Нань бросил эту фразу, развернулся и пошел прочь.
Вань Фэй последовал за ним, все еще сжимая в руках пакет с едой, которая внешне напоминала лапшу с говядиной. Только вот, бульона, судя по всему, в ней уже не осталось.
Стоило им сделать пару шагов, как Бянь Нань получил сильный толчок в спину. Не оглянувшись, сразу с разворота он ударил толкавшего кулаком в грудь: "Хочешь продолжить что-ли?"
"Ты подраться хочешь? - Вань Фэй указал рукой на спортзал. - Может быть мы подождем вас вон там?"
Тем, кто толкнул его был Чжоу Вэй из курса легкой атлетики. От удара он пошатнулся и уставился на Бянь Наня. Когда он хотел броситься на него в ответ, то был остановлен Пань Ифэном.
Отношения между Пань Ифэном и Бянь Нанем никогда не были хорошими. Но когда стоит вопрос о борьбе с общим внешним врагом, то внутренним врагам приходится поддерживать поверхностный мир, если они хотят победить. Тем более с таким как Бянь Нань - упрямым и непоколебимым.
Беря в учет тот позорный факт, что Цю И смог пробраться на территорию их Спортивного колледжа, а затем смог сбежать, заставив их "потерять свое лицо перед посторонними", при всем его желании найти кого-нибудь, на ком можно было бы выместить весь свой гнев за это, он не мог сделать это на Бянь Нане - человеке, который только что был на его стороне.
Ни одна из сторон так ничего и не сказала, поэтому после небольшого молчания Бянь Нань потянул Вань Фэя за собой: "Пошли".
"Вот увидишь, моча ударит Пань Ифэну в голову, и в ближайшие три дня он доставит нам проблем, - Вань Фэй оглянулся и выругался. - Черт возьми! Когда-нибудь Лао-цзы сделает доброе дело и научит непутевого сына как поймать Цю И!"
Бянь Нань ничего не ответил. Он забрал у него пакет из рук и, приоткрыв, заглянул внутрь. Это действительно была лапша в говяжьем бульоне. Хорошо, что Вань Фэй так и не выбросил этот пакет.
"А что ты здесь делаешь? Разве ты не лежал пластом в общежитии? Зачем ты вышел? Кроме того... - Вань Фэй замялся и не знал как сказать. - Может вместо этой лапши с говядиной ты сможешь обойтись пачкой запаренной в кипятке лапши быстрого приготовления?"
"Ты ушел, как за смертью. Я не мог не пойти и не посмотреть, где ты", - ответил Бянь Нань приглушенным голосом.
"Я встретил Сюй Жуй и перекинулся с ней парой слов, - смущенно почесал голову Вань Фэй. - Ты как? В порядке?"
"Да", - Бянь Нань дотянулся до своей спины. Падение обошлось без последствий, но так как на улице было не очень холодно, то и одет он был довольно легко. Поэтому несколько грязных камней на земле оказались довольно ощутимы - спина побаливала.
Его руки были оторваны от стены, и он упал на землю вверх тормашками. Стоило ему вспомнить об этом, и он сразу разозлился. Бянь Нань почувствовал, как все тело охватило жаром. Он ощутил как языки маленького пламени добрались до его лба и вырвались наружу. Он поднял руку и протер лоб.
Сейчас он может "ударить в грязь лицом" перед кем угодно, но только не перед Цю И.
Пророчество Вань Фэя не исполнись, и в течение следующих трех дней Пань Ифэн их не беспокоил.
Это было вполне ожидаемо. Пань Ифэн дрался так словно приехал из Кореи. Но в итоге потерпел поражение и сломал себе подбородок. Поэтому он старался лишний раз не устраивать проблемы в стенах колледжа.
Да и у Бянь Наня в то время было мало возможностей встретиться с Пань Ифэном. Вместе с несколькими другими парнями с его группы по теннису, которые должны были участвовать в рейтинговом турнире в следующем месяце, и Лао Цзяном, каждый день они "нежились" на теннисном корте, обливаясь потом, уставая, как собаки, что даже просыпаясь ото сна на занятия, продолжали чувствовать себя утомленными.
"Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз ходил в интернет-кафе", - печально произнес Вань Фэй и присел на спину Бянь Наня.
"Ни хера себе. - Бянь Нань сидел на земле, делая растяжку - его ноги были вытянуты, а лицом он уткнулся в коленные чашечки. - Может ты просто повзрослел?"
"Нет, - ответил Вань Фэй, надавливая на него и вздыхая. - Мы с Сюй Жуй даже теплили небольшую надежду, что Лао Цзян возьмет да помрет в расцвете сил".
"У тебя на уме только одна Сюй Жуй, - ответил Бянь Нань. - Все, вставай".
"Не только она одна, еще и ты", - усмехнулся Вань Фэй.
Бянь Нань встал и подвигал руками и ногами. Его напарники уже отдыхали и пошли на обед. Бянь Нань подхватил свои вещи и тоже собирался уйти, как вдруг Лао Цзян крикнул издалека: "Бянь Нань, а ты куда собрался?"
"Я закончил", - ответил Бянь Нань.
"Идем обедать", - прокричал Вань Фэй.
"Бянь Нань, еще полчаса отрабатываешь удар слева!" - крикнул Лао Цзян.
"Твою мать!" - прошептал Бянь Нань, стиснув зубы.
Удар слева Бянь Наня был недостаточно сильным. Лао Цзян видел это и продолжал заставлять его дополнительно отрабатывать этот удар. Очень часто, когда другие уже уходили, Бянь Нань был вынужден оставаться и отбивать удары слева или от помощника тренера, или от теннисной машины для сброса мячей.
Сам Бянь Нань не горел энтузиазмом по усовершенствованию своих навыков игры в теннис и технике удара слева, равно как и в отношении самих тренировок. Одним словом, он не горел энтузиазмом к самому теннису.
Отец попросил его пойти в Спортивную школу, и он пошел. Он сказал ему заниматься теннисом, и он занимался. Через пару лет Лао Цзян решил, что у него есть перспективы достичь большего в теннисе. Поэтому, не обращая внимания на отсутствие желания со стороны Бянь Наня, Лао Цзян принялся усиленно его тренировать...
Бянь Нань посмотрел на летящий к нему мяч и нанес удар слева. По правде говоря, он и сам не понимал чего он хочет на самом деле.
Даже его увлеченность какой-либо девушкой не длилась более двух или трех месяцев. Стоило ему сблизиться с ними, и он терял к ним интерес. А девушки, за которыми не нужно было бегать, как за Чжан Сяожун, уже сразу были ему не интересны.
Помощник тренера был не такой строгий, как Лао Цзян, поэтому через полчаса отпустил Бянь Наня на передышку.
Вань Фэй ожидающий его в сторонке, показал ему мобильный телефон и потряс им у него перед носом: "Тебе только что кто-то звонил с неизвестного номера. Я не стал отвечать за тебя".
Бянь Нань взял телефон и посмотрел на номер: "Просто спам. Пойдем".
Как только они, забрав свои вещи, вышли с корта, его мобильный снова зазвонил. Номер был тот же самый.
"Спамовские звонки довольно навязчивые, - произнес Вань Фэй, склонившись над ним и увидев номер. - пока ты сам их не остановишь, они продолжат тебя беспокоить".
"Алло?" - взял трубку Бянь Нань.
"Гэгэ, ты уже пообедал?" - донесся из трубки чей-то очень тонкий голосок.
"Гэгэ? - Бянь Нань был удивлен. - Ты ошибся номером?"
"Нет, ты одолжил мне четыреста юаней..."
"О, я вспомнил! Это ты, - улыбнулся Бянь Нань. Он совсем забыл о том ребенке, - я даже не спросил, как тебя зовут".
Малыш замолчал на некоторое время, а затем сказал: "Мой отец и гэгэ зовут меня Эрбао".
"Эрбао? А твой гэ хорошо заботится о тебе... - Бянь Нань был приятно удивлен. Оказывается, этот ребенок очень осмотрительный*. Почему же он не проявил такую же осторожность, когда его обманом заставили спрятать копилку с деньгами в дупле дерева? - Тогда меня зовут Дахуцзы**".
*Бянь Нань понял, что ребенок назвал ему не настоящее имя, а прозвище, которым его называют в кругу семьи. Эрбао - "второй ребенок", "второе сокровище". Т.е. взрослые объясняли этому ребенку, что чужим нельзя называть свое настоящее имя, и малыш проявил должную осторожность, назвав прозвище**Дахузцы - "большой тигр"
"У меня есть деньги, чтобы вернуть тебе часть долга, - у Эрбао не возникло вопросов к имени Бянь Наня, и он радостно добавил. - Мой папа дал мне 50 юаней. Так что я могу вернуть тебе первую часть... тридцать юаней".
"Твой отец очень щедрый, - цокнул языком Бянь Нань. - Все хорошо, ты можешь сначала накопить всю сумму, а потом отдать".
"А если не получится накопить. - с тревогой в голосе ответил Эрбао. - А если я вдруг их потрачу и не смогу накопить".
"Тогда просто потрать", - это показалось Бянь Наню забавным, ведь он даже не планировал получать свои деньги назад от ребенка.
"Нет, - голос Эрбао стал очень серьезным, - ты должен прийти и взять свои деньги сегодня. Эти деньги папа подарил мне на День рождения. Мой гэгэ о них не знает. Поэтому я могу вернуть тебе часть долга".
"У тебя День рождения? Сегодня?" - уточнил Бянь Нань.
"Нет, не сегодня. Будет через несколько дней в следующем месяце", - в его голосе чувствовалось волнение, когда он говорил о своем Дне рождения.
"Хорошо, - Бянь Нань на секунду задумался. Сегодня пятница. Теперь, когда тренировки такие напряженные, он не сможет поехать домой на этих выходных. - Я встречусь с тобой".
Бянь Нань не поехал на автобусе, а просто взял такси до того места, где впервые встретил Эрбао в тот день.
В ближайшем супермаркете он купил мультяшные раскраски и упаковал их в подарочную коробку. Когда он вышел из супермаркета, то увидел Эрбао, который стоял недалеко от кофейни и оглядывался по сторонам.
"С Днем рождения", - Бянь Нань подошел и легонько стукнул его подарочной коробкой по плечу.
"Чтооо! - Эрбао был удивлен, когда повернул голову и увидел подарок. - Спасибо, гэгэ! Это подарок для меня? У меня теперь есть еще один подарок!"
"Да, подарок на День рождения. Правда, я не знаю, понравится он тебе или нет, - Бянь Нань присел перед ним на корточки и взглянул ему в лицо. - Сколько лет тебе исполнится в День рождения?"
"Понравится! - Эрбао склонил голову, чтобы открыть коробку, и очень обрадовался, увидев раскраски. - Мне будет 8 лет".
Бянь Нань изначально планировал решить с Эрбао вопрос по возврату денег и быстро уйти, но Эрбао, ничего не сказав, взял его за руку и потащил на другую сторону улицы: "Гэгэ, надо пойти ко мне домой, чтобы я мог отдать тебе деньги. Я не брал их с собой, так как боялся потерять по дороге..."
"Можешь отдать в следующий раз, не волнуйся", - ответил Бянь Нань.
"Но в следующий раз будет то же самое. - Эрбао повернул голову и посмотрел на него. - Пойдем, пока моего гэгэ нет дома, чтобы он ничего не узнал".
Он потащил беспомощного Бянь Наня в переулок через улицу.
В этом районе было очень много маленьких переулков, и много частных домов с внутренними дворами. Бянь Нань медленно следовал вглубь за Эрбао.
Ему нравилась такая обстановка, хотя сам он никогда не жил в частном доме с внутренним двором. Однако, здесь он вдруг почувствовал себя по-настоящему живым. Даже если во внутренних дворах этих домов царил полный беспорядок, они все равно казались ему более приятными, чем внутренний и задний дворы его семейной виллы, за которыми всегда тщательно ухаживают.
"Вы что-нибудь выращиваете у себя во дворе?" - спросил Бянь Нань.
"Ну, мой гэгэ выращивает виноград и много всего другого. - Эрбао остановился перед одним из дворов, открыл калитку и вошел. - Нам сюда".
Конечно же, во дворе была веранда, окутанная виноградными лозами с зелеными листьями. Летом они должны оплетать всю беседку. Можно сидеть на этой веранде и пить чай с закусками. Это очень бы понравилось его отцу.
"Папа... - Эрбао провел его через виноградную беседку, достал ключ, висевший у него на шее, и открыл дверь дома. - Папа, я привел друга поиграть".
"Дядя, - поспешно приветственно крикнул Бянь Нань. В доме не горел свет, и он даже не понимал, где может быть человек, - добрый вечер".
"Добрый, добрый вечер, - ответил мужской голос из дальней комнаты. - Друг Эрбао?"
Пока Бянь Нань собирался ответить из комнаты показался мужчина в инвалидном кресле.
"У Эрбао есть такой взрослый друг? - мужчина улыбнулся и кивнул Бянь Наню. - Может это друг твоего гэгэ?"
"Нет! Это мой друг, - торжественно заявил Эрбао. Взяв чашку, он налил Бянь Наню горячей воды, после чего еще раз отметил. - Это мой друг. Его зовут Дахуцзы".
"Верно", - Бянь Нань взял чашку с водой.
"Дахуцзы, - Эрбао поманил его рукой и повел в другую комнату. - Пойдем".
"О, - ответил Бянь Нань, улыбнувшись отцу Эрбао, - дядя, извините меня".
"Не беспокойся, не беспокойся, - посмотрел на него отец Эрбао. - Ты уже поел?"
"Я ел, я уже ел, - быстро ответил Бянь Нань, потирая нос и улыбаясь. - Я просто случайно проходил мимо и зашел немного поиграть с ним".
Эрбао прикрыл за ними дверь, потом припал ухом к ней и прислушался, прежде чем прошептать. - Мой папа вернулся в свою комнату".
"У твоего отца больная нога?" - тоже шепотом спросил Бянь Нань.
"Нуу, - Эрбао кивнул, открыл нижний ящик прикроватной тумбочки и достал красный конверт, - мой гэгэ рассказывал, что мой папа попал в автомобильную аварию, и у него больше не двигается тело ниже поясницы..."
"Понятно. - Бянь Нань присел на стул. Эта была небольшая комната с двуспальной кроватью. Еще был большой книжный шкаф, занимающий много места, и письменный стол, на котором в два ряда аккуратно были расставлены глиняные фигурки человечков. Все они были разными - у некоторых были животные, некоторые были разноцветные, а некоторые почти белые.
"Вот деньги, которые я тебе возвращаю", - Эрбао достал из красного конверта три десятиюаневые купюры и протянул ему.
"Хорошо", - Бянь Нань не мог снова начать отказываться. Он протянул руку, взял деньги и положил их в карман. Затем указал на статуэтки человечков на столе. - Кто это сделал?"
"Это сделал мой гэгэ. - Эрбао внезапно проявил повышенный интерес и взял одну фигурку. - Это я".
Бянь Нань взял глиняного человечка и внимательно рассмотрел его. Это был маленький мальчик в жилетке и штанишках, с мячом в руках. Нельзя сказать, что это было очень профессионально сделано, но результат все равно удивил Бянь Наня.
"А твой гэгэ очень талантлив, - Бянь Нань сравнил глиняного человечка с внешностью Эрбао, - это очень похоже на тебя".
"А это, это моя мама. - Эрбао взял другую фигурку. - Я не помню, как выглядела моя мама, поэтому мой гэгэ сделал ее, чтобы показать мне".
Бянь Нань присмотрелся и понял, что эта фигурка была сделана более тщательно, чем предыдущая. У нее очень реалистично были изображены волосы и глаза.
"Твоя мама - очень красивая, - сказал он, снова посмотрев на фигурку, - и выглядит как иностранка".
Эрбао услышал это и с улыбкой прилег на кровать, держа фигурку в руках. Он рассматривал ее со всех сторон: "Да!"
Эрбао был в хорошем настроении. Он достал большой пазл и попросил Бянь Наня собрать его. Бянь Нань долго и терпеливо старался, но в итоге собрал лишь один кусок.
"Почему ты не можешь этого сделать? - Эрбао присел на кровати, скрестив ноги. - Мой гэгэ может собрать его полностью за один час".
Бянь Нань получил такую оценку в награду за то, что целый час таращил глаза и пытался победить. Он покосился на Эрбао: "Еще бы, твой гэгэ делает это каждый день, вот ему и хватает часа".
"Нет, мой гэгэ собрал его в первый раз, когда только купил!" - Эрбао с гордостью посмотрел на него.
"Когда он еще даже не был разобран", - показал зубы Бянь Нань.
"Был разобран! - фыркнул Эрбао. - Ты просто не так хорош, как мой гэгэ".
"Да-да-да, - Бянь Нань посмотрел на него с хитринкой в глазах, - конечно, ведь твой гэгэ избивает тебя каждый день".
Эрбао рассмеялся и перекатился на кровати: "Но зато у тебя характер намного лучше, чем у моего гэгэ".
"У меня тоже нехороший характер. - Бянь Нань протянул руку и перемешал все несобранные кусочки пазлов, а потом постучал по книжному шкафу рядом с собой. - Это все книги твоего гэгэ?"
"Ага, - кивнул Эрбао, - это его сокровища".
"Разве все это можно прочитать? Как это может быть сокровищем? - Бянь Нань окинул шкаф взглядом. У него самого было необъяснимое отторжение к чтению. Он даже название книги не стал бы читать, попадись она ему под руку. - Наверное, я был бы сумасшедшим, если бы считал такое своим сокровищем".
"У моего гэгэ сейчас нет времени, чтобы читать", - Эрбао посмотрел на книжный шкаф и вздохнул.
Бянь Нань пробыл в доме Эрбао больше часа. Развлекать такого маленького ребенка было несколько утомительно. Бянь Нань посмотрел на часы: "Эрбао, мне нужно возвращаться в колледж".
"Тогда иди... - Эрбао явно был немного опечален и быстро спросил. - А когда ты придешь еще раз, чтобы поиграть со мной? Мне скучно одному по вечерам".
"Не знаю, - Бянь Нань встал и потянулся, - а разве твой гэгэ не играет с тобой?"
"Он уходит на работу, и не возвращается почти до полуночи, - Эрбао склонил голову и задумался. - Тогда приходи, когда у тебя будет время, хорошо?"
"Хорошо, - Бянь Нань потер лоб, - приду, когда закончу игру".
"Какую игру?" - с интересом спросил Эрбао.
"Соревнования по теннису", - ответил Бянь Нань.
"А могу я прийти и посмотреть на это? - глаза Эрбао загорелись. - Я думаю, играть в теннис - это очень красиво!"
"Хорошо, - Бянь Нань задумался, - но кто-то должен тебя туда привезти. У меня не будет времени позаботиться о тебе".
"Я попрошу своего гэгэ отвезти меня".

    
  






  

  Глава 8



  Глава 8


  

    
      Ты действительно чокнутый, если сделаешь это прямо сейчас!
Сегодня Цю И закончил работу позже обычного. Опасаясь, что вернувшись домой он может доставить неудобства другим, он принял душ в комнате для персонала. Как только он выехал на улицу на велосипеде, так сразу столкнулся с Сяо Мань, которая остановила машину прямо перед его носом: "Садись, я тебя подвезу".
"Не нужно, сегодня не холодно", - Цю И приостановился, уперевшись ногами в землю. Она действительно была таким начальником, который усердно трудился вместе со своими подчиненными от начала и до конца смены каждый день.
"Хватит нести ерунду, садись", - нахмурилась Сяо Мань.
Цю И и она не уступали друг другу в течение пары минут. И так как Сяо Мань явно не собиралась отступать, то ему ничего не оставалось как вновь закинуть свой велосипед в багажник ее машины и сесть на переднее сиденье рядом с ней.
"Ты же не девочка, чтобы ломаться, - взглянула на него Сяо Мань. - Как бы ты поехал на велосипеде с такой большой коробкой?"
Цю И улыбнулся и ничего не ответил. Коробку он тоже положил в багажник рядом с велосипедом. В коробке был спортивный автомобиль с пультом дистанционного управления, купленный им для Цю Яня. Цю Янь мечтал о такой машине почти целый год.
"Это что? Подарок? - спросила Сяо Мань. - Подарок для твоей девушки?"
"Это подарок моему младшему брату на День рождения", - ответил Цю И.
"На День рождения брата? - улыбнулась Сяо Мань. - А я думала, ты купил это для своей девушки".
"Эм", - отозвался Цю И. Сяо Мань, вероятно, хотела выяснить, есть ли у него девушка. Но он не считал нужным уточнять этот момент.
Проезжая мимо круглосуточного супермаркета, Сяо Мань внезапно остановила машину и, бросив ему "подожди меня пару минут", выскочила из машины и направилась к супермаркету.
Цю И нахмурился и взглянул на часы. Сегодня он возвращается домой намного позже обычного. Было неизвестно лег ли его отец спать или ждал его возвращения. Хотя его отец мог сам сходить в туалет и самостоятельно лечь спать, все равно после возвращения домой он, как правило, помогал своему отцу сделать все это.
Через какое-то время Сяо Мань вышла из магазина и пакетом в руках. Сев в машину, она протянула пакет ему: "Это для твоего диди. Сейчас я не могу купить что-нибудь приличное, но знаю, что все дети обычно любят шоколад".
Цю И растерялся и немного поколебавшись взял пакет: " Спасибо, Мань-цзэ".
"За что ты благодаришь? Это обычное дело - сделать маленький подарок на День рождения родственнику сотрудника", - ответила Сяо Мань с улыбкой.
Когда он вернулся домой, то свет в комнате отца уже был выключен, Цю И осторожно приоткрыл дверь - его отец уже лежал в кровати: "Я уже засыпаю, так что тоже иди ложись".
"Хорошо", - Цю И все-таки вошел и подоткнул одеяло отца, прежде чем войти в свою комнату с машинкой на радиоуправлении.
Цю Янь сегодня по-честному лег спать очень рано, но когда Цю И переодевался в темноте, то проснулся от шороха: "Гэгэ".
"Я уже ложусь", - Цю И снял рубашку и надел футболку.
"Это мой подарок? - Цю Янь потер глаза и, сев, включил маленькую настольную лампу у изголовья кровати.
"Если ты сейчас же не ляжешь спать, то у тебя не будет никаких подарков, - Цю И снял брюки, взял в руки коробку и, вытащив из нее машинку с пультом, поставил ее на кровать рядом с Цю Янем. - Просто посмотри, играть будешь завтра".
"Машина!" - закричал Цю Янь, откинув одеяло.
"Так ты будешь спать или нет?" - Цю И подпрыгнул к нему на своих голых ногах.
"Сплю, - Цю Янь мгновенно укрылся одеялом, вытянул из под него руку и погладил машину. - Ты поиграешь завтра вместе со мной?"
"Спи спокойно, поиграю. - Цю И взял одну из книг из шкафа и сел за стол. Когда он открыл книгу, то случайно заметил лежащую на столе раскраску. - Откуда это здесь появилось?"
"Мой друг подарил мне это на День рождения", - ответил Цю Янь с определенной долей гордости в голосе, сделав акцент на слове "друг".
"Эй, - обрадовался Цю И и взглянул на него. - У тебя появился друг? Я думал, что у тебя есть только соседи и одноклассники... Но она недешево стоит. Твой друг сам купил тебе этот подарок? Его родители знают об этом?"
"Мой друг уже не ребенок, - Цю Янь еще раз погладил машину рукой, - он примерно твоего возраста".
"Моего возраста? - Цю И внимательно посмотрел на него. - А где вы познакомились?"
"На улице, - ответил Цю Янь. - Он очень хороший. У него будут соревнования через несколько дней, поэтому не мог бы ты отвезти меня туда?"
"Соревнования? Что за соревнования?" - Цю И пересел на кровать.
"По теннису, - Цю Янь вытянул руку из-под одеяла и махнул ей. - Гэ, ты ведь сможешь отвезти меня?"
"Если это на выходных, то я смогу отвезти тебя, - Цю И нахмурился, когда услышал про теннис. - А как зовут твоего друга?"
"Дахуцзы", - ответил Цю Янь после секундной паузы, словно уже предчувствовал что-то нехорошее от Цю И. И прошептал, словно заранее пытаясь изменить его мнение в хорошую сторону. - Он сказал, что моя мама очень красивая..."
Цю И резко подскочил с кровати: "Ты приводил этого человека к нам домой?!"
Цю Янь мгновенно вздрогнул, затем быстро натянул на себя одеяло, спрятавшись под него с головой. - Гэ, я был неправ. Но я не сказал ему своего настоящего имени..."
Цю И резко сорвал с него одеяло: "А ты считаешь, что людям, которым ты уже сообщил, где твой дом, все еще нужно узнавать твое имя?"
"Я был неправ, - гнусаво повторял Цю Янь раз за разом. - Гэ, я был неправ, я был неправ, я больше так не буду..."
Цю И больше ничего не сказал, повернулся и быстро вышел. Распахнув дверь, он вошел в комнату своего отца.
"Цю Янь сегодня кого-то привел в дом?" - Цю И встал у изголовья кровати, наклонился и посмотрел прямо в лицо отцу.
"Ну, он привел друга, - отец открыл глаза. - Ты уже отругал его?"
"Пока еще нет, но обязательно сделаю это позже, - нахмурился Цю И. - Как зовут этого человека? Что ему было нужно? Тебе что-нибудь показалось странным?"
"Я не знаю, зачем он приходил. Он выглядел как обычный студент. Был одет в спортивную одежду. Он пробыл здесь недолго и ушел. - вздохнул отец. - Твой диди был так счастлив, что я не стал расспрашивать его..."
"Как его зовут?" - спросил Цю И.
"Да... Дахуцзы", - отец явно был неуверен, когда произносил это.
Цю И поднял вверх большой палец: "Во истину, ты родной отец Цю Яня".
"Не нужно так реагировать. Ты излишне строг к Цю Яню. Ему всего-лишь восемь лет, он совсем еще ребенок..."
"Папа, - Цю И присел на корточки у его кровати, - дело не в том, что я излишне строг. Как правило, я очень мало времени провожу дома, и в этих стенах вы только вдвоем - ты и Цю Янь. Ты старый, слабый, к тому же инвалид. Если к вашей боевой мощи прибавить один юань, возвести все в куб и умножить на десять, то я все равно одним пальцем смогу вас победить. Поэтому, как можно позволять кому-то с улицы приходить сюда? Ты даже не знаешь имени этого человека. И после этого ты хочешь, чтобы я был спокоен?"
Отец какое-то время молчал, потом тяжело вздохнул и прикрыл глаза: "Папе очень жаль..."
"И не стыдно тебе сейчас говорить это, - Цю И укрыл его одеялом. - Ладно, засыпай".
Когда Цю И вернулся в свою комнату, то увидел, что Цю Янь уже не лежит в кровати. В майке и трусах он стоял около стены, уставившись в пол. А когда услышал, что он вошел, то чуть приподнял голову и бросил на него виноватый взгляд.
"Как ты познакомился с Дахуцзы?" - Цю И взял детскую кофту и одел ее на Цю Яна, затем сел в кресло рядом с ним, взглянув на время в телефоне.
"Я познакомился с ним на улице", - прошептал Цю Янь.
Цю И нахмурился: "Значит, ты с улицы привел его сюда, в свой дом?"
"Нет, - Цю Янь вытер слезы с глаз тыльной стороной ладони. - Я позвонил ему, чтобы поболтать. И он пришел, когда услышал о моем Дне рождения..."
"Позвонил? - Цю И встал. - Ты звонил с папиного телефона?"
"Да", - кивнул Цю Янь.
Цю И вышел в гостиную и вернулся с мобильным телефоном своего отца. Сегодня в исходящих был только один номер телефона. Этот номер не был сохранен, как контакт, в телефонную книгу. Он сохранил этот номер в свой мобильный.
"Товарищ Эрбао, - Цю И опустился на корточки напротив Цю Яня и обнял его. - Я ведь говорил тебе, что нельзя приводить незнакомых людей в дом, нельзя разговаривать с незнакомыми людьми на улице, помнишь?"
"Я был неправ", - крупные слезы катились по лицу Цю Яня, одна за одной стекая на подбородок.
"Давай поступим так, - Цю И смахнул пальцами слезы с его подбородка. - в следующий раз, если ты еще хочешь встретиться с этим Да... Да... Хуцзы, то лучше сделаем это на выходных, когда я буду дома. Чтобы я тоже мог познакомиться с ним. Как тебе такая идея?"
"Ага, - Цю Янь энергично закивал головой, а затем посмотрел ему прямо в глаза. - Если ты отвезешь меня на соревнования, то сразу сам лично сможешь его увидеть".
"Только если у меня будет свободное время на выходных. - Цю И шлепнул его по заднице. - Иди умойся и ложись спать".

Впереди было еще два дня соревнований. Хорошо, что они проходили в городе, поэтому не было необходимости куда-либо выезжать.
Бянь Нань полностью пал духом, а Вань Фэй, казалось, наоборот испывал необъяснимое воодушевление. Когда они разогревались на корте, то Вань Фэй продолжал бить слева так, словно "напился куриной крови".
"Бэкхенд! - взревел Вань Фэй взмахнув ракеткой, затем сделал еще один взмах снизу и вновь поревел. - Красавчик!"
Бянь Нань воспользовался моментом и отбил мяч Вань Фэя рядом с сеткой, затем нанес ответный удар слева, с разворота. Вань Фэй не успел отбить мяч и снова выкрикнул: "Красава!"
"Псих, - вполголоса выругался Бянь Нань. На трибунах было довольно много зрителей, среди которых были и молоденькие девушки. Говорят, что девушки очень любят наблюдать за такими соревнованиями и тренировками. И то, как Вань Фэй вел себя сейчас, вызывало у него небольшое раздражение.
Когда они закончили переодеваться после тренировки, Бянь Нань не удержался и сказал: "Ты сегодня наелся всякого дерьма и поэтому сейчас так перевозбужден?"
"Ага! Наелся! - радостно кивнул Вань Фэй. - Я и тебе дам в следующий раз попробовать".
Бянь Наню ничего не оставалось, как в недоумении смотреть на него: "Когда ты так ведешь себя, мне кажется, что Сюй Жуй слепа, раз многого не видит..."
"Эй! Ты не должен так говорить! - Вань Фэй даже не разозлился на него и весело похлопал по плечу. - А знаешь, почему у меня такое хорошее настроение, словно я наелся всякого дерьма?"
"Могу догадаться, - ответил Бянь Нань и, увидев его реакцию, добавил. - Она обещала прийти посмотреть на твою игру?"
"В точку!" - Вань Фэй хлопнул его по спине, поднял сумку и, закинув ее за спину, счастливый вышел из раздевалки.
Вань Фэй действительно был влюблен в Сюй Жуй, и это не было мимолетным увлечением. Этим летом будет уже год. Не то что Бянь Нань, у которого увлечение Чжан Сяожун было самым долгим. Только вот с тех пор, когда он бросил ее в тот день на пешеходной улице, он больше не обращал на нее никакого внимания. Он получил от нее несколько сообщений, но так и не ответил ни на одной из них.
"Она меня больше не интересует". Именно к такому умозаключению он пришел, когда обдумал всю ситуацию.
Поэтому, когда Вань Фэй в день соревнований похлопал его по плечу и сказал, что он не понимает, что такое "томиться от ожидания", Бянь Нань искренне согласился с ним: "Да".
Сам же Вань Фэй, который "томился от ожидания", во время разогрева много раз быстро оглядывался на трибуны, но так и не нашел фигуры Сюй Жуй.
"Ты уверен, что она придет?" - Бянь Нань последовал его примеру и посмотрел по сторонам.
"Конечно, - Вань Фэй достал телефон и показал ему сообщения. - Черт возьми! Неужели она менее обязательна, чем маленький ребенок?"
Бянь Нань ничего не ответил, хотя Эрбао уже пришел и сидел на трибунах в первом ряду. Когда он увидел его, то тут же очень энергично помахал ему рукой.
Эрбао ранее позвонил ему и сказал, что его гэ привезет его сегодня на корт. Только вот в настоящий момент у него не было времени, чтобы присмотреться и увидеть, как все-таки выглядит этот Дабао*, который должен был быть рядом с Эрбао.
*если Эрбао - это "второе сокровище", то Дабао - "первое сокровище", как старший сын в семье
Через некоторое время настроение Вань Фэя явно стало более подавленным и отличалось от того возбужденного состояния, в котором он пребывал на разогреве перед соревнованиями.
"Я думаю, она просто опаздывает. Разве не все девушки такие? Разве факт того, что она опоздает на полчаса, не свидетельствует о том, что она настоящая женщина? - похлопал его по плечу Бянь Нань. - Она скоро придет".
"Ну, да", - тихим голосом ответил Вань Фэй.
Игры Бянь Наня и Вань Фэя проходили одновременно на двух площадках. Счет был не очень высоким, а противники были не особо сильны.
Бянь Нань вообще не беспокоился о своей игре. После ее начала он уже понял, что ему достался слабый противник, и он играл довольно расслабленно.
Это правда, что эмоции Вань Фэя взяли над ним верх. Бянь Нань во время перерыва наблюдал за игрой Вань Фэя - его противник тоже был не силен, но разрыв в счете Вань Фэя был немного критическим.
"Идиот", - тихо выругался Бянь Нань, вытирая пот.
Он действительно не мог понять, что чувствовал Вань Фэй из-за Сюй Жуй, что это так сказалось на его игре.
Я нравлюсь тебе, я тебе не нравлюсь, ты нравишься мне, ты мне не нравишься... Он чувствовал, что от этих слов не так уж и сложно отказаться, а еще куда более ненадежно заменять на слово "любовь", чтобы давать обещание жизни и смерти.
Его отец очень хорошо относится к тете Линь. Кажется, что его чувства глубокие и сильные, как проливной дождь. Но он отвернулся и мгновенно последовал за его матерью, утверждая, что это и есть настоящая любовь, а сам он практически разведен. И в конце концов, настоящая любовь оказалось такой, что он снова отвернулся и был счастлив вновь вернуться к тете Линь.
Что касается его матери... Тут и говорить нечего. Хотя его мать тоже подчеркивала, что это настоящая любовь и даже грозилась покончить собой из-за его отца.
Настоящая любовь в действительности ничего не стоит. А те, кто любят до смерти, соответственно, спокойно могут избавиться от нее. Бянь Нань сглотнул слюну и прогнал свои мысли.

"Разве ты пришла не посмотреть на игру?" - Цю И присел на скамейку возле спортзала и посмотрел на Сюй Жуй, которая сидела рядом с ним.
"Вроде того, но его очередь играть еще не должна была наступить. - улыбнулась Сюй Жуй, потом наклонилась и потерла лодыжку. - Ай, чертовски больно".
Цю И ничего не ответил, просто молча встал и пошел в ближайший магазин, где купил двойное эскимо на палочке. Вернувшись, он протянул его ей: "Приложи холодное".
Сюй Жуй, вероятно, очень спешила, потому что опаздывала, и была неосторожна. Когда она выпрыгнула из автобуса, то оступилась. Цю И даже сначала подумал, что ее кто-то намеренно толкнул. Как только ее ноги коснулись земли, то она тут же шлепнулась на задницу.
Цю И сначала хотел сделать вид, что не заметил ее, но когда Сюй Жуй подняла голову и сама позвала его по имени, то ему ничего не оставалось, как подойти и помочь ей подняться.
"Ты в последние дни не связывался с Чжан Сяожун?" - спросила Сюй Жуй.
"Нет", - Цю И хотел было уйти, но вокруг на скамейках сидело много людей, и он не хотел на глазах у всех отходить и садиться на другое место.
"Вы что, поссорились?" - Сюй Жуй, вероятно, была немного смущена, и сначала на какое-то время замолчала, прежде чем задать этот вопрос.
"У меня нет причин с ней ссориться", - ответил Цю И.
"Вот уж точно, - улыбнулась Сюй Жуй. - не смотря на то что у нее очень скверный характер, она и слова громко не произнесет в твоем присутствии..."
Цю И встал, подошел к урне неподалеку и закурил сигарету, повернувшись к Сюй Жуй спиной.
"Эй, Цю И, ты..." - начала было Сюй Жуй у него за спиной, но Цю И помешал ей договорить.
"Игра скоро закончится, - Цю И стряхнул пепел в урну и повернул к ней голову, - или ты больше не хочешь ее посмотреть?"
"Ой, - нахмурилась Сюй Жуй и потерла лодыжку, - Почему бы тебе не сказать ей хотя бы пару слов? Зачем ты продолжаешь разрывать ей сердце на части? Сяожун из-за тебя несчастна..."
"Я просто считаю, что если кто-то уже принял ухаживания другого человека, то не должен быть настолько легкомысленным с кем-то еще. - произнес Цю И так и продолжая стоять спиной к ней. - Кроме того, Чжан Сяожун несчастна вовсе не из-за меня..."
Сюй Жуй какое-то время обдумывала его слова, а затем смущенно произнесла: "Ох, ладно, я пошла смотреть игру".
"Ну, что ж, - Цю И повернулся к ней лицом и помахал рукой, - увидимся".
"Спасибо тебе за это, - Сюй Жуй сжала пальцами растаявшее мороженное. - Ты не мог бы выкинуть его, а то мне не хочется прыгать до урны... И мне нужна помощь, чтобы допрыгать до теннисного корта..."
Цю И подошел к ней и взял пакетик с мороженным. Когда он повернулся, чтобы пойти выкинуть его, то увидел людей, что выходили из дверей спортзала.
Цю И очень хорошо знал, как выглядит форма студентов Спортивной школы. Она была похожа на форму заключенных исправительно-трудового лагеря со своими белыми иероглифами в форме круга, изображенными на левой стороне груди.
Ранее вместе с Цю Янем он уже входил внутрь, на корт, и смог подтвердить свои догадки, что тот Дахуцзы, на игру которого хотел посмотреть Цю Янь, и есть Бянь Нань. И сразу же ушел после этого. Сейчас, когда он вновь увидел Бянь Наня, как всегда с высокомерным и заносчивым выражением на лице, то не удержался и тяжело вздохнул.
"Я думаю, тебе не придется прыгать, - улыбнулся Цю И. - Конец мучениям".
"Что?" - Сюй Жуй с удивлением обернулась.
"Что! Стоп! Четр ты тебя побрал!" Вань Фэй резко остановился и уставился на Цю И и Сюй Жуй, стоявших на обочине дороги. Из его глаз мгновенно посыпались молнии, словно он Пикачу.
Бянь Нань в это время оглядывался по сторонам, что найти Эрбао. Он опасался, что тот может потерять своего Дабао, когда вокруг будет слишком много людей. Но услышав восклик Вань Фэя, он посмотрел вниз на дорогу.
"Вот же бл@дство!" Он прищурился, чтобы убедиться в том, что зрение его не подводит.
Когда Вань Фэй сделал движение, чтобы броситься туда, то Бянь Нань схватил его за руку: "Ты что задумал?!"
"А ты как думаешь?!" - уставился на него Вань Фэй.
"Неужели гребанная женщина - это все, что тебя волнует? Лао Цзян позади нас. Ты действительно чокнутый, если сделаешь это прямо сейчас! - Бянь Нань перестал кричать и тихим голосом добавил. - Я помогу тебе сделать это чуть позже!"
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      Хоть удар слева у Бянь Наня был не достаточно сильным, но удар справа, особенно правой рукой, был очень хорош. Как только палка приземлилась на ногу Цю И, тот сразу же отпустил Вань Фэя.
Вань Фэй подскочил на ноги и безжалостно пнул его "по почкам".
С момента, когда Вань Фэй выбежал и Цю И упал на землю, прошло не более двух минут. Позади вдруг раздался звук мотора от электровелосипеда, и Бянь Нань с Вань Фэем тут же рванули с дороги и убежали за угол. 
"Позвонить в полицию?" - спросил чей-то голос, когда электровелосипед остановился рядом с Цю И. 
Цю И какое-то время сидел, оперевшись руками о землю, прежде чем ответил: "Спасибо, не нужно". 
"Ну, смотри", - электровелосипед еще ненадолго задержался рядом, а потом уехал. 
Цю И, закусив губу, несколько раз безуспешно попробовал подняться. Правая нога полностью отказывалась его слушаться, а от пронизывающей боли у него на висках проступили капельки пота. 
Он достал мобильный, чтобы позвонить Шэнь Тао, и увидел, что экран телефона разбит. Он промучился не одну минуту, пытаясь включить его, но экран так и не загорелся. Он нахмурился и без сил лег на землю: "Черт!"
Через несколько минут рядом с ним остановился еще один электровелосипед и человек, сидящий на нем, вдруг воскликнул: "Сяо Цю! Это же ты... Сяо Цю?"
Цю И узнал в этом человеке официанта из смежной смены ресторана, стиснул зубы и присел: "Гэгэ, могу я воспользоваться твоим телефоном?"
Человек на велосипеде быстро протянул ему свой телефон. 
"Ты еще не спишь?" - спросил Цю И набрав номер Шэнь Тао. 
"Цю И? Ты, бл@дь, видел сколько времени... - голос Шэнь Тао был очень заспанный, но уже на втором предложении он резко отошел ото сна. - С тобой что-то случилось?"
"Нужно чтобы ты приехал и забрал меня", - ответил Цю И. 
"Мне надо еще кого-то захватить с собой?" - голос Шэнь Тао почти сорвался на крик. 
"Не надо. Мне требуется только твоя помощь, а усилия твоих парней будут потрачены впустую. - улыбнулся Цю И и попробовал пошевелить ногой. Боль прострельнула так сильно, что он рефлекторно схватился за ногу. - Просто приедь за мной на своей маленькой развалюхе". 
"Жди меня", - Шэнь Тао повесил трубку.

Бянь Нань и Вань Фэй не пошли в общежитие. Они наткнулись на обочине дороги на уличный лоток с барбекю и присели там. 
Вань Фэй на одном дыхании съел две большие порции мяса и заказал себе пиво. 
"Как думаешь, ты сломал ему ногу?" - Вань Фэй сделал глоток пива и выглядел очень счастливым в этот момент. 
"Смею надеяться, что его нога реально сломана, - Бянь Нань открыл банку с пивом, - сломана в нескольких местах". 
"Ладно, можешь побыть немного высокомерным!" - Вань Фэй смял банку из-под пива. 
Бянь Нань улыбнулся и ничего не ответил. Он уже давно не бил человека палкой по ноге. Обычно он дерется на кулаках - удар кулаками, локтями или коленями. Это то, что всегда при тебе, то что не нужно прятать и в любой момент можно использовать...
"Может чуть позже сходим в интернет-кафе? - Вань Фэй взял куриное крылышко и  обглодал его. - В настоящее время тренировки учат нас приходить к победе посредством истины "сила есть - ума не надо". 
"Поэтому ты тренируешь свой мозг, посещая интернет-кафе... Слушай, ты же не позаимствовал его у трилобита?" - вздрогнул Бянь Нань.
"Кто такой трилобит?" - спросил Вань Фэй продолжая обгладывать куриные крылышки. 
Бянь Нань некоторое время пристально смотрел на него: "... ты серьезно?"
Наевшись мяса и напившись пива, они встали и поймали такси до территории колледжа. На самом деле, с тем уличным лотком с барбекю, где они сидели, поблизости тоже было интернет-кафе. Но когда дело касается игр, то лучше этим заниматься в привычной обстановке. 
Бянь Нань не был игроманом, ему было все равно во что играть. Но Вань Фэй был другой и фанател по одной игре. Стоило ему щелкнуть мышкой, так он сразу запустил DOTA.
"Давай, - взглянул на него Вань Фэй, - составь мне компанию на пару игр". 
"Я бы лучше в Доудичжу* сыграл", - Бянь Наня немного клонило в сон.
*одна из популярных карточных игр в Китае, название расшифровывается как "борьба с помещиком"
"С каким еще помещиком ты собрался воевать? Бежим к башне. Помоги мне захватить башню!" - толкнул его в бок Вань Фэй.
"Черт возьми, ты еще в состоянии думать о стратегиях игры? - Бянь Нань чувствовал себя полностью беспомощным. - Я, наверно, засну еще на полпути к башне..."
"С тобой совсем не интересно. - вздохнул Вань Фэй. - Если б я знал это, то не разрешил бы тебе пить". 
Бянь Нань выпил не так уж и много, не больше 500 мл., но ему и этого хватило - его клонило в сон уже после двух банок пива. 
Вань Фэй больше его не дергал и полностью сосредоточился на своей башне. Бянь Нань сонными глазами смотрел в монитор компьютера. Когда у него вдруг зазвонил телефон, он даже не заметил этого. Но после того как телефон зазвонил еще раз, он достал его и взглянул на дисплей. 
Бянь Нань очень удивился, увидев, что на экране высвечивается номер Эрбао, а ведь было уже почти два часа ночи. 
"Алло? - Бянь Нань быстро ответил на звонок. - Эрбао?"
"Гэгэ, - раздался в трубке спокойный голос Эрбао, - гэгэ, ты еще не спишь?"
"Еще нет, - процедил Бянь Нань, - а ты почему до сих пор не спишь? Что-то случилось?"
"Все хорошо, - Эрбао чувствовал себя смущенным, - я просто не могу уснуть и не знал кому можно позвонить".
"Эй, если в 8 лет у тебя уже бессонница, то что с тобой будет, когда тебе исполнится 18? Станешь бессмертным? - пошутил Бянь Нань. - А ну-ка быстро ложись спать, а то завтра ты не проснешься в школу". 
"Мой гэгэ еще не вернулся домой, поэтому я не могу заснуть. - шепотом произнес Эрбао. - Он до сих пор еще не пришел".
"Может быть остался на переработку? Или просто пошел выпить со своими друзьями. - Бянь Нань бросил взгляд на время в углу монитора. - Ты должен лечь спать. Разве тебе самому спать не хочется?"
"У него нет переработок, и он никогда никуда не ходит после работы, чтобы выпить. Я не могу до него дозвониться. - и как настоящий взрослый человек добавил. - Я немного волнуюсь за него". 
"Не волнуйся, с твоим гэгэ все будет хорошо, он же уже не ребенок. - голос Бянь Наня в этот момент звучал не очень убедительно. - А где твой отец?"
"Папа уже спит", - ответил Эрбао. 
"Давай поступим так, - Бянь Нань на мгновение задумался, - ты еще немного подождешь, если его не будет слишком долго..."
"Он пришел! Кто-то стучит в дверь! Спокойной ночи, гэгэ!" - внезапно прервал его Эрбао. 
"Эй, - Бянь Нань от неожиданности вскрикнул. - никому не открывай дверь!"
Но прежде чем он успел добавить, что его гэгэ не стал бы стучать в дверь, так как у него есть ключи - Эрбао уже повесил трубку.
"Бл@дь!" - выругался Бянь Нань и быстро перезвонил. 
"В чем дело?" - Вань Фэй с удивлением посмотрел на него, потому что громкий голос Бянь Наня разбудил всех спящих в этом интернет-кафе.
"Вот дурачок! - нахмурился Бянь Нань и объяснил ему. - Кто-то постучал в дверь посреди ночи, а дома только маленький ребенок да мужчина в инвалидном кресле..."
На его звонок никто не ответил, и Бянь Нань покрылся холодным потом. Он подскочил и выбежал из интернет-кафе.
"Ты куда пошел?" - Вань Фэй откинул мышку в сторону и бросился следом за ним. 
"Домой к Эрбао", - Бянь Нань добежал до обочины дороги и крутил головой в разные стороны, высматривая такси. - Черт возьми, где там твой раритетный электровелосипед?"
"Что-то случилось в колледже? - Вань Фэй развернулся и побежал следом за ним по направлению к общежитию. - Кто такой Эрбао?"
Бянь Нань не стал тратить время на то, чтобы что-то объяснять Вань Фэю. Он просто продолжал без конца набирать номер Эрбао, пока бежал. Когда они добежали до стены, ограждающей территорию колледжа, и он собирался перелезть через нее, на том конце, наконец, взяли трубку.
"Алло! Эрбао?" - закричал Бянь Нань. 
"Ты кто такой?" - донесся до него странный мужской голос. 
Бянь Нань замер на месте: "Это ты, мать твою, кто такой?"
Человек на том конце трубки видимо был в шоке, потому что последовала продолжительная пауза, прежде чем он спросил: "Ты кому звонишь?"
"Мне нужен Эрбао, - Бянь Нань вдруг подумал, что это может быть старший брат Эрбао, поэтому поубавил тон и спросил. - Ты... гэ Эрбао?"
"Нет", - сказав это мужчина, скорей всего, убрал трубку от уха. 
После этого до него донесся голос Эрбао: "Алло?"
"Эрбао? Это Дахуцзы. Твой гэгэ вернулся?" - поспешно спросил Бянь Нань. 
"Нет, пришел одноклассник моего гэгэ. - в голосе Эрбао появились гнусавые нотки. - Мой гэгэ попал в больницу". 
Отец Эрбао, судя по всему, в этот момент разговаривал по другому телефону, и было слышно, что в комнате находятся еще и другие люди. Похоже в их доме в этот момент творился полный хаос, и в такой атмосфере Бянь Нань не стал задавать лишних вопросов. Поэтому, просто сказал Эрбао пару слов в утешение.
Повесив трубку, он прислонился к стене и выдохнул с облегчением - самое главное, что это не ограбление.
После таких эмоций весь алкоголь от выпитого накануне пива, казалось, мгновенно испарился, и Бянь Нань почувствовал свежий прилив сил. Он похлопал Вань Фэя по плечу: "Пойдем, надо вернуться в общагу и поспать немного".
"Вот, засранец! - Вань Фэй стряхнул его руку с плеча. - Ты говоришь идти спать после того как устроил мне такую пробежку? Лао-цзы хочет идти дальше завоевывать башню!"
"Далась тебе эта башня... - прежде чем Бянь Нань успел договорить Вань Фэй схватил его за руку и потащил назад в интернет-кафе. Ему ничего не оставалось, как покорно следовать за ним. - Ладно, ты завоевывай башню, а я посплю рядышком". 
"Не мели ерунду! Составь мне компанию хотя бы на пару игр", - попросил Вань Фэй. 
"Тебе повезло... что я сегодня в хорошем настроении и прощаю такое отношение к себе. - Бянь Нань пнул его ногой. - Даже не мечтай!"
"Это ты-то в хорошем настроении?" - усмехнулся Вань Фэй. 
"А что, - парировал Бянь Нань, - хочешь сказать, что в плохом?" 
"Окей! Бл@дь, хорошее - значит хорошее!" - Вань Фэй задрал голову вверх и прокричал во все горло. 
"Сдурел?" - прищурился Бянь Нань, глядя на него. 
"Ну, - Вань Фэй ненадолго задумался, а затем обернулся. - я боюсь, что у нас по-любому будут неприятности. Цю И отличается от других. Хоть он и не участвует в драках, но и терпеть поражение тоже не привык".
"А я считаю, что он просто "ноль без палочки", - небрежно бросил Бянь Нань. 

Новость о травме и госпитализации Цю И дошла до Спортивной школы во второй половине следующего дня. Во время обеда Вань Фэй обошел столовую и пообщался с другими по этому поводу. Когда он вернулся и присел напротив Бянь Наня, то выражение его лица отражала полную рассеяность. 
"Ну, что?" - Бянь Нань заглотил две ложки рисовой каши. 
"У Пань Ифэна действительно железная задница... - Вань Фэй пальцами взял кусочек утки с тарелки Бянь Наня и взвесил его в руке. - Железная задница... И на мой взгляд очень большого размера!"
"Ты можешь выражаться яснее. - Бянь Нань бросил взгляд на Пань Ифэна, который как раз в этот момент появился в столовой. Сегодня Пань Ифэн действительно выглядел совсем по другому. Полностью избавившись от подавленного состояния, казалось, что он наоборот пребывает в приподнятом настроении.
"Цю И был госпитализирован, и все говорят, что этому поспособствовал Пань Ифэн", - сказал Вань Фэй. 
Бянь Нань поперхнулся супом и долго откашливался, прежде чем поднял на него голову: "Что ты сказал?"
"Пань Ифэн, босс Пань, сделал так, чтобы Цю И попал в больницу", - снова повторил Вань Фэй.
Если Пань Ифэну нужна хорошая репутация, то он не гнушается зарабатывать ее благодаря заслугам другого человека. И в этот раз Бянь Нань убедился в этом на своем примере. 
Бянь Нань был немного удивлен, что человек, которого он избил, попал в больницу.  До этого момента он не осознавал всей тяжести и последствий своего поступка. И хотя в том, что он сделал, нет ничего, чем стоило бы гордиться или хвастаться перед другими, но и факт того, что кто-то присвоил себе его "заслуги" приятным тоже не назовешь. 
Когда до Бянь Наня долетел звонкий смех главнокомандующего Пань Ифэна, сидевшего от него на расстоянии нескольких столиков, то еда окончательно утратила для него свой вкус. Наспех закинув остатки в рот, он схватил Вань Фэя и выволок его из столовой.
Они вернулись в общежитие, чуть позже в комнату вошли разговаривающие Сунь Ифань и Чжу Бинь. Когда Чжу бинь вошел в комнату, то хлопнул рукой по столу: "Вы слышали новость, что Пань Ифэн отправил Цю И в больницу?" 
Вань Фэй усмехнулся: "Это он тебе об этом сказал?"
"Вроде, он этого не говорил. - Сунь Ифань прилег на кровать. - Я услышал об этом от других". 
"Это он то? Он никому не рассказывает о своих выдающихся подвигах?" - ухмыльнулся Вань Фэй. 
Чжу Бинь в задумчивости посмотрел на него: "Ты что, изменился в характере?"
"Забавно, - улыбнулся Бянь Нань, - он не изменит свой характер, даже если сменит свой пол". 
"Может это и не он сделал, - Сунь Ифань поднял ногу и пнул верхнюю койку. - Так или иначе я не особо в это верю". 
"А это и не он, мать его!" - крикнул Вань Фэй. 
Сунь Ифань повернул голову и посмотрел на него: "Этот парень подозрительно сильно взволнован. Неужели это..."
"Вы двое вчера вечером не вернулись в общежитие! - Чжу Бинь указал на Бянь Наня. - Это сделали вы вдвоем!"
Бянь Нань ничего не ответил. Ему все-таки было стыдно признаваться, что это сделал он. Но в любом случае рано или поздно правда всплывет наружу, и тогда будет стыдно Пань Ифэну. 
Он не мог понять позицию Пань Ифэна - молчаливо со всеми согласиться. Даже если ему сломали подбородок, мозг то не должен был настолько сильно пострадать.
Вань Фэй увидел, что Бянь Нань не собирается ничего рассказывать, поэтому тоже больше не стал продолжать эту тему. Он завалился на кровать, надел наушники, включил музыку и попытался заснуть. 

В течение следующих двух дней, куда бы Бянь Нань не пошел, всюду видел цветущее, улыбающееся лицо Пань Ифэна. 
В последнее время обстановка стала довольно спокойной. Та банда, что преследовала Цю И и парней из судоходного попали под пристальное внимание учителя и подверглись репрессиям с его стороны, поэтому перестали совершать рейды по ночам. В Спортивной школе не было каких-либо "мишеней", поэтому все вели себя довольно тихо и мирно. 
Вань Фэй сдерживался из последних сил. Если бы Пань Ифэн, который в последние два дня нигде в колледже не показывался, попался ему на глаза, то он мог бы подраться с ним на том же самом месте, где встретил.
"Ты завтра поедешь домой?" - Вань Фэй присел рядом с ним на корточки на игровой площадке за школой. 
"Прошло так много времени с тех пор, когда я в последний раз туда возвращался, что моя тетя сказала отцу, что я больше не вернусь домой", - ответил Бянь Нань. 
"То, что она сказала, неправда", - произнес Вань Фэй. 
"Мой отец думает, что она говорит правду", - усмехнулся Бянь Нань. 
"Оу", - вздохнул Вань Фэй и замолчал. 
Некоторое время они вдвоем неподвижно смотрели на беговые дорожки, и вдруг у Бянь Наня зазвонил телефон. 
Звонил Эрбао, и Бянь Нань сразу ответил на звонок: "Эрбао?"
"Гэгэ, - раздался голос Эрбао, - Дахуцзы, ты умеешь готовить костный бульон?"
"Что? - Бянь Нань был удивлен. - Костный бульон? Ты хочешь сварить костный бульон?" 
"Ага, если я куплю кости, положу их в кастрюлю и буду варить, то нужно туда еще что-то добавить?" - спросил Эрбао. 
"Подожди, а где твой отец? Пусть отец поможет тебе его сварить", - сам Бянь Нань в это время взял телефон Вань Фэя, открыл браузер и склонил голову, чтобы в поисковике найти рецепт приготовления костного бульона. 
"Моя тетя повезла папу в больницу на обследование. Дома никого нет, можешь мне помочь?" - голос Эрбао был очень грустным.
"Я ищу эту информацию, не переживай. - Бянь Нань искал рецепт костного бульона. - Для кого ты хочешь приготовить костный бульон?"
"Это для моего гэгэ, он упал с велосипеда и лежит в больнице", - Эрбао ведь и раньше упоминал, что его гэгэ попал в больницу.
"...О, - Бянь Нань смотрел в телефон, - слушай. Сначала порубите на мелкие куски промытые кости, затем положите их в холодную воду, налейте достаточное количество воды и поставьте на медленный огонь... Я надеюсь, их уже продают порубленными? После того как вода закипит, добавьте немного уксуса, потому что уксус растворяет фосфор и кальций в костях... Тушите два-три часа, и бульон будет готов... У тебя есть возможность варить это два-три часа?"
"Я ничего не понял, - честно ответил Эрбао, - это как-то слишком долго". 
Не удивительно, что Эрбао ничего не понял, у самого Бянь Наня после прочтения рецепта не было понимания как это делается. Он посмотрел на часы и прикинул, что если даже сейчас начать это варить, то нести в больницу можно будет в девять часов вечера.
"Забудь об этом, - Бянь Нань встал. Когда он думал о восьмилетнем мальчике, который хотел сам сварить костный бульон, то ему становилось не по себе. - Лучше я куплю банку уже готового и принесу тебе. Жди меня дома". 
Когда он повесил трубку, Вань Фэй уставился на него: "Что-то я раньше не замечал, что ты можешь быть настолько заботливым?"
"А сам-то?" - произнес Бянь Нань. 
"Он просто может ничего не делать, или соседи могут ему помочь, - сказал Вань Фэй с улыбкой. - Раньше тебе бы и в голову не пришло бежать и покупать это, а потом еще и отвозить. А сейчас ты..."
"Заткнись, - Бянь Нань указал на него пальцем, - лучше за собой следи". 
Вань Фэй был прав. С того момента, как он впервые увидел Эрбао, сидящего на корточках у обочины дороги и плачущего, Бянь Нань не мог отделаться от воспоминаний о своем детстве. Хотя, на самом деле его детство не было таким уж несчастным по тем моментам, что он помнил. По крайней мере с точки зрения посторонних людей - он жил на вилле, у него было несколько нянек дома, он носил дорогую одежду, его привозил и отвозил шофер на машине... 
Почему-то ему была невыносима сама мысль о том, что Эрбао может оказаться в полной растерянности один перед плитой с большими длинными костями.
Он купил в Танчэне одну банку костного бульона, упаковал ее и помчался к переулку в котором жил Эрбао. Мальчик уже стоял у входа в переулок и ждал его. Стоило ему увидеть Бянь Наня, как он сразу же бросился к нему: "Дахуцзы!"
"Давай, я отвезу тебя в больницу. Ты запер дверь дома?" - Бянь Нань указал на такси, стоящее у него за спиной. 
"Да, запер. - Эрбао дотронулся до ключа, висящего у него на груди, и сел вместе с ним в машину. - Спасибо!"
"Я всегда готов помочь, если не занят. - Бянь Нань пригладил несколько прядей волос на голове Эрбао. - Сколько твой гэгэ будет лежать в больнице?"
"Полмесяца. - Эрбао опустил голову и наклонился к банке с бульоном, чтобы понюхать. - Пахнет вкусно".  
"Тогда тебе каждый день нужно будет привозить ему еду в больницу?" - спросил Бянь Нань. 
"Ну, еда в больнице очень дорогая, поэтому я должен буду ее привозить, когда буду свободен", - ответил Эрбао с серьезным лицом.
"Разве ты сможешь ее готовить? - Бянь Нань с недоверием посмотрел на него. - Проще сразу купить готовую..."
"Покупать готовое - это еще дороже, чем еда в больнице. - Эрбао посмотрел на него, - какой ты глупый". 
"Сам ты глупый. - ответил Бянь Нань. - За исключением того, что я не умею варить костный бульон, я хотя бы могу приготовить несколько блюд. Например, пожарить яичницу с помидорами, просто яичницу, яичницу с  зеленым перцем, жареный зеленый перец с яйцами. А вот ты ничего не умеешь готовить, верно?"
"Я научусь завтра!" - с сомнением в голосе ответил Эрбао.
Эрбао не знал где и как его гэ получил травму, но знал, что он был госпитализирован в ортопедическую больницу. 
Сначала Бянь Нань хотел проводить Эрбао до палаты, но когда он вышел из такси, то, подняв глаза, увидел двух парней, стоявших перед зданием больницы во дворе. 
С этими людьми он уже встречался ранее и знал, что один из них был Шэнь Тао - лучший друг Цю И.
Он замер на месте. У них в городе была только одна хорошая ортопедическая больница, и Цю И, вероятно, лежит именно здесь...
"Я ухожу, а ты иди скорее внутрь", - Эрбао взял банку с костным бульоном одной рукой, а второй помахал ему на прощание.
"Не беги, - Бянь Нань тоже помахал ему рукой. - Позвони мне, если тебе что-нибудь понадобится"
"Хорошо, спасибо тебе!" - громким голосом произнес Эрбао, отвернулся и потрусил к воротам больницы.
А Бянь Нань заскочил в такси, пока Шэнь Тао и второй парень его не заметили. 

Автору есть что сказать: 
"Столько людей знают, что они учатся в колледже, но на самом деле это подростки, которым 16-17 лет. 
Кроме того очень много читателей было недовольно Бянь Нанем в предыдущей главе. Я думаю, что проделала большую подготовительную работу в предыдущих главах... На самом деле, я тоже, как Бянь Нань, росла в семье своего отца и его жены, под постоянным давлением как третий ребенок от другой женщины. Мои сводные брат и сестра относились ко мне очень холодно, а отец никогда не придавал этому какое-либо внимание. Он не был рациональным и здравомыслящим человеком. Он был очень вспыльчив и раздражителен, у него был не самый простой характер и темперамент. А в силу возраста он становился еще более нетерпим. Посмотрим, как он поменяется с годами.
Главная причина по которой я говорю это, заключается в том, что я надеюсь, что читая эту главу вы сможете контролировать свои эмоции и меньше злиться.
Увидимся в понедельник".
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      Когда Шэнь Тао и Цзян Кай привели Цю Яня в палату, то Цю И в этот момент лежал на койке и смотрел телевизор. Его правая нога была подвешена в воздухе.
"Выглядит серьезно. - Шэнь Тао дотронулся до гипса на его ноге. - Я отремонтировал твой велосипед. Но я ничего не смог сделать с содравшейся от падения краской. Я пробовал найти краску такого-же цвета, но не смог. Боюсь, что придется весь его перекрашивать в другой цвет". 
"Ничего страшного. - Цю И наблюдал, как Цю Янь ставить банку с бульоном на маленькую тумбу у изголовья кровати. А затем протянул руку и потрепал его по голове. - Где ты взял этот бульон?"
"Я сам приготовил этот бульон из трубчатых костей. - ответил Цю Янь. - Нужно есть кости, чтобы твои кости зажили". 
"Не ври, - Цю И постучал пальцем по банке, - у нас дома не было такой банки". 
"Это банка бабушки Ли, - нахмурился Цю Янь. Он не осмелился признаться, что бульон был куплен, и уже тем более не хотел упоминать, что его купил кто-то другой, - быстрее пей". 
"Эрбао, надо сходить за горячей водой. - Шэнь Тао потряс чайником рядом с ним. - Справишься с этим?"
"Справлюсь", - Цю Янь подхватил чайник, повернулся и выбежал из палаты. 
"Ты слишком подозрительный. Если тебе принесли костный бульон, то просто выпей его. Зачем задавать так много вопросов", - Шэнь Тао открыл банку и понюхал. 
"Я уже объяснял ему, что он не может тратить деньги налево и направо, - Цю И посмотрел в телевизор, - а еще он знает, что я не разрешаю ему говорить неправду". 
"Он понимает, что твоя нога повреждена, почему тогда он не может купить тебе костного бульона? - произнес с упреком Цзян Кай. - Нельзя врать? А тебе, как его гэ, значить можно?"
"И о чем же я солгал?" - Цю И взглянул на него. 
"Кто это сделал? - Шэнь Тао указал на его ногу и постучал по гипсу. - Это Пань Ифэн?"
"А разве не ты мне сказал, что он уже сам сознался в этом?" - улыбнулся Цю И. 
"Ладно, тогда к кому мы придем после того, как тебя выпишут из больницы?" - пристально посмотрел на него Шэнь Тао. 
"К Пань Ифэну, который сознался", - Цю И взял банку с бульоном, стоявшую перед ним. Рядом с ней лежала одноразовая ложка. Если допустить, что банка была из дома бабушки Ли, то неужели в ее семье для еды принято пользоваться одноразовыми ложками...
Шэнь Тао и Цзян Кай не долго пробыли в палате, им пришлось вернуться в общежитие. Теперь заведующий общежитием каждый день делал обходы и пересчитывал всех. И отсутствовать могли лишь те, кто предупредил и отпросился домой. 
Цю И выпил весь костный бульон, который принес Цю Янь. Затем поднес к глазам одноразовую ложку и посмотрел на нее, встряхнул и выкинул в мусорное ведро: "Ладно, возвращайся домой и делай домашнюю работу. И не нужно завтра варить для меня костный бульон". 
"Гэгэ, - позвал его Цю Янь, и долго молчал, прежде чем повернул голову и, посмотрев на него, тихо спросил, - ты подрался?"
"Я же говорил, что упал в канаву", - ответил Цю И. 
"Не верю", - Цю Янь нахмурился. 
Цю И посмотрел на его серьезное выражение лица и ничего не ответил. Через некоторое время он не смог сдержать улыбку и спросил: "Почему ты в это не веришь?" 
"Я не настолько глупый. - Цю Янь лег на край кровати и уткнулся лицом ему в руку. - Гэ, ты подрался?"
Цю И тихо вздохнул: "Угу". 
"Почему ты вечно дерешься с кем-то?" - тяжело вздохнул Цю Янь.
"Я не дрался, - Цю И посмотрел на человека на соседней кровати и тихо сказал, - меня просто избили". 
"Если ты не будешь бить людей первым, то и они не будут бить тебя. - логика Цю Яня была предельно проста. - Тебе обязательно нужно всегда драться?"
Цю И положил руку на волосы Цю Яня и мягко взъерошил их: "А почему ты иногда тайком топчешь махровое полотенце во дворе?"
Цю Янь резко поднял голову: "Ты это заметил?"
"Еще я заметил, что ты топчешь и мою одежду", - ответил с улыбкой Цю И. 
"Ты подглядывал за мной?! - Цю Янь смущенно опустил голову. - Я топчу ее только когда очень сильно расстроен".
"Мне не нужно подглядывать за тобой, чтобы узнать об этом. - с упреком в голосе ответил Цю И. - У меня вся спина в доказательствах - следы от твоих ног остаются по всей поверхности моей одежды..."
"Я наступаю на то, на что не должен наступать, только когда очень расстроен", - тихим голосом ответил Цю Янь, прикрыв лицо руками.
"Вот видишь, - улыбнулся Цю И, - и я так же".
Цю Яню потребовалось много времени, чтобы наконец поднять голову и посмотреть на него: "Гэ, ты, наверно, устал?"
"Не особо. - Цю И посмотрел на время на экране телефона. - Ладно, тебе лучше поспешить, скоро будет автобус. И сразу в постель, после того как сделаешь домашнее задание. Я позвоню папе, чтобы спросить вовремя ли ты лег спать". 
"Ну, ладно. - Цю Янь засунул банку от бульона в пакет, подошел к двери палаты и снова повернулся к нему. - Когда я стану взрослым, то со мной все будет хорошо". 
"Тогда взрослей быстрее".

Когда на следующий день Эрбао позвонил Бянь Наню и спросил куда ему принести банку из под бульона, то Лао Цзян перед этим так сильно поиздевался над Бянь Нанем, что тот чуть ли не на коленях выполз с корта. Он сидел в сторонке и наблюдал, как крупные капли пота стекают по его собственным ногам.
"Какую банку?" - он не понимал, о чем говорит Эрбао. 
"Банку из-под бульона. Разве это не банка, которую нужно вернуть в ресторан?" - с тревогой в голосе спросил Эрбао. 
"О, все в порядке. Я оставил за нее задаток в размере 20 юаней. - улыбнулся Бянь Нань. - Ты можешь оставить ее дома. Мне даже лень идти и возвращать назад эти деньги. А тебе разве не нужно продолжить и дальше приносить бульон своему гэ?"
"Тебе не нужно помогать мне. Мой гэ догадался, что бульон был куплен. Поэтому сказал, что сегодня его больше не хочет", - голос Эрбао звучал очень подавленно. 
"Что не так с твои гэ? Что плохого в том, что ты его купил? Неужели он хотел позволить восьмилетнему ребенку самому готовить костный бульон дома? Он не боится несчастного случая?!" - в расстроенных чувствах воскликнул Бянь Нань.
"Раз он не хочет больше бульона, - прошептал Эрбао, - то папа предложил приготовить ему немного каши". 
"Твой папа в состоянии варить еду?" - спросил Бянь Нань. Фигура отца Эрбао в инвалидном кресле так и маячила у него перед глазами. 
"Мой папа будет говорить мне, что делать. Варить кашу совсем не сложно", - уверенно ответил Эрбао. 
Бянь Нань решил, что он, видимо, окончательно сошел с ума, поскольку приняв душ после тренировки - он перелез через забор и сбежал из общежития.
Он никогда не думал, что после того как его убили 100 раз, он будет ловить такси и поедет к Эрбао, чтобы помочь ему сварить кашу. 
Финансовое положение семьи Эрбао, скорей всего, было не очень хорошим. Поэтому его гэ не питался больничной едой, не говоря о том, чтобы заказать доставку из кафе. Поэтому ему оставалось только питаться той едой, что приносят ему из дома. 
Бянь Нань не знал, как в семье Эрбао было принято готовить еду, но когда он подъехал к их дому, то отец Эрбао, сидя в инвалидном кресле, объяснял мальчику как нужно промывать рис. 
"Дахуцзы! - Эрбао,  сидевший на корточках около водопроводного крана, поднял глаза и, увидев Бянь Наня, удивленно воскликнул. - Почему ты пришел?"
"Здравствуйте, дядя, - первым делом поздоровался Бянь Нань с отцом Эрбао, затем  подошел к Эрбао поближе и убрал у него с носа несколько рисовых зернышек. - Я просто проезжал мимо... решил зайти в гости".
Отец Эрбао чувствовал себя очень неловко от того, что Бянь Нань собрался сам варить кашу. Поэтому подъехал к нему и, остановившись за спиной, неустанно повторял "нет, не нужно".
"Дядя, мне действительно не трудно. - движения рук Бянь Наня на самом деле были не намного способней, чем у Эрбао. Он никогда не был на кухне с тех пор, как был ребенком. - Вы можете командовать мной, а я буду делать то, что вы говорите". 
Промыл рис, слил воду и мелко порезал кусок мяса - Бянь Нань под руководством отца Эрбао усердно трудился, варя на кухне кашу. 
Оказалось, что готовить кашу действительно не так сложно, как бульон из костей, и на ее приготовление не ушло много времени. Бянь Нань взял бокс для ланча и наполнил его кашей: "Я поймаю такси и подвезу тебя до больницы". 
"Нет-нет, - запротестовал отец Эрбао, который и так был крайне смущен. Он поспешно остановил его. - Я уже попросил об этом старшего сына стариков Ли, что живут в начале переулка. Он работает в такси и скоро отправится на ночную смену. Так что я просто передам через него". 
"О, - кивнул Бянь Нань, положив бокс в шоппер и застегнув его. - тогда я тоже пойду. Я... вернусь завтра, чтобы помочь". 
Бянь Нань уже понял, что у семейства Эрбао были не самые лучшие условия жизни. Очевидно, что сам Эрбао был ребенком, не отягощенным домашними делами, и ничего не умел делать, а его отец физически ничего не мог делать, разве что только руководить процессом. 
Изначально Бянь Нань хотел попросить соседей из смежного двора помочь с этим, но за то время, пока он варил кашу, он увидел соседей из трех домов. Ими оказались: одна одинокая пожилая леди, чета стариков, доживающих свой век, и большое семейство, глава которого уже давно не появлялся дома... Сомнений нет, что в обычное время об Эрбао мог позаботиться только его гэ. 
За всю его жизнь это был первый раз, когда Бянь Нань для кого-то готовил еду дома. И хотя его навыки в готовке были не очень хороши, но довольно быстро он смог повысить уровень своего мастерства. 
Сначала он готовил только кашу, затем он стал добавлять в кашу начинки, а еще позже стал осваивать жареные блюда. Еще через два дня он уже готовил пасту. А дальше прогресс в его обучении пошел "не по дням, а по часам". 
"Я думаю, что смогу открыть ресторан", - переворачивая свиные ребрышки на сковороде, сказал он Эрбао, который стоял у него за спиной, 
"Тогда я буду приходить и есть каждый день, - радостно заулыбался Эрбао, - чтобы ты не разорился". 
"Да что ты говоришь! - Бянь Нань вытащил из сковороды кусочек мяса с ребрышка и отправил его себе в рот, чтобы попробовать. - По-моему, это очень вкусно".
"Моего гэ завтра выпишут из больницы. - Эрбао пододвинулся поближе к плите. - Когда он будет в состоянии что-нибудь приготовить, то ты сможешь попробовать его еду".
"Выпишут из больницы? - Бянь Нань был в шоке, ведь прошла всего лишь неделя. - Его с переломом выпишут уже через неделю?"
"Прошла неделя и два дня, - кивнул Эрбао, - еще даже гипс не сняли. Мой гэ сказал, что хочет вернуться домой, чтобы отдохнуть. А когда нужно будет снять гипс, то тогда уже вернется в больницу. Так для него будет лучше".
Бянь Нань промолчал. Вероятно, такое решение принято для экономии денег, ведь пребывание в больнице в течение одного дня обходится довольно дорого.
"Ты ведь будешь приходить к нам и дальше?" - Эрбао внезапно потянул его за край одежды. 
"А? - посмотрел на него Бянь Нань. - Что?"
"Когда моего гэ выпишут из больницы, ты ведь будешь приходить и дальше готовить?" - Эрбао не отпускал край его одежды.
Эрбао очень сильно привязался к нему. Каждый раз, когда он приходил сюда, то тот всегда был рядом и много с ним разговаривал. Бянь Нань погладил его по голове: "А твой гэ может двигаться? Если я никуда не уеду, то еще пару дней смогу приходить".
"Я не знаю, может ли он двигаться. - Эрбао опустил голову. - Его нога все так же продолжает болтаться в воздухе".
"Тогда я приду и узнаю это завтра. - Бянь Нань присел на корточки и обнял Эрбао. - Это потому что твой гэ обычно не играет с тобой, мой одинокий малыш?"
"У него нет на это времени, - Эрбао тоже обнял его за шею, - мой гэ очень занят на работе и в школе". 
"Так твой гэ все еще учится?" - Бянь Нань был крайне удивлен. Почему-то он всегда думал, что Дабао уже официально работает. 
"Ага, - кивнул Эрбао, затем повернулся и заглянул в сковороду: "Опять пригорели?"
Бянь Нань тут же подскочил, убавил огонь и перевернул несколько ребрышек: "Они не пригорели, совсем не пригорели, они... просто немного пережарились..."

Когда на следующий день Бянь Нань собрался вновь перелезть через стену, то  Вань Фэй крепко схватил его: "Нань-гэ, ты же не можешь каждый день ходить на свидания?"
"Знаешь, с кем у меня свидания? - Бянь Нань вытянул перед собой руку и показал ему два больших волдыря от ожога раскаленным маслом. - Как тебе такая Хэйянь"?
"Глядя на тебя, можно предположить, что это огнедышащий дракон Чаризард... - Вань Фэй вздохнул. - Будь у тебя младший брат, то, наверно, ты даже к нему не относился бы настолько серьезно"
"Не знаю, - Бянь Нань на какое-то время призадумался. Перед его глазами мелькнуло вечно недовольное лицо Бянь Синьюй, то он почти впал в депрессию. - Раньше я такое не чувствовал".
"Мне ждать тебя сегодня ночью в интернет-кафе?" - Вань Фэй прилег на кровать. 
"Да", - кивнул Бянь Нань, взял свой пуховик и вышел из комнаты. 
Бянь Нань поймал такси и доехал до переулка к дому Эрбао. По пути заскочил в небольшой супермаркет и купил бутылку кока-колы и несколько пачек разных снеков. Эрбао любил такое, но судя по всему, очень редко такое ел. Потому что каждый раз, когда Бянь Нань покупал их ему, его глаза сверкали.
Дом Эрбао уже был для Бянь Наня как родной. Поэтому, войдя во двор, он просто распахнул входную дверь и зашел в их дом. 
"А вот и Дахуцзы пришел. - отец Эрбао был в гостиной, и когда увидел его, то сразу же помахал ему рукой, подзывая к себе. - А я все думал - придешь ты или не придешь сегодня". 
"Я обещал Эрбао, что приду", - улыбнулся Бянь Нань и услышал, как в соседней комнате кто-то разговаривает. Возможно, это и был гэ Эрбао.
Он подошел к комнате и хотел постучать в дверь, но из нее уже выскочил Эрбао: "Дахуцзы!"
"Эй, тормоз, - Бянь Нань погладил его по голове и протянул ему пакет со вкусняшками, - это для тебя, ешь неспеша". 
"Мой гэгэ вернулся. - Эрбао взял его за руку и потащил в комнату, крича с порога. - Гэ, Дахузцы пришел". 
"О, - отозвался чей-то голос изнутри, - Дахуцзы пришел?"
Голос прозвучал негромко, но Бянь Нань расслышал его довольно отчетливо, и в ту же секунду остолбенел. 
У него не было способности помнить все, что когда-либо услышал, но он мог очень отчетливо помнить определенные звуки. Например, звук этого голоса, который долетел до его ушей, провокационный и вызывающий.
Эрбао не обратил внимание на то, что Бянь Нань изменился в лице, и потянул его вглубь комнаты. 
Когда Бянь Нань, наконец, увидел человека, лежащего на кровати, то у него возникло дикое желание развернуться, подойти к пересохшему колодцу в конце переулка и прыгнуть вниз. 
Цю И!
Это был Цю И!
Это реально, бл@дь, был этот ублюдок Цю И!
Таким образом, милый и очаровательный Эрбао на самом деле оказался диди Цю И!
Бянь Нань уставился на Цю И, лежащего на кровати, и даже не знал, что сказать. 
"Привет, - Цю И остался абсолютно спокоен, когда посмотрел на него, и выглядел так, словно впервые в жизни видит его. - Спасибо, что заботился о моем диди и отце все это время". 
Я, твою мать, о тебе, ублюдок, хочу позаботиться!
Бянь Нань стиснул зубы, чувствуя неловкость, раздражение и смущение одновременно. А еще, в глубине души промелькнуло то, в чем он сам себе не мог признаться - он ощутил едва уловимые угрызения совести и чувство вины. Взяв себя в руки и собрав остатки сил, он выдавил из себя улыбку и произнес: "Не стоит благодарности!"
Затем он схватил Эрбао, который собирался выйти из комнаты и налить ему воды, стиснул зубы и старательно улыбаясь спросил: "Золотце, у меня, наверно, какие-то проблемы с интеллектом, раз я так ни разу и не спросил - а как тебя по-настоящему зовут?"
"Цю Янь, - произнес Эрбао, взглянув на Цю И, затем поднял голову и посмотрел на Бянь Наня. - Меня зовут Цю Янь, а моего гэ зовут Цю И. Я ведь тоже не спрашивал как зовут тебя". 
"Меня зовут Бянь Нань, - Бянь Нань пристально посмотрел на Цю И, - Бянь Нань". 
Сказав это, он схватил Цю Яня за подбородок и стал внимательно рассматривать его лицо какое-то время: "Почему ты совсем не похож на своего гэ?! Почему у тебя темные глаза?!"
Сказанное Бянь Нанем было правдой. Цю Янь был красивый мальчик, больше похожий на куклу, но его внешность кардинально отличалась от внешности Цю И в котором четко были видны следы смешанной расы. Если бы они были хоть немного похожи, то все это время он бы не работал на Цю И, как осел!
"Но у меня кудрявые волосы", - крикнул Цю Янь, выбегая из комнаты за водой. 
Вежливая улыбка, которая до этого застыла в уголке гул Цю И, сменилась на легкую усмешку: "Извини, что напугал тебя". 
"Бл@дь! Да пошел ты, Цю И! - Бянь Нань тыкнул в него пальцем и, понизив голос, произнес. - И как давно ты это знаешь?"
Цю И бросил взгляд на дверь: "Угадай". 
Бянь Нань больше не мог сдерживаться. Вспыхнув от гнева, он бросился к Цю И и схватил его за воротник: "Не буди в Лао-цзы зверя. Неужели ты думаешь, что я не посмею избить тебя только потому, что это твой дом?"
"Дахуцзы, - Цю Янь вошел в комнату со стаканом воды и тут же растерялся, когда увидел позу Бянь Наня. - Что случилось?"
"Нет, нет, нет... ничего. - Бянь Нань быстро отпустил Цю И и поправил ему воротник. - Просто на одежде твоего гэ была пылинка". 
"О, - Цю Янь протянул ему стакан и с радостью пододвинул стул, чтобы он сел. - Теперь вы будете готовить еду вместе какое-то время?"
"Не заставляй Дахуцзы готовить, - инвалидное кресло отца показалось в двери. - Чуть позже я сам что-нибудь приготовлю, и Дахуцзы просто поест с нами. А то он всегда сразу убегает, после того как приготовит еду. Давайте сегодня поедим все вместе". 
"Я уже успел поесть перед уходом. - Бянь Нань не мог описать словами, что он чувствовал в этот момент. Перед ним был человек,которого он ненавидел всеми фибрами души, но он должен был продолжать улыбаться. - Дядя, не нужно так переживать за меня".  
"Я просто что-нибудь приготовлю, - улыбнулся отец Цю И и покатил свое кресло на кухню, - а ты можешь чувствовать себя как дома".
"А я могу сварить рис. - Цю Янь последовал за ним и выбежал из комнаты, крича на бегу. - Гэ, я научился варить рис!"
"Это великолепно. - произнес Цю И, продолжая смотреть на Бянь Наня. Когда он услышал, что его отец и Цю Янь уже на кухне, то сказал Бянь Наню. - Ты трудился изо всех сил".
"Не разговаривай со мной, а то, боюсь, я не сдержусь и изобью тебя. - У Бянь Наня все сжалось в груди так сильно, что его чуть не вырвало. По собственной воле он прибегал сюда каждый день на протяжении недели и готовил еду. Он приложил столько усилий, чтобы позаботиться о Цю И!
Как бы то ни было, но он вел себя как полный идиот!
Цю И больше ничего не сказал. Он лежал, положив ноги на одеяло. Через минуту взял книгу, открыл ее и стал читать. 
Бянь Нань посидел еще пару секунд, встал и собрался пойти на кухню, чтобы проверить как там дела. Он боялся, что в любой момент не выдержит и взорвется на Цю И, и тогда просто расшибет его гипсовую ногу вдребезги.
Он повернулся к двери, но внезапно остановился и посмотрел на Цю И: "Чуть не забыл спросить - как тебе мои достижения? Я профессионально тебя поломал?" 
"Довольно неплохо, - Цю И отложил книгу в сторону. - Перелом малоберцовой кости. По рентген-снимку видно линию перелома, но обошлось без смещения. А при физическом осмотре были видны множественные повреждения мягких тканей. Была рекомендована госпитализация для наблюдения и одновременно с ней наложение гипсовой повязки. Через месяц можно будет снять гипс и нужно будет сделать второй снимок..."
"Действительно неплохо, - Бянь Нань внезапно ощутил какое-то странное послевкусие. Он протянул руку и постучал по гипсу. Затем оскалил зубы в улыбке и произнес. - Если хочешь вернуть мне должок, то я буду ждать".


    
  






  

  Глава 12 - Наверно, если бы Цю И допустил это, и ему действительно пришлось бы дотронуться до ноги Цю И, то он бы не удержался и просто вышвырнул его из этого дома
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      Небрежно бросив эту фразу, Бянь Нань пошел на кухню, чтобы помочь, а Цю И откинулся на кровать, открыл книгу и продолжил чтение. 
"Гэгэ, - Цю Янь вбежал к нему в комнату буквально через пару минут, - а как долго надо тушить говядину?"
Из кухни тут же донесся голос Бянь Наня: "Не спрашивай у него, я тоже знаю сколько надо времени, чтобы потушить говядину!"
"Примерно полчаса в скороварке", - улыбнулся Цю И и протянул руку, чтобы вытереть Цю Яню кончик носа, а то у того проступили капельки пота, а сам он выглядел очень взволнованным. 
Не говоря об обычных днях, у них даже на Новый год практически никогда не было гостей. И поэтому Цю И не помнил, когда в последний раз Цю Янь, сияя от счастья, бегал вот так вот туда-сюда. 
"Дахуцзы, - Цю Янь забежал на кухню, - мой гэ сказал, что нужно тушить полчаса в скороварке".
"Эммм, - Бянь Нань чувствовал себя несколько подавленным. Ведь хоть он на самом деле и не знал, сколько по времени нужно готовить говядину, но мог бы и сам это проверить в процессе готовки. А теперь он будет вынужден делать так, как сказал Цю И. Не мог же он опять на глазах Цю Яня устроить ему взбучку, он мог только кивнуть головой в знак согласия: "Хорошо, тогда пока тушится мясо, мы с тобой приготовим овощи".
"Угу!" - Цю Янь развернулся и снова выбежал во двор, а потом вернулся назад неся помытые овощи. 
"С чего ты начнешь?" - спросил он. 
"Тааак", - Бянь Нань взял овощи и выложил их перед собой на разделочной доске. Пару раз полоснув по ним ножом, он вдруг поймал себя на мысли, что его бесит, что в то время пока Цю И лежит у себя в комнате и читает книгу, он должен в поте лица трудиться за плитой. Он был на грани того, чтобы развернуться и просто уйти от сюда. 
"Это потрясающе!" - с улыбкой на лице, глядя на разделочную доску, произнес Цю Янь. 
"Что тут потрясного?" - небрежно спросил Бянь Нань.
"Все потрясающе!" - звонким голосом ответил Цю Янь, а затем немного смутился и выбежал из кухни. 
"У нас дома никогда не бывает гостей. А его гэгэ слишком мало времени проводит в доме. Поэтому обычно мы с ним здесь вдвоем, - улыбнулся отец Цю И, остановившись в дверях кухни. - А сегодня за столом соберется много людей. Поэтому этот ребенок невероятно счастлив". 
"Неужели его гэгэ так сильно занят?" - Бянь Нань с трудом выдавил из себя улыбку. 
"Да, он должен учиться, и должен работать, и еще я в таком состоянии... - отец Цю И понизил голос, когда говорил это, а затем вздохнул. - Его гэгэ взвалил на себя всю заботу об этом доме, а это очень тяжело". 
Бянь Нань молчал и какое-то время даже не знал, что ответить. 
Бянь Нань потратил почти два часа на то, чтобы приготовить четыре основных блюда и один суп. Глядя на тарелки, стоявшие на столе, он испытал смешанные чувства. 
Хотя в родном доме его не очень хорошо воспринимают, но с детства к нему все относились как к молодому хозяину. Поэтому раньше ему не доводилось делать какую-либо работу по дому. А сейчас он сам смог приготовить несколько разных блюд. Конечно, пока было неизвестно, какими они окажутся на вкус, но внешний вид у них был довольно аппетитным. Он даже научился варить суп...
И такого значительного "прогресса" он смог достигнуть благодаря Цю И. 
Хотя нет, это вовсе не из-за Цю И. 
Если бы он собственноручно не отправил Цю И в больницу, то это не вызвало бы цепной реакции в результате которой, ситуация приняла такие обороты. 
Цю И до сих пор не мог шевелить ногой, и когда Цю Янь пришел в комнату, чтобы помочь ему дойти, то он не мог даже прыгать.
"Инвалидное кресло", - всего два слова произнес Цю И.
Цю Янь сразу сообразил, что он хочет и выбежал за отцом в инвалидном кресле, чтобы Цю И потом, придерживаясь за кресло смог перемещаться.
Когда Бянь Нань представил эту картину, то понял, что не может оставаться в стороне. Он стиснул зубы и коротко бросил: "Давай я!"
Цю И ничего не ответил, сидя на краю кровати и глядя на него. 
Бянь Нань приблизился к Цю И и протянул ему левую руку. Потом решив, что это неудобно, протянул правую. Потом обнаружил, что это совсем несподручно и вновь протянул левую. 
Цю И нервно прищелкнул языком, поднял руку и обхватил его за плечи, а затем что есть силы оттолкнулся и подпрыгнул с кровати. 
Бянь Нань старался сохранять баланс. Он не стал поддерживать Цю И рукой, но и не оттолкнул его от себя, чтобы тот упал на пол. Он просто держался рядом с Цю И и сделал шаг вперед. 
Но такая поза, словно превратила оба тела в деревяшки и очень мешала движению. Поэтому, с трудом, вытянув шею, он сделал пару шагов, после чего ему пришлось всё-таки приобнять Цю И за талию. Стиснув зубы, наполовину таща его на себе, он подвел Цю И к столу и швырнул на стул. 
Но и это оказалось еще не все. Цю И не мог самостоятельно опустить ногу на пол. Поэтому Бянь Наню пришлось наклониться и поставить под стол маленькую табуретку, чтобы Цю И мог положить на нее свою ногу. К счастью, Цю И хотя бы не позволил ему дотронуться до себя - он сам смог сдвинуть ногу и положить ее на табуретку.
Бянь Нань присел на свой стул. Наверно, если бы Цю И допустил это, и ему действительно пришлось бы дотронуться до ноги Цю И, то он бы не удержался и просто вышвырнул его из этого дома. 
"Можно мне попить это?" - пребывая в хорошем настроении, Цю Янь притащил бутылку кока-колы.
"Лучше попей воды", - посмотрел на него Цю И. 
"Но я хочу попить это..." - прошептал Цю Янь и, повернув голову, посмотрел на отца. 
"Разреши ему хоть немного выпить", - попросил отец. 
"Хочешь совсем испортить свои зубы", - тон Цю И остался непререкаемым.
"Но..." - Цю Янь потупил взгляд, закусил нижнюю губу и не смог ничего ответить. 
Сначала Бянь Нань не собирался влазить в их разговор. Это, как минимум, не вежливо - вмешиваться, когда взрослый человек воспитывает ребенка. Но несчастный вид Цю Яня заставил его сердце дрогнуть и смягчиться. Не удержавшись, он сказал: "Он же не каждый день ее пьет. От того, что он выпьет один стакан зубы не выпадут".
"Он только вчера выпил целую бутылку, - посмотрел на него Цю И, а затем опять перевел взгляд на Цю Яня, но обращаясь к Бянь Наню, добавил, - которую ты же ему и купил". 
"Я..." - открыл было рот Бянь Нань, но так и не продолжил.
"Значит, я могу попить ее через несколько дней? - Цю Янь встал, взял кока-колу и убрал ее в холодильник, а затем повернулся к ним. - Хорошо?"
"Да", - кивнул Цю И.
Цю Янь очень быстро забыл о своей печали в связи с отказом выпить кока-колу. Потому что обед дома с таким большим количеством людей доставлял ему большую радость, чем бутылка кока-колы - он ел за обе щеки.
"А Дахуцзы отточил свое мастерство, - с улыбкой произнес отец Цю И во время еды. - Сначала у него часто все пригорало, но сейчас блюда выглядят довольно аппетитно". 
Бянь Нань тут же рассмеялся, опустил голову и положил в рот кусочек говядины, отметив про себя, что мясо уже не горелое и не пересолено, как раньше. 
"Спасибо Дахуцзы за его усилия все это время. Не представляю, как бы я справился без его помощи", - произнес отец Цю И.
"Спасибо", - сказал Цю И, отложив в сторону палочки для еды. 
Услышав это, Бянь Нань тоже перестал есть и, повернув голову, увидел, что Цю И смотрит на него. 
"Не за что", - ответил Бянь Нань. 
Впервые в тоне Цю И полностью отсутствовали нотки иронии и провокации. Это было очень неожиданно и необычно, поэтому и Бянь Нань решил поддержать такой тон общения. Если смотреть правде в глаза, то все, что сейчас творится, происходит лишь потому что он когда-то необдуманно помахал палкой и привел эту семью в затруднительное положение.
Атмосферу за столом нельзя было назвать слишком напряженной, хотя и Бянь Нань, и Цю И чувствовали себя несколько неловко, но зато Цю Янь, пребывая в приподнятом настроении, болтал без остановки. Цю И несколько раз пытался заставить его помолчать, но это было бесполезно.  
Бянь Нань в какой-то момент тоже отложил палочки и перестал есть, сказав, что наелся, и переключился на Цю Яня, чтобы поболтать вместе с ним. Честно говоря, если бы эту еду приготовил не он сам, то он бы просто не смог ее есть. 
После еды Цю Янь быстро собрал грязную посуду и палочки для еды со стола и отнес их к крану во дворе, чтобы помыть. Бянь Нань остался сидеть в доме и чувствовал себя очень некомфортно. Некомфортно ему было не потому что он в принципе не знал, что сказать, а потому что он не знал, что сказать, именно Цю И, который сидел перед ним.
Промучившись около двух минут, он встал и вышел из дома, намереваясь перед уходом помочь Цю Яню с мытьем посуды. 
"Я умею мыть посуду, - торжественно похвастался Цю Янь, увидев, как он вышел из дома. - Я уже мыл посуду раньше". 
"И сколько тарелок ты разбил, чтобы этому научиться?" - Бянь Нань присел на корточки рядом с Цю Янем, чтобы было удобнее болтать.
"Ни одной! Я ни одной не разбил!" - Цю Янь поднял тарелку и помахал ею перед его глазами.
"Так не интересно", - сказал Бянь Нань с улыбкой на лице
"Дахуцзы, - Цю Янь опустил голову и, ополаскивая тарелку, неуверенным и тихим голосом спросил, - а ты придешь завтра?"
Бянь Нань в этот момент как раз вставал, но услышав это, замер в полусогнутой позе и даже не знал, что ответить. 
"Ты говорил, что если мой гэ не сможет двигаться... то ты еще несколько дней будешь к нам приходить... - голос Цю Яня был очень тихий и осторожный. - Ты же не передумал приходить к нам?"
Бянь Нань молчал. Ну, разумеется, он не хотел больше приходить сюда. Он злился каждый раз, когда видел Цю И. И он гордился собой. Гордился тем, что за все это время, что он был рядом с Цю И, он смог сдержать свой гнев.  
Но, несмотря на это, у него язык не поворачивался сказать этому ребенку, что он больше не будет  приходить. Цю Янь был очень восприимчивым. И по тому как он задал этот вопрос, было понятно, что мальчик и сам почувствовал между ним и Цю И какое-то напряжение.
Дети иногда более чувствительны, чем взрослые. Точно так же и он, когда был ребенком, чувствовал, что даже если тетя Линь относилась к нему так же, как к Бянь Хао и Бянь Синьюй, он все равно оставался лишним и нежеланным человеком в их семье.
"Нельзя так бесцеремонно надоедать другим людям", - внезапно сзади раздался голос Цю И.
Бянь Нань резко выпрямился, повернул голову и увидел Цю И, который неизвестно сколько времени стоял на одной ноге позади них, прислонившись к двери. 
"Но я не надоедаю. - Цю Янь смущенно посмотрел на Бянь Наня. - Я совсем не хотел надоедать Дахуцзы..."
"Ты просишь его приходить сюда, позволяешь готовить еду, и считаешь, что ты ему не надоедаешь?" - он сказал это не громким голосом, без малейшего раздражения, но в то же самое время очень строго.
"Но... но..." - дважды повторил Цю Янь, а продолжить дальше не смог. Он склонил голову, взял вымытую посуду и пошел в сторону кухни.
"Ты больной?!" - Бянь Нань взглянул на Цю И и пошел следом за Цю Янем на кухню. 
"И не плачь", - добавил Цю И. 
Бянь Нань удивился в душе - ну и кто, черт возьми, тут собирается плакать? Но, когда он вошел на кухню, то увидел, что Цю Янь, который уже убрал посуду на место, просто замер перед плитой, стоя с опущенной головой, и не двигался.
"Эрбао, - Бянь Нань присел на корточки перед ним и похлопал его по плечу, - ты..."
Он даже не успел договорить, как вдруг растерялся - на лице Цю Яня были видны две мокрых дорожки от слез. Он тут же обнял мальчика и погладил по спине: "Почему ты плачешь?"
"Я не плакал", - Цю Янь поднял руку, вытер слезы и попробовал улыбнуться ему.
Улыбка вышла не очень естественной. И эта улыбка на его лице с глазами полными слез привела Бянь Наня в полное бешенство. Он встал, развернулся и вышел из кухни. 
Цю И все еще стоял, прислонившись к двери, когда Бянь Нань прошел мимо него, заглянул в комнату и увидел, что отец Цю И уже у себя и смотрит телевизор.
Он подошел к Цю И, крепко перехватил его поперек тела и практически выволок во двор. 
"Ты что делаешь?" - Цю И ухватился руками за решетку для виноградной лозы, чтобы принять более устойчивое положение, и взглянул на него. 
"Послушай, что я скажу. Цю Дабао, ты просто болен, если смеешь так обращаться со своими близкими людьми. - голос Бянь Наня практически сорвался на крик, а палец, которым он указывал на Цю И, почти коснулся его лица. - Я - друг Цю Яня, а не твой. Нравится мне приходить сюда или не нравится, тебя, бл@дь, это совершенно не касается! Ты меня понял?" 
Цю И рассмеялся, но ничего не ответил. 
"И хватить ржать, - продолжая тыкать в него пальцем сказал Бянь Нань. - Твой смех так бесит, что врезал бы тебе. Или ты специально провоцируешь меня?"
"Да неужели?" - ответил Цю И и улыбка, застывшая в уголках его губ, мгновенно исчезла. А когда он посмотрел на Бянь Наня, то от его взгляда вдруг повеяло холодом.
Бянь Нань впервые обратил внимание на то, что выражение лица Цю И может настолько быстро и кардинально меняться. Он замер, повернувшись к нему, и вдруг заметил, что Цю Янь выходит из дома. Бянь Нань подошел к нему и погладил по голове: "Я приду завтра, но позже обычного. У меня завтра днем будет дополнительная тренировка". 
"Честно? - глаза Цю Яня вспыхнули от счастья. Он повернул голову и посмотрел на Цю И. - Гэээ?"
"Решение за твоим другом, - Цю И так и стоял прислонившись к решетке для виноградной лозы. Он достал сигарету и закурил. - Но ты все равно не можешь слишком часто беспокоить своих друзей". 
"Я знаю", - радостно ответил Цю Янь. 

Когда Бянь Нань обуреваемый гневом вернулся в общежитие, то обнаружил, что в комнате никого нет. 
Приняв душ, он позвонил Вань Фэю. Тот сообщил, что в этот момент захватывает башню в интернет-кафе и попросил его принести что-нибудь перекусить. 
"У твоего трилобита на уме есть что-то еще кроме ночного перекуса?" - Бянь Нань прилег на кровать.
"Да, есть DOTA и Нань-гэ. - простодушно ответил Вань Фэй. - Поэтому, если ты мне принесешь перекусить, то я буду максимально удовлетворен". 
"Что тебе принести", - Бянь Нань взглянул на часы, ему удалось полежать лишь минутку.
"Чаобины. Большую порцию", - ответил Вань Фэй.
"Ладно. - Бянь Нань положил голову на согнутую руку. - Я хочу тебе кое-что рассказать". 
"Расскажешь, когда придешь, а то я сейчас занят", - крикнул Вань Фэй в спешке. 
"Гэгэ Эрбао - это Цю И", - сказал Бянь Нань. 
Вань Фэй вдруг замолчал, и прошло несколько секунд прежде чем раздался его голос, уже совсем другим тоном. - Что ты сказал?"
"Поговорим позже. - ответил Бянь Нань и, не дожидаясь ответа Вань Фэя, повесил трубку.
Вань Фэй сразу же перезвонил, но Бянь Нань не стал отвечать. Он лег на кровать и закрыл глаза, чтобы хоть немного прийти в себя. Сегодня в доме Цю И он слишком перенервничал, поэтому катастрофически нуждался в хорошем отдыхе. 
Бань Нань ответил лишь после того, как Вань Фэй позвонил семь раз. Вань Фэй закричал в трубку так, что у него чуть голова не треснула: "П#зд#ц! Ты слишком жесток! Выходи, я жду тебя у стены!" 
Бянь Нань рассмеялся: "Идиот, ты же говорил, что будешь занят".
"Черт возьми, я уже освободился и готов выслушать все, что ты мне хотел рассказать. - произнес Вань Фэй. - Выходи! Пойдем поедим чаобины". 
Бянь Нань поднялся с кровати, взял свой бумажник и выскользнул из общежития. Когда он перелез через стену и встал на ноги, Вань Фэй сидел на корточках на обочине дороги и ждал его.
"Ну же, расскажи мне, что происходит. Как гэ наимилейшего Эрбао мог оказаться Цю И? - Вань Фэй подскочил к нему, как только увидел, что он пришел. - Получается, что ты в последнее время был занят готовкой до волдырей на руках, только чтобы накормить Цю И? А#уеть! Как так-то? Что за фигня? Ты с радостью избил его, чтобы потом готовить ему полезные для здоровья блюда..."
"Ты будешь слушать меня или себя?" - взглянул на него Бянь Нань. 
"Говори-говори", - Вань Фэй резко замолчал. 
"Уже передумал, - вздохнул Бянь Нань, - можешь дальше, твою мать, сам рассказывать". 
"Так как он отреагировал? Напал на тебя с гипсом на ноге? - Вань Фэй был невероятно возбужден, словно искал повод, который в будущем позволит ему продолжить стычку. - Он же еще в гипсе или уже нет?" 
"В гипсе, - Бянь Нань на какое-то время задумался, - он сказал, что получил перелом малоберцовой кости, без смещения. Я мало что понял, но так или иначе - это точно перелом... Черт возьми, как Цю И смог запомнить все это? Выучил что-ли?" 
"Я слышал, что у него высокие оценки, так что думаю, он привык заучивать книги наизусть, - произнес Вань Фэй, прищелкнув языком. А затем похлопал себя по бедру. - Хотя, наверно, это не имеет никакого отношения к этому, черт возьми! Тот факт, что он все это помнит, может свидетельствовать о том, что он затаил злобу! Если б меня так избили, то мне пришлось бы везде носить с собой свою медицинскую книжку". 
"Возможно, даже если ты в состоянии ее прочитать, то все равно не смог бы понять ее", - искоса посмотрел на него Бянь Нань.
"Нань-гэ, - похлопал его по плечу Вань Фэй, - у тебя есть одна очень большая и необычная черта. Знаешь, в чем она заключается?" 
"Я могу выплеснуть на тебя весь гнев, который сдерживал в другом месте?" - Бянь Нань рассмеялся, когда договорил. Он вытащил из кармана сигарету и неприкуренную засунул в рот. Он просто зажал ее между зубами и потряхивал ею вверх-вниз. 
"Ты знаешь, насколько трудна моя жизнь. - глубоко вздохнул Вань Фэй. - Я даже больше не хочу есть чаобины..."

Когда на следующее утро Бянь Нань встал на пробежку, то уже пожалел, что под влиянием момента пообещал прийти в дом Цю И. Он чувствовал себя отвратительно, когда думал о том, что ему, до смерти изможденному после занятий и тренировок, придется еще и идти в дом, который делает его крайне несчастным.
Утром он несколько раз брал телефон и хотел позвонить Цю Яню, чтобы сказать, что у него не получится прийти, наврать, что есть кое-какие дела, но в конечном итоге так и не смог это сделать. 
Цю Янь очень сильно привязался к нему. Каждый раз, когда он видел его, счастье  и ожидание, светившиеся в его глазах, заставляли Бянь Наня ощущать невероятно приятное тепло, и он не мог сказать ему "нет".  
Бянь Нань не знал, как Цю И и Цю Янь обычно ладили в повседневной жизни. Он только понимал, что Цю Янь очень боялся своего гэ. И если его гэ что-то не позволит ему делать, то он не осмелится его ослушаться... 
"Как ты думаешь, почему у Цю И есть такой милый диди? - Бянь Нань прилег на стол и тихо спросил у Вань Фэя. - Или правильнее сказать - почему у такого милого ребенка может быть такой паршивый гэ?"
"Ты действительно завтра вечером пойдешь к ним? - спросил его Вань Фэй. - Не будет ли это перебором для тебя?"
"Еще каким перебором! Но как я могу сказать Эрбао, что не приду? - Бянь Нань нахмурился. - Черт возьми, я просто сделаю это. Я пойду. Бл@дь, я не только избиваю людей, но потом еще и навещаю их, после того, как переломал им все кости!"
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      Во время дневной тренировки Вань Фэй настырно напрашивался пойти вечером к Цю И вместе.
“Прошло почти полмесяца, - Вань Фей не стесняясь потряс головой, стряхивая влажные волосы, - а я еще толком даже не насладился видом нашего произведения!"
Бянь Нань вытер капли его пота с лица: "Черт возьми, если так нужно, то иди в цветник и обтряхивай там свои волосы. Тогда садовникам не придется поливать цветы дня три".
"Ну, пойдем вместе, - Вань Фэй положил полотенце себе на голову. - Позволь и мне испытать ощущение, что я стою на трупе врага истекающего кровью.”
"Пошли, - Бянь Нань вытер пот, взял свою сумку и направился в комнату. - Что мешало тебе это ощутить, когда враг лежал на земле и не мог пошевелиться той ночью? Ну да, кто-то бежал так быстро, что ступни стукались о задницу..."
Однако, Вань Фэй так и оставался в возбужденном состоянии. Вернувшись в комнату, он сходил в душ и прилег на кровать. Когда Бянь Нань переоделся и собрался уходить, тот уже заснул мертвым сном, склонив голову к краю кровати.
Бянь Нань неторопливо достал блокнот из ящика стола, вырвал один чистый лист и написал на нем: "Это твое лицо". А потому что-то долго рисовал и обводил жирными линиями, а после положил этот лист прямо на лицо Вань Фэя и вышел из комнаты. 
У школы обычно проезжало мало такси, поэтому Бянь Нань не стал долго ждать машину и остановил моторикшу*.
*трехколесный мотоцикл с тележкой сзади
В городе действовало ограничение на передвижение моторикш по дорогам. Поэтому, когда Бянь Нань слез с него, он был не очень далеко от переулка к дому  Цю Яня. Он какое-то время простоял на месте в размышлениях, а потом поймал такси. 
Странно, конечно, брать такси, чтобы проехать расстояние, которое можно пройти за 10 минут. Но сегодняшняя тренировка его так утомила, что он решил лишний раз не утруждать себя. 
Проходя мимо большого супермаркета у входа в переулок, Бянь Нань изначально планировал зайти туда и купить для Цю Яня что-нибудь вкусненькое. Но, подумав о реакции Цю И на это, какое-то время колебался и все-таки не стал заходить в него. Он решил, что лучше будет потом прийти сюда с Ця Янем вдвоем - купить и сразу съесть. 
Не успел он сделать и пары шагов, как лицом к лицу с кем-то столкнулся.
Бянь Нань в этот момент шел, опустив голову и рассматривая кирпичи под ногами. Когда он почувствовал, что к нему кто-то приближается, то сделал шаг в сторону, чтобы не столкнуться. Но когда собирался продолжить движение, то понял, что тот человек остановился прямо перед ним.
Он нахмурился, поднял голову и с удивлением обнаружил, что человеком, стоящим перед ним, на самом деле оказался Шэнь Тао. 
"Ты что здесь делаешь?" - выражение лица Шэнь Тао в этот момент было не очень приятным.
"А тебе какое дело до того, где я прогуливаюсь?" -Бянь Нань, засунув руки в карманы, посмотрел на Шэнь Тао. 
"Значит, это ты прогуливаешься", - Шэнь Тао пристально взглянул на него, но отступил в сторону, пропуская.
Бянь Нань взглянул на него и пошел дальше по переулку. Сделав несколько шагов, он понял, что Шэнь Тао идет за ним. 
Он не оглядывался, видя тень, следовавшую за ним по пятам. Не все ведь такие мерзавцы, как Пань Ифэн и его банда, которые любят атаковать внезапно "со спины". Хотя, если так подумать, то у него самого не так давно возникло такое желание, и он взял и напал на Цю И.
Но Шэнь Тао не приближался к нему. Когда Бянь Нань толкнул калитку во двор, то тот также последовал за ним. 
Во дворе в беседке под виноградной лозой сидела соседская бабушка и слушала радио. Бянь Нань поздоровался с ней, и тут же увидел маленькую фигурку, выбегающую из кухни. 
Он быстро наклонился и раскрыл руки в объятия. 
"Дахуцзы, а вот и ты! - радостно закричал Цю Янь, бросившись в его объятия, а затем обернулся и опять прокричал. - Сяо Тао-гэгэ, а разве ты не ушел?"
"Я кое-что забыл. - улыбнулся Цю Яню Шэнь Тао и прошел на кухню.
"Ты готовишь еду? А отец где? В доме?" - Бянь Нань хотел зайти в дом, чтобы поздороваться с папой Цю. Взяв Цю Яня на руки, он заметил Цю И, прислонившегося к кухонной двери. 
"Папа сегодня плохо себя чувствует, поэтому принял лекарство и лег поспать, - Цю Янь крепко обнимал его за шею. - А мы с гэгэ собирались готовить ужин".  
"Плохо себя чувствует? Он заболел?" - Бянь Нань посмотрел на дом.
"Дело не в том, что он именно заболел. Просто у папы иногда не очень хорошее самочувствие", - ответил Цю Янь. 
Бянь Нань, опасаясь потревожить папу Цю, не стал входить в дом. Он присел в виноградной беседке. Цю Янь достал из кармала красную пластиковую звезду и протянул ему: "Это награда, которую я выиграл сегодня. Я вручаю ее тебе".
"Спасибо, ты такой способный ребенок, что даже награды можешь выигрывать, - Бянь Нань взял звезду и долго шарил по своим карманам, но там кроме бумажника больше ничего не было. - Попозже сходим, и я угощу тебе чем-нибудь вкусным". 
"Дело в том, что я не могу есть вкусняшки по выходным, - прошептал ему на ухо Цю Янь. - Мой гэ это не разрешит". 
"Тогда я отведу тебя купить какую-нибудь игрушку", - Бянь Нань бросил взгляд на Цю И. Тот, в свою очень, уставился на недовольного Шэнь Тао, взгляд которого метал гром и молнии.
"Я останусь тут", - Шэнь Тао тоже прислонился к кухонной двери, сложив руки на груди.
"Тогда иди я присядь возле калитки во дворе, - посмотрел на него Цю И. - Я собираюсь готовить еду, а ты мне будешь мешать". 
"Там уже есть один "сидящий", который явно ищет неприятности. Скажи ему, пусть уходит первым", - даже не пошевелился Шэнь Тао. 
"Как знаешь, - Цю И в два прыжка доскакал до плиты, - но имей в виду, если ты позволишь Цю Яню хоть о чем-то догадаться, то даже не рассчитывай, бл@дь, выйти отсюда на своих двоих". 
"Вот дерьмо!" - тихо выругался Шэнь Тао.
"Когда очень нужно на кого-то положиться, то всегда можно найти правильного человека", - произнес Цю И, нахмурившись. 
"Если что, то сразу звони", - слегка поколебавшись произнес Шэнь Тао.
"Окей", - кивнул Цю И. 
Когда Шэнь Тао выходил со двора, то оглянулся на Бянь Наня. Бянь Нань не отличался особой вежливостью поэтому бесцеремонно, с вызовом в глазах, встретил его взгляд. Если бы в этот момент Цю Янь все еще не сидел у него на коленях, то Шэнь Тао точно бы скинул его с лавки за такое.
"Я собираюсь помочь своему гэгэ готовить, - Цю Янь попрощался с Сяо Тао-гэгэ и  собрался бежать на кухню. 
"А стоит ли? Твой гэ и один хорошо справляется, а ты можешь только помешать", - Бянь Нань схватил его и не отпускал, наблюдая как Цю И прыгает на одной ноге на кухне. Видеть это было очень приятно. 
"Доктор сказал, что ему нельзя ставить ногу на пол. - нахмурился Цю Янь. - Я переживаю за него". 
Цю Янь сказал это словно маленький взрослый. Бянь Нань на какое-то время потерял дар речи и был вынужден отпустить его. 
После того, как Цю Янь убежал на кухню, Бянь Нань остался сидеть в беседке, глядя на сильно разросшиеся виноградные лозы. А пожилая леди наблюдала за ним со стороны. 
Просидев под ее настырным взглядом пару минут, Бянь Нань наконец не выдержал и повернулся к ней: "Бабушка, вам что-то нужно?"
"Иди и помоги", - пожилая леди протянула руку и похлопала его по плечу, глядя на него с озабоченным выражением на лице. Можно было догадаться, что раньше она видела его активно суетящегося на кухне, а сейчас он сидел, сложа руки. 
"Эммм", - Бянь Нань встал с обреченным видом и медленно побрел на кухню. 
Как только он вошел в дверь, то увидел, как Цю И подпрыгнул, чтобы дотянуться до тарелки, а Цю Янь случайно оказался прямо перед ним. Тот, не удержавшись, пошатнулся и его загипсованная нога по инерции пошла вниз.
"Эй!" - воскликнул Бянь Нань от неожиданности. Было видно, что тот сейчас упадет на пол. Он рванулся вперед и схватил Цю И за руку.
Цю Янь растерялся и сделал несколько шагов в сторону. 
"Я же говорил, что ты ничем не поможешь, - Бянь Нань повернул к нему голову. - Иди, подожди там". 
Цю Янь выбежал из кухни, но замер в дверном проеме: "Я могу забрать посуду". 
"Я сам все сделаю, - сердито произнес Бянь Нань, посмотрев на Цю И. - А ты вообще устоять не можешь, как завалившийся на бок столб". 
"В следующий раз ты сам попробуешь", - спокойно ответил Цю И. 
"Черт возьми, - Бянь Нань понял, что он имеет в виду и понизил голос, - думаешь, я боюсь тебя? Я встану вот тут, а ты попробуй дойти до меня, если у тебя есть  такая возможность!"
Цю И не издал ни звука, Бянь Нань тоже молчал. Цю Янь, стоявший в дверном проеме, не позволял ни одному из них даже повысить тон. 
"Ладно, я сделаю это сам", - Бянь Нань подхватил Цю И под руку и потащил его из кухни. 
Он помог Цю И  войти в комнату, а затем бросил его на кровать: "Оставайся здесь". 
"Будь добр.." - Цю И, лежа на кровати, указал на одеяло у своих ног. 
Бянь Нань нервно дотянулся до одеяла и накинул на него. Поколебавшись секунду, он вытащил загипсованную ногу Цю И и положил ее сверху на одеяло. 
"Спасибо", - поблагодарил Цю И. 
"А тебе обязательно готовить еду самому? - нахмурился Бянь Нань. - Я считаю, что ты действительно болен на всю голову. Неужели ты совсем обеднеешь, если будешь заказывать еду навынос?"
"Я должен лежать в постели целый месяц и есть три раза в день. Моему отцу на день хватит одного завтрака и два блюда навынос. - ответил Цю И, закинув руку за голову. - Самое дешевое бенто у входа в наш переулок стоит 10 юаней. На мою семью из трех человек получится по 60 юаней в день. Допустим, посчитаем Цю Яна меньше взрослого человека, то будет 50 юаней. Сколько это выйдет за месяц? Ты знаешь, сколько я зарабатывал в ресторане в вечернюю смену? А теперь этих денег больше нет..."
"Ладно, ладно! - перебил его Бянь Нань. Стоило Цю И сказать это, и он сразу почувствовал непонятный приступ вины. Тогда он просто выплеснул на него свой гнев. Он и подумать не мог, что это по цепной реакции вызовет кучу неприятностей для него. 
А еще, когда он вспоминал о том, что Цю И может что-то знать о том дерьме, что творится в его собственной жизни, то всегда чувствовал небольшое смущение и раздражение.
"Ты понимаешь?" - Цю И по-прежнему оставался совершенно спокоен. 
"Не докапывайся до меня! - Бянь Нань тыкнул в него пальцем. - Я держу себя в руках только ради Эрбао, но я не собираюсь тратить время на пустые разговоры с тобой. Так что, бл@дь, не надо мной пользоваться!"
"Полторы тысячи", - произнес Цю И.
"Да, чтоб тебя!" - выругался Бянь Нань, повернулся и вышел из комнаты. 
Цю И протянул руку, чтобы зажечь лампу у кровати. Затем взял книгу и открыл ее. 
Он не удивился, что Бянь Нань действительно пришел сегодня. Он видел, что Бянь Нань очень привязался к Цю Яню, а значит, придет, если пообещал. 
Бянь Нань не хотел его видеть, да и он сам не горел желанием все время наблюдать Бянь Наня у себя перед глазами. Каждый день, лежа в постели, или собираясь в туалет, он больше пяти минут мечтал о том, чтобы человеком, который ему помогает, был не Бянь Нань. Даже раньше, когда они с Бянь Нанем ссорились, это не заставляло его так нервничать, как сейчас. 
Ведь именно из-за Бянь Наня он не мог выходить из дома целый месяц, не мог подрабатывать, не мог вести дополнительные занятия и не мог позаботиться об отце и Цю Яне. Поэтому он должен был сказать то, что не мог вынести.
Делай то, что тебя же делает несчастным.

Бянь Нань полчаса возился на кухне и жарил овощи, которые успел нарезать Цю И, но поскольку он не знал, к какому блюду идут те или иные овощи, он подумал и просто обжарил их все. 
Расставив тарелки на столе, Цю Янь вбежал в комнату: "Гэгэ, еда готова. Давай я помогу тебе". 
Поскольку папы Цю рядом не было, то Бянь Наню не нужно было притворяться. Он просто неподвижно ждал в гостиной. 
Через несколько секунд Цю Янь забежал в комнату папы Цю и вытолкал из нее инвалидное кресло. Так как до этого Цю Янь усердно помогал на кухне, а сейчас опять бегал, то на кончике его носа проступили капельки пота. 
"Давай лучше я это сделаю, а ты иди подавай еду", - похлопал его по плечу Бянь Нань и вкатил инвалидное кресло в комнату. 
Цю И уже поднялся с кровати и стоял, держась за стол.
Бянь Нань вытолкнул вперед инвалидное кресло, повернулся и хотел уйти. 
"Эй, - Цю И подпрыгнул и сделал шаг вперед. Когда его нога коснулась инвалидного кресла, то оно отъехало в сторону, - поставь на тормоз". 
"Тормоз? - Бянь Нань подошел и стал рассматривать кресло. - У инвалидного кресла есть тормоз? Где он? На что тут нажать?"
"Ты думаешь это велосипед? - Цю И указал на заднюю часть колеса. - Видишь черный рычаг, потяни ее вниз". 
"Кстати, где твой разрисованный велосипед? - Бянь Нань потянул ручку вниз, затем попробовал толкнуть инвалидное кресло, и оно действительно не сдвинулось с места. - У него тоже сломана "нога"?"
"Лежит в подсобке", - Цю И уже сел в инвалидное кресло. 
Бянь Нань встал позади него и, увидев, что Цю И удобно уселся в кресло, толкнул его: "Лети!"
Но инвалидное кресло не устремилось к двери, как хотелось бы Бянь Наню, а остановилось менее чем в полуметре от него. 
"Какого черта, это кресло сломано! Я что должен его толкать, чтобы оно ехало..." - Бянь Нань не удержался, протянул руки и снова толкнул его, но толку не было.  
Цю И повернул голову и несколько секунд смотрел на него, прежде чем сказать: "Сними с ручного тормоза". 
Бянь Нань внезапно испытал легкое раздражение. Он наклонился и отодвинул черный рычажок. Когда он намеревался ухватиться за ручки еще раз, Цю Янь высунул голову из-за двери: "Гэгэ, как дела?"
"Хорошо, - Цю И крутанул колеса инвалидного кресла, и оно медленно поехало. - Ты проголодался?"
"Не очень, - смущенно улыбнулся Цю Янь, а затем взглянул на Бянь Наня, - просто блюда, приготовленные Дахуцзы, очень вкусные!"
"Ну еще бы, - Бянь Нань последовал за инвалидным креслом Цю И, - у меня же десятилетний опыт..."
Блюда, которые Бянь Нань приготовил после многих лет оттачивания мастерства, на вкус были не особо хороши. Кроме аппетитного внешнего вида, хорошего в них ничего не было. 
Однако тот факт, что он приложил максимум усилий, чтобы приготовить их, можно считать как положительный результат за этот период тренировок. 
"Ты не будешь оставлять немного для своего отца?" - спросил Бянь Нань у Цю Яня.
"Нет, он поел перед сном овсяную кашу. - ответил за него Цю И, склонив голову и отхлебнув суп. - У нас в доме закончилась соль?"
"Еще есть... - спокойно ответил Бянь Нань, а затем искоса взглянул на Цю И. - Если тебе пресно, то так и скажи, зачем ходить вокруг да около?" 
"Всего-лишь чуть-чуть несолено, - Цю Янь сделал глоток, держа тарелку в руке. - но это все-равно очень вкусно". 
"Если хочешь, то можешь выпить кока-колы", - произнес Цю И. 
"Правда? - Цю Янь подскочил со стула и подбежал к холодильнику, чтобы достать кока-колы. - Можно?"
"О, теперь ты сразу заговорил вежливо, да еще и настолько", - Цю И кивнул ему.
"Бл@дь, - неслышно выругался Бянь Нань. После того, как он сказал Цю И не ходить вокруг да около, тот стал делать еще более витиеватые маршруты. Он не сказал ни единого доброго слова о приготовленных им блюдах, над которыми он так усердно работал в течение долгого времени. Он встал и взял тарелку Цю И. - Схожу, добавлю немного соли, а то пациенту пресно". 
"Не надо", - Цю И хотел забрать у него тарелку, но Бянь Нань перехватил его руку и положил ее на стол. 
"Все в порядке, - Бянь Нань оскалил зубы в улыбке. - Я поухаживаю за тобой". 
Бянь Нань отнес тарелку Цю И на кухню, открыл банку с солью, зачерпнул полную ложку, немного поколебался и отсыпал чуть-чуть обратно, а затем снова задумался и зачерпнул еще больше и, наконец, высыпал в суп. 
"Спасибо", - Цю И посмотрел на тарелку, которую Бянь Нань поставил перед ним.
"Попробуй, сейчас достаточно соленое?" - Бянь Нань присел и посмотрел на него серьезным взглядом. 
"Достаточно, - Цю И взял кусочек ребрышка. Изначально он хотел приготовить ребрышки с черной фасолью, но сейчас на тарелке были только ребрышки без фасоли. - Черная фасоль для ребрышек..." 
Он недоговорил, потому что увидел черную фасоль в тарелке с капустой перед собой. Он склонил голову и принялся жевать ребрышки молча. К счастью, ребрышки были приготовлены так, что мясо от кости хотя бы отходило без проблем. 
"Я приготовил ребрышки в соевом соусе, - произнес Бянь Нань. Когда он уже закинул ребрышки в скороварку, то увидел, что рядом лежат черные бобы. Поэтому ему ничего не оставалось, как забросить их в кастрюлю к пекинской капусте. - Выпей немного костного супа". 
"Выпию чуть позже" - сказал Цю И 
"Эрбао, - Бянь Нань сделал глоток супа и взглянул на Цю Яна. - Неужели этот суп настолько невкусный? Твой гэгэ даже не хочет его пробовать". 
"Вкусный, - Цю Янь тут же поднес тарелку ко рту и выпил весь суп, что был в тарелке. Затем повернул голову и прошептал Цю И. - Гэгэ, Дахуцзы так долго его готовил". 
Цю И внезапно пожалел, что научил Цю Яня уважать труд других людей. Он улыбнулся, взял тарелку, стиснул зубы и сделал глоток. 
"Ну, как? Вкусно?" - Бянь Нань повернул голову и заметил, что Цю И выжидающе смотрит на него.
Цю И прикрыл рот рукой и закашлялся: "...это восхитительно".
"Тогда сделай еще несколько глотков", - сказал Бянь Нань с такой улыбкой, что сам усомнился - не слишком ли она очевидна?
"Чуть позже", - Цю И поставил тарелку. От одного вида этого супа у него брови сошлись на переносице, и он быстро подцепил палочками черную фасоль с капустой и отправил в рот.
Бянь Нань не стал уговаривать его дальше. Цю И был подозрительно спокоен, поэтому было не известно как он может отомстить. Самое правильное для Бянь Наня было бы сбежать после такой чудесной победы. 
Однако, когда они закончили есть, Бянь Нань был увлечен общением с болтливым Цю Янем. Он был удивлен, когда Цю И вдруг принес еще одну тарелку супа. Он не обратил внимание, что произошло с предыдущей тарелкой и выпил ли ее Цю И. 
"Ты хочешь, чтобы я посолил?" - Бянь Нань вдруг почувствовал себя немного неловко, и задал этот вопрос без всякой задней мысли. Ведь суп, на самом деле. был безвкусным и пресным. 
Цю И нахмурился и взглянул на него, а затем тихим голосом спросил: "Ты еще не наигрался?"
"Да будет тебе, я от чистого сердца! - Бянь Нань фыркнул, опустил голову и сделал два глотка. - Хочешь верь - хочешь нет!"
"От чистого сердца? - улыбнулся Цю И. - Я запомню это на будущее".
Бянь Нань на мгновение опешил, а после не удержался и выругался: "Да пошел ты к чертовой матери!"
Стоило ему это сказать, как Цю И внезапно бросил на стол палочки для еды, и прежде чем Бянь Нань успел хоть как-то отреагировать, ударил его кулаком в лицо.
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      Бянь Нань чувствовал, что причина, по которой он мог сдерживать свой гнев и оставаться в доме Цю И, заключалась не только в том, что он намеренно хотел досадить Цю И, но и в том, что ему нравился Цю Янь, и он не хотел разочаровывать его. 
Одновременно с этим он испытывал небольшое чувство вины. Разве мог он предугадать, что пара ударов палкой сделают и без того трудную жизнь семьи Цю еще труднее... Следует отметить, что за исключением одного-двух резких слов, иногда произносимых Цю И, он больше ничего плохого ему не делал. И это больше всего злило Бянь Наня. 
Поэтому, он и представить себе не мог, что Цю И ударит его по лицу прямо за обеденным столом на глазах у своего диди. Да еще так четко - прямо в нос.
А он гордился своим красивым носом. 
Идеально прямым красивым носом. 
"Ты что рехнулся!" - закричал Бянь Нань, зажав нос. После этого крика он уже больше ничего не мог сказать. Онемение и боль в носу с задержкой в несколько секунд, наконец, заставили слезы политься из глаз. Он, не издавая ни звука, просто согнулся в спине, прикрывая нос, и пытался найти менее болезненную позу.
"Гэгэ, что ты сделал..." - Цю Янь пришел в ужас. Его глаза сначала медленно-медленно расширились, прежде чем он прокричал это со слезами в голосе. 
"В чем дело? Что у вас случилось? - раздался из дальней комнаты голос папы Цю сначала с вопросительной ноткой, а затем переходящий в упрек. - Цю И, что ты сделал?!"
Бянь Нань подскочил, опрокинув стул, но даже не обратив на это внимание, и бросился прямо во двор. В его сознании не было других эмоций кроме гнева и обиды, и он боялся, что не сдержится и перевернет еще и стол. 
Присев на корточки у крана с водой, он убрал руку от носа и посмотрел на нее. Вся ладонь была кроваво-красной. Еще чуть-чуть и ей можно было бы окрасить пионерский галстук.
Держи себя в руках!
"Дахуцзы!" - Цю Янь выбежал следом на ним и так спешил, что чуть не упал, когда пробегал мимо виноградной беседки.
"Я в порядке, я в порядке, не волнуйся, - повторял Бянь Нань, зажимая нос рукой и терпя боль. - Я в порядке".
"Прости, - по лицу Цю Яня продолжали течь слезы. Он поспешно подбежал к нему и шепотом повторял вновь и вновь. - Не сердись! Прости! Прости..."
"За что ты извиняешься?! Это ведь не ты сделал! - когда он взглянул на Цю Яня, то почувствовал, что его лицо пылает, как факел. Впору было отправить его на олимпиаду вместо Олимпийского огня. Бянь Нань открутил вентиль крана. - Дай я умоюсь". 
"Я помогу тебе, - Цю Янь тут же закатал рукав, набрал в ладошку немного воды и мягко похлопал его по лбу, - раньше у меня часто были носовые кровотечения. Я знаю, как остановить кровь..." 
"Ох", - Бянь Нань не стал противиться, поэтому Цю Янь еще раз зачерпнул воды и вновь приложил ладошку ко лбу. 
"Ты можешь не сердиться на моего гэгэ? - Цю Янь шумно шмыгнул носом, слезы продолжали бежать по его лицу. Во дворе светил маленький уличный фонарь и в его теплом свете, лицо мальчика выглядело до невозможности трогательно. - Он это сделал не специально".  
"Разве он все еще не... - Бянь Нань не смог удержаться от возгласа, но сердитый крик папы Цю из комнаты прервал его на полуслове. Он оглянулся. - Мы разбудили твоего папу?"
"Мой папа будет сейчас ругать его. - Цю Янь склонил голову, и его лицо стало очень серьезным. Он продолжил омывать водой лоб Бянь Наня. - Мой брат сделал так... потому что... ты сказал "пошел ты к чертовой матери"..."
"Эй, малыш, так нельзя говорить! - на автомате одернул его Бянь Нань. А потом до него дошел смысл сказанного, и он оцепенел. - Я? Я сказал так без всякой задней мысли. Я просто выругался - "пошел ты к чертовой матери"..."
Его мама умерла. 
Бянь Нань внезапно вспомнил, что Цю Янь однажды упоминал об этом. 
А это значит, что мама Цю И умерла.
"Я сказал это не подумав. Я совсем не хотел плохо говорить о твоей маме. - нахмурился Бянь Нань. - И все-равно, его реакция была излишне эмоциональной..."
"Он был в не очень хорошем настроении... - Цю Янь закусил губу и неспеша достал из кармана маленький носовой платок. Он поднес его к лицу Бянь Наня и сказал. - Дахуцзы, вытри им лицо". 
Бянь Нань указал на его лицо: "Может тебе сначала стоит вытереть собственное?"
"Мне он не нужен. - Цю Янь как попало вытер лицо рукавом. - Это чистый платок. Я им еще не пользовался". 
Бянь Наню ничего другого не оставалось, как взять платок и вытереться. Под носом все еще оставались небольшие кровавые подтеки. Он не мог выносить вид собственной крови, поэтому встал и тщательно промыл платок под струей воды. - Ладно, я тогда пойду".  
"Точно?" - Цю Янь со встревоженным видом схватил его за руку. 
"Подожди", - раздался сзади голос Цю И. 
Бянь Нань накинул влажный платок на голову Цю Яня и, обернувшись, посмотрел на Цю И: "Что еще?"
"Эрбао, иди в дом и приведи себя в порядок, - Цю И поднялся с инвалидного кресла, сделал несколько медленных прыжков к беседке и присел под виноградной лозой, положив загипсованную ногу на маленький табурет рядом с собой, - я должен поговорить с Дахуцзы". 
"Ооо",- Цю Янь бросил быстрый взгляд на Бянь Наня и вбежал в дом с носовым платком на голове. 
Бянь Нань совсем не горел желанием в данный момент беседовать с Цю И. Он также не знал, как ему сейчас вести себя после всего произошедшего. Он хотел повернуться и уйти, но Цю И в этот момент "прочистил горло" и произнес: "Я немного перегнул палку". 
Эти слова остановили Бянь Наня. Неужели, он пришел, чтобы извиниться?
Бянь Нань неожиданно почувствовал себя очень неловко. Несмотря на то что нос продолжал побаливать, он не хотел дальше раздувать из этого проблему. Особенно, учитывая тот факт, что предпосылкой этому удару были грязные слова, которые он произнес. 
"Не важно, забей! - махнул рукой Бянь Нань, а затем, поколебавшись, добавил. - Я действительно сказал это необдуманно и никого не хотел задеть". 
"Моя мама скончалась. - сказал Цю И. - Поэтому мне было очень неприятно такое слышать. К тому же, лишь один твой внешний вид уже бьет по глазам". 
"Обычно, это я всегда бью чужих дядей, - взглянул на него Бянь Нань. - На самом деле, мне тоже не доставляет радость видеть тебя. Поэтому я всегда смотрю на Эрбао, когда ем". 
"Ладно, дядя, как скажешь. - Цю И посмотрел вниз и поправил ногу, а затем указал на лавку рядом с собой. - Присядь, давай немного поговорим". 
Бянь Нань посмотрел на его ногу: "Даже если ты встанешь на этот табурет и будешь взирать на всех живых существ на земле - я не сяду". 
"Цю Сяо Янь, - Цю И повернул голову и крикнул в сторону дома, - помоги мне, прикати кресло". 
"Ооо..." - Цю Янь отложил в сторону палочки для еды, которые мыл в этот момент, подтолкнул инвалидное кресло и выкатил его наружу. Он умело поставил его позади Цю И и помог ему сесть в него.  
"Все, иди мой посуду дальше", - Цю И погладил его по голове. 
"Ага", - Цю Янь снова бросил быстрый взгляд на Бянь Наня, опустил голову и побежал назад в дом. 
"Отец попросил меня извиниться перед тобой", - произнес Цю И. 
"Брось, ты не должен этого делать. Разве я извинился за то, что навалял тебе тогда? - Бянь Нань еще раз умыл лицо под краном. Кровь из носа уже перестала идти. Он присел на маленький табурет, стоящий рядом. - Я обязан этим своему неумению держать язык за зубами. К тому же я... никогда не чувствовал того, что могут чувствовать другие к своим матерям". 
"А что так?" - тихо спросил Цю И, приложив пальцы к вискам и слегка массируя их. 
"Нууу, - Бянь Нань дотянулся до виноградной лозы, ухватился за один лист и сорвал его. Поглаживая его пальцами, он улыбнулся уголками губ. - Неужели Бянь Синьюй тебе ничего не рассказала?"
"Рассказала, но совсем немного. - Цю И вытащил из кармана портсигар и достал сигарету. - Будешь?"
"Нет, - покачал головой Бянь Нань, - мне "профессия" не позволяет портить себе легкие". 
Цю И улыбнулся и закурил сигарету. 
Хоть он и сказал, что хочет немного поговорить, но какое-то время они просто сидели в молчании. Оба не нашли, что сказать. 
Даже когда вышел Цю Янь, неся в руках стопку сложенной друг на друга посуды, а затем присел на корточки возле крана и принялся мыть ее, они все еще боролись - кто кого перемолчит. 
"Принеси мне кружку воды. Умираю от жажды", - попросил вдруг Цю И. 
"Ага", - ответил Цю Янь, протягивая руку, чтобы налить на нее моющее средство.
"Я схожу. - вздохнув, произнес Бянь Нань, встал и направился к дому. - А это очень удобно - так лихо эксплуатировать маленького ребенка". 
"Просто холодной кипяченой воды без соли", - произнес у него за спиной Цю И. 
"Ты опять за старое?" - Бянь Нань остановился.
"Спасибо большое", - ответил Цю И. 
Бянь Нань вошел на кухню, чтобы налить Цю И воды, и впервые обратил внимание, что рядом с кулером для воды стоит три чашки: черная, белая и красная. Цю Янь обычно всегда давал ему пить из черной чашки, хотя он никогда не обращал на это особого внимания.
А сейчас внезапно призадумался: "Скорей всего три чашки предназначены по одной для каждого члена семьи. И чья же тогда черная?"
"Это ты, Дахуцзы?" - донесся из дальней комнаты голос отца Цю. 
"Да, я. - поспешно ответил Бянь Нань, затем подошел к двери дальней комнаты и, заглянув, увидел папу Цю, сидящего на кровати. - Вы не спите, дядя?"
"Ты в порядке? - папа Цю включил светильник и внимательно посмотрел на его лицо. - Цю И еще слишком неразумен... Обычно он не позволяет себе лишнего, но после травмы он всегда в плохом настроении. Тем более я сегодня неважно себя чувствую, может быть он..." 
"Все в порядке, со мной все хорошо. - Бянь Нань дотронулся до своего носа. - Я действительно в порядке, не волнуйтесь, дядя". 
"Я уже отругал его за это. - вздохнул папа Цю. - Ты, наверно, даже поесть толком не успел?"
"Успел, я наелся. - Бянь Нань дотронулся до своего живота. - Вот он какой круглый..."
"Па!" - раздался со двора крик Цю И. 
"Дядя, вам стоит отдохнуть. - Бянь Нань вышел из комнаты и вдруг спросил, прежде чем закрыть за собой дверь. - Дядя, а из какой чашки обычно пьет Цю И? Мне нужно налить ему воду". 
"Его чашка черная", - ответил папа Цю.
"Мммм", - Бянь Нань закрыл дверь и, лишившись дара речи, уставился на чашки рядом с кулером. 
Все это время он пил из чашки Цю И! И это было очень приятно!
Он налил чашку воды и, вернувшись во двор, протянул ее Цю И: "Вот".
"Ты даже знаешь, что эта чашка моя?" - Цю И легонько постучал по ней. 
"Я, твою мать, только что это узнал! - сердито выпалил Бянь Нань и замолчал. Затем присел на табурет и в этот миг осознал, что снова использовал то выражение, которое может "задеть за живое", и тут же взглянул на Цю И. - Я случайно это сказал".
"Угу", - Цю И сделал глоток воды, а выражение его лица в этот момент отражало полное спокойствие. 
"И что, это мое "твою мать" даже не задело Вашу тонкую душевную натуру?" - уточнил Бянь Нань. 
"Не-а".
"Ты подъё#$ваешь меня?"
"Не-а".
"...Я понял, - закивал головой Бянь Нань, - просто не нужно перед этими словами использовать глагол".
"Ты даже знаешь, что такое "глаголы"?" - улыбнулся Цю И.
"Избить тебя, растереть в порошок, выбить все зубы - вот это примеры использования глаголов перед словом", - Бянь Нань тоже блеснул зубами в улыбке. 
Улыбку Цю И трудно было назвать дружелюбной. Это больше было похоже на усмешку, но Бянь Наня это не задело. Для человека, который всегда плохо учился со времен начальной школы, не стало большим ударом быть уличенным в низкой успеваемости. 
Цю Янь наконец закончил мыть те несколько тарелок, которые намывал уже больше 20 минут. Он отнес вымытые тарелки на кухню и убрал их на место. Когда он вновь вышел во двор, то поднял лицо к небу и крикнул: "Дождь пошел!"
"Быть того не может!" - Бянь Нань тоже посмотрел вверх, но увидел лишь потолок беседки покрытый виноградными листьями.
Цю И вытянул руку за пределы беседки и подержал какое-то время: "Действительно идет дождь".
"Дождь идет!" - вновь закричал Цю Янь, в возбуждении бегая взад-вперед по двору, подняв лицо вверх.
"Мне нужно идти. - Бянь Нань встал, быстро развернул инвалидное кресло и вкатил Цю И в дом. - Я пошел".
"Дахуцзы, - Цю Янь подбежал к нему и за руку потащил его наружу, - пойдем полюбуемся дождем". 
"Ты что пересмотрел корейских дорам? Оппа, пойдем полюбуемся дождем. Ах, какой прекрасный дождь. О-о-о... - когда Цю Янь вытащил Бянь Наня во двор,  то тот наклонился и обнял его. -  Эрбао, мне нужно идти. Или дождь усилится и мне придется возвращаться в общежитие под проливным дождем". 
"О, - Цю Янь посмотрел на небо, а затем обнял его за шею, - давай тогда ты пойдешь через две минуточки. Нет, через одну минуточку. Давай ты пойдешь через одну минуточку?"
"... Ладно", - Бянь Нань погладил его по спине.
Бянь Нань составил Цю Яню компанию и присел рядом с ним на корточки во дворе, чтобы "любоваться дождем". По сравнению с началом лета, дожди стали более интенсивными. Вот и сейчас, довольно быстро капли дождя стали более динамичными, и Бянь Нань тут же отвел Цю Яня обратно в дом. 
Он хотел одолжить у них зонт, чтобы вернуться в общежитие до того, как дождь разгуляется на полную. Но прежде чем он успел сказать хоть слово, зазвонил его телефон. Достав его, он увидел, что звонит Вань Фэй. 
"Чего тебе?" - ответил он на звонок. 
"Ты где?" - спросил Вань Фэй. 
"А где я еще могу быть... - Бянь Нань взглянул на Цю И. - В чем дело?" 
"Не возвращайся сегодня вечером. У нас тут серьезная преграда - Лао Цзян и Лао У всех отлавливают. - Вань Фэй понизил голос. - Не так давно они разогнали всех людей из интернет-кафе, а сейчас ходят и поголовно всех пересчитывают. Я уже сказал Лао Цзяну, что тебе пришлось срочно вернуться домой. Если ты сегодня вернешься в общежитие, то нам обоим "крышка"!"
"П#зд#ц! - такого Бянь Нань не ожидал. Дождь снаружи уже лил как из ведра. Цю И велел Цю Яню снять несколько вещей, которые сушились снаружи. - Тогда куда, черт возьми, я должен пойти?!"
"Ты можешь вернуться домой! Просто спокойно переночуй там одну ночь, самое главное держи себя в руках и не покалечь Бянь Хао", - прошептал Вань Фэй. 
"Ладно, я подумаю как лучше поступить", - Бянь Нань повесил трубку. 
Но ему некогда было думать об этом, потому что он тут же выскочил во двор. Во дворе висела в том числе соседская одежда. Цю Янь успел снять свои вещи, а Бянь Нань выскочил, "не жалея ног", и стал собирать одежду пожилой четы, что жила по-соседству. 
"Иди в дом! - он хлопнул Цю Яня по плечу. Бянь Нань промок насквозь стоило только выйти из дома. - Я сам всё соберу!"
"Угу!" - кучерявые волосы Цю Яня намокли и тяжелыми прядями облепили голову, но он все-равно казался очень счастливым и жизнерадостным. Он побежал обратно в дом, не переставая смеяться и что-то выкрикивая. 
"Что тебя так развеселило?" - спросил Бянь Нань, войдя в дом и неся в руках одежду. 
"Он всегда такой, когда видит дождь. - Цю И подъехал на инвалидном кресле и достал два полотенца - одно он бросил на голову Цю Яню, а второе протянул Бянь  Наню. 
Бянь Нань взял полотенце и замер, Цю И взглянул на него: "Не бойся, ноги им я не вытирал". 
"Черт возьми, - выругался Бянь Нань, - а ты способен и на такое?" 
"Оно новое", - ответил Цю И. 
Бянь Нань отложил свое полотенце в сторону и потянулся к Цю Яню, который неумело пытался вытереть свою голову: "Давай я помогу тебе вытереться". 
Честно говоря, движения Бянь Наня были не многим лучше, чем у Цю Яня. А именно, он просто обмотал ему голову полотенцем и как попало разминал руками, именно так, как правило, месят тесто. Но Цю Яню это явно понравилось, потому что он прислонился к нему и прикрыл глаза. 
"Пусть сам вытирается, он должен уметь это делать", - в этот момент сказал Цю И.
"Пока он высушит себе волосы сам - успеет окончательно простудиться", - нахмурился Бянь Нань, ведь Цю Янь уже чихал, когда входил в дом.
"Если другие постоянно будут все за него делать, то он никогда ничему не научится", - произнес Цю И.  
Бянь Наню было ненавистно такое отношение Цю И к Цю Яню. Возможно, это было связано с тем, что между ним, Бянь Хао и Бянь Синьюй никогда не было нормальных отношений, как у других братьев и сестер. Или может быть, потому что он был излишне привязан к Цю Яню. А может быть, это просто потому что это сказал Цю И...
Одним словом, он внезапно разозлился, но опасаясь, что папа Цю может услышать, сделал голос тише и парировал: "В таком случае, если тебе так хочется закалить его, то можно это делать, когда у него нет риска заболеть".
Цю И больше ничего не ответил, и Бянь Нань просто проигнорировал его слова. Он высушил волосы Цю Яня и помог ему снять мокрые вещи, а затем Цю Янь сбегал в комнату и вернулся со сменной одеждой. Бянь Нань помог ему переодеться.
"Ты знаешь, - произнес Бянь Нань задумчивым голосом, взглянув на него, - за последние десять лет я еще ни о ком так не заботился, как о тебе. Ты первый". 
"Нет, первый  - это мой гэгэ", - Цю Янь склонил голову и натянул штаны. 
"Я..." - Цю Янь заставил Бянь Наня замолчать, даже не подняв головы. 
После чего Цю Янь подбежал к окну в гостиной и выглянул в него. 
Бянь Нань пошел следом за ним и, постояв рядом пару секунд, сказал: "Мне нужно идти". 
"Ты домой?" - посмотрел на него Цю И. 
"Я еще точно не решил. - Бянь Нань предположил, что Цю И слышал его разговор по телефону, состоявшийся ранее. Он замер в дверях. Дождь уже разгулялся на полную. Внезапно прогремел гром, а лицо Бянь Наня оказалось полностью мокрым от дождя. - Думаю, что в интернет-кафе. Здесь есть поблизости какие-нибудь интернет-кафе?"
"Нет, до ближайшего идти минут 20. - Цю И указал на дверь. - Дверь закрой". 
Бянь Нань закрыл дверь и спросил: "У тебя дома есть зонт?"
"Где-то был", - Цю И подтолкнул инвалидное кресло к угловому шкафу и достал для него зонт. 
"Цю И?" - раздался голос папы Цю из дальней комнаты. 
"Что? - ответил Цю И. - Почему ты до сих пор не спишь?"
"Пусть Дахуцзы не уходит. Дождь такой сильный, что даже с зонтом он промокнет насквозь", - сказал папа Цю.
Цю И ничего не ответил, лишь повернулся и посмотрел на Бянь Наня. 
"Дождь не такой сильный, дядя. Отдыхайте, а я ухожу", - сказал Бянь Нань, открыв дверь, с зонтом вышел наружу. 
"Дахуцзы, - позвал его через открытое окон Цю Янь, - дождь идет очень сильно".
Прежде чем Бянь Нань успел ему ответить, его с головы до ног окатило водой. Он раскрыл зонт и вышел во двор: "Нет, не очень сильный. Закрой окно, Эрбао".
От двери в дом Цю и до калитки во дворе было около двадцати шагов. Но Бянь Нань был мокрый уже после того, как просто открыл дверь и вышел во двор. 
Это был какой-то неправильный дождь, ливший одновременно со всех сторон. Он нахмурился и сделал несколько шагов. Мокрая одежда полностью облепила все его тело, и в конце концов, он развернулся и побежал обратно к двери. 
Когда он распахнул дверь, Цю И не удержался от усмешки: "Неужели ты упал в колодец?" 
"У тебя есть дождевик?" - Бянь Нань, не переступая порог, стоял за дверью, и вода капала с него вниз. 
"Нет", - покачал головой Цю И. 
"Не прикалывайся надо мной", - Бянь Нань тыкнул в него пальцем. 
"Честно - нет. Мы покупали один, когда Цю Янь ходил в детский сад, но он будет очень маленьким для тебя. - Цю И прищурился. - Или ты хочешь померить?"
"Вот гадство!" - тихо выругался Бянь Нань. В этот момент позади него раздался  раскат грома и сверкнула молния, и он тут же заскочил в дом.
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      "Дахуцзы, ты тоже боишься звуков грома?" - прокричал Цю Янь, заметив как Бянь Нань заскочил в дом, и звонко рассмеялся. 
"Я не боюсь, а ты что - боишься?" - прищелкнул языком Бянь Нань. Нельзя сказать, что он именно боялся грома. Просто, когда гремит гром, он чувствует себя очень неуютно, неуверенно и незащищенно. Если во время сна он слышал раскаты грома, то у него возникало ощущение, что он спит на улице. 
"Нет, я не боюсь грома. - Цю Янь закрыл окно и указал на Цю И. - Мой гэ боится!"
"Замолчи", - произнес Цю И, слегка напрягшись в инвалидном кресле. 
"Правда что-ли? - оживился Бянь Нань и почувствовал себя счастливым. - Цю Дабао, ты боишься грома?"
"Разве ты не собирался уходить?" - взглянул на него Цю И.
"Мне придется подождать, чтобы дождь стал потише, и потом уже пойду. - Бянь Нань подошел к окну и выглянул наружу. - Черт, почему этот дождь идет горизонтально? Он что оттачивает навык полировки ног?"
"Цю И", - раздался крик папы Цю из дальней комнаты, а затем последовал сильный кашель. 
"Папа уже принял свое лекарство?" - спросил Цю И у Цю Яня, крутя колеса инвалидного кресла к дальней комнате. 
"Вечерние еще не пил", - Цю Янь взглянул на часы на стене, подбежал к столу и, выдвинув ящик, достал маленький органайзер с таблетками и пошел следом за Цю И в комнату. 
Бянь Нань остался сидеть в гостиной. Ему захотелось пить, и он подумал взять чашку Цю Яня, но не знал, какая из двух оставшихся чашек была его - красная или белая? Он побоялся ошибиться и проявить неуважение, поэтому после долгих колебаний ему пришлось взять черную чашку и попить из нее.
Поэтому после долгих колебаний ему пришлось взять черную чашку и попить из нее.
"Не нужно Дахуцзы уходить сегодня. Пусть Эрбао поспит со мной, а вы вдвоем переночуете в твоей комнате, - отец посмотрел на Цю И, выпивая таблетки. - Дождь не прекратится еще несколько часов". 
"Хорошо, - Цю Янь запрыгнул на кровать отца и лег рядом. - Я буду спать здесь с папой". 
"Не беспокойся об этом, - Цю И забрал у него пустую таблетницу. - Он уже не ребенок, чтобы ты так заботился о нем".  
"Ты так говоришь, - нахмурился отец, - только потому что это - друг Эрбао. А что бы ты делал, если бы это твой друг захотел в такой момент пойти домой?"
"Я понял. Ложись спать. - Цю И накрыл отца шерстяным одеялом и погладил Цю Яня по голове. - Иди чисти зубы, уже девять часов". 
"Угу", - Цю Янь послушно выбежал из комнаты.
Цю И задернул шторы в комнате и выключил свет. Когда он уже собирался выйти, комнату внезапно осветила вспышка молнии, а следом за ней раздался раскатистый удар грома. Звук оказался настолько громким, словно взрывом пробило крышу в доме. 
Цю И дрожащей рукой тут же быстро включил свет.
Отец неподвижно лежал на кровати с закрытыми глазами. И хоть он не издал ни звука, но на лице у него играла явная улыбка.
"Нечего смеяться. - Цю И снова выключил свет. - Думаешь, раз твои глаза закрыты, то другие не видят, как ты улыбаешься?"
Отец рассмеялся, но так ничего и не ответил. 
Цю И в инвалидном кресле вернулся назад в гостиную, убавил звук у телевизора, взял свою чашку и налил в нее воды из кулера. Только он поднес чашку к губам, как вдруг Бянь Нань рядом с ним сухо прочистил горло и произнес: "Я только что пил из твоей чашки". 
"Ммм", - ответил Цю И, не отрывая взгляд от экрана телевизора. 
"Поэтому не нужно... -  но прежде чем Бянь Нань успел закончить, Цю И уже сделал глоток из этой чашки. Ему осталось лишь добавить. - Ладно, забей..."
Цю И повернулся к нему: "С какой стороны ты пил?"
"С той, с которой и ты только что. - с долей злорадства улыбнулся Бянь Нань. - Извини, что поздно сказал тебе об этом". 
"А для тебя это так важно?" - Цю И равнодушно посмотрел на него. 
"Блин, а тебе самому разве не всё равно?" - возможно, если бы это был кто-то другой, то Бянь Нань не обратил бы на это внимание. Но это был Цю И, его враг. 
"Мне - все равно. - Цю И поднес чашку ко рту, коснулся ее края кончиком языка и, медленно поворачивая чашку по кругу, прошелся по всей окружности, а затем взглянул на него. - Абсолютно все равно". 
 языком и, медленно поворачивая ее по кругу, прошелся по всей окружности, а затем взглянул на него. - абсолютно все равно". 
"У тебя что вместо мозга соляная пустыня? - не удержался от возгласа Бянь Нань. - Если ты болен, то иди и прими лерство!"
"Красная принадлежит Эрбао", - Цю И отвернулся и продолжил смотреть телевизор. 
Бянь Нань подскочил, взял красную чашку и до краев наполнил ее водой, а затем снова сел. 
Цю Янь, после того как умылся и почистил зубы, вернулся в комнату, разделся, а потом в майке и трусах прибежал к ним в гостиную. Он прижался к ногам Бянь Наня и обхватил их руками: "Дахуцзы, а дождь все так и идет. Он такой же сильный, как и был". 
"Я знаю. - Бянь Нань усадил его себе на колени и обнял. Затем повернул голову и посмотрел в окно. На самом деле, можно было даже не оглядываться, да и не прислушиваться, потому что шум дождя был очень громким. Настолько громким, что заглушал звук телевизора. - А дом, случайно, не затопит?"
"Нет, - покачал ногой Цю Янь. - он находится на возвышенности, поэтому его нелегко затопить". 
"А ты многое понимаешь", - Бянь Нань ущипнул Цю Яня за ногу и подумал, что несмотря на то что финансовое положение семьи Цю было не очень хорошим, но Цю Янь явно не голодал, потому что тело его было мягким, плотным и не костлявым на ощупь. 
"Иди спать", - сказал Цю И. 
"Ага, - Цю Янь выскользнул из рук Бянь Наня и спрыгнул на пол. Он пошел в комнату Цю И и вернулся оттуда с маленьким шерстяным одеялом. - Дахуцзы, я посмотрел - дождь очень сильный. Не уходи, ты простудишься". 
"... быстро ложись спать", - немного и смущенно ответил Бянь Нань.
После того, как Цю Янь вошел в комнату папы Цю, Бянь Нань и Цю И остались в гостинной вдвоем, молча смотря телевизор. 
Одежда на Бянь Нане была мокрой. Он, как назло, сегодня, выходя из общежития, надел джинсы, которые промокнув доставляли ему жуткий дискомфорт.
По телевизору показывали какую-то непонятную дораму про айдолов. Он смотрел ее без какого-либо интереса, не вникая в суть событий, а скоро и вовсе перестал понимать, что там происходит. Еще и актеры все были на одно лицо. 
Однако Цю И неотрывно смотрел на экран, замерев в одной позе. Бянь Наню было неловко просить его переключить канал, поэтому через некоторое время он просто подошел к окну и стал любоваться видом дождя. Вскоре и это ему показалось скучным, тогда он пошел и снова сел на стул, облокотившись на спинку, и смотрел по сторонам. 
Когда он в третий раз решил сменить положение и опять подошел к окну, чтобы посмотреть на дождь, Цю И, наконец, взял пульт и переключил на канал новостей. 
"Ё-маё, я думал, ты уже никогда не переключишь..." - Бянь Нань оглянулся на него, вздохнул, и, вернувшись, снова развалился на стуле. 
"Да? - Цю И повернулся и посмотрел на него. - А я почему-то думал, что ты здесь кого-то охраняешь". 
"Я все-таки настаиваю на том, что тебе необходимо принять лекарство, и тогда не придется никого охранять", - Бянь Нань взял чашку Цю Яня и отхлебнул из нее. 
Цю И улыбнулся, но ничего не ответил, и они молча продолжили смотреть новости. 
Бянь Нань не отрывал взгляд от экрана телевизора, но сам умирал от скуки и даже начал что-то напевать себе под нос. 
За окном все так же шел дождь, и атмосфера внутри дома была не особо комфортной...
Это был первый сильный ливень с начала лета. Дождь лил так, словно Владыка небес "отводил свою душу". Уже было больше одиннадцати, а надежда на то, что дождь может прекратиться, так и не появилась. 
Бянь Нань уже начал беспокоиться о том, что же ему делать дальше, как вдруг Цю И откинул пульт от телевизора и толкнул инвалидное кресло по направлению к двери. 
"Ты куда собрался?" - тихо спросил Бянь Нань. 
"Пописать", - ответил Цю И, беря зонт, лежавший рядом с ним. 
"Как пописать?" - Бянь Нань с удивлением посмотрел на ногу Цю И. Так как туалет был во дворе, то он действительно не мог себе представить, как Цю И сможет сходить в туалет в таком состоянии. 
"Что значит "как"? - посмотрел на него Цю И, открывая дверь. - Помочусь, используя свою пипиську, надо полагать!"
"Бля! - Бянь Нань пнул его кресло ногой. - Думаешь, я это имел в виду? Ты можешь хоть свой рот использовать, чтобы помочиться, я не буду тебе мешать".
Цю И раскрыл зонт и одной рукой вытолкнул инвалидное кресло наружу. 
Бянь Нань посмотрел на дождь снаружи, который был такой же веселый как Фестиваль водных брызг и тут же представил себе, как Цю И справляет нужду и случайно падает в выгребную яму. Он встал и пошел за ним следом: "Хочешь я помогу тебе?"
"Спасибо", - согласился Цю И из-под дождя.
Бянь Нань опустил голову и добежал до него, выхватил зонт и быстро покатил инвалидное кресло к туалету: "Я тут обнаружил, что этот зонт одинаково приятен, что в открытом, что в закрытом виде".
"Тогда перестань сражаться с дождем", - произнес Цю И. 
"С какой стати?" - Бянь Нань наклонился ближе к Цю И, уменьшая общую площадь, которую они занимали вдвоем, чтобы оба они могли укрыться под зонтом. 
Туалет был небольшой, поэтому после того как туда втиснулось инвалидное кресло, то свободного пространства практически не осталось. 
Цю И встал и пропрыгал на несколько шагов вперед. Бянь Нань, закрыв зонт, внимательно наблюдал за ним: "Будь осторожен, не свались в яму". 
"А ты что собрался черпать знания посредством наблюдения?" - Цю И занял устойчивое положение и оглянулся на него. 
"Я жду, чтобы научить тебя. А то боюсь ты не знаешь - держаться за него одной рукой или двумя, - Бянь Нань повернулся и вышел из туалета. - И не зови меня, если свалишься". 
Бянь Нань ждал его за дверью туалета, держа зонт. Дул ветер, дождь хлестал по телу, отчего ему становилось еще холоднее. 
Он уже давно потерял надежду на то, что дождь закончится до того времени, когда люди обычно ложатся спать. Поэтому он уже какое-то время думал о том, как сказать Цю И, что он хочет остаться на ночь. 
Дождь слишком сильный, и я никуда не пойду. 
Или напрямую - скажи, где я буду спать. 
Или другими словами - могу я переночевать у тебя на полу на какой-нибудь подстилке...
Как ни скажи - от всего стыдно. 
"Я все", - произнес Цю И у него за спиной. 
Бянь Нань посторонился, пропуская его, и после того, как Цю И вышел, вытолкал инвалидное кресло и потом бегом побежал к дверям дома.  
"Так еще больше мокнешь, чем при ходьбе", - вздохнул Цю И. 
"Это точно..." - Бянь Нань подпрыгнул на месте и брызги воды с его мокрых штанов разлетелись во все стороны. 
"Оставайся до завтра, - Цю И направился в свою комнату, открыл шкаф и достал спортивные штаны, - а то не известно, когда дождь прекратится". 
Услышав это, Бянь Нань вздохнул с облегчением, ведь Цю И избавил его от необходимости брать инициативу в свои руки. Он подошел ближе и прислонился к двери: "Можно что-нибудь постелить на пол в гостиной?"
"Пол грязный. Я не мыл его с тех пор как повредил ногу. - Цю И указал на кровать. - Ложись на кровать, я могу потесниться". 
Бянь Нань повернул голову и посмотрел на пол в гостиной. В семьи Цю не было принято переобуваться, когда они входили в дом. Трудно было сказать насколько он грязный, но мокрые следы с подтеками действительно были видны повсюду. Он на мгновение помедлил и сказал: "Тогда я лягу на полу в твоей комнате". 
"Как хочешь. - Цю И указал на шкаф. - Сам возьми все, что тебе нужно".
Цю И удалился, чтобы умыться, а Бянь Нань нашел в шкафу циновку и расстелил ее на полу, сверху кинув небольшое шерстяное одеяло. На ощупь постель получилась очень даже неплохой. На кровати лежало две подушки, и он не знал на какой из них спит Цю Янь. Чисто теоретически предположив, что маленькому ребенку безопаснее спать у стены, чем с краю, он взял ту подушку, что была ближе к стене и бросил на свою "постель".
После того как он разобрался со своим спальным местом, Бянь Нань стал снимать верхнюю одежду, чтобы переодеться в ту, что дал ему Цю И. 
Он снял кофту, а когда наполовину спустил джинсы и пытался стянуть их с ног, дверь внезапно распахнулась. 
"Эй", - воскликнул от неожиданности Бянь Нань и, не устояв, упал прямо на колени на свою импровизированную постель, безуспешно пытаясь натянуть джинсы обратно. 
На самом деле он никогда не комплексовал по поводу того, чтобы предстать перед другими людьми в одних трусах. После тренировок они всегда большой группой парней вваливались в душевую и мылись голыми. И это тоже не доставляло ему никакого дискомфорта. Но сейчас все было по другому, по большей части от того, что предстать перед врагом в одних трусах, равносильно тому, что потерять в его глазах свой авторитет.
"Какая изящная линия бедер. - пошутил Цю И. - Кстати, ты взял мою подушку". 
"Черт, - Бянь Нань схватил подушку и запульнул ее назад на кровать. Затем поднялся и хотел натянуть джинсы наверх, но на секунду задумался и все-таки снял их, - почему ты позволяешь Эрбао спать с краю? Не боишься, что ты его пнешь во сне, и он упадет..." 
"Это он - тот, кто всегда пинает меня. - Цю И посмотрел на нижнюю часть его тела и улыбнулся. - Трусы тоже промокли?"
"Может мне нравиться ходить в мокром. Тебе то какое до этого дело?" - взглянул на него Бянь Нань. 
"Хочешь переодеть?"  - Цю И снова посмотрел вниз, не переставая улыбаться.
Бянь Нань пришел в бешенство от того, что тот усмехается над ним, поэтому одним движением он стянул с себя трусы и откинул их в сторону: "И без них обойдусь".
"Голым что-ли?" - Цю И подпрыгнул и присел на край кровати. 
"А у тебя есть возражения?" - Бянь Нань посмотрел на те спортивные штаны, что дал ему Цю И и тут же надел их. По размеру подошли идеально.
"Нет. - Цю И снял кофту и с большим трудом вытащил из штанины здоровую ногу, а затем бросил быстрый взгляд на Бянь Наня. - Можешь мне помочь?"
Бянь Нань медленно подошел, стянул с загипсованной ноги зацепившиеся штаны и бросил их на кровать. 
Они враждовали уже довольно длительное время, но это был первый раз, когда Бянь Нань настолько четко смог увидеть как выглядит тело Цю И. 
У Цю И была очень светлая кожа и длинные ноги. Нельзя сказать, что он был крепкого, накаченного телосложения, но он точно был в очень хорошей физической форме. Когда он пошевелил ногами, ложась на кровать, то стали видны четкие контуры мышц  с рельефными линиями. 
"А у тебя действительно очень белая кожа, - Бянь Нань помог ему подложить свернутое одеяло под колено, - совсем как у девчонки". 
"Завидуешь, потому что сам смуглый?" - сказал Цю И, лежа на подушке, заложив руки за голову. 
"Лао-цзы любит смуглую кожу, твоя - слишком ослепительна для глаз", - сказав это полуголый Бянь Нань, в одних штанах, вышел из комнаты.  
Он наспех вымыл лицо, ополоснул руки и ноги и, вернувшись в комнату, произнес: "Я выключаю свет". 
"Оставь включенным", - ответил Цю И. 
Бянь Нань на мгновение замер, а затем рассмеялся и щелкнул по выключателю: "Не бойся, твой дядя Бянь будет рядом".
"Мудак", - вздохнул Цю И. 
"Кто-то боится грома, а кто-то мудак", - Бянь Нань в приподнятом настроении улегся на циновку. 
Сначала ему было довольно хорошо и очень комфортно, но не потребовалось много времени, чтобы он начал ощущать холод, исходивший от пола, который постепенно стал пронизывать его до самых костей. 
Этот холод, под шум дождя за окном, вскоре распространился по всему его телу. Он перевернулся на другой бок и получше замотался в шерстяное одеяло. 
Но теплее от этого не стало, а в шкафу больше не было ничего, чем можно было бы еще накрыться. Бянь Нань решил подождать, когда Цю И заснет, и после этого стащить у него одеяло, которое было под коленом.
Но Цю И все никак не засыпал и ворочался с боку на бок.
"Ты там что - блины выпекаешь?" - Бянь Нань приподнялся от пола и посмотрев на него. 
"Ну, - Цю И в этот момент как раз, помогая себе руками, приподнял загипсованную ногу вверх. - Мне неудобно из-за притока крови в конечность". 
"Это потому что сейчас ты должен был добросовестно лежать в больнице с подвешенной в воздухе ногой. - с упреком в голосе громко произнес Бянь Нань. - Зачем надо было бежать из больницы и вприпрыжку возвращаться домой?"
"Лежать в больнице слишком дорого, к тому же, полежать можно и дома. А в больницу можно будет прийти на укол или обследование" - ответил Цю И.
Возможно, из-за того, что в комнате было темно, и Бянь Нань не мог видеть лицо Цю И, то они и не злился на него больше и даже, в какой то мере, чувствовал себя виноватым.
После небольшого молчания он не смог удержаться и спросил: "Что было между тобой и Сюй Жуй?"
"Сюй Жуй? - Цю И сделал паузу. - Значит, то что вы сделали было из-за нее?"
"Разумеется не только из-за нее. Это был всего-лишь повод. Ты мне, бл@дь, и без  этого никогда не нравился", - Бянь Нань вновь откинулся на подушку и почему-то вдруг вспомнил про Чжан Сяожун. - Еб@ть, да кем ты себя возомнил? Думаешь ты принц на белом коне? И как после этого тебя не избить?"
"Я даже толком не знаком с Сюй Жуй, мы просто случайно столкнулись в тот день. - спокойно ответил Цю И. - Она и Чжан Сяожун..."
"Даже не упоминай, бл@дь, Чжан Сяожун!" - Бянь Нань хлопнул рукой по полу. 
"Спокойной ночи", - произнес Цю И. 
В комнате вновь воцарилась тишина и был слышен лишь шум дождя. 
Бянь Нань прикрыл глаза и попробовал заснуть. Говорят, что спать под шум дождя наиболее приятно, но холод, пронизывающий его тело сквозь циновку и одеяло, был действительно невыносим. 
Лето уже наступило, гром вон как гремел, и все равно было настолько холодно. Это как-то очень непрофессионально для Небесного владыки! Бянь Нань вновь перевернулся на другой бок и поплотнее завернулся в одеяло. 
Одна мысль о Цю И, который в тепле и комфорте лежал на кровати и, судя по дыханию, уже заснул, тут же вывела его из душевного равновесия. Если бы он знал, что так будет, то даже в дождь ушел бы отсюда и нашел какое-нибудь интернет-кафе, чтобы скоротать ночь. 
Прошло больше часа, шум дождя уже стих, а Бянь Нань все так же ворочался с боку на бок. В конце концов, он больше не мог это выносить. Он приподнял голову и посмотрел на кровать: "Цю Дабао?"
Цю И ничего не ответил. Он привстал на руках: "Цю И?"
Через пару секунд Цю И ответил в некотором замешательстве: "Что ты хочешь?"
"А тебе тепло или холодно?" - спросил Бянь Нань. 
"А ты хочешь согреть мне постель?" - голос Цю И звучал очень сонно. 
"У тебя есть хоть капля стыда?" - Бянь Нань присел в своей "постели". 
"Тебе холодно?" - Цю И повернул голову и посмотрел на него. 
"Ну, точно не тепло", - признался Бянь Нань.
Цю И вздохнул и похлопал по кровати: "Залазь". 
"Я имел в виду... - Бянь Нань немного замялся, - может быть есть что-то еще, чем можно укрыться..."
"Только в комнате отца, - Цю И ощущал себя словно в тумане и уже начинал нервничать. - Ты замерзнешь еще больше, если не переляжешь на кровать". 
"Бл@дь, - тихо выругался Бянь Нань. Он подхватил одеяло, сжал зубы и закинул свою подушку на кровать. - подвинься немного, освободи мне место". 
Цю И, не открывая глаз, подвинулся.
Бянь Нань разложил шерстяное одеяло, которое использовал на полу, и лег на кровать, укрывшись им.
Стоило его спине коснуться постели, как он тут же ощутил приятное тепло. Ему стало настолько комфортно и уютно, что он не удержался и простонал от удовольствия: "П#зд#ц, чуть до смерти не замерз".
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      Лежа на кровати, Бянь Нань ощутил как все его тело постепенно расслабилось. Несмотря на то что он продолжал укрываться все тем же одеялом, оно приносило больше тепла, чем на полу.
И хотя осознание того, что человеком лежащим рядом с ним, был никто иной как Цю И, и это доставляло ему определенный дискомфорт, но больше всего ему не давал покоя тот факт, что одеяло, которым был укрыт этот засранец, было намного толще его собственного!
Если бы это был Вань Фэй, то он бы уже давным-давно сдернул его...
Мысли Бянь Наня бешено вертелись в голове, но уже через небольшое количество времени он, наконец, провалился в сон.
Посреди ночи Цю И проснулся от того, что что-то мешало ему дышать. Очнувшись ото сна он понял, что ливень уже прекратился, и был слышен лишь легкий стук капель по крыше.
Он открыл глаза и почувствовал какое-то тепло рядом со своим ухом. Когда он повернул голову на бок, то мягкое дыхание Бянь Наня тут же разлилось теплом по его лицу.
"Ёп..." - Цю И понял, что Бянь Нань каким то образом, пока спал, перекатился на середину кровати и положил свою руку ему на грудь. 
Когда он нахмурился и попытался убрать руку Бянь Наня в сторону, но тот что-то пробормотал ему на ухо, поднял ногу и закинул на него сверху, прямо на его загипсованную ногу.
"Эй! - Цю И попытался скинуть его ногу с себя. - Бянь Нань!"
Бянь Нань лишь плотнее прижался к нему и слегка потерся телом, но так и не проснулся.
"Отодвинься от меня!" - Цю И скинул его руку и с усилием оттолкнул его от себя.
"Хааа..." - Бянь Нань перекатился на другой бок. 
Но прежде чем Цю И вновь успел прилечь, тот внезапно резко сел, а затем резво спрыгнул на пол. 
"Бл@дь, который час?!" - крикнул Бянь Нань. 
"... что ты делаешь? - Цю И от неожиданности растерялся. Он присел, потянулся, чтобы включить лампу у изголовья кровати. - Ты меня испугал!"
"А? - Бянь Нань повернул голову и, замерев на месте, прикрыл рукой глаза от света и взглянул на Цю И. Ему потребовалось некоторое время, чтобы прийти в сознание. - Который час?"
"А я откуда знаю. Еще даже петух не кукарекал", - Цю И так сильно клонило в сон, что он откинулся на подушку. 
"Ебическая сила, тогда зачем ты толкнул меня?! - Бянь Нань сделал голос тише. - Я думал, что уже рассвело и пора вставать на пробежку!"
"Иди и беги, психопат, который просыпается раньше, чем петухи... - Цю И закрыл глаза. - Ты что - спишь без подушки?"
"Нет, - ответил Бянь Нань и лег обратно на кровать. И тут он понял, что его подушка по какой-то причине оказалась на середине кровати. Он схватил ее и притянул обратно к себе. - Кто-то спит и перетягивает на себя одеяло, а ты перетянул мою подушку". 
"Можешь хоть ненадолго оставить меня в покое? - Цю И отвернулся к стене. Так как он не мог перевернуться всем телом, то просто отвернул от него свое лицо. Он и до этого уже был раздражен, а тут еще посреди ночи Бянь Нань разбудил его удушающим приемом и почти полностью лишил сна, да еще и продолжил создавать ему новые проблемы. - А если кто-то еще раз захочет обнять меня, то проснется на полу". 
"А кто тебя обнимал? - Бянь Нань накрылся одеялом и собирался выключить свет, как вдруг замер и резко обернулся к нему. - Это я что-ли тебя обнимал?!"
"Да", - ответил Цю И, глядя в стену. 
"Я тебя обнимал? - Бянь Нань не мог в это поверить. Он протянул руку и ущипнул Цю И за щеку, развернув его лицо к себе. - Я что, болен?"
"А я откуда знаю - болен ты или нет?" - Цю И посмотрел на него.
"Если я не болен, то почему я тебя обнимал?" - Бянь Нань сердито уставился на Цю И.
У Цю И были тонкие черты лица. Его волосы рассыпались в стороны, открывая высокий светлый лоб. Цвет его глаз сейчас, при тусклом свете лампы, был особенно красив. Ко всему прочему, его нос и губы были идеальной формы. 
Нос Цю И был таким же красивым и прямым, как и его собственный.Пока Бянь Нань мысленно сравнивал их носы, Цю И нахмурился и сказал: "Разве ты не говорил, что принимаешь лекарство? Наверно, вчера вечером ты забыл его принять?"
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      Небо было затянуто облаками, и, скорей всего, в ближайшее время должен был начаться проливной дождь. 
Бянь Нань, нахмурившись, медленно, бесцельно брел вдоль дороги. Опустив голову он взглянул на экран телефона и, несколько раз пролистнув телефонную книгу, все равно нажал на номер Вань Фэя.  
Пока он ждал, когда на той стороне возьмут трубку, в его сторону ехала большая машина. Бянь Нань даже отступил на пару шагов назад, чтобы пропустить ее, но водитель машины все равно ему посигналил. 
Хоть дорога и была не особенно широкой, но места было предостаточно даже для танка. Поэтому, когда он пропускал машину, то с долей раздражения поднял голову и посмотрел на нее.
Машина была уже совсем близко, и он отчетливо увидел Бянь Хао, сидящего на водительском сиденье, и его холодный презрительный взгляд.
Когда Бянь Хао встретился с ним глазами, то снова надавил на клаксон. Звук резко ударил по ушам. 
На лице Бянь Наня не отразилось никаких эмоций. Когда он увидел длинноволосую девушку, сидящую рядом с ним на пассажирском сиденье, он сразу понял по какой причине его тетя не позволила ему вернуться сегодня домой - вероятно, Бянь Хао должен был привезти свою девушку.
Он отступил еще дальше, почти прижавшись к цветочной клумбе на обочине дороги, а Бянь Хао посигналил ему еще раз и, ударив по газам, пролетел мимо. 
"Бл@дь, водит как долбо&б! - выругался Бянь Нань. В этот момент на том конце взяли трубку, и он прижал телефон к уху. - Ты дома?"
"Я у бабушки. Вернусь только завтра. - ответил Вань Фэй. - А что случилось? Ты где? Разве ты не сказал, что поехал домой?"
"Эмм..." - приглушенно произнес Бянь Нань. 
"Что, Бянь Хао тоже приехал домой? - Вань Фэй на секунду задумался. - Почему бы тебе не пойти к моему дому? Я скоро подъеду". 
"Не надо, - поспешно ответил Бянь Нань. Вань Фэй приезжал к своей бабушке только на один день. И каждый раз бабушка с неохотой отпускала его. Меньше всего сейчас Бянь Нань хотел мешать пожилой женщине наслаждаться радостью семейной жизни, - со мной всё в порядке".
"Ты остался дома или ушел?" - спросил Вань Фэй. 
"Дома. - Бянь Нань посмотрел по сторонам. - Ладно, давай. Оставайся у бабушки. Я кладу трубку".
"Я позвоню тебе завтра, когда вернусь домой", - пообещал Вань Фэй. 
"Окей".
Бянь Нань сбросил звонок и с потерянным видом на какое-то время замер, стоя у выезда из жилого комплекса. Он был голоден, в руках у него была сумка с грязным бельем, а ко всему прочему он даже не смог зайти к себе домой. 
Простояв так несколько минут, он поднял руку, чтобы поймать такси. Он решил, что поедет к колледжу, перекусит что-нибудь и вернется на ночевку в общежитие.
Машина подъехала к школьному перекрестку и остановилась у обочины дороги. Бянь Нань специально попросил водителя притормозить на перекрестке, потому что здесь было много разных кафешек.
Расплатившись, он открыл дверцу машины и одной ногой вылез из нее.
"Бянь Нань! - тут же раздался чей-то крик из ближайшего киоска. - Ты как раз вовремя!"
Бянь Нань не стал отвечать, но бросил быстрый взгляд по направлению голоса и увидел Пань Ифэна с его бандой, сидящих на корточках перед лавкой с молочным чаем. Когда Пань Ифэн заметил его, то сразу же подскочил и направился в его сторону.
Бянь Нань мгновенно убрал ногу назад в машину, захлопнул дверцу и сказал: "Шеф, поехали, мне больше не нужно здесь выходить". 
На выходных за колледжем никто не присматривал, можно было свободно входить и выходить из общежития. Это было очень благоприятное время, чтобы устраивать разборки. 
Поэтому, единственной причиной, по которой Пань Ифэн мог сидеть здесь, было то, что он набирал людей, чтобы доставить кому-то неприятности.
Бянь Нань не горел желанием присоединяться к нему, особенно после того, как недавно причинил Цю И такой вред. Он не хотел создавать себе новые проблемы.
Когда такси развернулось и поехало прочь, то Бянь Нань оглянулся и увидел, что Пань Ифэн указывает на его машину и, судя по движению губ, что-то кричит, но что именно - ему было не слышно.
"Куда едем?" - спросил водитель. 
"К торговому центру", - небрежно ответил Бянь Нань откинувшись на спинку кресла. 
Водитель вел машину в нужном направлении, а Бянь Нань в это время замер, уставившись в окно. Если бы он был с Вань Фэем, то можно было бы отлично провести время в интернет-кафе или в каком-нибудь салоне видеоигр. Но когда ты один, то эти места уже не кажутся такими уж веселыми. 
Он не очень любил шумные места, но и в полном одиночестве тоже чувствовал себя некомфортно. 
Когда машина наконец добралась до места, то Бянь Нань вышел из такси и неторопливым шагом, вразвалочку, направился к торговому центру. 
В это время в торговом центре было очень многолюдно. Он пробрался через толпу и поднялся на верхний этаж, чтобы что-нибудь перекусить, но увидел, что все столики были заняты и взрослыми, и детьми. Поэтому, он таким же медленным шагом опять спустился вниз. 
Дойдя до отдела детских игрушек на четвертом этаже, он остановился на входе, немного помедлил и вошел внутрь. Пройдя вдоль полок, он, наконец, дошел до полки с роботами-трансформерами разных размеров. 
Он достал свой телефон и набрал номер Цю Яня. 
"Дахуцзы", - ответил на той стороне чей-то голос.
Бянь Нань удивился: "Черт, Цю И?"
"Ага", - ответил Цю И.
"Мне нужен Эрбао", - тихо произнес Бянь Нань. 
Уже через пару секунд он услышал радостный голос Цю Яня: "Дахуцзы!"
"Я собираюсь купить тебе робота-трансформера. Тебе кто из них нравится? - сказал Бянь Нань. - Только отойди подальше и говори тихо, чтобы твой гэ случайно не услышал". 
"Ага, - Цю Янь, вероятно, убежал в комнату и после этого прошептал в трубку. - Мне нравится Бамблби! Мне очень-очень нравится Бамблби!"
"Ну, ок. Тогда беру Бамблби", - кивнул Бянь Нань и выбрал робота высотой около 20 см. Это будет не слишком громоздкой и в то же самое время подходящей по размеру игрушкой для ребенка, который может положить свою копилку в дупло дерева, чтобы кто-то другой имел возможность ее забрать. 
"Дахуцзы, а ты уже кушал?" - спросил Цю Янь.
"Да, я поел..." - ответил Бянь Нань, а в желудке у него в этот момент противно заурчало от голода. 
"Правда? А мой гэгэ сегодня пожарил рыбные палочки. - попробовал соблазнить его Цю Янь. - Может быть, ты хочешь прийти и попробовать?"
"Я... - из живота Бянь Наня снова раздалось урчание. Он понимал, что на уме у Цю Яня - это мальчишка, наверняка, хотел уже сегодня заполучить своего Бамблби. - Твой гэ не может стоять на ногах, как тогда он смог пожарить рыбные палочки?" 
"Он жарил их не вставая с инвалидного кресла. - рассмеялся Цю Янь. - Они очень быстро жарятся. А еще я купил тушенную говядину с травами... Может ты хочешь ее попробовать?"
Бянь Нань облокотился на полку и вздохнул: "Хорошо, я сейчас приеду". 
"Честно-пречестно?" - донесся до него счастливый звонкий смех Цю Яня.
"Честно-пречестно!" - улыбнулся Бянь Нань.
Повесив трубку, он отнес Бамблби на кассу, чтобы рассчитаться. Он чувствовал легкое волнение пока спускался вниз. От мысли, что ему придется встретиться с Цю И, он чувствовал себя крайне неловко. Поэтому решил придумать вескую причину для визита и придумал - забрать свою одежду. 
Держа в руках Бамблби он толкнул калитку во двор. В беседке под виноградником сидело несколько старичков, соседская пожилая пара и папа Цю в инвалидном кресле, который оживленно беседовал со старичками. 
"Эй, Дахуцзы пришел", - с улыбкой воскликнул папа Цю, когда увидел его. 
"Дахуцзы! Дахуцзы! - Цю Янь выбежал из дома и кричал на бегу. - Ты пришел!"
Все, что предстало сейчас перед его глазами и атмосфера, в которой он оказался - все это внезапно заставило его почувствовать себя невероятно комфортно. Он поздоровался с папой Цю и соседскими старичками, а затем наклонился и обнял Цю Яня: "Видишь, как я быстро добрался?"
"Да! - энергично закивал Цю Янь. А затем его взгляд упал на коробку, которую Бянь Нань держал в руке, и он взволнованно прошептал. - Это Бамблби?"
"Он самый", - тоже шепотом ответил Бянь Нань. 
"Пойдем, пойдем!" - Цю Янь потащил его в дом. 
"Гэгэ, Дахуцзы пришел!" - громко прокричал Цю Янь Цю И, который сидел в гостиной, закинув ногу на ногу, и смотрел телевизор, а затем потащил Бянь Наня в дальнюю комнату. 
"Ты уже ел?" - небрежно поинтересовался Цю И, после того как кивком поздоровался с ним. 
"Я... ел", - ответил Бянь Нань. До его носа тут же донесся вкусный запах тушенного в горшочке мяса и жаренных рыбных палочек, которые стояли на столе, от чего его ответ прозвучал не особо искренне.
"Эрбао, - Цю И взглянул на Цю Яня, который тащил Бянь Наня к дальней комнате, - ты что делаешь?"
"...а что я делаю? - Цю Янь замер на месте. - Я просто иду в комнату, чтобы поиграть с Дахуцзы". 
Цю И заметил коробку в руке Бянь Наня и нахмурился: "А это что?"
"Это... - уже по одному выражению лица Цю И, Бянь Нань догадался, что тот ни за что не позволит Цю Яню оставить себе Бамблби. Поэтому быстро соображал, что же можно сделать. - Это Бамблби".
"Ааа, - Цю И посмотрел на него, - и что дальше?"
Цю Янь крепко сжал руку Бянь Наня, и тот сразу занервничал, ощущая себя пойманным в ловушку. В конце концов он стиснул зубы и протянул Цю И коробку с роботом: "Это тебе". 
"В смысле?" - от неожиданности растерялся Цю И.
"Этот Бамблби для тебя", - ответил Бянь Нань. 
Брови Цю И от удивления взлетели вверх. Он ничего не ответил, а через минуту рассмеялся и очень долго не мог успокоиться.
"Ну и что смешного? - Бянь Нань положил коробку ему на колени. - Бери, пока дают".
"И зачем ты даришь мне этого Бамблби?" - Цю И приложил пальцы к вискам и посмотрел на него, все еще продолжая смеяться.
"Зачем? Потому что я... - Бянь Нань чуть не проболтался, что это из-за того, что тот в таком состоянии, потому что он избил его. К счастью, он быстро одернул себя, взглянул на Цю Яня и опять посмотрел на Цю И. - Чтобы твоя ногя быстрее поправилась. Тебе что, не нравится? Если нет, то отдай это кому-нибудь еще!" 
Цю И, наконец, перестал смеяться и тихо вздохнул: "Уровень твоего IQ такой же, как у Эрбао".
"Зато ты - сам ничего не можешь делать. - Бянь Нань взял коробку и сунул ее в руки Цю Яня. - Я подарил это твоему гэ. Можешь помочь ему убрать это на место?"
"Угу", - Цю Янь на пару секунд поколебался, а затем повернулся и с коробкой в руках побежал в ближайшую комнату. 
"Почему ты такой?" - произнес тихим голосом Бянь Нань, когда Цю Янь скрылся в комнате.
Такое отношение Цю И к Цю Яню каждый раз заставляло его чувствовать себя очень неловко.
"Сколько стоит?" - спросил его Цю И.
"Сколько стоит Бамблби? - ответил Бянь Нань. - Не дорого, несколько сотен юаней".
"Это для тебя несколько сотен юаней - это не дорого. Не нужно в будущем настолько бездумно покупать ему что-либо. - Цю И принял сидячее положение и очень тихим голосом объяснил. - Это плохо, когда ему настолько легко достаются вещи, которые выходят за рамки финансовых возможностей нашей семьи".
Бянь Нань молчал. Он понял, что имел в виду Цю И, и какое-то время не мог найти нужных слов, чтобы хоть что-то возразить. Через минуту он окончательно смутился, подошел к столу, взял одну рыбную палочку и отправил ее в рот. 
"Эй! - пару раз пожевав, не удержался от возгласа Бянь Нань. - Это очень вкусно! Это ты приготовил?"
"Хмм, - Цю И взял пульт и переключил канал, - ты все-таки еще не ел?"
"Я ел, - Бянь Нань съел еще одну рыбную палочку. - Я просто пришел забрать свою одежду". 
"Она висит во дворе. Иди да забирай", - ответил Цю И.
"Ты что, постирал ее?" - Бянь Нань сразу же смутился.
"Бросил всю кучу в стиральную машину и позволил ей сделать свое дело. Потом достал все и развешал. - ответил Цю И. - И про трусы тоже не забыл". 
"Можно обойтись и без подробностей!"
Бянь Нань развернулся и вышел во двор, чтобы забрать свою одежду. Когда он собрался вернуться в дом, то и папа Цю решил вернуться в свою комнату. Поэтому он помог и затолкал его инвалидное кресло в дом. 
У папы Цю было слабое здоровье, поэтому после недолгой беседы с Бянь Нанем, он сказал, что устал и хочет прилечь отдохнуть.
"Эрбао!" - крикнул Цю И. 
"Я здесь!" - Цю Янь выбежал из комнаты и очень умело подтолкнул инвалидное кресло с папой Цю в его комнату. Затем сбегал и принес ему лекарство, вытер лицо полотенцем и, наконец, помог ему прилечь в постель. А потом побежал назад в другую комнату, чтобы продолжить играть с Бамблби.
Бянь Нань сначала хотел помочь, но застыл в полном изумлении - его помощь даже не потребовалась. 
"Эрбао действительно очень способный и работящий ребенок. Он многое понимает и умеет делать практически все, не считая готовки еды, конечно. - Вздохнул Бянь Нань. Он схватил еще две рыбных палочки, и решил пойти в комнату, чтобы поиграть с Цю Янем. - Тебе не нужно настолько тщательно следить за ним". 
"У тебя какие-то неправильные причинно-следственные связи", - ответил Цю И.
Бянь Нань на минуту задумался, прежде чем понял, что Цю И хотел этим сказать. Затем засунул рыбные палочки в рот и прошел в комнату к Цю Яню.
Цю Янь уже разобрал робота-трансформера, разложил его по кровати и приятно проводил время, играя с ним.
"Ты доволен?" - Бянь Нань погладил его по голове. 
"Да, мне нравится, - Цю Янь, лежа на кровати, так широко улыбнулся, что даже нос сморщился. - Спасибо".
Бянь Нань сел на кровать и стал играть вместе с Цю Янем. Глядя на счастливое улыбающееся лицо Цю Яня, он не мог снова и снова не думать о словах Цю И. Он не мог понять, что именно ощущает, но ему однозначно было невероятно жаль Цю Яня. 
"Дахуцзы, - Цю Янь улегся ему на ногу, не выпуская из рук Бамблби, - ты ел рыбные палочки?"
"Осторожно, не ударь себя по лицу. - Бянь Нань постучал по Бамблби. - Откуда ты знаешь, что я ел рыбные палочки". 
"Я чувствую запах, - улыбаясь, сказал Цю Янь, - от твоей руки пахнет рыбой". 
"Черт возьми, - Бянь Нань вытер руку о джинсы" - а у тебя хороший нюх".
"Скажи же - вкуснятина? - Цю Янь встал на кровати и, удерживая Бамблби за ноги, стал крутить им в разные стороны так энергично, что у него даже проступил пот на лбу и кончике носа.
"Да", - ответил Бянь Нань. Хоть он и не хотел это признавать, но мастерство Цю И действительно было на высоте, особенно для голодных людей.
Скорей всего, Цю Яню не часто покупали игрушки. Когда тот с радостью играл с Бамблби, то Бянь Нань сделал на свой телефон несколько фотографий.
"А ты довольно фотогеничен", - Бянь Нань посмотрел на фото в своем телефоне - большие глаза Цю Яня казались очень милыми. 
"Ахахаха, - Цю Янь склонился над телефоном и громко рассмеялся, увидев фото, а  затем ухватился за край кровати и крикнул в гостиную. - Гэгэ! Гэгэ, посмотри на мою фотографию с Бамблби!" 
"А как я должен это увидеть?" - ответил Цю И из гостиной. 
"Иди покажи моему гэ", - Цю Янь взволнованно толкнул Бянь Наня. 
"Ладно-ладно, не толкайся. - Бянь Нань встал и, держа телефон, прошел в гостиную и протянул его Цю И. - Держи, смотри".
Цю И взял телефон у него из рук и с улыбкой просмотрел фотографии: "Вот это очень хороший кадр". 
Пролистнув еще несколько фото, он вернул телефон Бянь Наню: "Это Вань Фэй?"
"Где? - Бянь Нань взял телефон, посмотрел и понял, что Цю И долистал до самых первых фото. - Да". 
"А у тебя много его фотографий. - произнес Цю И. - Какие между вами отношения?"
"Бл@дь, ты вообще о чем, твою мать, подумал! - возмутился Бянь Нань. Затем сам несколько раз пролистнул фотоальбом и понял, что в его мобильном телефоне десятки фотографий подряд были с изображением Вань Фэя. Сделаны они были, когда ему нечем было заняться, либо во время еды, либо во время уроков. И тогда он не удержался от усмешки. - Черт, ну и скучный же я..."
"Не играй пока с Эрбао, - Цю И взглянул на часы, - он еще не закончил домашнее задание на сегодня". 
"О, и насколько много домашки может быть у второклассника? Пять минут и все готово". - Бянь Нань тоже взглянул на часы. Было уже больше восьми вечера. 
"Это копирование и переписывание новых иероглифов. Ну, или что-то в этом роде. Ключевой момент заключается в том, что он пишет очень медленно, словно, наносит гравировку на металл..." - ответил Цю И.
"Тогда я лучше вернусь в общагу", - Бянь Нань на минуту задумался, вспомнив о Пань Ифэне. Скорей всего, тот уже отправился на реализацию мести. Сейчас  самое время, чтобы где-нибудь поужинать и затем вернуться в общежитие и  лечь спать.
Бянь Нань открыл сумку и стал запихивать в нее свою одежду. На половине вещей он вдруг остановился и начал копаться в сумке, что-то выискивая. Вытащив один рукав от кофты, он сказал: "Я еще не успел постирать твою одежду. Поэтому, я верну ее тебе позже, после того как постираю".
"Как хочешь. - Цю И посмотрел на одежду, лежащую в сумке. - Ты возвращаешься в общежитие?"
"Да", - Бянь Нань продолжил беспорядочно запихивать вещи в сумку.
"Ты вышел из общаги с кучей грязного белья и теперь несешь ее назад? - Цю И передвинул ногу и положил ее на табурет. - Все силы вкладываешь в тренировки?"
"Я хотел вернуться домой, - Бянь Нань застегнул сумку и кинул ее на пол. Вспомнив, чем закончилась его поездка домой, его сердце болезненно сжалось и желания пререкаться с Цю И совсем не осталось, - но там кое-что произошло... И я так и не вернулся". 
"Мммм", - Цю И посмотрел на телевизор и улыбнулся.
Бянь Нань повернул голову и посмотрел на него. Он действительно не мог понять: неужели он стал настолько излишне восприимчивым, что улыбка на губах Цю И показалась ему такой многозначительной, что видя ее, он чувствовал себя так, словно его раздели догола и выкинули на улицу. Он не удержался и пнул свою сумку: "Над чем ты смеешься?"
Цю И помедлил прежде чем ответить: "Тебе не надоело еще так много думать?"
"Я стал думать об этом, только после того, как ты, бл@дь, посмеялся надо мной", - Бянь Нань посмотрел на Цю И и понял, что Цю И не выглядит как тот, кто только что над ним смеялся. Он тут же наклонился и поднял свою сумку.
"Мне известно не так много, как ты думаешь", - сказал Цю И. 
"И как много тебе известно?" - уставился на него Бянь Нань. 
"Почему тебя это так сильно беспокоит? - Цю И взял чашку и отпил воды. - Хочешь воды?"
"Меня это просто беспокоит, - Бянь Нань подошел к кулеру, взял красную чашку Цю Яня, налил пол чашки и поднес к носу, чтобы понюхать. - Разве ты не врезал мне только за одну лишь сказанную фразу?" 
Хотя по своей природе это были разные вещи.
Бянь Нань запрокинул голову и разом выпил всю воду из чашки. 
Цю И улыбнулся и немного помолчал, прежде чем сказать: "Я знаю лишь кем была твоя мама. Больше я ничего не знаю". 
"И этого достаточно, - нахмурился Бянь Нань. Он вдруг посмотрел на чашку. - Почему эта вода пахнет Банлангеном*?"
*лекарственный препарат используемый в Китае при первых симптомах простуды
"Прости, я забыл тебе сказать, - улыбнулся Цю И, - сосед Эрбао по парте немного простудился. И чтобы он не заболел я дал ему немного Банлангена. Он, видимо, забыл помыть чашку".
"Эй..." - Бянь Нань ополоснул чашку под струей воды и вновь налил воды из кулера. 
"Дахуцзы, - Цю Янь высунул половину головы из комнаты, увидел на полу сумку Бянь Наня, и тут же забеспокоился, - ты уже уходишь?"
"Да, мне нужно вернуться в общежитие", - улыбнулся Бянь Нань. 
"А можешь уйти после того, как я сделаю домашнюю работу?" - Цю Янь выбежал из комнаты и схватил его сумку.
Бянь Нань взглянул на Цю И, но тот молчал. Поэтому он кивнул Цю Яню: "Хорошо, но ты должен писать очень аккуратно. Иди и пиши сейчас". 
"Хорошо!" - Цю Янь энергично кивнул головой и побежал назад в комнату. 
Бянь Нань сел на диван и выпил воду, так и ощущая привкус Банлангена во рту. 
Цю И не отрывал глаз от телевизора, и ему тоже пришлось перевести взгляд на экран: "Можешь переключить на какой-нибудь канал, где будет что-то полезное для мозга. Не смотри все время дорамы про айдолов". 
Цю И нажал на пульт и переключил канал. Теперь была передача про дядюшку-фермера, который с серьезным лицом рассказывал в прямом эфире как правильно кастрировать барана. 
"Эй, так это так делается?" - все произошло в мгновение ока у Бянь Наня на глазах. Дядя резким ударом справа рубанул с плеча, но барану, казалось, совсем не было больно. Уже кастрированное животное подскочило на ноги и бросилось прочь. 
Цю И вздохнул и переключил канал. 
Оба уставились в телевизор, словно увязнув в бездне. И каждый упрямо делал вид, что ни капли не смущен и не испытывает неловкости.
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      Они просмотрели около половины фильма, когда Бянь Нань, наконец, не выдержал и тихо спросил у Цю И: "Не понимаю, что не так с этим парнем?"
"Сам не понял. - также пребывая в недоумении, ответил Цю И. - Вот только он не мог оторваться от своей жены, а сейчас уже хочет убить её..."
"Я понял! - воскликнул Бянь Нань, указывая пальцем в телевизор. - Их двое! Они близнецы!"
Цю И ничего не ответил и продолжил смотреть дальше, через пару минут он показал Бянь Наню поднятый вверх большой палец: "А ты был прав. Так и есть". 
После того оба снова замолчали. 
Поняв суть сюжета Бянь Нань больше не захотел смотреть. Поэтому, встал и пошел в комнату, чтобы узнать как там у Цю Яня продвижения с домашним заданием. 
Цю Янь с прямой спиной сидел за столом и что-то писал с очень серьёзным видом. Он даже не заметил Бянь Наня, пока тот не подошел к нему вплотную. Он поднял голову и взглянул на него: "Посмотри на иероглифы, которые я написал". 
Бянь Нань наклонился, чтобы лучше рассмотреть. Почерк Цю Яня был довольно аккуратным, только вот прошло уже полчаса, а он исписал меньше страницы. 
"Сколько тебе ещё нужно написать?" - Бянь Наня не мог не волновать этот вопрос. 
"Нужно дописать вот эту страницу до конца", - Цю Янь указал на учебник. 
"Тогда пиши дальше", - Бянь Нань погладил его по голове. 
Когда Бянь Нань вернулся в гостиную, то Цю И все еще продолжал смотреть фильм о двух людях с одинаковыми лицами. Бянь Нань присел на диван и от скуки решил полазить в своем телефоне. 
Поскольку при встречах с отцом им довольно часто нечего было сказать друг другу, то у него уже выработался иммунитет к такого рода неловким ситуациям - он знал чем себя занять. Но по какой-то причине, если второй стороной являлся Цю И, то он чувствовал себя особенно неловко. 
После того как он какое-то время "поигрался" с телефоном, он вдруг, ни с того ни с сего, спросил: "Твоя мама русская?"
"Да", - кивнул Цю И. 
"Боевая нация, - Бянь Нань в одобрении показал ему поднятый вверх большой палец. - Это видно по твоему телу, а вот Эрбао совсем не похож. Он как маленький комочек ваты". 
"На самом деле, - улыбнулся Цю И, - я был точно таким же в его возрасте". 
Бянь Нань какое-то время пристально разглядывал его, не в силах представить, что Цю И мог быть таким же пухленьким и восхитительным, как Цю Янь: "Не может быть, это как-то ненаучно".
Цю И улыбнулся и ничего не ответил, а просто продолжил смотреть фильм дальше. 
Бянь Нань подумал, что эта тема, скорей всего, может коснуться смерти его матери, поэтому особо не стал расспрашивать. 
Сам он не конца понимал, каково это - потерять свою мать. Если бы его собственной матери внезапно не стало... Бянь Нань перевел взгляд на настенные часы и подумал о том, что вряд ли бы он испытал мучительную боль и страдания, о которых пишут в различных книгах. 
"Твоя мама очень хорошо к тебе относилась, да?" - сквозь собственные болезненные эмоции спросил Бянь Нань. 
"Угу. - Цю И отложил в сторону пульт от телевизора, взял чашку и отхлебнул. - А твоя мама относится к тебе плохо?"
Бянь Нань посмотрел на него: "Я не знаю, мы с матерью не так много времени проводим вместе". 
Цю И выдержал долгую паузу, прежде чем сказать: "Мне было бы жаль собственного сына, если бы мы с ним не были вместе". 
Бянь Нань рассмеялся, но ничего не ответил. 
Цю И повернул голову и оперся ей о руку, приложив пальцы к виску. Он пристально смотрел на него, не двигаясь, какое-то время. 
"Ты что, обомлел от моей красоты? - Бянь Нань, чувствуя себя неловко, несколько раз потрогал свое лицо, словно пытаясь найти грязь, а затем скосил глаза и посмотрел вниз. Он редко носил джинсы - может быть он забыл застегнуть ширинку? - Я что, тебе денег должен?"
"Я просто смотрю. - Цю И все также не спускал с него глаз. - У тебя ведь плохие отношения с Бянь Синьюй?"
"Как же они могут быть хорошими? - Бянь Нань с усилием заставил себя улыбнуться, но по выражению лица было видно, что он расстроен. - В их глазах я то, что называется... "первородный грех". 
"Первородный грех", - брови Цю И от удивления взлетели вверх. 
"Разве это не впечатляет? Бянь Синьюй было всего девять лет, когда она так меня назвала. - Бянь Нань усмехнулся. - В то время мне даже пришлось поискать, бл@дь, значение этих слов". 
"Ну и как, нашел?" - Цю И слегка качнул ногой. 
"Ага. И после этого у меня сразу пропало желание ругаться с ней, - Бянь Нань пощипал переносицу. - А до этого, когда я был маленьким ребенком, я так и не мог понять, откуда у них это право - ругать и обзывать меня, если хотят, и бить меня, если тоже хочется..."
Бянь Нань потянулся и вздохнул: "А после этого я понял - это потому что моя мать практически разрушила их семью. В то время как я, бл@дь, заочно стал первородным грехом, как доказательство этому".
Цю И не стал больше ничего спрашивать. Он взял пульт от телевизора и вертел его в руках. 
Бянь Нань сидел на диване и, замерев, уставился в потолок. И вдруг, через какое-то время, к нему пришло осознание того, что только что он рассказал Цю И много такого, о чем еще никогда никому не рассказывал. 
Может быть это из-за того, что он знал, что Бянь Синьюй и так уже все Цю И рассказала, или может потому что не было других тем для разговора... Так или иначе, он почувствовал себя крайне неловко и тут же сел, выпрямив спину. 
Цю И никак на это не отреагировал. Бянь Нань, не шевелясь, замер в одной позе на какое-то время, а потом, руководствуясь душевным порывом обменяться тем, что на сердце, попробовал осторожно спросить: "А твоя мама..."
Может быть, потому что ему всегда было трудно говорить о своей матери, ему всегда было любопытно узнать о матерях других людей. Например, мать Вань Фэя очень вкусно готовила и была очень простодушной. А мать Сунь Ифаня была очень злой. Каждый раз, когда кто-то звонил по телефону, то выслушивал от нее вступительную речь, потому что проявил непочтение...
"Умерла", - ответ Цю И был максимально прост. 
Это прозвучало настолько небрежно, что Бянь Нань не удержался от возгласа: "Аааа?"
"Автомобильная авария", - добавил Цю И. 
"...Ооо, - Бянь Нань был подавлен в душе таким ответом. Ну и как теперь он должен продолжать разговор, после того как сам, не понятно зачем, излил душу, а в ответ услышал лишь пару слов. - Черт возьми, по сравнению с тобой я действительно чересчур откровенный".
"Просто у тебя большое сердце, совсем как у Эрбао. - Цю И бросил на него взгляд, затем с усилием потянулся и достал из под журнального столика пачку сигарет. - Будешь?"
"Нет. - покачал головой Бянь Нань и, бросив взгляд в сторону комнаты папы Цю, прошептал. - А твой отец не против того, что ты куришь?"
"Против, - улыбнулся Цю И с сигаретой во рту, - но я пользуюсь его ограниченной подвижностью, чтобы он ничего не заметил". 
"Эээй..." - протяжно возмутился Бянь Нань. 
Примерно через полчаса Цю Янь выскочил из комнаты, держа в руках свою тетрадь и гордо потряс ей перед носом Бянь Наня, а затем положил ее на колени Цю И: "Я дописал". 
"Когда ты будешь успевать все писать за полчаса, то я буду разрешать тебе выпить колы. - Цю И открыл тетрадь и посмотрел. - Твой почерк становится с каждым разом лучше и лучше". 
Цю Янь прижался к Бянь Наню и произнес: "Учитель тоже сказал, что мои иероглифы получаются очень хорошо". 
"Ты настоящий молодец! - Бянь Нань сгреб его в охапку и несколько раз быстро и от души потискал . - Эй, а теперь можно и поразвлечься". 
Цю Яню, вероятно, стало щекотно от этого, и он громко рассмеялся, свернувшись клубочком на диване. 
"Хорошо, без ошибок. - Цю И закрыл тетрадь. - Дахуцзы уже пора уходить". 
"Мммм", - Цю Янь замер, лежа на диване. 
"Я приду и поиграю с тобой, когда у меня будет свободное время", - Бянь Нань шлепнул его по заднице, встал, подобрал свою сумму и хотел уйти. 
"А когда у тебя будет свободное время?" - тут же спросил Цю Янь. 
"Я...", - Бянь Нань почесал затылок. А когда он будет свободен?
До того, как он узнал, что Цю И - это Дабао, у него было четкое намерение найти свободное время, чтобы приходить и помогать чем может, пока нога Дабао не заживет. Он действительно не мог вынести, что Цю Яню и папе Цю было трудно справлять по дому вдвоем.
Но теперь...
Когда он узнал правду, то из его глаз пролилось столько слез, что можно было каждую слезинку нанизать на нитку и хватило бы на целое ожерелье.
Но сейчас продолжать и дальше приходить сюда, по правде говоря, ему не особо хотелось, да и ставило его в довольно неловкое положение... 
"Нужно чтобы завтра ты пришел сюда, - внезапно произнес Цю И, - я собираюсь сходить в больницу". 
"Чтооо?" - Бянь Нань резко повернулся к нему. 
"Ты должен прийти и отвезти меня в больницу на обследование", - спокойно заявил Цю И, откинувшись на спинку стула. 
Бянь Нань наклонился к нему и приблизив свое лицо к его лицу, понизив голос, спросил: "Ты хочешь прогуляться со мной?"
"Если не с тобой, то с кем мне еще гулять?" - тоже понизив голос ответил Цю И. 
"Ну ё-маё, - все тем же тихим голосом продолжил Бянь Нань, подумав о том, что совсем на чувствует уверенности в себе. - а я то думал, что у нас был дружеский и доверительный разговор..."
"Тогда ты можешь прийти и по-дружески оказать мне услугу", - прищурился Цю И. 
Бянь Нань, стиснув зубы, пытался сдержаться и, наконец, произнес: "Черт! Считай это возмещением убытков с моей стороны, и посмотрим, кого первого из нас стошнит". 
"Ты не должен говорить плохие слова", - сказал Цю Янь, подскочив с дивана и посмотрев на Бянь Наня. 
"Я... - Бянь Нань взглянул на него, - больше не буду так говорить". 
Цю Янь склонил голову и, полистав тетрадь, достал из нее маленькую наклейку с красным цветком, спрятанную между страниц, и рукой поманил его к себе. 
Бянь Нань был вынужден присесть перед ним на корточки: "Это что?"
"Это награда, - Цю Янь с очень серьезным видом приклеил цветок на левую щеку Бянь Наня. - Ты больше не будешь говорить плохие слова, а я дам тебе за это один цветок". 
"Спасибо", - Бянь Нань с беспомощным видом потрогал наклейку на своем лице.
После того, как Бянь Нань, подхватил свою сумку и ушел, Цю Янь посидел какое-то время в гостиной, но когда он повернулся, чтобы убежать назад в комнату, Цю И окликнул его: "Ученик Эрбао". 
"А", - Цю Янь спрятался за дверной косяк и, выглянув, посмотрел на него одним глазом.
"Принеси сюда этого Бамблби, - махнул рукой Цю И, - надо поговорить". 
"...угу", - Цю Янь сходил в комнату, достал Бамблби и с низко опущенной головой встал перед Цю И. 
"Ты знаешь, сколько стоит эта штука?" - Цю И помахал Бамблби у него перед лицом. 
"Не знаю, - тихо ответил Цю Янь. Затем подумал немного и поднял голову. - 50 юаней!"
"Нет, в десять раз больше", - ответил Цю И. 
"А? - Цю Янь долго и тщательно считал, а после его глаза расширились от изумления. - Так много?!"
"На этот раз оставим как есть, - Цю И щелкнул его пальцем по лбу, - но в будущем не проси так легкомысленно других людей о подобном. Возможно, для Дахуцзы - это пустяки, но для нашей семьи все совсем по-другому, понимаешь?"
Цю Янь долго смотрел на Бамблби, а затем опустил голову и прошептал: "Я действительно не знал, что он такой дорогой. Фан Сяоцзюнь сказал, что его такой же стоит 30 юаней"
"Значит он не такой же, как этот. Может быть у его робота руки и ноги так не сгибаются... - вздохнул Цю И. На самом деле, что касается денег, то он испытывал двоякое впечатление. С одной стороны, он не хотел, чтобы Цю Янь каждый день задумывался о стоимости вещей, как он. Но с другой стороны, он хотел, чтобы тот осознавал финансовое положение их семьи. - Ладно, закончим этот разговор. Ты должен позвонить Дахуцзы и поблагодарить его, но в будущем больше ничего не проси у других людей так беспечно". 
"О! - Цю Янь взял телефон, но вдруг задумался о чем-то и повернулся, чтобы спросить у Цю И. - Гэгэ, а как ты узнал, что это именно я попросил Бамблби?"
"Это было не сложно. Ты уже упомянал о том, что хочешь его. К тому же, Дахуцзы такой глупый... думаешь, если бы ты не сказал ему, то он сам бы мог догадаться? - Цю И махнул рукой. - Обязательно умойся и ложись спать после того как позвонишь ему". 
Когда Цю Янь позвонил, Бянь Нань как раз подъехал к общежитию. 
"Эрбао? - ответил он на звонок. - В чем дело? Твой гэ отругал тебя?"
"Он меня не ругал, - прошептал Цю Янь, - мой гэ сказал мне поблагодарить тебя за покупку Бамблби. Я не знал, что он такой дорогой..."
"Все хорошо, это не дорого. - быстро ответил Бянь Нань. - Просто подумай об этом как о подарке на День защиты детей. А первого июня я тебе ничего дарить не буду".
"Но ведь я все еще должен тебе денег, - голос Цю Яня стал еще тише, словно он боялся говорить об этом, - я помню это". 
Бянь Нань вздохнул - Цю Янь периодически вел себя, как настоящий дурачок, но иногда задумывался о чем-то больше, чем оно того требовало. Он на секунду подумал, как лучше поступить: "Эрбао, что до долга, то давай сделаем так: ты должен будешь вернуть мне деньги до того как тебе исполнится 18 лет. Получится по 40 юаней в год. В этом году ты мне уже все выплатил. Как тебе такой вариант?"
"Хорошо!" - голос Цю Яня тут же стал громче. 
Поговорив с Цю Янем, Бянь Нань вернулся в свою комнату, принял душ и затем в легком ступоре лег на кровать.
За стеной, в соседней комнате, в гостях у Ван Бо собралась шумная компания. Бянь Нань слышал их смех и крики, когда они играли в карты. Ван Бо пару раз приходил и звал его к себе, но тот не хотел никуда идти и просто замер в одной позе на кровати. 
Сегодня, когда он уходил со своей сумкой, то Ван Бо видел его и понял, что тот собирается домой. А сейчас, когда он с этой же сумкой вернулся назад, Бянь Нань не хотел ни с кем контактировать, потому что боялся, что не сможет придумать убедительный ответ, если кто-то спросит его почему.
Он надел наушники и какое-то время слушал музыку. Когда он понял, что это совсем не способствует процессу засыпания, то взял телефон и начал играть в игры. 
Буквально через пару минут раздался телефонный звонок, и он в процессе игры случайно принял вызов и только потом уже увидел, что это был номер его отца.
"Отец", - произнес он в трубку.
"Почему ты не приехал домой?" - голос отца был полон бессилия и безысходности. 
"Я..." - Бянь Нань замешкался. Когда все стало так, что он действительно больше не возвращается домой?
"Тетя рассказала, что звонила тебе, и ты сказал, что не приедешь. Это же никак не связано с твоими тренировками на этой неделе?" - вздохнул отец. 
Бянь Нань присел на кровати, крепко сжал губы и долго молчал, прежде чем произнести: "Кое-что случилось, я приеду завтра вечером". 
"Тетя купила тебе много новых вещей. Ты обязательно должен приехать завтра, договорились? - ответил отец. - Хочешь, я попрошу Лао У приехать за тобой?"
"Я могу и на такси доехать, поэтому не нужно за мной приезжать", - Бянь Нань почувствовал как спазм сдавил горло. Он быстро завершил звонок и с усилием откашлялся.
Еще несколько лет назад, он, определенно, не стал бы умалчивать и назвал бы настоящую причину. Он, несомненно, сообщил бы своему отцу, что не приехал не потому что сам не захотел, а потому что тетя не позволила ему вернуться.
Однако, нынешний он так уже не может сказать. Его тетя очень умело построила их телефонный разговор и, по сути, ни единым словом не обмолвилась о том, что не хочет, чтобы он возвращался домой. Если бы он рассказал об этом своему отцу, то сразу бы превратился в неблагодарного ребенка, который на пустом месте придирается к своей тете.
Он отбросил телефон в сторону. Желание играть в игры внезапно испарилось, а в груди нестерпимо жгло. 
В полном оцепенении он какое-то время сидел на краю кровати, затем подскочил,  схватил стул, размахнулся и со злостью швырнул его на пол.
Это был стул Сунь Ифаня. Сунь Ифань каждый день, сидя на нем, мог по полчаса раскачиваться на задних ножках, и стул уже пару раз ломался.
После удара Бянь Наня он с легкостью рассыпался на части.
Но это не помогло ему окончательно выпустить гнев, поэтому он поднял ножку стула и швырнул ее в стену. А затем схватил с пола сиденье от стула и с размаху ударил им по двери. 
В довершении ко всему он несколько раз с яростью пнул металлический шкаф в комнате, прежде чем, тяжело дыша, успокоиться и замереть неподвижно, опустившись на пол на корточки. 
"Бянь Нань? - дверь в комнату медленно приоткрылась, и Ван Бо держась за ручку двери, словно готовый в любой момент захлопнуть ее и убежать, спросил.  - Что случилось?"
"Ничего. - Бянь Нань, продолжая сидеть на корточках, взглянул на него. - Иди дальше играй в свои карты". 
"Мы мешаем тебе?" - снова спросил Ван Бо, глядя на поломанный стул. 
Бянь Нань большую часть времени был веселым и жизнерадостным парнем, но если он злился, то даже тренер не мог совладать с ним. Ван Бо решился прийти и спросить, что случилось, только потому что  проиграть это в карты.
"Нет. - Бянь Нань встал и пинком отшвырнул остатки от стула в сторону. - У тебя в комнате есть лапша быстрого приготовления?"
"Да, есть. Ты голодный? - Ван Бо повернулся спиной и направился в свою комнату. - Я принесу тебе". 
Ван Бо притащил ему пачку лапши, а потом ушел назад в комнату, чтобы продолжить играть в карты. 
Бянь Нань взял чайник, открыл его и, пальцем потрогав воду, нахмурился: "Бл@дь, он же не горячий..."
Вода была теплой, но он, понимая, что в такой воде лапша вряд ли запарится, все равно налил ее в тарелку, прикрыл бумажной крышкой и спокойно подождал минут десять, сидя перед тарелкой. 
Когда он, наконец, открыл крышку, то истерически рассмеялся - вода окончательно остыла, а спрессованная лапша даже не изменила свою форму. 
Он взял вилку и потыкал этот сухой кусок в разных местах. Кусок развалился на  части, но на вкус это было просто отвратительно. 
"Ой, - Бянь Нань привстал и дотянулся до полки недалеко от себя. Оттуда достал банку маринованных перцев чили Вань Фэя и положил себе в тарелку штук семь или восемь маленьких перчиков.  
Он не мог есть слишком острую еду, но положил в рот один перчик и пару раз прожевал его. Не успел он даже толком раскусить его как почувствовал, что кровь на его лице закипела ключом. 
Он быстро выплюнул маринованный перец изо рта, схватил чью-то бутылку воды и сделал несколько глотков.
Вода не избавила его от ощущения остроты во рту - все продолжало гореть. Бянь Нань выпил все бутылки с водой, но спасти свой язык ему так и не удалось. Казалось, что даже слезы, которые текли из глаз, были острые. 
Он вытер слезы, встал и посмотрел на свое отражение в зеркале. Оба глаза были краснючие, словно он только что нарыдался, и нос тоже покраснел.  
"Ты безнадежен", - он долго смеялся, стоя напротив зеркала, а потом вновь сел за стол. 
Он застыл перед тарелкой с лапшой на какое-то время, а затем оттолкнул ее в сторону и упал лицом вниз, уткнувшись глазами в руку.
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      После того как нога Цю И пострадала, его привычный распорядок дня был кардинально изменен. 
До этого он обычно рано вставал по утрам, чтобы сразу приготовить и завтрак, и обед, и ужин. Затем он шел в колледж, после учебы - на подработку. Ну а по выходным еще были дополнительные занятия.
Таким образом его расписание было довольно плотно заполнено, а в него еще периодически вклинивались драки и потасовки, на которые тоже нужно было потратить свое время. Из-за этого иногда приходилось пропускать занятия в колледже, опаздывать на работу или отпрашиваться пораньше, чтобы со всем справиться...
Теперь, когда его нога была травмирована, не считая того, что он просыпался ко времени ухода Цю Яня в школу, чтобы проконтролировать как тот собирается, все остальное время он лежал в постели, смотря телевизор или читая книгу, да еще мог лепить фигурки из глины, если было совсем скучно. 
Это было как своеобразный отпуск.
Даже приготовление пищи требовало определенных усилий, и если он долго стоял на ногах, то нога начинала болеть. 
"Гэгэ, - Цю Янь уже умылся и стоял у его кровати с Бамблби в руках, - может мне сходить и купить что-нибудь на завтрак?"
"Ну, - произнес Цю И, переодеваясь, - мой бумажник в прихожей. Иди спроси у папы, что он хочет и можешь сбегать купить". 
Цю Янь кивнул, но, отойдя на пару шагов, обернулся: "А во сколько придет Дахуцзы?"
"Не знаю. Разве я вчера говорил к какому времени ему нужно прийти?" - Цю И ненадолго призадумался. Вчера Бянь Нань разозлился и очень быстро ушел. Он не помнил, чтобы они договорились о времени. 
"Нет, - Цю Янь опустил голову и погладил Бамблби. - Может я позвоню ему?"
"Думаешь, от того, что ты это сделаешь, он быстрее приедет?" - спросил Цю И. 
По правде говоря, он мог просто попросить Шэнь Тао отвезти себя в больницу на осмотр, но когда он подумал о том, как Бянь Нань будет нервничать и злиться вплоть до тошноты в горле, то решил, что однозначно не может упустить такую хорошую возможность. 
Хотя бы через тошноту, но пусть возвращает долг, который так и не оплатил. 
До такой степени преданный своему делу.
Когда Цю Янь позвонил, то Бянь Нань уже был в пути. Он сидел на корточках на автобусной остановке в ожидании автобуса. Он вышел рано и даже успел пробежать несколько кругов. 
И причиной было не то, что он рано проснулся, а то, что он практически не спал этой ночью. 
"Только не завтракай. Я как раз стою в очереди за баоцзы. - крикнул в трубку Цю Янь. - Баоцзы из тонкого теста, что продаются у входа в наш переулок, действительно очень вкусные". 
"Ладно-ладно, хватит болтать. Убирай телефон и не потеряй по дороге", - произнес Бянь Нань. 
В это время не было даже моторикш, что уж там говорить о такси. Он сидел на корточках на платформе, облокотившись спиной о рекламный щит, и уже почти заснул, когда увидел приближающийся автобус. 
Автобус не доезжал до входа в переулок семьи Цю, поэтому нужно было пешком пройти еще один квартал.  
Как только Бянь Нань вышел из автобуса, он поймал такси. Не то чтобы ему было лень идти, просто, видимо из-за того, что он плохо спал этой ночью, его голова была очень тяжелой и у него не было желания в таком состоянии идти пешком. 
"Дядя, ты сможешь подождать здесь несколько минут? Мне и дальше требуются услуги такси", - спросил Бянь Нань у водителя, перед тем как вылезти из такси у входа в переулок. 
"Ой, я не смогу пождать. Парковка здесь запрещена", - покачал головой водитель. 
"Это всего на пару минут. Я быстро вернусь сюда с кое-кем..." - Бянь Нань оглянулся по сторонам. Чтобы отвезти хромоного Цю И в больницу ему обязательно нужна была машина. Но здесь было такое место, что такси вряд ли удастся поймать. Это место такое же гиблое как и территория его колледжа. 
"Я действительно никак не могу. - опять покачал головой водитель. Сзади в этот момент раздался гудок машины, и водитель оглянулся. - Вот, видишь, мы уже мешаем проезду других машин". 
"Езжай", - Бянь Наню ничего не оставалось, как расплатиться и выйти из машины. 
После того как такси отъехало, он увидел, как белый пикап, из которого им ранее посигналили, припарковался прямо на обочине дороги. 
"Вот черт! - Бянь Нань не понял, то ли водитель просто одурачил их, то ли он действительно не знал, что нарушает правила. Поэтому крикнул водителю. - Теперь тебе никто не мешает тут парковаться и перегораживать дорогу всем остальным машинам?"
"Что?" - со стороны водительского сидения высунулась голова женщины. 
Бянь Нань проигнорировал ее и сначала заглянул в магазинчик с баоцзы, осмотрелся по сторонам и потом уже, развернувшись, вошел в переулок. Цю Яня внутри не было. Видимо, он уже все купил и вернулся обратно. 
Когда Бянь Нань вошел во двор, то он сразу услышал голос Цю Яня. Он пел песню в доме. Скорей всего это была одна из песен, которую они разучивали в школе. Бянь Нань сразу решил, что учитель или устал, или пил чай на уроке. Голос у Цю Яня был хороший - звонкий и четкий, жаль только, что ни в одну ноту он не попадал.  
"Ты так хорошо поешь, - похвалил его Цю И, - что я почти забыл как звучит оригинальная мелодия этой песни..."
Когда Бянь Нань поравнялся с виноградной беседкой, он крикнул: "Эрбао". 
"Ааа! - Цю Янь перестал петь и выбежал из дома: "Дахузцы!"
"Я слышал, как ты поешь", - Бянь Нань ущипнул его за щеку.
"Хорошо звучало?" - Цю Янь смотрел на него сверкающими глазами. 
"Звучало очень приятно. - ответил Бянь Нань с улыбкой. - Даже пингвины это услышали". 
"А как пингвины могли это услышать?" - немного растерянный Цю Янь затащил Бянь Наня в дом.
"Твой голос долетел даже до Южного полюса", - ответил за него Цю И.  
Цю Яня данный ответ ничем не насторожил. По умолчанию, он воспринял его как комплимент и счастливо рассмеялся.
"Доброе утро, дядя!" - поздоровался Бянь Нань с папой Цю. Он встретился взглядом с Цю И и кивнул ему в знак приветствия, затем сел за стол. 
"Прости за беспокойство. - произнес папа Цю, пододвигая к нему поближе баоцзы. - Давай, сначала позавтракаем". 
Цю И поставил перед ним соевое молоко. Бянь Нань откусил кусок от баоцзы, с набитым ртом пробормотал "спасибо", взял миску с соевым молоком и сделал глоток. 
"Не обожги..." - прежде чем Цю И успел закончить говорить, Бянь Нань резко подскочил и выбежал во двор. 
Выплюнув все молоко, он прополоскал рот холодной водой из-под крана, а затем уже вернулся в дом: "Кажется, я получил смертельный ожог". 
"Ты сейчас ходишь во сне? - произнес Цю И. - Конечно, оно горячее. Разве ты не почувствовал это, когда взял миску в руки?"
Бянь Нань дотронулся до миски. Действительно, она была очень горячей, но он был в такой прострации, даже не заметил этого.
"Я и подумать не мог, что оно не будет холодным", - Бянь Нань взял баоцзы и со злостью откусил кусок. 
После того как он проглотил несколько кусочков, зазвонил мобильный телефон, лежащий на диване. Так как Бянь Нань был к нему ближе, чем все остальные, то он дотянулся до него и передал его Цю И. 
"Мань-цзе?" - Цю И "поднял трубку".
"Где именно в переулке находится твой дом? - раздался в трубке голос Сяо Мань. - Я стою у входа в переулок". 
"Правда, тебе не нужно меня подвозить, я уже попросил друга об этом", - Цю и положил баоцзы, которое держал в руке, на стол и посмотрел в сторону калитки во дворе
Сяо Мань позвонила ему вчера и сказала, что хочет проведать его. Тогда он ответил, что поедет в больницу, и его не будет дома. Сяо Мань сказала, что сама отвезет его туда. Затем он долгое время отказывался. Он не ожидал, что Сяо Мань действительно приедет сюда с утра пораньше. 
"На машине тебе будет удобнее. Так что быстрее скажи мне, в каком дворе находится твой дом", - тон Сяо Мань был непререкаемым.
Цю И несколько секунд молчал, а затем произнес: "Тот, что по центру". 
"Мой босс здесь. - он "повесил трубку", встал, опираясь на стол и накинул на плечо Бянь Наня стопку одежды. - Поможешь мне?"
"Зачем твой босс приехал? - папа Цю поспешно толкнул инвалидное кресло по направлению к двери и хотел выйти из дома. - Что-то случилось?"
"Папа, просто оставайся в доме. Вам с Эрбао нужно позавтракать", - остановил своего отца Цю И. 
"Выйдем, чтобы торжественно поприветствовать?" - спросил Бянь Нань, вставая и придерживая Цю И.
"Ага", - Цю И сделал прыжок. 
Босс Цю И должен был быть владельцем ресторана, в котором он работал. То есть того ресторана, где они впервые сцепились друг с другом...  События прошлого внезапно нахлынули на него, а каждый раз, когда он вспоминал как Цю И провоцировал его своими словами, он испытывал дикое желание тут же засучить рукава и устроить еще одну бойню.
Бянь Нань и Цю И вышли во двор, как два лучших друга, обнимая друг друга. Когда Бянь Нань хотел обхватить Цю И за талию, то его рука соскользнула под футболку и дотронулась до кожи Цю И. 
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      Несмотря на то что Бянь Нань заснул в кабинете врача, однако, перед тем как он "отключился", он все-таки успел услышать нравоучения врача в отношении Цю И.
Если он действительно больше не будет ему помогать, то тогда Цю И будет мучиться и все делать сам, и тогда его нога никогда не заживет, либо он позволит все делать Эрбао или отцу, и тогда мучиться будут они.
Что касается Бянь Наня, то он с самого начала не желал Цю И чего-то действительно плохого, и он никогда не хотел, чтобы нога Цю И и дальше оставалась в травмированном состоянии и долго выздоравливала. Но позволить малышу Эрбао совместно с физически неполноценным дядюшкой каждый день мучиться - даже мысль об этом была невыносимой. 
Единственным вариантом решения было взять ответственность на себя и ответить за последствия своих действий, приложив собственные усилия. 
Он мог лишь надеяться, что нога Цю И полностью поправится как можно быстрее, чтобы его время в роли мелкого подручного было минимальным. 
Пока они ехали в такси он прозвонил несколько мест, чтобы сделать заказ еды навынос. В первом ресторане сказали, что делают доставку только на расстояние не более пяти километров. Во втором, что сейчас мало людей и некого отправить на доставку. А в третьем, что делают доставку только от трехсот юаней...
"Черт, - Бянь Нань был раздражен, - тогда просто добавьте в заказ еще пару блюд, чтобы получилось триста!"
После того как он повесил трубку, Цю И пристально посмотрел на него и вздохнул: "Ты когда-нибудь пробовал обычную еду навынос?"
"С чего ты взял, что я ее не ел? - угрюмо ответил Бянь Нань. - Из общежития всегда можно заказать тарелку лапши с говядиной, которую доставят к стене, а еще, кстати, могут захватить бутылку напитка из супермаркета!" 
"Тогда почему ты не мог позвонить просто в какое-нибудь приличное кафе, у которого есть доставка еды на дом? Зачем обязательно звонить в рестораны?" - Цю И даже не знал, что еще можно сказать.  
"Фастфуд не вкусный, а я голоден и хочу что-нибудь вкусненькое", - ответил Бянь Нань. 
Когда они с Цю И вернулись домой, то пришлось прождать около часа. Бянь Нань уже был готов бежать в ресторанчик у входа в переулок, чтобы самому что-нибудь принести домой в ланч-боксах, когда, наконец, прибыла доставка из ресторана. 
"Ого! - Цю Янь ухватился за стол. - Как много! Мы все не съедим!"
"Иди за тарелками. - Бянь Нань погладил его по голове. - Разве есть что-то чего ты не можешь доесть?"
"Наверно, это стоило кучу денег?" - папа Цю посмотрел на ланч-боксы, большие и маленькие, стоявшие на столе. 
"Совсем нет. Скоро всем придется есть еду, которую я готовлю, поэтому хоть сегодня давайте съедим что-то более лучшее. - Бянь Нань стал открывать коробочки одну за одной и выкладывать содержимое на тарелки, которые принес Цю Янь. - Я больше не могу это терпеть".
"Цю И", - папа Цю взглянул на Цю И. 
Цю И в ответ сунул руку в карман, явно намереваясь вытащить бумажник. 
"Не нужно", - Бянь Нань посмотрел на его руку.
Цю И замер на пару секунд, затем протянул руку и поманил его пальцем к себе: "Подойди". 
Бянь Нань поколебался, но затем придвинулся ближе к нему.
"Хочешь угостить нас?" - прошептал Цю И. 
"Что за вопрос? - тоже прошептал Бянь Нань. - Зачем бы я заказывал все это, если б не собирался сам все оплатить?"
"Мой бумажник в комнате, сходи за ним", - уже обычным тоном сказал Цю И. 
Бянь Нань понял, что он задумал, и подыграл ему: "Я схожу, но чуть попозже". 
"Эй, Эрбао, сходи принеси. - папа Цю тут же переложил эту ответственность на Цю Яня. - А то мы потом забудем об этом". 
"Я сам пойду, я сам. - Бянь Нань поспешно направился к комнате. - Эрбао, накладывай рис, начинайте есть". 
Бянь Нань вошел в комнату, прошелся по кругу по всей комнате, а затем неспеша достал свой собственный бумажник из кармана, вытащил из него несколько купюр и засунул их обратно в бумажник. После чего вернулся в гостиную: "Я взял даже больше нужного". 
Цю И молча улыбнулся.
Изначально Бянь Нань заказал три блюда и один суп, но когда ресторан увеличил заказ, то было добавлено еще два или три блюда. К счастью, двумя из них оказались холодная отварная курица в соевом соусе и запеченный гусь. Все, что не было доедено, можно было оставить на ужин. 
Цю Янь был в полном восторге. Поев, он взял своего робота-трансформера и машину с дистанционным управлением и убежал во двор играть. Там в полном одиночестве он громко разговаривал и смеялся.   
Цю И взглянул на часы на стене: "Цю Эрбао!"
"Чего!" - громко отозвался Цю Янь со двора. 
"Ты знаешь, который час?" - нахмурился Цю И. 
Цю Янь забежал назад в дом и посмотрел на часы, а затем прикрыл рот рукой и неразборчиво произнес: "Уже час дня, я не знал сколько времени". 
"Помой посуду", - Цю И указал на столовые приборы на столе. 
Бянь Нань помог отнести всю посуду к крану во дворе и присел на корточки в сторонке, наблюдая, как Цю Янь моет посуду: "Попозже можем вместе поиграть с машинкой". 
"Здорово! - глаза Цю Яня сверкнули, и он тут же ускорился в мытье посуды. - Мы можем поиграть во дворе Спичечной фабрики, которая находится недалеко от нас. Она не работает". 
Когда Бянь Нань сидел рядом с Цю Янем и наблюдал, как тот моет посуду, он услышал, что в доме зазвонил его телефон. Он прощупал свои карманы и удивился - когда это он успел выложить свой телефон? Он и сам этого не заметил. 
Он поспешил к телефону, переживая, что это может быть его отец. Когда он, наконец, понял трубку, то тут же действительно услышал недовольный голос отца: "Ты чем-то занят?"
"Я... - Бянь Нань нахмурился, понимая, что за этим скрывается вопрос приедет ли он сегодня. - Я приеду сегодня во второй половине дня". 
"Я тебе уже говорил, что тетя купила тебе много новых вещей. Неужели ты не можешь приехать пораньше? - голос отца звучал немного сердито. - Бянь Хао звонил тебе, а ты даже не ответил..."
"Он звонил мне?" - удивился Бянь Нань. Бянь Хао мог позвонить ему с такой же вероятностью, как сам Бянь Нань мог позвонить ему - это было не то что маловероятно, это было просто невозможно. 
В процессе разговора он отодвинул телефон и просмотрел его, но не нашел ни одного уведомления о пропущенных вызовах: "Как он мог мне звонить, если у меня нет ни одного пропущенного звонка?"
"Довольно, не будем об этом. - невозмутимо ответил отец. - Приезжай быстрее!"
"...ладно", - в душе Бянь Нань почувствовал раздражение и,повесив трубку, замер на какое-то время, не в силах пошевелиться.
Папа Цю к этому времени уже принял свое лекарство и вернулся в комнату, чтобы отдохнуть, а Цю И, сидя на диване, окликнул его: "Эй!"
"Ммм? - Бянь Нань повернул голову и взглянул на него. - Чего тебе?"
Цю И кивнул в сторону двери, и Бянь Нань, обернувшись, увидел, что Цю Янь уже помыл посуду и выжидающе поглядывал на него из-за дверного косяка.
"Если у тебя дела, то я могу сам с ним поиграть", - произнес Цю И.
"Все в порядке, - Бянь Нань подошел и похлопал Цю Яня по плечу, - пойдем, поиграем с машинкой". 
Часом раньше, часом позже - больше не имело значения. Тем более, отец уже успел разозлиться. Поэтому смысла спешить не было. Если бы он не боялся навсегда закрепить за собой статус "непутевый сын" в глазах отца, то он вообще бы не стал утруждать себя возвращением домой сегодня. 
Время от времени его охватывало чувство полной беспомощности. Его родная мать появлялась только когда ей нужны были деньги. Бянь Нань никогда не ощущал к ней привязанности или сыновей любви. Его единственной спасительной соломинкой был отец. Но этот человек в первую очередь был отцом двух других детей. Он был отцом и мужем в семье, которой его родная мать причинила большой вред. 
Поэтому сам он не более чем мусор, ничтожество и избалованный транжира.
Бянь Нань сидел во дворе заброшенной Спичечной фабрики, наблюдая за тем, как Цю Янь гоняется по всей территории за машинкой. Внезапно он не удержался от тяжелого вздоха. Иногда он чувствовал себя до невозможности подавленно, но, почему-то, подумав сейчас о Цю И, он ощутил что-то непонятное. 
По словам Цю Яня, он никогда не видел свою маму. А это значит, что мама Цю И погибла больше восьми лет назад. Также Цю Янь сказал, что ноги папы Цю пострадали в автомобильной аварии...
Бянь Нань нахмурился - если допустить, что и то, и другое произошло из-за одного и того же несчастного случая, то получается, что Цю И ведет такой образ жизни начиная с девяти или десяти лет?
"Эрбао", - позвал Цю Яня Бянь Нань.
"Аааа!" - громко отозвался Цю Янь.
"Подойди, позволь гэ обнять тебя", - Бянь Нань развел руки в стороны. 
Цю Янь схватил машинку в руки, подбежал к нему и бросился в объятия: "Кажется, батарейка почти разрядилась".
"Не страшно, сходим в супермаркет и купим новую", - Бянь Нань обнял Цю Яня и потерся подбородком о его макушку. 
Проиграв с Цю Янем больше часа, Бянь Нань, истекая потом, отвел его домой. 
"Я..." - Бянь Нань следом за Цю Янем вошел в дом, собираясь что-то сказать, как вдруг увидел, что Цю Янь обернулся к нему и, приложив палец к губам, громко издал: "Тсссс!" 
"Мой гэ заснул", - прошептал Цю Янь. 
"Ооо. - Бянь Нань уже и сам увидел, что Цю И лежит на диване, закинув руки за голову, а ноги - на подлокотник дивана. Сразу было понятно, что он действительно спит. Бянь Нань прошептал Цю Яню. - Иди пока умойся, а то ты весь вспотел". 
Цю Янь схватил полотенце и убежал умываться, а Бянь Нань в сомнениях, стоит ли будить Цю И, чтобы перемолвиться парой слов перед уходом, так и остался стоять на месте. 
"Цю Дабао", - наконец, наклонившись к Цю И, тихо позвал он. 
Реакции от Цю И не последовало, и он склонился еще ниже: "Эй, студент Дабао... Цю Дабао...Цю И... белокожая малышка..." 
Но Цю И, вероятно, крепко спал. Он прищелкнул языком и потянулся, чтобы разбудить его, но так и замер с протянутой рукой. Он, вдруг, обратил внимание на то, что у Цю И были довольно длинные ресницы. Интересно, почему он этого раньше не замечал? 
Может потому что они не были черного цвета? 
Он склонился к его лицу и стал рассматривать ресницы Цю И - какого цвета могли быть ресницы у ребенка смешанной крови? 
Еще и изогнутые?
"Ты знаешь, что сейчас похож на огненный шар?" - Цю И внезапно открыл глаза.
"Дерьмо! - Бянь Нань вздрогнул от неожиданности и не удержался от вскрика. - Ты что, не спишь?"
"Я спал. Это ты меня разбудил. - Цю И посмотрел на него. - Ты что делаешь?"
"Ничего, я просто хотел сказать тебе, что привел Эрбао обратно. Мне пора ехать домой. - Бянь Нань взял сумку, на мгновение о чем-то задумался и внезапно спросил. - А какого цвета твои ресницы?"
"Что?" - опешил Цю И. 
"Ресницы у тебя какого цвета? - Бянь Нань указал на свои глаза. - У меня черные, хотя их трудно рассмотреть". 
"Я не знаю. Никогда не обращал на это внимание. - Цю И рассмеялся. - А ты во истину прямолинейный подручный".
"Это потому что я раньше никогда не видел людей смешанных кровей. - цокнул языком Бянь Нань, и потянул к себе проходящего мимо Цю Яня, который вернулся после того как умылся. - Эрбао, дай я посмотрю какого цвета у тебя ресницы". 
"Они черные". - Цю Янь прикрыл глаза и подставил ему свое лицо. Его ресницы дрожали вместе с опущенными веками.
"Я думал они будут коричневые. - Бянь Нань улыбнулся и ущипнул его за щеку. - Иди отдыхай, а мне пора ехать домой". 
"А когда ты снова придешь?" - спросил его Цю Янь. 
"Приду сразу же, как освобожусь", - ответил Бянь Нань. 
И внезапно он понял, что когда он это произносил, то чувствовал себя довольно непринужденно. 
Привычки - это страшная вещь. 
Выйдя из дома Цю И, Бянь Нань поймал такси до своего дома, и стоило ему сеть в машину, как он тут же заснул, откинувшись на сиденье.
Когда водитель разбудил его, то первое, что он увидел, открыв глаза, были исключительно роскошные, величественные ворота на въезде в жилой квартал. На этих воротах красовалось не менее роскошное, выполненное гигантскими буквами название квартала. И внезапно Бянь Нань ощутил очень сильное давление в груди. 
Возвращение домой, если честно, не доставляло ему никакого удовольствия. Особенно, когда Бянь Синьюй и Бянь Хао тоже были дома в это время.
Он не захотел, чтобы водитель заезжал на территорию комплекса, поэтому вышел  из такси и медленно пошел по дороге. 
Он, наконец, дошел до ворот своего двора и медленно достал ключи, размышляя - не зазвонит ли его телефон и в этот раз, когда он уже на пороге...
"Сяо Нань вернулся!" - раздался голос тети Линь, когда он распахнул входную дверь. 
"Тетя, - поздоровался Бянь Нань с улыбкой на лице, - я обедал со своими одногруппниками, поэтому немного припозднился". 
"Ничего страшного, ничего страшного. Когда твой папа упомянул о твоем приезде, я так ему и сказала, что ты должно быть проводишь время со своими одногруппниками", - тетя подошла ближе и окинула его взглядом с головы до ног. - Почему ты уже такой загоревший, если лето только наступило?"
"Чтобы не тратить время даром". - ответил Бянь Нань с улыбкой на лице. Он уже собирался пойти наверх, чтобы занести сумку в свою комнату, как поднял глаза и увидел Бянь Хао, сидящего в гостиной. Улыбка мгновенно застыла на его лице, как приклеенная. 
"Ты весь вспотел. Иди наверх и прими душ. Всю одежду, что я тебе купила, я отнесла в твою комнату. Посмотри, понравится ли она тебе. - тетя похлопала его по спине. - Твой папа сейчас у себя в кабинете". 
"Угу, - Бянь Нань пошел вверх по лестнице, - спасибо тетя". 
Кабинет отца находился на третьем этаже. По сути, весь третий этах был вотчиной его отца, потому что там, помимо кабинета, находился спортивный зал с  книгохранилищем всего того, что было в его коллекции. Только дело в том, что Бянь Нань крайне редко поднимался наверх. 
Зайдя в свою комнату, он поставил сумку и посмотрел на несколько пакетов с одеждой, стоящими на кровати. Бянь Нань любил черный, белый и серый цвета, а его тетя любила все яркое. Каждый раз то, что она покупала слишком бросалось в глаза. 
Он выбрал несколько однотонных футболок, планируя забрать их с собой в общежитие, а затем вышел из комнаты и собрался с духом, чтобы пойти в кабинет отца и немного пообщаться с ним.
Как только он вышел из своей комнаты, так сразу наткнулся на Бянь Синьюй, которая стояла прислонившись к стене в коридоре. Когда она увидела, как он выходит, то, словно, в нерешительности замешкалась, но тут же вздернула подбородок вверх и сказала: "Эй, Бянь Нань!"
Бянь Нань остановился и посмотрел на нее. Она откашлялась и, глядя куда-то позади Бянь Наня, произнесла: "Это... ты и тот... Цю И... вы вдвоем хорошо знаете друг друга?"
"Сойдет". - Бянь Нань мог бы сказать, что был удивлен тем, что Бянь Синьюй с ним заговорила, если бы она опять не затронула тему с Цю И. 
"Он повредил себе ногу?" - спросила Бянь Синьюй, а ее взгляд в этот момент блуждал в разные стороны. 
"Ну, она сломана", - Бянь Нань отвернулся и направился вверх по лестнице. 
"Эй! Куда ты так спешишь? - Бянь Синьюй нахмурилась и повысила голос. Но задавая следующий вопрос, опять сделала его тише. - Он уже поправляется? Ты знаешь, где он живет? Он же выписался из больницы?"
"Ты... - Бянь Нань посмотрел на нее, быстро пытаясь понять, какие могут быть отношения между Бянь Синьюй и Цю И, и какие причины побудили ее устроить этот допрос. - А почему бы тебе просто не позвонить ему и самой не спросить?"
"Думаешь, я стала бы расспрашивать тебя, если бы могла с ним связаться?! Его телефон выключен!" - с долей отчаяния в голосе ответила Бянь Синьюй. 
"Выключен? - Бянь Нань был действительно удивлен, когда вдруг вспомнил, что каждый раз, когда он звонил, то набирал номер, которые ему дал Эрбао. Телефон Цю И все это время был выключен?  
"Скажи хоть что-то", - поторопила его Бянь Синьюй. 
"Я тоже не знаю, я просто услышал это от кого-то. У меня даже нет его номера телефона", - ответил Бянь Нань. 
"Не может этого быть. Я тебе не верю! - Бянь Синьюй внезапно протянула руку. - Дай мне свой телефон, я сама посмотрю!"
Бянь Нань проигнорировал ее, отвернулся и направился вверх по лестнице. Если бы не тот инцидент, то у него и Цю И, возможно, не было бы точек для соприкосновения. 
"Покажи!" - повысила голос Бянь Синьюй и схватила его за руку.
"Синьюй?" - раздался окрик Бянь Хао из гостиной внизу. 
"Я не с тобой разговариваю", - Крикнула вниз Бянь Синьюй, а потом повернула голову и продолжила смотреть на Бянь Наня. 
"Отпусти", - Бянь Нань чувствовал раздражение, однако, после того как Бянь Синьюй отпустила его руку, он вытащил свой телефон и кинул ей в руки, а затем пошел дальше. 
Номер Эрбао в его телефонной книге был записан как "кучерявый малыш". 
Папа сидел в кабинете перед большим окном в пол и заваривал чай. Увидев, что пришел Бянь Нань, он помахал ему рукой: "Подойди, выпьем чаю". 
Бянь Хао не любил чай, он предпочитал пить кофе. Бянь Синьюй постоянно худела. Поэтому, даже если это был диетический чай, то она все равно делала не больше глотка. Бянь Нань был единственным, кто мог составить компанию отцу за чашкой чая, несмотря на то что на самом деле, тоже не любил пить чай. Просто он был единственным в семье, кто в открытую не мог противостоять отцу...
Он не мог себе это позволить... не смел. 
"Ты в полдень обедал со своими одногруппниками?" - отец налил ему чашку чая. 
"Да", - кивнул Бянь Нань, взяв чашку в руки.
"Ты посмотрел одежду, что для тебя купила тетя?" - спросил его отец.  
"Посмотрел, отличные вещи", - Бянь Нань коснулся ручки чайника, расположенную с одной стороны, и стал вертеть ее туда-сюда. 
Отец на какое-то время замолчал, словно так и не смог подобрать тему для разговора, потом просто откинулся на спинку стула и больше не проронил ни слова.
Бянь Нань тоже молчал. Он налил себе еще чашку чая, выпил ее и тоже откинулся на спинку стула, прикрыв глаза. Он плохо спал всю ночь, плюс сегодня у него был довольно напряженный день. Уже через пару минут, после того как его глаза закрылись, его тело расслабилось и обмякло.
Когда он проснулся, то рядом уже никого не было, а сам он был накрыт небольшим пледом. 
Он взял чашку холодного чая, выпил остатки, встал и, выйдя из кабинета отца, пошел вниз по лестнице. 
Когда он дошел до второго этажа, то до него донесся смех из гостиной. Он облокотился на перила и посмотрел вниз - Бянь Синьюй прижавшись к отцу что-то ему рассказывала, и вся семья счастливо смеялась. 
Бянь Нань отмахнулся от мысли спуститься вниз и присоединиться ко всем, и просто вернулся в свою комнату. 
На столе лежал его мобильный телефон, который туда положила Бянь Синьюй. Он взял его и посмотрел на экран. Надо полагать, что Бянь Синьюй не нашла нужного ей номера. 
Он сел за стол и позвонил Вань Фэю: "Что делаешь?" 
"Играю в DOTA! - произнес Вань Фэй. - Ты дома?"
"Ага, приходи, будем вместе "драться с помещиком", - усмехнулся Бянь Нань. 
"Ты зовешь меня... поиграть в "Доу дичжу"... если ты "дерешься с помещиком", - вздохнул Вань Фэй. - ты реально скучный". 
Бянь Нань ухмыльнулся, повесил трубку и посвятил себя великому делу "борьбы с помещиком".
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      На этой неделе отец два выходных дня провел дома, поэтому и Бянь Наню пришлось остаться на оба выходных. В обед он дважды за эти дни делал заказ в KFC до дома Цю И. После чего Цю Янь позвонил ему и взволнованно рассказал, что это было невероятно вкусно. 
Цю И не связывался с ним, но можно было предположить, что у него было свое мнение по поводу того, что Бянь Нань позволил ребенку два дня подряд питаться из KFC.
"Ему так тяжело угодить..." 
Бянь Нань открыл страницу в браузере и набрал в нем "простые рецепты". 
После долгих поисков он пришел к мнению, что ему лучше искать рецепты для ленивых людей, потому что таких рецептов было больше всего, и все они утверждали, что их сможет приготовить даже дурак с нулевым опытом. А слишком большое количество прочитанных рецептов имело свойство создавать у читателей иллюзию, что они уже являются шеф-поварами.
Он с излишней дотошностью наметил себе несколько ингредиентов, из которых очень просто можно было что-нибудь приготовить. Таких, которые не нужно было обдирать от листьев, вычищать от семян и срезать с них кожуру. Такие, из которых блюдо можно приготовить даже за 10 минут. Он подробно записал все пошаговые действия в свой телефон. 
Если так продолжится и дальше в том же духе, то, скорей всего, через месяц никому из общежития больше не придется перелезать через стену, чтобы раздобыть ночные перекусы - шеф-повар Бянь Нань будет к вашим услугам.
Каждый раз, когда Бянь Нань возвращался домой, то местом основных его активностей являлась его собственная комната. За исключением времени приема пищи, он старался не выходить из комнаты, играя в игры или смотря телевизор. В крайнем случае, если на заднем дворе никого нет, то он мог побыть там некоторое время. 
Однако, в прошлом году Бянь Синьюй завела себе добермана и поселила его на заднем дворе. И хотя внешне он выглядел очень устрашающе, но самой большой его страстью было вылизывать до смерти любого, кто подходил к нему. Когда Бянь Нань оставался на заднем дворе, то большую часть времени был вынужден уклоняться от его языка. Если ты не проявишь должную внимательность и осторожность, то есть риск, что он прорвется сквозь твои руки, и тогда все твое лицо будет вылизано. 
Некоторое время Бянь Нань смог пробыть на заднем дворе, пока его "не зализали" назад в дом. Затем около часа он сосредоточенно играл в "помещика", а затем домработница поднялась наверх и, постучав в дверь, позвала его спуститься на ужин. 
Дома, за столом, он обычно мало разговаривал. Если никто не задаст ему вопрос, то он просто опустит голову и будет есть. 
Он с детства жил при учебных заведениях, поэтому, приезжая на пару выходных в конце недели, вряд ли мог вставить хоть слово в их обычные разговоры за столом. Отец любил подводить итоги своей работы. Бянь Синьюй хвасталась тем, что с ней случилось за неделю, под поддакивания и дополнения тети. Бянь Хао, также как и он, тоже мало разговаривал, но когда их взгляды пересекались, то Бянь Нань чувствовал, что если бы за столом никого не было, то все блюда сразу бы оказались на его лице.   
Естественно, он поступил бы точно так же.
После ужина Бянь Нань собрался вернуться в колледж. Он засунул в сумму одежду, которую для него купила тетя, затем пару раз бесцельно обошел комнату, прежде чем выйти из нее. 
В этот момент Бянь Синьюй как раз спускалась вниз по лестнице, но когда услышала, что его дверь открывается, то вернулась назад. 
Бянь Нань увидел немой вопрос в ее глазах и нерешительность, прикрыл за собой дверь и сказал: "У меня действительно нет его номера телефона".
"А кто у тебя просил номер? Больно надо с тобой разговаривать! Придурок!" - выпалила Бянь Синьюй, бросив на него косой взгляд, а потом быстро сбежала вниз по лестнице. 
Бянь Нань неспеша пошел вниз по ступенькам. Все члены семьи собрались в гостиной. Он замер у лестницы и негромко произнес: "Я возвращаюсь в колледж". 
Отец встал и, подойдя к нему, сжал за плечо: "У тебя экзамен на следующей неделе?" 
"Да", - кивнул Бянь Нань.
"Хорошо подготовься. - улыбнулся отец. - Пусть Лао У отвезет тебя". 
Но прежде чем Бянь Нань успел ответить, Бянь Хао холодно произнес: "Сегодня вечером я собираюсь встретиться со своими приятелями и немного выпить. Мне потребуются услуги дяди У. Пусть он самостоятельно добирается до колледжа". 
"Во сколько ты хочешь выезжать?" - спросил отец, повернувшись к нему.  
"Не нужно отвозить меня, я просто возьму такси", - Бянь Нань закинул сумку за спину и вышел из дома, даже не удосужив Бянь Хао взглядом. 
Когда Бянь Нань на такси уже подъезжал к воротам колледжа, то ему позвонил Вань Фэй и спросил, приехал ли он. Он сказал, что привез целый пакет острой вяленой говядины, приготовленной его мамой, и кое-кто из общежития уже предложил выпить вечером пива да посмотреть какой-нибудь ужастик. 
"Я куплю", - Бянь Нань перешел на другую сторону дороги и направился к супермаркету напротив, где купил дюжину банок холодного пива. 
Когда он рассчитывался, то заметил, что кто-то еще вошел в магазин. Повернув голову, он увидел, что это Пань Ифэн со своей бандой. 
"Эй, ты вернулся! - стоило Пань Ифэну заметить его, и он сразу же подошел и положил свою руку ему на плечо. - Как провел свои выходные?"
"Нормально. - ответил Бянь Нань. Рассчитавшись за покупку, он стряхнул руку Пань Ифэна и хотел уйти, но тот и еще несколько человек преградили ему дорогу. Бянь Нань нахмурился. - Что ты делаешь?"
"В тот день у больницы разве ты ничего не увидел? На тебя слепота напала?" - Пань Ифэн усмехнулся.
Бянь Нань понял, что Пань Ифэн имел в виду тот момент, когда он, не выходя из машины, сбежал от него, и тут же почувствовал, что этот человек бесит его до невозможности. Как престарелая женщина не могла избежать своей менопаузы, точно так же и он не мог избавиться от Пань Ифэна. 
"Да, у моих глаз есть один изъян. - он вытащил большой пакет, сложил в него банки с пивом, оттолкнул Пань Ифэна и, уходя, бросил ему. - Я вижу только людей, все остальное - распывается перед глазами". 
Он успел выйти из супермаркета, когда смысл его слов наконец дошел до Пань Ифэна. Тот выскочил следом за ним: "Е# твою мать! А ну-ка, бл@дь, попробуй повторить это еще раз!"
Отношения между Бянь Нанем и Пань Ифэном в действительности никогда не были настолько натянутыми. Они вместе даже несколько раз бились с парнями из судоходного. Если между ними и возникали небольшие разногласия, они никогда не разгорались в настоящее пламя. Однако, то что случилось сегодня, Пань Ифэн явно так просто не оставит.  
Скоро конец учебного года, подумал Бянь Нань, а в этот период большинство студентов становится очень заносчивыми. То, что в обычное время копится искра за искрой, как правило, перед выпускным вспыхивает ярким пламенем, словно пропусти они этот день и больше не будет удачного шанса доставить кому-нибудь неприятности. Вот и Пань Ифэн, похоже, дождался этого дня. 
"В конце концов этот день наступил. Ты на протяжении долгих лет ждал его..." - Бянь Нань был готов взять швабру и пропеть эти строки. 
"Я сказал, что в последнее время вижу только людей, а все остальное - расплывается перед глазами", - повторил Бянь Нань, пристально глядя в глаза Пань Ифэну. 
Хоть изначально в его планы не входило найти новые проблемы на свою задницу, но в последние дни ему пришлось нелегко. Поэтому если Пань Ифэн действительно на этом настаивает, то разве он может ему в очередной раз отказать. Конечно же, он "покажет ему свое лицо". 
"Сдохнуть хочешь? Я и так терпел тебя долгое время!" - Пань Ифэн поднял кулак и хотел ударить Бянь Наня по лицу. 
Но еще до того, как Бянь Нань успел увернуться из супермаркета выскочила девушка-кассир с телефоном в руках и громко закричала: "Даже не думайте устраивать здесь драку! Если начнете драться, то я позвоню вашему тренеру! У меня есть телефоны нескольких тренеров из вашего Спортивного колледжа!"
Рука Пань Ифэна на несколько секунд замерла в воздухе, он поколебался и опустил ее. 
Если бы эта молоденька девушка сказала, что вызовет полицию, то скорей всего на нее никто даже не обратил бы внимание. Но она упомянула о том, что у нее есть номера телефонов тренеров. Поэтому, не зависимо от того было это правдой, или она солгала - эти слова все равно обладали очень большим сдерживающим эффектом. 
Какое-то время Бянь Нань в ожидании смотрел на Пань Ифэна и его приспешников, но увидев, что те ничего не замышляют и больше ничего не делают, он развернулся и направился в сторону общежития.
Когда он перешел улицу, то увидел Вань Фэя, Сунь Ифаня и Чжу Биня которые показались из ворот колледжа. 
"Черт! Ты уже все принес? Не тяжело? - Вань Фэй бросил взгляд на пакет. - А мы тут боялись, что ты один не донесешь..."  
"И как вы хотели эту дюжину поделить? - Бянь Нань сунул пакет в руку Вань Фэю. - Мне и одной банки будет достаточно, чтобы проспать завтра до полудня". 
"А мы тебя вообще в расчет не брали... А эти что хотели?" - Сунь Ифань заметил банду Пань Ифэна на другой стороне дороги.
"Ничего особенного. - Бянь Нань приобнял Сунь Ифаня за плечо и вошел на территорию колледжа. - Просто выпендриваются". 
"Напрашиваются на ссору с тобой? - Вань Фэй резко обернулся и посмотрел в их сторону, сверля взглядом так, словно хотел прожечь дыру. - Значит будет конфликт... подожди, но из-за чего?"
"Даже не спрашивай", - Бянь Нань ничего не хотел объяснять. Не хотел рассказывать и о том, как подошел к дверям дома, чтобы потом сразу же уехать обратно в общежитие. Поэтому быстрым шагом пошел вперед всех. 
Вяленая говядина, приготовленная мамой Вань Фэя, была действительно восхитительной. К тому же ее было очень много. После это они вчетвером уселись за компьютер и посмотрели две части фильма "Звонок". Вскоре все пиво было выпито и осталось еще немного вяленой говядины. 
"Я пошел в туалет", - Бянь Нань выпил всего-лишь банку пива, но, чтобы убрать жжение во рту от острой говядины, опустошил еще и несколько больших стаканов воды. 
Стоило ему подняться с кровати и обуть тапочки, как сразу и все остальные заявили, что хотят в туалет. Один за другим, наперегонки, они выбежали из комнаты, потому что никто не хотел быть последним. 
"Сдаюсь. - Бянь Нань проиграл, чувствуя себя несколько беспомощным, когда ему не удалось вырваться вперед и, в конце концов, он остался самым последним. - Вам самим не надоело еще вот так соревноваться..."
"Хорошо, что я хотя бы успел помыться дома", - произнес Вань Фэй.
После того как Бянь Нань вернулся из туалета, он бросился на кровать, обнял подушку и закрыл глаза. Сегодня он выпил совсем немного пива, поэтому до состояния головокружения дело не дошло, но зато это поспособствовало сонливости. 
Стоило ему только закрыть глаза, как он тут же провалился в сон под громкую болтовню других неугомонных жильцов комнаты. 
Утром он проснулся позже обычного. Подскочив с кровати, он тут же споткнулся о пустые банки из-под пива. Они зазвенели, ударяясь друг о друга. Он вдруг замахнулся ногой и по очереди пнул несколько банок. Они отлетели, ударившись о стену, и попали четко в мусорное ведро.
"Бл@дь, может ты лучше сегодня пойдешь на урок по футболу... - Вань Фэй проснулся от шума, нахмурился и слез с кровати. - Будущее мужского футбола полностью зависит от тебя". 
"Я не могу позволить им потерять такого человека", - рассмеялся Бянь Нань и выбежал из комнаты. 
Поскольку на носу были экзамены, то за последние две недели количество и интенсивность тренировок  были намного меньше обычного. Лао Цзян не мог перенапрягать Бянь Наня дополнительными тренировками, как раньше. Но зато каждый раз, когда Бянь Нань пересекался с ним взглядом, он не мог не заметить ярко сверкающие в глазах тренера слова "рассчитаемся после осеннего урожая"*
*идиома означающая, что можно подождать до поры до времени, чтобы потом свести счеты
Надо полагать, что он получит сполна после того как пройдут экзамены.
За исключением времени на сон и общение с Вань Фэем, все остальное свободное время Бянь Нань проводил в доме Цю И. 
В семье Цю И был милый и чудесный Эрбао, при виде которого каждый раз он не мог удержаться от улыбки, не мог не смеяться вместе с ним. Хотя и сам не понимал, почему он испытывает такой прилив радости.
А самое главное, что двор с беседкой, обвитой виноградной лозой, и ветхий дом в этом дворе, заставляли его чувствовать себя настоящим.
Это было куда более реальным домом, по сравнению с его роскошным четырехэтажным коттеджем. 
А еще здесь был Цю И, который постепенно становился все менее и менее ненавистным.
Для Бянь Наня и Цю И, и Пань Ифэн раньше были одинаково неприятны. Однако нельзя сказать, что Цю И сам по себе вызывал у него какие-то отрицательные эмоции, в отличии от Пань Ифэна, один вид которого уже говорил "ты должен возненавидеть меня". Цю И, как человек, не был неприятен для него. 
Тем более, после их длительного совместного времяпрепровождения, та антипатия, которую он испытывал изначально, со временем ослабла, конечно, если не брать в учет изредка брошенные грубые фразы, на которые в ответ тоже можно было услышать пару нелестных слов. 
"Нань-гэ, - Вань Фэй приобнял его за плечо и засунул ему в рот ириску, - я хочу тебя кое о чем попросить". 
"Говори", - Бянь Нань вошел в комнату, жуя конфету, планируя сходить в душ, а потом поехать к Цю И домой и приготовить там цзяоцзы.
Последние дни он все время готовил только "блюда для ленивых", и Цю И это изрядно надоело. Поэтому, во избежание голодовки, сегодня он собрался лепить цзяоцзы. 
Бянь Нань посчитал идею приготовить именно это блюдо очень хорошей. Потому что Цю И мог накладывать фарш и лепить цзяоцзы, сидя в инвалидном кресле, а ему нужно было лишь позаботиться о тесте. И в его восприятии замесить тесто было так же  просто, как "два пальца об асфальт". 
"Можно я сегодня пойду вместе с тобой к Цю И домой", - попросил Вань Фэй. 
"Ааа? Что-то случилось?" - Бянь Нань замер от неожиданности. Хоть Вань Фэй изначально и не был положительно расположен к Цю И, но со временем стал более терпим к нему. А сейчас почему-то вдруг захотел пойти вместе с ним к Цю И домой. Это было весьма неожиданно. 
Может быть это было связано с тем, что он был слишком подавлен после того, как провалил сегодняшний экзамен? Но с другой стороны, когда однажды Вань Фэй сдал экзамен на 20 баллов, то это не помешало ему потом перелезть через стену и всю ночь завоевывать башню. 
"Сюй Жуй попросила меня извиниться перед ним. - Вань Фэй в смущении почесал затылок. - Она сказала..."
"Капец, вы с Сюй Жуй все еще мусолите эту тему? - не удержался от возгласа Бянь Нань. - Может мне стоит пойти в типографию и распечатать лист с надписью  "безумно влюблен", да наклеить его тебе на лоб?"
"Можешь хоть иногда проявлять чуть больше терпения? - тоже воскликнул Вань Фэй. - Мне нужно было лишь 30 секунд, чтобы договорить. Неужели тебе так сложно помолчать хотя бы 30 секунд!"
Бянь Нань уставился на него: "Даю тебе ровно 30 секунд". 
Было видно, что Вань Фэй нервничал, когда смотрел на него, и ему потребовалось некоторое время, чтобы все подробно объяснить. 
Сюй Жуй была умной девочкой. Поэтому, когда она услышала, что Цю И избили, то сразу поняла, что это сделал не Пань Ифэн, и напрямую спросила Вань Фэя об этом. И Вань Фэй, под пристальным взглядом красавицы, тут же полностью признал свою вину. После этого Сюй Жуй объяснила ему, что ее с Цю И ничего не связывает, извинилась перед Вань Фэем за то, что в тот день опоздала на его игру и, в свою очередь, попросила его извиниться перед Цю И. 
"Вот и все. - Вань Фэй вытер пот со лба. - Она обвинила меня в том, что я был излишне импульсивен и сказала, что будет разговаривать со мной только после того, как этот вопрос будет закрыт". 
"Ты... - Бянь Нань даже не знал, как ему стоит отреагировать на такое откровение. Поэтому через некоторое время просто махнул рукой. - Делай так, как считаешь нужным. Если хочешь, то иди". 
Перед тем как выйти, Бянь Нань позвонил Цю Яню, чтобы сказать ему, что сегодня на ужин будет еще один человек и что надо будет готовить тесто для цзяоцзы. Он звонил три раза, но так никто и не ответил. 
"Странно..." - нахмурился Бянь Нань. Обычно, даже если Цю Янь не подходил к телефону, то тогда Цю И отвечал на звонок. 
"Что случилось?" - спросил Вань Фэй, который все-таки пошел вместе с ним. Он оглядывался по сторонам в поисках такси и одновременно был настороже, если вдруг появится тренер. 
"На звонки никто не отвечает. Ладно, забудь. Позже спрошу. - Бянь Нань увидел подъезжающее такси и хлопнул Вань Фэя по плечу. - Поехали?"
Пока они ехали в такси Бянь Нань еще пару раз позвонил, но ему так никто и не ответил. Он нахмурился, чувствуя небольшое беспокойство. 
Такси остановилось недалеко от входа в переулок. Здесь было расположено много торговых киосков, поэтому имелось и место для парковки, но сейчас оно полностью было перекрыто большим микроавтобусом. 
Бянь Нань и Вань Фэй вышли из машины, и стоило им войти в переулок, как Бянь Нань тут же почувствовал, что обстановка несколько отличается от обычной. 
У калиток других дворов кое-где стояли люди, и все они смотрели в одну сторону.
"Что тут происходит?" - тихо спросил Вань Фэй. 
Бянь Нань ничего не ответил, он тут же бросился бежать вглубь переулка. Метров за десять до двора Цю И он вдруг услышал плач Цю Яня. 
Подбежав к калитке, Бянь Нань увидел Цю Яня, который на корточках сидел на каменной ступеньке во дворе, обхватив колени руками, и громко плакал. 
 "Эрбао! - Бянь Нань почувствовал, как его сердце сжалось от боли. Он подскочил и обнял Цю Яня. - Что случилось? Почему ты плачешь?" 
"Дахуцзы..." - Цю Янь посмотрел на него, но стоило ему взглянуть на Бянь Наня, как он вдруг разразился еще большими рыданиями. 
В их дворе было очень оживленно. Бянь Нань осмотрелся и увидел, что человек семь или восемь, как мужчин, так и женщин, заполонили собой и без того маленький двор. 
Цю И сидел в виноградной беседке, положив загипсованную ногу на табурет рядом с собой. Перед ним стояли две женщины, которые тыкали в него пальцами и ругались, но его лицо при этом оставалось абсолютно спокойным. Он молчал и даже не смотрел на них. 
"Что, черт возьми, тут происходит?" - Вань Фэй был в шоке от увиденного во дворе. 
"Послушай меня, Цю И, не только твоя семья находится в затруднительном положении. У других людей тоже есть свои проблемы! Вы присвоили себе дом стариков и теперь живете в комфорте и припеваючи! А деньги так и не вернули..." - какой-то мужчина лет сорока высказал это Цю И, а потом случайно заметил Бянь Наня и Вань Фэя, которые стояли у калитки во дворе. - А вы кто такие? Мы помешали вам нашими семейными делами?"
Бянь Нань ничего не ответил. Он не мог понять, что здесь происходит, кто все эти люди и что они здесь делают. 
Деньги не вернули? Наши семейные дела?
"Они пришли сюда с той же целью, что и вы - чтобы потребовать возврат долга", - нарушил свое молчание Цю И. 
"Потребовать возврат долга? - одна женщина окинула Бянь Наня и Вань Фэя взглядом с головы до ног, затем указала на Цю И и спросила у них. - Он должен вам денег?" 
Бянь Нань хоть и удивился, но внешне это никак не показал. Он бросил быстрый взгляд на Цю И, который спокойно продолжил смотреть прямо на него. 
И что, твою мать, означает эта фраза?!
"Совершенно верно", - ответил Бянь Нань через пару секунд молчания. Независимо от того, какие отношения связывают Цю И и всех этих людей, все они в любом случае выглядят очень недружелюбно. Надо полагать, что пришли они сюда совсем не с благими намерениями. А ему тогда оставалось только подыграть Цю И...
"И сколько он должен?" - с подозрением спросила женщина. 
"Не твое собачье дело, если только ты не хочешь вернуть за него долг! - за очень короткий промежуток времени Бянь Нань перевоплотился в безбашенного кредитора, который потерял остатки терпения и перешел к радикальным мерам. - Вы все кто такие?"
Все дружно промолчали, тогда Цю И откашлялся: "Это мои родственники". 
"Родственники? - отреагировал, наконец, Ван Фэй, тоже присоединившись к другим участникам представления. Его глаза расширились. - Так вы как раз вовремя подоспели! Вот вы и поможете ему вернуть долг!"
Без школьной формы ни Бянь Нань, ни Вань Фэй, не производили впечатление "слабаков", особенно в подобной ситуации и в частности Вань Фэй. Если ему случалось поесть лапши и позабыть деньги, то никто не осмеливался предъявить ему претензии по этому поводу. А когда на следующий день он приносил деньги, то никто не осмеливался их принять. 
Люди во дворе тоже не смогли быстро оправиться от такого резкого поворота событий, и вокруг царило полное молчание. 
"Но у нас нет денег, чтобы вернуть долг..." - раздался за спиной Бянь Наня плачущий голос Цю Яня. 
Услышав этот жалобный голосок Бянь Нань чуть не вышел из образа, потому что ему жутко захотелось обнять и утешить Цю Яня.
"Нет денег? Это решаемо! - он небрежно поднял палку, валявшуюся у забора, и сжал ее в руках. - У тебя все еще есть вторая нога. Так давай сломаем и ее?!"
"И чтобы никто не вздумал убегать, бл@дь!" - Вань Фэй обвел рукой толпу людей.
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      После того, как они с нахмуренными бровями и свирепым выражением на лице произнесли свои реплики, во дворе воцарилась полнейшая тишина. 
Все эти люди не производили впечатление отъявленных бандитов. Они были такими же простыми людьми, как кто-то другой из вашего привычного окружения. С этой точки зрения они ни в какое сравнение не шли с Бянь Нанем и Вань Фэем.
Ради пущего эффекта, Бянь Нань подошел к Цю И с палкой в руках, ткнул ею в Цю И, а потом ударил ей по стулу, стоявшему рядом. Стул разлетелся на части, а он зловеще произнес: "Я не уйду сегодня пока не получу свои деньги!"
"Никто не уйдет, пока мы не получим свои деньги! - Вань Фэй повернулся, за руку оттащил Цю Яня вглубь двора, а потом вернулся во входу и пинком захлопнул калитку. - Нам тоже не легко - в такую жарищу мы вынуждены суетиться здесь, в то время как наши братцы ожидают нас у входа в переулок! Поэтому, если мы сегодня не получим свое, то даже и не мечтайте, что сможете легко отделаться!"  
Услышав, что у входа в переулок еще есть люди, один из мужчин нахмурился: "Но мы и сами пришли сюда, чтобы требовать деньги!"
"А мне какое до этого дело? Пришли вы сюда требовать деньги или что-то еще - меня совершенно не касается. - Бянь Нань медленно присел на лавку, поставив палку в землю. - Все что меня волнует - это то, что вы его родственники. А значит, если у него нет денег, то вы должны за него заплатить!"
"Есть ли что-то более неразумное! Никогда о таком не слышала!" - крикнула одна из женщин, отступив на несколько шагов в сторону выхода со двора.
"Зато теперь ты это услышала", - Вань Фэй медленным шагом направился к середине двора, не спуская глаз с одного из мужчин, и словно случайно освобождая выход. 
"Пора расходиться. - нахмурился мужчина. - Здесь творится не понятно что. Что за проблемы вы тут всем создаете?!"
И тут же несколько человек, стоявших во дворе, зашевелились и направились к выходу.
"И куда все собрались?" - Бянь Нань подскочил, держа палку в руках. 
Ему никто не ответил, но зато многие ускорились и поспешили выскользнуть со двора. После того как все вышли, из переулка до них донеслись проклятия и ругательства. 
"А ну верните мои деньги! Куда вы все убежали!" - Бянь Нань настолько увлекся игрой, что продолжил размахивать палкой и даже ударил ей по стенке виноградной беседки рядом с собой. 
Отчего вся беседка колыхнулась мелкой дрожью.
"Эээй!" - окликнул его из-за спины Цю И. 
"Чего тебе!" - Бянь Нань повернулся к нему и тыкнул в его сторону палкой. 
"... очнись. - Цю И взглянул на виноградную беседку. - Ты будешь ее чинить, если она вдруг развалится?"
"Да я не так уж и сильно ударил. - ответил Бянь Нань. Он сразу же отбросил палку в сторону и слегка потряс рукой стенку беседки, а потом внезапно посмотрел за спину Вань Фэя. - Эрбао!"
"Дахуцзы! - отозвался Цю Янь, стоя в углу двора и размазывая слезы по лицу. Потом опять разрыдался и бросился в его сторону, воскликнув. - Гэгэ..." 
"Не плачь, не надо..." - Бянь Нань наклонился и раскинул руки в стороны. 
Цю Янь, стряхивая слезы, пробежал мимо него и бросился обнимать Цю И: "Гэгэ..."
Вань Фэй, когда увидел это, рассмеялся от души так, что какое-то время даже не мог остановиться. 
"Эй!" - вскрикнул Бянь Нань. 
"Дахуцзы..." - Цю Янь повернулся и теперь уже бросился в объятия Бянь Наня. 
"Не плачь, не плачь. - Бянь Нань мгновенно крепко обнял его. - Ничего страшного, эти люди уже ушли. На самом деле я только что не требовал денег от твоего гэ. Ты же понял, что это было всего лишь маленькое представление?"
Но Цю Янь продолжал жалобно плакать, видимо, он был очень сильно испуган. Бянь Нань, не переставая поглаживать его по голове, спросил у Цю И: "Это что тут было?"
"Я попозже тебе все расскажу. - Цю И развернул инвалидное кресло. - Помоги мне - успокой Эрбао, а я пойду поговорю с отцом". 
"Угу", - Бянь Нань взял Цю Яня на руки и принялся вытирать ему лицо. 
Нос и глаза Цю Яня сильно покраснели от слез. Он выглядел настолько несчастным, что сердце Бянь Наня разрывалось от жалости к нему. Держа его в своих руках и крепко обнимая, он совершенно не знал, что еще можно сделать. Поэтому просто продолжал поглаживать его по голове.
"Мои волосы... - сказал вдруг Цю Янь, отодвигаясь в сторону. - Они растрепались". 
"Если растрепались, то можно причесать и они станут аккуратными", - от этого Бянь Наню даже захотелось улыбнуться. Думать о том, растрепаны твои волосы или нет в такой момент - ему бы точно в голову не пришло. 
"Но... ведь.. у меня кудряшки, - продолжил всхлипывать Цю Янь, - они так перепутались.. что мне... будет больно, если их сейчас расчесывать".
"Давай тогда я не буду больше их трогать. - Бянь Нань присел вместе с ним. - Не так все и плохо". 
"Нань-гэ, - Вань Фэй присел рядом, - эти люди, скорей всего, уже дошли во входа в переулок и поняли, что там нет никаких братьев, ожидающих нас..."
"Ну и ладно. - безразлично ответил Бянь Нань, сделав голос тише. - Они же не бандиты, а просто пришли требовать возврат долга. Думаешь, после этого они сразу вернуться, чтобы еще раз поскандалить с нами?"
"Да даже если вернутся, то я их не боюсь! Но что тут случилось? - Вань Фэй обернулся и посмотрел в сторону дома. - Почему эти родственники так поступили со своей семьей?"
"А что тебя удивляет? Ты думаешь, что все родственники такие же как твоя бабушка, которая только и делает, что смотрит новости..." - Бянь Нань вздохнул. На самом деле родственники Цю И действительно вызывали к себе ряд вопросов.
Если бы они с Вань Фэем не подоспели вовремя, то как бы Цю И справился с этой ситуацией? 
"Фэй, - он на секунду задумался и хлопнул Вань Фэя по плечу, - а ты умеешь делать фарш?"
Вань Фэй растерялся от неожиданности: "Ты все еще намерен готовить цзяоцзы? После всего, что только что произошло..."
"А почему это должно помешать нам налепить цзяоцзы? - Бянь Нань обхватил Цю Яня за щеки и поцеловал. - Наоборот, если у тебя плохое настроение, то при лепке цзяоцзы создается такая хорошая и приятная атмосфера, что плохое настроение сразу же испаряется". 
"... ладно", - кивнул Вань Фэй. 

Цю И остановился у кровати. Отец продолжил лежать с закрытыми глазами, не двигаясь и ничего ему не сказав.
Цю И тоже молчал и неподвижно сидел рядом. 
Через пару минут отец вздохнул и спросил: "Дахуцзы все еще не ушел?"
"Ага, - ответил Цю И, - остался с Эрбао". 
"Может быть тебе стоит завтра отнести немного денег в дом твоего двоюродного дяди..." - отец снова вздохнул. 
"Я ранее уже говорил ему, что отдам часть денег в октябре, и он с этим согласился. - Цю и похлопал отца по руке. - Сейчас они устроили скандал не из-за денег. Иначе старший дядя не пришел бы с ними". 
"Они пришли из-за дома", - отец отвернулся и уткнулся в стену. 
"Тебе не стоит переживать по таким вещам. - Цю И похлопал по нему рукой. - Полежи, подожди пока будет готов ужин. Сегодня будем делать цзяоцзы". 
"Цю И, - папа открыл глаза и посмотрел на него, - ты..."
"Я не устал, я не перетрудился. - улыбнулся Цю И. - Ты постоянно спрашиваешь одно и то же". 
"А как там Эрбао?" - сменил тему разговора отец. 
"Ничего страшного не произойдет от того что он немного поплакал. А если после этого он еще и вкусно покушает, то тогда точно ничего плохого не вспомнит. Не волнуйся за него. - Цю И развернул свое инвалидное кресло и поехал в сторону двери. - Поспи немного, я разбужу тебя, когда ужин будет готов". 
Когда Цю И покинул комнату, то увидел, что Бянь Нань и Вань Фэй толпятся на кухне, а Цю Янь выходит из нее с тазиком.
"Гэгэ! - громко закричал Цю Янь, как только заметил его. На его лице больше не было слез, но голос так и оставался немного осипшим. - Мы будем лепить цзяоцзы!"
"Лучше поставь на стол", - Цю И указал на небольшой столик в виноградной беседке. - И иди включи свет".  
Цю Янь поставил таз, подбежал к двери и, привстав на цыпочки, щелкнул выключателем. Лампа, что висела под крышей виноградной беседки, тут же загорелась. 
"О, здесь еще и освещение есть? - крикнул Бянь Нань, выйдя из дома. - Я до этого ни разу не видел, чтобы его включали. Сейчас, стоило свету загореться, я вдруг почувствовал, что эти цзяоцзы могут стоить больше двух тысяч юаней". 
"Лампочка была перегоревшей, я только сегодня ее заменил. - Цю И посмотрел на скалку в руке Бянь Наня. - Ты тесто уже замесил?"
"Я доверю это дело тебе. - Бянь Нань вручил Цю И скалку, а сам оглянулся в сторону кухни. - Я привел помощника. Я даже не знал, что Вань Фэй действительно умеет резать мясо для фарша. Ты можешь вздохнуть спокойно".
"Зачем он пришел? Что-то случилось?" - Цю И прекрасно понимал, что просто так, без причины, Вань Фэй не мог прийти к нему домой. 
"Нууу, - Бянь Нань присел, взял, от нечего делать, горсть муки и, улучив момент, когда Цю Янь убежал на кухню, прошептал, - тогда он тоже был в том месте, чтобы побить тебя..."
"И что? Он пришел, чтобы я в отместку мог избить его?" - спросил Цю И.
Бянь Нань посыпал мукой на гипс Цю И: "Он же сообщник преступления... Эй, он пришел, чтобы извиниться. Можешь проявить капельку благородства по отношению к нему. Если хочешь, то можешь избить его. Главное не бей по лицу".  
"Да ладно! Я уже даже забыл про него. - Цю И сдул муку с гипса. - Но зато я помню, что это сделал ты". 
Вань Фэй умел делать фарш, и он резал мясо очень мелко. В то время как нож в  течение получаса издавал "дзинь-дзинь-дзинь", Бянь Нань под руководством Цю И замесил тесто. Вскоре и начинка, и тесто были готовы. 
"Ты это сделал! - Бянь Нань вошел на кухню, чтобы оценить его результат, а потом дал Вань Фэю подзатыльник. - Я действительно сомневался, что ты с этим справишься". 
"Даже если я умею это, у меня просто не было удобного случая, чтобы блеснуть своим талантом - моя мама не любит цзяоцзы. - Вань Фэй взял палочки, подцепил кусочек фарша и попробовал на вкус. - На соль нормально. Можно забирать и заворачивать в тесто". 
"Тогда в будущем ты можешь готовить цзяоцзы для меня, когда я буду приходить к тебе в гости. И твоей маме не придется упорно трудиться, чтобы испечь мне лаобины, - он взял кастрюлю с фаршем и вышел из кухни. - Больше всего я люблю мясо креветок". 
Подумав о том, что надо приготовить побольше, чтобы потом еще и на завтрак осталось, Вань Фэй нарезал большую кастрюлю начинки. Бянь Нань, когда нес ее, то не мог отделаться от ощущения, что несет корм для свиней. 
"Это начинка?! Мы из этого будем делать цзяоцзы?!" - Цю Янь был очень возбужден, бегая вокруг него, вытянув шею в попытке заглянуть в кастрюлю. 
"Да, это - начинка. Это - начинка. Отойди в сторону. - произнес Бянь Нань. Дорожка во дворе была выложена каменной брусчаткой, которая за долгие годы жизни где-то стерлась, где-то откололась, что делало ее поверхность неровной. Он боялся, что Цю Янь в своем взволнованном состоянии может упасть. - Чуть позже ты тоже сможешь попробовать слепить парочку цзяоцзы, чтобы твой папа мог оценить твое мастерство". 
"Я умею лепить цзяоцзы! - Цю Янь отбежал в сторону, замер и крикнул. - Но у меня они выходят круглыми!"
"Тогда, получается, ты умеешь лепить танъюани*? - рассмеялся Бянь Нань, когда услышал это. Широким шагом он шел к столу, и повернул голову, чтобы взглянуть на Цю Яня. - Потом сделаешь один такой для меня..."
*это вареные круглые шарики из рисовой муки со сладкой начинкой внутри
Прежде чем он успел договорить, он случайно споткнулся о выступающую брусчатку у себя под ногами, пошатнулся и по инерции полетел вперед. 
Это конец!
"Дахуцзы..." - крикнул в стороне от него Цю Янь. 
Бянь Нань не обратил на него внимание. Он, вцепившись в кастрюлю с фаршем для цзяоцзы, изо всех сил пытался поймать равновесие, в то время как его тело по инерции двигалось вперед. Однако, видимо, из-за того что вес начинки в кастрюле был значительный, а его шаг до этого момента был чрезмерно свободный - он не мог побороть инерцию, которая неудержимо несла его вперед.  Он, стиснув зубы, смог сделать пару быстрых шагов, но тут же осознал, что скорость движения его ног совсем не успевает за движением летящего вперед тела.
Бл@дь, он не может это уронить!
Если эта большая кастрюля фарша окажется на земле, то они не смогут поесть цзяоцзы сегодня в девять часов вечера...
Бянь Нань сжимал в руках кастрюлю, его тело летело вперед, ноги остались где-то позади, а впереди себя он увидел Цю И и понял, что еще чуть-чуть, и он вместе с этой кастрюлей упадет прямо на него. Ему не оставалось ничего другого кроме как прорычать: "Посторонись!" 
Цю И явно растерялся, но тут же быстро оттолкнулся здоровой ногой от ножки стола, и инвалидное кресло немного отъехало назад. 
Увидев, что Цю И отодвинулся, Бянь Нань стиснул зубы, попробовал еще раз поймать равновесие, но понял, что окончательно проиграл. Сделав еще пару быстрых шагов он бухнулся на колени прямо перед Цю И, так и продолжая обнимать руками кастрюлю. 
Оторвав одну руку от кастрюли, он уперся ей в землю и, наконец, смог стабилизировать свое положение.
"Ты в порядке?" - Цю И толкнул инвалидное кресло вперед, наклонился и  протянул ему руку, чтобы помочь подняться. 
"Все в порядке. - Бянь Нань поставил кастрюлю рядом с собой и уже обеими руками уперся о землю. - Капец! Я до смерти испугался". 
"...вставай. - вздохнул Цю И. - Это ты так напугал брусчатку, что она вся потрескалась".
"Эй ты, а ну-ка не наговаривай на меня!" - Бянь Нань пристально посмотрел на него. На самом деле, как теннисиста, который ежедневно подвергается жестким тренировкам, такое падение очень сильно смутило его. Настолько сильно, что он даже не хотел шутить на эту тему с Цю И.  
"Это что за метод выхода на корт? А как правильно называется этот темп? - Вань Фэй стоял в дверях кухни, но сейчас опомнился и подбежал к нему, подхватил под руку и заставил подняться на ноги. Он смеялся так громко, что это звучало очень фальшиво. - Бляяя, после такой тренировки каждый день, ты бы с легкостью мог убежать даже от быка!"
"Вдоволь повеселился? - встав, Бянь Нань отряхнул пыль со штанов. - Разве я смеялся над тобой, когда ты на коленях съехал с лестницы?"
"Да ладно! Не ты ли смеялся потом еще два дня?" - Вань Фэй поднял кастрюлю и поставил ее на стол. 
"Дахуцзы, ты поранился? У нас дома есть аптечка", - Цю Янь, видимо, только сейчас пришел в себя от шока и, подбежав к нему, попытался поднять штанину, чтобы посмотреть. 
"Я не поранился и у меня ничего не болит. - Бянь Нань погладил его по голове. - Я испугал тебя?"
"Нет", - Цю Янь покачал головой. 
"Ты такой заботливый. - улыбнулся Бянь Нань и пошел к крану, чтобы помыть руки. - Давайте лепить цзяоцзы".
Вань Фэй умел делать фарш, но совсем не умел раскатывать тесто. Бянь Нань не умел ни того, ни другого и просто ждал, когда кто-то еще раскатает его. Поэтому данную работу с тестом должен был делать только Цю И.
Бянь Нань несколько минут толкал инвалидное кресло взад-вперед, пытаясь найти правильное положение, прежде чем ему удалось помочь Цю И добиться наиболее удобного положения для движения рук. 
"Вы вдвоем можете лепить их", - Цю И посыпал стол перед собой мукой и взяв кусочек теста принялся раскатывать его. 
"А у тебя получится... - вопрос почти сорвался с губ Бянь Наня, когда он вдруг увидел, что Цю И взял два кусочка теста и одновременно раскатывает их. Он тут же обомлел. - Ааа?"
"Получится. - Цю И быстро раскатал два кружка и бросил их на середину стола. - Поторопитесь, я голоден". 
Бянь Нань взял раскатанный кружок теста и долго вертел его в руках. После того, как Цю И бросил на середину еще две готовых кругленьких "шкурки", он взял большой шарик фарша и положил на кружок. 
"Это слишком много", - Цю Янь ухватился за край стола и уставился на начинку в его руках. 
"Не много. - Бянь Нань протянул руку и прочертил у него на носу белую полоску. - Цзяоцзы, в которых много начинки, еще вкуснее". 
"Но это слишком много, чтобы ты смог его соединить", - настойчиво напомнил ему Цю Янь. 
Многократные настойчивые напоминания со стороны желторотого юнца, заставили Бянь Наня почувствовать себя очень неловко, и он упорно произнес: "Нет..."
"Нань-гэ, здесь слишком много начинки", - Вань Фэй уже слепил один цзяоцзы и положил его на стол. 
"Заткнись!" - Бянь Нань со злостью посмотрел на него. 
"Не так уже и много. - Цю И тоже посмотрел на начинку в его руках. - Во всяком случае, получится слепить без "складок". А он, я так думаю, все равно не умеет со "складками" делать. 
"Когда я заворачиваю, то тоже ни одной "складочки" нет", - радостно сообщил Цю Янь. 
"Вы все, можете уже прекратить! - Бянь Нань выразил свое недовольство, затем соединил края и начал защипывать тесто. - Вот смотрите! "Складки" есть! Смотрите!"
"Действительно, есть "складки", - внезапно произнес Цю И. 
"Аааа?" - Бянь Нань был крайне изумлен, ведь он даже толком еще не защепил края. 
"Где?" - Вань Фэй наклонился ближе, чтобы рассмотреть. 
Цю И указал на лоб Бянь Наня: "Вот здесь, между бровей большие "складки".
"Ха-ха-ха", - Цю Янь обнял Бянь Наня за руку и громко рассмеялся. Это было очень звонко, и он не мог остановиться. 
Бянь Наня начало раздражать, что в течение длительного времени он так и не смог слепить ни одного цзяоцзы. При этом Цю И насмехался над ним, Цю Янь смеялся без остановки и Вань Фэй тоже присоединился к их веселью. Он попытался защипнуть края, но у него ничего не получилось. Он попробовал еще раз, а потом рассмеялся вместе с остальными: "Вы все чокнутые!"
После многократных попыток Бянь Нань, в конце концов, порвал "шкурку" теста. Тогда он приложил к ней еще одну, чтобы спрятать дырку, и, наконец, просто скатал все в круглый шарик, который положил на стол. 
Цзяоцзы Вань Фэя тоже не были идеальны. Они не стояли ровненько и постоянно заваливались на бок. Но по сравнению с теми "кругляшами", которые лепил Бянь Нань, эти цзяоцзы, валяющиеся рядом с его "шариками", казались ему прекрасными. 
"Просто положи туда половину того, что клал до этого", - подсказал ему Цю И, наблюдая как он взял еще один круглый пласт теста.
"Ааа", - Бянь Нань палочками для еды убрал с теста часть начинки, сложил вместе края и начал защипывать. 
Раньше Бянь Нань никогда не готовил цзяоцзы и даже никогда не видел, как их кто-нибудь готовит. Но после того, как он неуклюже слепил парочку цзяоцзы, он начал думать, что это довольно интересное занятие. 
"Дахуцзы, ты такой способный! - Цю Янь пристально следил за ним и, увидев, какими получились несколько последних цзяоцзы, сказал. - У тебя получается лепить лучше, чем у Вань Фэя-гэгэ". 
"Ну само собой!" - возгордился Бянь Нань. После того, как он сделал около дюжины - его цзяоцзы уже ровненько стояли на столе, а Вань Фэя продолжали заваливаться на бок. 
"Ничего вы не понимаете - это просто разные виды!" - цокнул языком Вань Фэй.
"Понимаю, - кивнул Бянь Нань, - мои - это вертикальный вид, а твои - горизонтальный". 
Цю И отложил скалку в сторону и посмотрел на кучу раскатанных "шкурок" теста, лежащих в центре стола: "Не могли бы вы оба немного ускориться?"
"Я и так на максимальной скорости", - Вань Фэй был так увлечен своей работой, что у него не было времени даже поднять глаза на Цю И. 
"Эта скорость как раз подходит для того, чтобы мы могли позавтракать завтра утром. - Цю И взял одну раскатанную пластинку теста, чтобы самому слепить цзяоцзы. - Я покажу вам двоим волшебство". 
"Чего? - Бянь Нань взглянул на него. - Что за волшебство?"
"Цзяоцзы под названием "великое преображение", - ответил Цю И.
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      Цю И взял кружок раскатанного теста, положил его на ладонь, подцепил немного начинки палочками для еды, а затем двумя ловкими движениями рук защипнул края. Буквально за две-три секунды на стол шлепнулся пухленький аккуратненький цзяоцзы. 
"Преобразился, - произнес Цю И и взял еще одну "шкурку" теста. И вновь через пару секунд на столе лежал еще один цзяоцзы. - Тоже преобразился!"
Вань Фэй замер в изумлении с тестом в руках и, как дурак, вытаращил на него глаза, напрочь позабыв о том, что он делал до этого. А Бянь Нань пристально следил за руками Цю И. Его пальцы были очень длинными, а движения рук при лепке цзяоцзы были невероятно изящными. Он долго наблюдал за ним, прежде чем спросить: "Ты, случайно, никогда не лепил цзяоцзы на продажу?"
"На самом деле достаточно всего лишь защипнуть края. То что делаю я - это ради красоты. - ответил Цю И, мягко кинув на стол еще один готовый цзяоцзы. - Преобразился!"
"Не увиливай от ответа... - Бянь Нань всегда думал, что Цю И в большинстве случаев вел себя излишне по-взрослому и обычно очень строго и серьезно ко всему относился. Даже когда он воспитывал Цю Яня, то сам Бянь Нань наравне с мальчиком начинал нервничать. Но после такого, он почувствовал перемены в нем - он тоже мог быть всего лишь ребячливым мальчишкой. Бянь Нань по очереди аккуратно разложил все брошенные на стол цзяоцзы. - Так все-таки ты лепил цзяоцзы на продажу?"
"Если выйти из нашего дома, то может ты видел на боковой улице семейное кафе, где продают цзяоцзы по северо-восточному рецепту*?" - спросил Цю И, продолжая заворачивать начинку в тесто.
*В рецепте таких цзяоцзы в мясную начинку (чаще всего из жирной свинины) добавляют мелко нарубленную, а затем отжатую от сока пекинскую капусту. В блюдо кладут традиционные китайские специи и приправы.
"Кажется, я видел. - ответил Вань Фэй, тоже защипывая края теста. - Это тот, что сразу в начале вашего переулка?"
"Ага, - кивнул Цю И, - я работал там и лепил цзяоцзы". 
"Так ты реально... - Бянь Нань не знал, что сказать. Он склонил голову и неумело пытался защипнуть тесто. - Потрясающе". 
Благодаря скорости Цю И все готовые "шкурки" теста очень быстро исчезли со стола, и Цю И затем раскатал остатки теста. После того как все закончили с лепкой цзяоцзы, осталось еще немного начинки. 
Цю И попросил Бянь Наня сходить на кухню и принести немного кукурузного крахмал, затем смешал его с фаршем и приготовил фрикадельки. 
"Все, можно варить цзяоцзы, - хлопнул в ладоши Цю И, - а из этого я позже приготовлю суп". 
"Вода закипела!" - Цю Янь был на кухне и следил за кастрюлей на плите. И как только вода закипела, он выбежал во двор и с воодушевлением громко прокричал об этом. 
"Несу! Несу!" - Бянь Нань подскочил, снял столешницу со стола и, держа ее обеими руками, понес на кухню.
Сварить цзяоцзы оказалось делом несложным. Бянь Нань перед этим уже посмотрел, как правильно варить цзяоцзы. Половину цзяоцзы он отложил на завтра, а остальные сразу закинул вариться. Все равно казалось, что их получится очень много - столько, что, скорей всего, они не смогут даже доесть. 
"Гэгэ сказал дать немного бабушке и дедушке", - сказал Цю Янь, стоя в сторонке.
"Хорошо, - Бянь Нань наложил две тарелки цзяоцзы. - Я сам понесу, а ты иди вперед и показывай дорогу". 
Цю Янь повел его через двор к дому пожилой леди. В это время Вань Фэй и Цю И остались сидеть в виноградной беседке друг напротив друга за столом, у которого не было столешницы. 
"Это..." - Вань Фэй увидел Бянь Наня и замолчал, запнувшись на полуслове. 
Он выглядел смущенным. Скорей всего, он хотел извиниться перед Цю И, пока никого не было рядом. Бянь Нань ухмыльнулся и прошел мимо с цзяоцзы в руках. 
Ради Сюй Жуй Вань Фэй действительно был готов на все. Да, он был нахальным и бесстыжим человеком, но ему хватало совести "склонить голову", когда дело доходило до извинений.
Бянь Нань чуть прищелкнул языком.
Ох! Чего только не сделаешь ради любви!
На самом деле, сам он не мог представить, что это такое. Потому что стоило ему подумать о любви, как он тут же непроизвольно вспоминал своих родителей да тетю Линь, которая ничего не могла сделать. 
А сам он был побочным продуктом этой, так называемой, "настоящей любви" и "о-а-о-ах, любовь моя". Он был человеком, который стал первородным грехом вследствие этой  вымышленной "настоящей" любви. 
"Бабушка!" - Цю Янь повернулся, забрал из рук Бянь Наня тарелку и занес ее в соседский дом. 
Бянь Нань выкинул из головы свои беспорядочные мысли и вместе с Цю Янем закончил разносить цзяоцзы. 
Вань Фэй к этому момент успел вернуть назад столешницу и принес готовые цзяоцзы. Видимо, извинения уже были принесены. 
"Иди и разбуди папу - пусть просыпается", - Цю И похлопал Цю Яня по плечу, встал, пододвинул стул и пересел на него. 
"Давай помогу", - сказал Бянь Нань, увидев как Цю Янь толкает инвалидное кресло к дому и хотел пойти следом за ним.  
"Не нужно, - Цю И схватил его за руку, - он справится без тебя. Обычно именно он это и делает". 
В действительности, Цю И хотел взять его за предплечье. Но в тот момент, когда Цю И потянулся к нему, Бянь Нань случайно поднял руку. В итоге их ладони соприкоснулись - они держали друг друга за руки. 
Бянь Нань растерялся от неожиданности. Это было похоже на то, как два лучших друга, которые дружат еще с детского сада, держат друг друга за руку, словно два придурка. Скорей всего, Цю И подумал о том же, потому что они тут же одновременно одернули руки. 
"Хочешь приподнять ногу?" - Бянь Нань подцепил ногой табуретку и задвинул ее под стол.
"Угу", - Цю И посмотрел вниз. 
"Фошаньский удар Вин Чунь**!" - громко воскликнул Бянь Нань и, приняв грозный вид, притворился, что сейчас пнет Цю И по загипсованной ноге. Но в итоге подхватил его ногу руками и положил на табурет. 
**китайское боевое искусство, одно из направлений ушу. Характерной чертой является делать отвлекающие движения рукам и наносить удал ногами с вращением/разворотом
Хоть Вань Фэй и слышал, что отец Цю И не может ходить, но все равно не сдержал удивление, когда увидел, как тот выезжает во двор в инвалидном кресле. Он быстро подскочил и поклонился: "Здравствуйте, дядя! Меня зовут Вань Фэй. Я и Да... Бянь... я одноклассник Дахуцзы". 
"Садись! Садись! Не нужно быть настолько вежливым. - ответил папа Цю с улыбкой. - Вы так долго трудились, давайте скорее приступим к еде". 
"Всю начинку порезал Вань Фэй-гэгэ! - рассказал Цю Янь накладывая цзяоцзы в тарелку папы Цю. - Вот этот плоский точно сделал он, а вот этот всего лишь с двумя "складками" наверняка сделал Дахуцзы..."
"Мои не были только с двумя "складками". - Бянь Нань подцепил один цзяоцзы палочками, макнул в уксус и откусил кусочек. - Эй! А вкусно получилось". 
Лепка цзяоцзы для Бянь Наня ранее была каким-то недосягаемым делом, а цзяоцзы, как блюдо, для него ничем не отличалось от других блюд. Сейчас, размышляя об этом, он понял, что просто у него не было вот такого опыта совместного приготовления.
И надо сказать, что поедание цзяоцзы отходит на второй план, по сравнению с тем, какое удовольствие приносит их приготовление.
Конечно же, это очень сильно зависит от того с кем ты готовишь цзяоцзы. Например, если его дома попросят приготовить цзяоцзы вместе с Бянь Хао и Бянь Синьюй, то это будет больше похоже на наказание и превратиться в настоящую пытку. 
"Может быть вы хотите выпить? - папа Цю внезапно спросил у Бянь Наня. - У нас в холодильнике есть пиво и если кто-то хочет, то может выпить немного".
"Я - за! - положительно отозвался о пиве Вань Фэй. - Чем больше выпьешь, тем вкуснее покажутся цзяоцзы". 
"Пожалуй и я составлю тебе компанию. - Бянь Нань встал и хотел пойти в дом за пивом. - Выпью одну бутылочку..."
"В холодильнике есть кока-кола, - произнес Цю И. - пусть Эрбао выпьет вместе с вами". 
"Я сам принесу! Я принесу! - Цю Янь подскочил и помчался в дом, стоило ему услышать это, и оттуда закричал во все горло. - А сколько бутылок пива нужно принести!"
"По одной бутылке на человека. Кто выпьет, тот может потом еще взять", - ответил Цю И. 
"Ага! - Цю Янь достал из холодильника бутылку колы и, обняв ее, высунул голову наружу и принялся считать людей за столом. - Один, два..."
"Три, - Бянь Нань показал ему три пальца, - пока возьми три бутылки". 
"Но здесь четыре человека", - досчитал Цю Янь, вытянув шею.
"Твоему гэ пить нельзя. - Бянь Нань повернул голову и оскалил зубы в улыбке, посмотрев на Цю И. - Разве нет? Употребление алкоголя может повлиять на восстановление костей после перелома". 
Цю И взглянул на него: "От одной бутылки ничего не будет..."
"Нет, нельзя! - очень строгим тоном перебил его Цю Янь, повернулся, вытащил три бутылки пива, принес все в охапке и поставил на стол. - Лучше я дам тебе колы". 
На самом деле, единственным человеком за этим столом, который умел пить был Вань Фэй. Бянь Наню было достаточно и одной бутылки, чтобы напиться. У папы Цю было слабое здоровье, поэтому он потягивал пиво, как водку, маленькими глоточками. А у Цю И не было своей доли, поэтому не известно, сколько он смог бы выпить. 
И хотя они пили алкоголь только лишь для формальности, их ужин с цзяоцзы проходил в очень оживленной атмосфере со смехом и шутками. Поэтому все люди за столом чувствовали себя очень расслаблено. 
Поздний вечер в начале лета, переулок, внутренний двор, теплый свет лампы в беседке из виноградной лозы, комары, которые время от времени кусали его за ноги, цзяоцзы, пиво, Эрбао, болтающий без остановки, папа Цю, который мало разговаривал, но много смеялся, пафосный Вань Фэй, становившийся таким, когда пил, а еще был... Цю И, который уже казался ему весьма приятным на вид. 
Бянь Нань откинулся на спинку бамбукового стула и сделал глоток пива, чувствуя себя очень непринужденно. 
После того как он выпил пиво и наелся до отвала, он пошел на кухню и обнаружил, что там еще остались цзяоцзы: "Наша боевая мощь никуда не годится!"
"Я уже сыт!" - приложив руку к животу, прокричал Вань Фэй. 
Бянь Нань погладил живот и на шатающихся ногах вышел из кухни: "Если бы я не напился пива, то съел бы еще штук двадцать". 
"Ты называешь это "напился"? - Вань Фэй на какое-то время зашелся в смехе, а потом повернулся к Цю И. - Чувак, давай выпьем как следует, когда твоя нога полностью заживет? Я с первого взгляда вижу, что ты умеешь пить. Люди воинственной нации должны уметь пить". 
"Ок". - кивнул Цю И. На пару с Цю Янем они выпили бутылку колы и теперь в желудке у него была ядерная война.
"Если то, что я пил было не алкоголем, то тогда что это? - Бянь Нань приблизился и тыкнул пальцем в Вань Фэя. - Скажи, что это?"
"Нань-гэ, тебе самому то не стыдно? Ты напился и ведешь себя как сумасшедший всего лишь после одной бутылки пива. - Вань Фэй взглянул на экран своего телефона. - Уже довольно поздно. Поторопись, надо прибраться и вернуться в общежитие". 
"Хорошо", - Бянь Нань взял со стола тарелки и направился к крану во дворе. Когда он поворачивался, то задел и опрокинул стул и даже не стал его поднимать. 
"У Дахуцзы плохая переносимость алкоголя. - рассмеялся папа Цю, наблюдая за Бянь Нанем. - Не делай это. Просто возвращайся в общежитие и отдыхай. Эрбао сам приберется
"Угу, - Цю Янь тоже начал убирать посуду со стола, - я же не пил алкоголь". 
"Дядя, не беспокойтесь об этом. Со мной все хорошо", - хоть Вань Фэй никогда не занимался домашними делами, но, по крайней мере, он был бодрым. Он отнес тарелки и палочки для еды к раковине, оттолкнул Бянь Наня и, присев на корточки, начал мыть посуду. 
Навыки мыться посуды у Вань Фэя были примерно такими же как у Цю Яня - он расходовал впустую много воды. Когда он вымыл несколько тарелок, то Бянь Нань отнес их на кухню и убрал на место. Цю Янь в это время уже закатил папу Цю обратно в дом, чтобы тот мог принять лекарство, и собрался пойти в душ, взяв чистую одежду.
"Дахуцзы, - увидев, как Бянь Нань вышел из кухни, Цю Янь сразу же подбежал к нему, - тебе уже нужно возвращаться в общежитие?"
"Угу. - кивнул Бянь Нань, и ощутил легкое головокружение. - Я завтра приду пораньше, потому что во второй половине дня у меня будет экзамен и не будет тренировок".
"Ооо..." - протянул Цю Янь, стоя рядом с ним, и не двигаясь с места. 
"Поспеши в душ, не задерживайся!" - подтолкнул его Бянь Нань. 
"Хорошо. - Цю Янь вошел в душевую рядом с кухней, неся одежду в руках, но потом быстро вернулся. - Дахуцзы?" 
"А? - Бянь Нань чуть повернулся, чтобы взглянуть на него, и сразу же вновь почувствовал головокружение. 
"Давай завтра сходим в боню", - сказал Цю Янь. 
"... Ладно, иди мойся. Чего ты вечно такой болтливый?" - произнес с улыбкой Бянь Нань. 
Цю Янь закрыл за собой дверь, чтобы помыться. Бянь Нань взглянул на Цю И: "Я собираюсь уходить. Скажи, если еще могу тебе чем-нибудь помочь - сводить в туалет, уложить в постель или еще что-то?"
"Больше ничего не нужно. - Цю И улыбнулся ему, сидия под виноградной лозой. - Спасибо... за сегодняшний день". 
"Не стоит благодарности, - ответил Бянь Нань и указал на Вань Фэя, - это его заслуга".
"Если Вам что-то будет нужно, то можете обращаться ко мне", - произнес Вань Фэй, который стоял,  уперев "руки в бока". 
"Профессиональная коллекторская служба, номер телефона 139хххххххх. По вашему звонку мы можем оторвать руку или ногу, выбор за вами. - Бянь Нань похлопал Вань Фэя по плечу, развернулся и направился к выходу, приговаривая. - Десять лет безупречной репутации, никакого обмана. Мы решим ваши проблемы всего по одному телефонному звонку..." 
"Гэгэ, - спросил Цю Янь за дверью в душе. - А Дахуцзы уже ушел?"
"Да, уже ушел", - ответил Цю И. Он протянул руку и взял чайник, что стоял рядом на каменной плитке. Поставил его на стол и хотел налить чай, но понял, что тот пуст. 
"Но он даже не попрощался со мной!" - Цю Янь уже снял с себя всю одежду. Он приоткрыл дверь душевой и стоял на месте в расстроенных чувствах.
"Он ушел, шатаясь из стороны в сторону, разве он мог вспомнить об этом? - Цю И указал на него. - Быстро мыться!"
"Угу, - Цю Янь немного задумался и закрыл дверь, - он совсем не может переносить алкоголь". 
"Ага", - улыбнулся Цю И. 
"Но сегодня я очень счастлив. Это весело, когда в доме так много людей. - запел во все горло Цю Янь. - Мы - простые люди, но сегодня вечером я был очень счастлив! О! Мы - простые люди, но сегодня были очень-очень счастливы! Эй! Мы - простые люди, но как же мы были сегодня счастливы! АААА!"
"Эй... - вздохнул Цю И и откинулся на спинку стула. - и от кого ты унаследовал способность так фальшивить?"
"Папа сказал, что я пою, точно как он!" - взволновано крикнул Цю Янь из душевой. 
"Папа так любит тебя, что даже взял на себя эту ответственность", - Цю И улыбался, глядя на лампу.
На самом деле сейчас у него было очень хорошее настроение. По крайней мере, от тех тяжелых мыслей, что были у него после того, как два его дяди пришли сюда, не осталось и следа. 
У него было не так уж и много друзей. За исключением Шэнь Тао и нескольких одноклассников, с кем он общался, он намеренно держался на расстоянии от всех других. Чтобы подружиться с кем-то нужно время. У него не было времени ни на драки, ни на развлечения, где ему найти время еще и на друзей?
Среди тех немногих друзей, что у него были, не было никого, кто был бы похож по темпераменту на Бянь Наня или Вань Фэя.
Чем больше времени они проводили вместе, с каждым днем все больше и больше он убеждался в том, что его первоначальное мнение о Бянь Нане, скорей всего, было несколько ошибочным. 
Он считал его "легкомысленным и бессердечным".
Посмотрев вверх, он чуть качнулся на стуле. До сих пор ему так и не удалось понять, каким же человеком Бянь Нань был на самом деле. 
Вдруг раздался звук открывающейся калитки во дворе. В такое время вряд ли кто-то должен был прийти. Когда Цю И хотел повернуть голову и посмотреть, кто это может быть, прямо перед ним из темноты возникло лицо. 
Это был Бянь Нань. 
"Ты что-то забыл?" - Цю И приподнял взгляд на него, не двигаясь с места. 
"Как насчет ночного перекуса? - Бянь Нань смотрел на него сверху вниз. Он протянул руку и поднес к лицу Цю И арбуз. - Арбуз".
"Эй! - Цю И быстро отвернулся. Бянь Наня шатало с тех пор как он выпил бутылку пива. Поэтому Цю И боялся, что его рука может дрогнуть, и тогда он получит арбузом по лицу. - Убери это!"
Бянь Нань положил арбуз на стол: "Я выбрал самый большой". 
"А где Вань Фэй?" - Цю И посмотрел в сторону калитки, но там никого не было. 
"Он вернулся в общежитие. Вернее, пошел в интернет-кафе", - Бянь Нань присел на стул рядом с Цю И. 
"А ты чего?" - Цю И посмотрел на него, гадая, помнит ли он, что так и не попрощался с Цю Янем. 
Бянь Нань взял стоявший рядом чайник и посмотрел на него: "У тебя все еще осталась эта стариковская привычка - пить чай?"
Цю И ничего не ответил. 
Бянь Нань не обратил на это внимание. Он ушел с чайником в дом, заварил новый чай, вернулся и поставил его на стол: "Если ты любишь пить чай, то я принесу тебе немного хорошего чая от моего отца, когда в следующий раз поеду домой... Но придется подождать. Я не знаю, когда в следующий раз вновь поеду домой".  
"Скажи честно, - Цю И протянул руку и постучал по арбузу, - ты вернулся ради меня или Эрбао? Если что, у Эрбао сейчас концерт в душевой". 
"Просто так, - фыркнул Бянь Нань, - я посижу тут недолго, чтобы немного прийти в себя и протрезветь". 
"Тогда налей мне чашку чая, пожалуйста", - вздохнул Цю И. 
"Ну и как, - Бянь Нань взял чашку и налил ему чай, - тебе было приятно выпить кока-колу на ночь глядя?
"Нормально. - улыбнулся Цю И. -  А ты чувствуешь себя удовлетворенным после бутылки пива?"
Бянь Нянь рассмеялся: "Здесь я тебе не ровня. Гены налицо. Мало того, что ни капли не выпил, так еще и сидел здесь, как барин, когда эти люди сегодня днем..."
Цю И посмотрел на Бянь Наня, а тот наклонился к нему и понизил голос: "Я не знаю, насколько мне уместно задавать этот вопрос, но я оказался втянут в это. Мы же можем теперь считаться... друзьями? Как думаешь? Можем? По-моему, если два человека не испытывают друг к другу антипатии, то их можно назвать друзьями..."
"Ну, допустим", - Цю И взял чашку с чаем и сделал глоток.
"Я не буду расспрашивать тебя о твоих родственниках, - Бянь Нань на секунду замялся. - Я просто хочу узнать, сколько ты им должен?"
Цю И поднял брови и молча посмотрел на него. 
"Я не это имел в виду... - Бянь Нань указал на его брови. - Не нужно сдвигать их". 
"Тогда объясни лучше", - Цю И ничего не оставалось, как улыбнуться.
"Я хотел сказать, что если это не очень большая сумма, то я могу одолжить тебе ее. У меня есть немного денег. А если ты не сможешь вернуть мне эти деньги, то я точно не приду к тебе домой, чтобы требовать их возврата и не буду пугать Эрбао до истерики", - произнес Бянь Нань и закусил губу. 
Цю И долго смотрел на него, и вдруг понял, что его суждение о Бянь Нане, как "легкомысленном и бессердечном" человеке, было абсолютно неправильным.
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      "Ну что? - Бянь Нань посмотрел на молчащего Цю И, внезапно почувствовав себя немного смущенным. - У меня нет никакого тайного умысла. Учитывая, кто я есть, у меня не так уж и много, но я просто хочу..."
"Спасибо. - перебил его Цю И. - Большое спасибо". 
"Не стоит благодарности. - Бянь Нань взъерошил свои волосы. Он какое-то время подождал, но Цю И молчал. Ему ничего не оставалось, как вновь переспросить. - И как понять твое это твое "спасибо"? Ты согласен или не согласен?"
Цю И улыбнулся, взял чашку с чаем и, сделав глоток, ответил: "Не согласен, но все равно я очень благодарен тебе".
"Тогда не за что меня благодарить. - Бянь Нань взял со стола чашку и тоже налил себе чай. У него все еще немного кружилась голова, поэтому половина чая оказалась вылита на стол. - Я просто переживаю, что они снова вот так же придут. И что ты тогда будешь делать? Нельзя допустить, чтобы эта "преступная группировка" каждый раз приходила, улучив удобный момент, и требовала возврат долга". 
"Возвращать долги - это принцип неба и закон земли. - Цю И посмотрел на чай в чашке. - Они не всегда такой толпой приходят. В конце концов, мы все еще родственники". 
"Все еще родственники?! - не удержался от возгласа Бянь Нань и тут же оглянулся на душевую. Цю Янь все еще был там, продолжая мыться и горланить песни. Бянь Нань прищелкнул языком. - Эрбао действительно, как щенок - "помнит, где ел, и не помнит, где били".
 "Дахуцзы! - Цю Янь помылся и вышел из душевой, неся в руках одежду. Он сразу заметил Бянь Наня, сидящего в виноградной беседке, и, удивившись, не удержался от громкого восклика. Он тут же вприпрыжку подбежал к нему. - Разве ты не ушел?"
"Ну да. Только, когда я дошел до входа в переулок, то увидел, что там продают арбузы. Вот и купил один. Хочешь? - Бянь Нань обнял его, усадил себе на колени, а потом потрогал его лоб. - Ты же только из душа, почему ты такой потный?"
"От пения!" - громко ответил Цю Янь. 
Цю И поднял вверх указательный палец и приложил его к губам: "Все уже спят". 
"Потому что я пел", - прошептал Цю Янь на ухо Бянь Наню. 
"Хочешь поесть арбуз?" - Цю И увидел, что тот не сводит глаз с арбуза. 
"А можно? Я хочу кусочек", - тихо попросил Цю Янь. 
"Можно, ешь", - кивнул Цю И. 
Бянь Нань встал и пошел на кухню за ножом. Под руководством Цю Яня он достал  из шкафа настоящий тесак длиной в один фут. 
"Ё-маё, у вас в семье и такое есть? - Бянь Нань вернулся к столу с ножом в руке. -  Ты мог использовать это для драк..."
На середине фразы Бянь Нань вспомнил, что Цю Янь все еще рядом с ними и быстро закрыл свой рот. 
"Псих. - Цю И отодвинул чайник в сторону. - Ты умеешь им пользоваться?"
"Нет, не умею. Он слишком большой. - покачал головой Бянь Нань и ножом указал на арбуз. - Нужно резать горизонтально или вертикально?"
"Ты не умеешь резать арбузы?" - удивился Цю Янь, облокотившись на стол. 
"Нет, не умею. Ты думаешь, что все такие, как твой гэ - могут делать все, что угодно? - Бянь Нань махнул рукой. - Убери свое лицо. Я боюсь, что задену тебя". 
"Давай я сделаю это", - вздохнул Цю И. 
Бянь Нань передал Цю И нож, а затем придвинул Цю И вместе со стулом ближе к столу: "Черт возьми! А ты довольно тяжелый!"
"Ты же не пытаешься мне сказать, что я немного поправился?" - улыбнулся Цю И. 
"Ты валяешься дома, как кот, уже почти месяц. Разумеется ты набрал в весе, понимаешь?" - Бянь Нань держал арбуз, помогая ему.
Цю И порезал половину арбуза и дал один кусок Цю Яню. Цю Янь с довольным видом всем лицом погрузился в арбузную мякоть. 

"Ладно, иди умывайся, чисти зубы и ложись спать", - Цю И погладил его по голове. 
"Ок, - Цю Янь побежал к дому, после того как умылся, - мне лечь спать в папиной комнате?"
"Ты..." - Цю И посмотрел на Бянь Наня. 
"Нет-нет-нет, - быстро замахал руками Бянь Нань, - я скоро уйду. У меня завтра с утра экзамен".
"О, - кивнул Цю Янь и помахал рукой Бянь Наню, - спокойной ночи!"
"Спокойной ночи!" - Бянь Нань подошел к нему, обнял и поцеловал. 
Когда он сел дальше есть арбуз, то Цю И спросил у него: "А ты точно в состоянии добраться до общежития?"
"На самом деле я не пьян, просто немного кружится голова. У меня так всегда после глотка алкоголя. - вздохнул Бянь Нань и указал на свое лицо. - Как думаешь, разве это красивое лицо похоже на лицо пьяного человека?"
"Слишком темно, чтобы я мог рассмотреть как следует. - Цю И укусил арбуз. - Но звучит довольно правдоподобно". 
"Да ладно тебе! Я действительно смуглый, вот и плохо видно". - обиженно сказал Бянь Нань. Он считал, что его загорелая кожа выглядит вполне здоровой, а сам он очень даже красив.  
"... я имел в виду, что здесь плохое освещение", - взглянул на него Цю И.
Бянь Нань на какое-то время замолчал, потом откусил большой кусок арбуза и еле разборчиво выругался: "Бл@дь!"
Это очень восхитительное ощущение - летом есть арбуз под виноградной лозой. Если бы арбуз при этом еще был бы охлажден, то это было бы еще чудесней. Они оба больше не проронили ни звука. Опустив головы, они спрятали лица в кусках арбуза и таким образом съели целую половину. 
Цю И погладил свой живот - на этот раз он действительно объелся. 
"Этот дом, - Бянь Нань сходил в дом, достал салфетки, потом вернулся, вытирая рот, и спросил, - его оставил твой дед?"
Цю И взял салфетку. Бянь Нань в очередной раз заставил его посмотреть на себя другими глазами. Оказывается сегодня днем, во всей этой неразберихе, Бянь Нань смог обратить внимание на такое, казалось, незначительное упоминание.
"Ну, мой отец когда-то выкупил его у нашего деда", - Цю И посмотрел на свои руки, продолжая вытирать их салфеткой.
"И после того, как вы заплатили деньги, они могут быть настолько наглыми?" - Бянь Нань даже повысил голос. 
"Потому что это было слишком дешево. - улыбнулся Цю И. - Мы тогда отдали 50 тысяч, да к тому же не подписали никакого соглашения, расписки или чего-то подобного. А сейчас дом идет под снос и переселение, поэтому стоимость стала достаточно высокой". 
"Тогда неудивительно. - Бянь Нань собрал арбузные корки и выкинул их в мусорное ведро, затем вытер стол. - Я слишком много болтаю. Наверно, думаешь, что я сую свой нос куда не следует?"
"Ты угадал", - улыбнулся Цю И. 
"Тогда я ухожу. - Бянь Нань повернулся к Цю И лицом и весело рассмеялся. Этот поворот получился довольно резким, поэтому у него тут же закружилась голова. Он быстро наклонился вперед и оперся руками на подлокотники стула Цю И. - Ты не хочешь пойти помыть руки, сходить в туалет или что-нибудь еще, в чем я могу тебе помочь?" 
Цю И молча посмотрел в лицо Бянь Наню, которое замерло прямо перед ним. И хотя освещение было не особо хорошим, он мог четко различить черты его лица. Почему то др этого он думал, что под влиянием выпитого алкоголя Бянь Нань может выглядеть не так, как обычно. 
Нельзя было сказать, что сейчас он казался пьяным, но было видно, что бутылка вина мгновенно заставила его полностью отпустить все напряжение. Он казался более счастливым, чем обычно. 
"Если..." - Цю И откинулся на спинку стула и ненадолго задумался. Бянь Нань перебил его прежде, чем тот успел что-то сказать. 
"Сходишь в туалет? Да? - не унимался Бянь Нань. - Ты же весь вечер пил колу да ел арбуз". 
"Спасибо", - Цю И ничего не оставалось, как встать со стула.
Бянь Нань, помогая, придержал его одной рукой. Буквально через пару прыжков Цю И вдруг остановился. Просидев весь вечер без движения, а потом резко встав на ногу - заставило его почувствовать, что нога внезапно онемела. Учитывая, что больную ногу он держал на весу, она немного отекла и доставляла дискомфорт. 
"Что случилось?" - спросил Бянь Нань, продолжая поддерживать его и посмотрев на его ногу.
"Давай медленнее", - нахмурился Бянь Нань.
"Тогда Вы подождите немного, - Бянь Нань отпустил его и побежал в сторону туалета, - мне резко потребовалось кое-что сделать". 
Подбежав к двери туалета, он случайно поскользнулся и чуть не упал. Он ударился ногой о дверной косяк и выругался: "Перепугался до чертиков!"
Сходив в туалет, он маленькими шажками выбежал оттуда. А Цю И за это время успел продвинуться на несколько шагов ближе к туалету. 
"Похоже, ты тоже торопишься?" - Бянь Нань похлопал себя по нижней части живота. 
"... надо же это сделать", - Цю И даже немного растерялся. 
"Давай, гэгэ поможет тебе допрыгать", - Бянь Нань после туалета был в приподнятом настроении. Придерживая Цю И, он направился к туалету. 
Сделав пару шагов он, видимо, почувствовал, что не в полной мере использует свои физические возможности. И что нога Цю И, скорей всего, так и не пришла в нормальное состояние, потому что прыжки его были очень медленными.
"Ты такой копуша, что я больше не в силах это терпеть!" - Бянь Нань наклонился и подхватил Цю И под колени. 
Цю И испугался, но прежде чем он успел вскрикнуть, Бянь Нань уже взял его на руки. Цю И не сдержался и выругался: "Ты совсем чокнулся!"
"Эрбао сказал, что тебе нельзя материться!" - радостно парировал Бянь Нань и побежал, держа его на руках, до туалета, и уже перед дверью поставил на землю. 
"Это чудо какое-то - одна бутылка пива смогла настолько свести тебя с ума!" - Цю И оттолкнул его и прыгнул внутрь туалета. 
"Да я просто боялся, что ты можешь не дотерпеть! Не мог же я бросить тебя? - произнес Бянь Нань, потом вздохнул и добавил. - Но ты реально тяжелый, даже тяжелее Вань Фэя". 
"Вот и таскай лучше Вань Фэя!" - сердито пробубнил Цю И изнутри.
"Я уже натаскался", - ответил Бянь Нань с улыбкой. 
После того, как Цю И сделал свои дела в туалете, то по позе Бянь Наня он понял, что тот полон энтузиазма, видимо, рассчитывая нести его на руках и обратно до дома.
"Я еще хочу помыться. - сказал Цю И, держась за дверной косяк. - Ты можешь возвращаться в общежитие". 
"Тебе точно больше не нужна моя помощь? - Бянь Нань повернулся, что пойти за своей сумкой. - Я действительно могу идти?"
"Иди уже", - махнул рукой Цю И.
"Тогда я пошел", - Бянь Нань закинул сумку за спину. - Спокойной ночи!"
"Спокойной ночи!" - ответил Цю И.
Бянь Нань вернулся в общежитие на такси. Кондиционер в такси работал на полную мощность, поэтому буквально на полпути его головокружение окончательно прошло, и он тут же почувствовал, что замерз. 
Когда он вышел из машины, то в лицо ему подул приятный теплый ветерок, что ему даже захотелось пробежаться. 
Однако, когда он подумал о том, что в доме Цю И он сегодня, кажется, вел себя излишне возбужденно, то сразу же впал в уныние. 
Его восприимчивость к алкоголю действительно была чудом, однако раньше, если у него начинала кружиться голова, то он сразу же искал себе какое-нибудь уединенное местечко для сна. Состояние, в котором он пребывал сегодня, очень нетипично для него. 
Он опустился на корточки на обочине дороги и замер так на какое-то время, размышляя о том, что это, наверно, из-за лепки цзяоцзы. 
Приготовление цзяоцзы, в глубине души, было для него чем-то очень особенным. На Новый год вся семья собиралась вместе. Все шутили, смеялись и громко разговаривали пока лепили цзяоцзы
Поэтому, однажды став участником сцены, которую до этого видел лишь по телевизору, и испытав все на себе - это заставило его чувствовать себя максимально комфортно и непринужденно. 
По сравнению с той бутылкой пива, это производило куда более сильный эффект.
После этой готовки цзяоцзы в семье Цю И, последние нотки антипатии Бянь Наня к Цю И окончательно растворились в воздухе. 
Вань Фэй, который изначально был настроен против Цю И, в конечном итоге сказал, что нужно быть благодарным тому человеку, который оказал ему услугу. Ведь после этого отношение Сюй Жуй к нему сразу изменилось в лучшую сторону. Его мысли каждый день были наполнены только Сюй Жуй, и он не мог думать ни о чем другом. 
Бянь Нань как и прежде часто приходил к Цю И домой, а если Цю И нужно было идти в больницу, то всегда сопровождал его. Когда доктор, наконец, сказал, что на следующей неделе можно будет снять гипс, Бянь Нань вздохнул с облегчением. 
Цю И пропустил сдачу промежуточных экзаменов, но зато успеет на итоговые экзамены в конце семестра. 
После промежуточного экзамена успеваемость Бянь Наня и Вань Фэя была просто ужасной. Но Бянь Нань даже не переживал по этому поводу, ведь в его семье никто ничего от него не ожидал. Только отец глубоко вздохнул несколько раз. 
Но точно так же, как у Бянь Наня никогда не было смелости в открытую выступить против кого-либо из членов семьи, так же и у его отца никогда не хватало смелости по-настоящему отругать Бянь Наня. Максимум на что он был способен - это пара нравоучительных предложений. Оба они были одинаково слабы в подобного рода вещах.
Положение Вань Фэя было куда более тяжелым, ведь отец ругал его каждый день. Вспоминая об этом, он даже несколько раз хватался за сигареты, чтобы хоть как-то расслабиться. 
"Прошло уже две недели после экзаменов, а мой отец все еще не может отойти от этого! П#зд#ц! Лао Цзян на уроках всю неделю не давал мне спуску, а когда я вернулся домой, так еще и отец постарался. - Вань Фэй быстро поднял свою футболку. - Вот посмотри... Эй! Что за черт! Почему отметины уже прошли?"
Бянь Нань взял ремень, который Сунь Ифань повесил на спинку кровати, и хлестнул Вань Фэя по заднице: "Тебе они понравились? Могу помочь вернуть".
"Бля! В тебе есть хоть капля человечности!" - громко закричал Вань Фэй, отпрыгнув в сторону. 
Несмотря на то что конфликт между ними двумя и Цю И был успешно разрешен, конфликт между спортивным колледжем и судоходным все еще длился дальше. 
Особенно в тот период, когда лидер из судоходного еще не восстановился после травмы ноги, и пропустил сдачу промежуточного экзамена. 
В преддверии окончания обучения в спортивном колледже, Пань Ифэн, этот лже-лидер, воспользовавшись моментом, с постоянным упорством наносил атаки по судоходникам. Похоже, до наступления летних каникул он задался целью прославить свое имя.  
"Прошлой ночью Пань Ифэн с бандой окружили Шэнь Тао и его приятелей в переулке за интернет-кафе. - рассказал Сунь Ифань после тренировки, когда они все вместе мылись. - Это был тяжелый бой". 
"Ты тоже ходил?" - Бянь Нань посмотрел на него с шапкой пены от шампуня на голове.
"Ходил, - Сунь Ифань покраснел и нахмурился, - он выловил меня прямо на подходе к интернет-кафе, черт возьми!"
"Как проходила битва?" - спросил Вань Фэй, подойдя ближе. 
"А ты как думаешь? Все семь человек со стороны Шэнь Тао были избиты, но серьезно, вроде, никто не пострадал. Я находился в самом конце дерущихся, поэтому мне было плохо видно", - ответил Сунь Ифань. 
"Скорей всего, когда вернется Цю И, начнется большая движуха", - громко сказал Вань Фэй.  
"Тогда, думаю, судоходным нелегко придется. - понизил голос Сунь Ифань. - В последний раз Пань Ифэн привел несколько человек не из нашего колледжа, а со стороны".
Бянь Нань нахмурился: "Пань Ифэн стал искать профессиональных головорезов?"
"Они явно уже выпустились и ничем не заняты, - презрительно произнес Сунь Ифань .
Хотя эти два учебных заведения враждовали между собой на протяжении многих лет, и групповые драки стали для них привычным делом, но они всегда все решали кулаками и палками, еще никогда никто не приводил помощь "извне". Пань Ифэн был тем, кто нарушил этот привычный распорядок, и явно заслуживал одобрения.
"Ты завтра утром идешь с Цю И в больницу, чтобы снять гипс?" - Вань Фэй пошел следом за Бянь Нанем. 
"Ага, - ответил Бянь Нань, - а что?"
"Может стоит сказать ему об этом?" - прошептал Вань Фэй. 
"Шэнь Тао не дурак. Думаешь, он сам ему об этом еще не рассказал?" - Бянь Нань хлопнул его по голове.
"Точняк! - прошептал Вань Фэй. - Пань Ифэну и жизни не хватит, чтобы записать все свои постыдные поступки". 

Изначально Цю И хотел снять гипс в пятницу, но Бянь Нань решил, что ему обязательно нужно присутствовать на этом грандиозном мероприятии, поэтому они перенесли время на утро субботы. 
"Я пришел! - крикнул Бянь Нань, распахнув дверь со двора. - Нам пора!"
"Я тоже хочу пойти! - Цю Янь выбежал из комнаты. - Но мой гэ меня не пускает!"
"А зачем тебе тоже ехать в больницу? - Бянь Нань наклонился и взял его на руки. - После того, как твоему гэ снимут гипс, он вернется сюда уже на своих ногах и отведет тебя поиграть". 
"Но я хочу пойти!" - Цю Янь весь извивался в его руках. 
"Ты можешь подождать, пока я вернусь, и тогда я отведу тебя поиграть в парк. - Цю И выпрыгнул из комнаты. - А если ты хочешь пойти с нами, то, когда мы вернемся, мы будем играть во дворе". 
Цю Янь обнял Бянь Наня за шею и положил голову ему на плечо. Он долго думал: "Тогда, через сколько вы вернетесь?"
Бянь Нань похлопал его по спине: "Вернемся, сразу же после того, как снимут гипс. Это не долго". 
"Мы вернемся после того, как ты напишешь две страницы каллиграфии кистью", - Цю И указал на бумагу и ручку, лежащие на столе.
"Хорошо. - Цю Янь выскользнул из рук Бянь Наня, подбежал к столу, взял кисть и с волнением посмотрел на Бянь Наня. - А я уже учусь писать кистью!"
"Это потрясающе! Даже я писать кистью не умею", - Бянь Нань подошел ближе и посмотрел. На бумаге были написаны два иероглифа. Они выглядели так, как будто расползлись. Он "битый час" смотрел, но так и не понял, что там было написано. 
"Я могу тебя научить", - серьезным тоном ответил Цю Янь. 
"Договорились", - торжественно кивнул Бянь Нань. 
"А ты научишь меня играть в теннис", - дополнил Цю Янь. 
"... ладно".
Цю И все еще трудно было самостоятельно сесть в такси, но, благо, Бянь Нань знал, что с его ногой уже все в полном порядке и не нужно было проявлять особую осторожность. Поэтому он просто толкнул Цю И за плечи и запихнул его на заднее сиденье. А когда они подъехали к больнице, он точно так же, не церемонясь, подхватил Цю И и вытащил из машины.   
 "Ты сейчас помрешь от радости?" - после того как Цю И волоком вытащили из машины, что заставило его пошатнуться и еле устоять на ноге, он не смог удержаться от этого вопроса. 
"А это так заметно? - улыбнулся Бянь Нань и потрогал свое лицо. - Слишком явно улыбаюсь?"
"Улыбайся и дальше, - Цю И посмотрел на него. - Ты выглядишь довольно привлекательным, когда улыбаешься". 
"Эй! - воскликнул Бянь Нань и крепко похлопал его с двух сторон по плечам. - Наконец-то ты рассказал о том, что было у тебя на сердце!"
Цю И приоткрыл рот, но в итоге просто выдохнул: "Входи". 
Цю И уже сделал несколько снимков, чтобы убедиться в том, что гипс действительно можно снимать. Врач попросил его присесть в кресло, повернулся и достал пилу. 
А точнее - лезвие от пилы. 
Бянь Нань уставился на лезвие, ощущая, как по его собственной ноге "побежали мурашки" по коже.
И прежде чем он успел сказал хоть слово, врач, придерживая ногу Цю И, начал пилить гипс. Лезвие пилы, входя в гипс, издавало тихий звук. 
Бянь Нань продолжил смотреть, не отводя глаз от пилы и на подсознательном уровне ощущая, что одухотворенные движения доктора были настолько непринужденными, что очередным распилом можно было ампутировать и ногу. 
"Есть одна проблема", - сказал ему Цю И, внезапно подняв голову. 
"Что?" - Бянь Нань посмотрел на него. 
"Я забыл взять с собой обувь..." - Цю И указал на свои ноги. 
На гипсовую ногу Цю И ничего не обул, а на второй ноге он был в тапочке. 
"Тогда прыгай назад", - пошутил Бянь Нань. 
"Снаружи есть киоск, где продают тапочки. - доктор махнул Бянь Наню пилой. - Ты пока можешь сходить и купить ему пару".
Сначала Бянь Нань хотел что-то ответить на это, но когда увидел серьезное лицо доктора и лезвие пилы, то тут же закрыл свой рот и сравнил ступни своих ног с ногами Цю И: "Какой размер ты носишь?" 
"44 или 43 тоже может подойти. - ответил Цю И. - Надо мерить..."
"Главное, что не 33-ий, - Бянь Нань снял ботинок со своей ноги и пнул ему. - Померь, я ношу 44-ый". 
"Какая разница, купи тапки на размер больше или меньше. - Цю И тем не менее примерил его ботинок. - Мне в самый раз". 
Когда Бянь Нань вышел из больницы, он даже не планировал покупать тапочки в киоске. Цю И, наконец-то, снял гипс, поэтому он хотел купить ему пару приличной обуви. 
Завернув за угол, он оказался на небольшой торговой улице. Он нашел магазин, торгующий кроссовками, и, примерив, подобрал Цю И пару кроссовок. Единственное, он засомневался какую расцветку стоит выбрать. Он долго колебался между флуоресцентно-зеленым и белым. Хоть он и понимал, что Цю И, наверняка, больше любит именно флуоресцентно-зеленый, но тем не менее, в соответствии с собственными предпочтениями, остановился на белом. 
Рассчитавшись, он направился к выходу, но тут же вернулся, чтобы купить еще и пару носков. Он выбрал носки красного цвета.


    
  






  

  Глава 25



  Глава 25


  

    
      После того как Цю И сняли гипс, он смог примерить обувь, которую ему купил Бянь Нань, и оказалось, что кроссовки хорошо подошли по размеру. 
"Тебе нравится расцветка? - Бянь Нань наклонился, чтобы рассмотреть кроссовки поближе. - Там была еще одна пара, но в флуоресцентно-зеленой расцветке. Поэтому, если тебе эта не нравится, то можешь обменять на ту, флюоресцентную..."
Цю И прищурился и посмотрел на него, тогда Бянь Нань тоже пристально посмотрел в ответ: "Что? Разве тебе не нравится флуоресцентно-зеленый цвет? Твой велосипед выкрашен зеленой краской". 
"Тогда почему ты купил носки красного цвета? - Цю И встал и прошелся взад и вперед по кабинету. - Разве ты не должен был купить мне пару зеленых?"
"Зеленых не было. В любом случае, ярко-красный и ярко-зеленый из одного рода.   Я считаю, что красный цвет очень праздничный. Поздравляю тебя с тем, что ты наконец-то можешь ходить. - Бянь Нань подошел к нему и похлопал по спине. - Поздравляю! От всей души поздравляю!"
Так как Цю И не ходил на обеих ногах уже больше месяца, то ему потребовалось довольно много времени, чтобы дойти от кабинета до выхода из больницы. Он шел низко склонив голову и постоянно глядя себе под ноги. 
"В чем дело? Голова стала слишком тяжелой? Ты ее так долго не можешь поднять вверх", - спросил Бянь Нань, когда они стояли у обочины дороги.
"Нет, мне нужно немного времени, чтобы адаптироваться. - улыбнулся Цю И и встал прямо. - Могу я воспользоваться твоим телефоном, чтобы позвонить Эрбао?"
"...Эээ, - Бянь Нань какое-то время пристально смотрел на него, прежде чем медленно засунуть руку в карман и вытащить телефон, - бл@дь, а ты получается такого же роста, как и я?!"
Цю И проигнорировал его и позвонил Цю Яню. Он спросил, закончил ли тот писать каллиграфию, и сообщил, что они вернутся примерно через полчаса.
"Эй, - Бянь Нань обошел его кругом и, наконец, остановился перед ним лицом к лицу, пристально глядя на него, - кажется, это впервые, когда я стою и вот так разговариваю с тобой?"
"Да неужели? - Цю И огляделся по сторонам и направился к противоположной стороне улицы. - Вон там есть автобусная остановка". 
"Эй, а еще это впервые, когда я иду с тобой вот так, без необходимости поддерживать тебя! Я еще не могу привыкнуть к этому!" - громко сказал Бянь Нань. 
Если ту встречу, когда Цю И ударил его резиновой дубинкой, назвать их первой, то получится, что они знают друг друга уже целый семестр. Но за исключением кратковременных моментов, когда они оказывались рядом во время драк и потасовок, все остальное время, больше месяца, Бянь Нань не имел возможности стоять рядом с ним прямо во весь рост, друг напротив друга.
"Это уже стало твоей привычкой? - Цю И протянул ему свою руку. - Тогда можешь подержать меня за руку. Если этого для тебя недостаточно, то можешь понести меня на спине, я не против". 
"Хочешь верь, хочешь нет, но если ты сейчас не уберешь свою руку, то тебе придется тут же повернуться кругом и вернуться назад в больницу, чтобы наложить гипс теперь уже на всю руку", - Бянь Нань со звонким звуком хлопнул Цю И по руке.
Цю И не стал обращать на него внимание. Он поднялся на платформу остановки и принялся разглядывать расписание маршрутов. 
"Давай возьмем такси. Зачем нам тесниться в автобусе в такой жаркий день? - Бянь Нань лениво прислонился к указателю автобусной остановки. Вдруг он случайно заметил, что на руке в том месте, куда он ударил, остался красный след от его пятерни. Он наклонился ближе и присмотрелся. - Блин, разве я настолько сильно ударил?"
"До сих пор болит", - Цю И потер покрасневшее место. 
"Не драматизируй, - Бянь Нянь вновь облокотился на опору. - Просто у тебя слишком светлая кожа. Даже если пуля пролетит мимо, то все равно останется яркий след на теле. Жаль, что ты не такой, как я. Когда моя мать отвесила мне пощечину, то не осталось следа даже от пальца..." 
"Твоя мама еще и бьет тебя?" - Цю И повернулся к нему. 
"Только один раз", - из Бянь Наня вырвалась пара смешков.
"А какая из твоих матерей?"
"Какая мать это может быть? Конечно, родная. Маму Бянь Синьюй я называю тетей. - усмехнулся Бянь Нань. - Разве называть ее "мамой" не доставило бы лишние проблемы семье?"
"Автобус подъезжает", - Цю И дернул его за руку.
"Надеюсь, там есть кондиционер... - Бянь Нань беспомощно посмотрел на автобус, подъезжающий к остановке, и его глаза тут же расширились. - Ну давай на такси! Давай на такси! Давай на такси! Мы вообще в него сможем влезть?"
"Не вредничай, - Цю И потянул его за руку, направляясь к двери автобуса, - я просто хочу немного постоять на ногах. Я уже давно не стоял".  
"Эй... п#зд#ц! - какая-то тетушка оттолкнула Бянь Наня в сторону, а затем еще и пару раз наступила его на ногу. - А госпожа-то профи в этом деле!"
Бянь Нань редко ездил на автобусе. Обычно он или брал такси, или просил дядю У подвезти его. Кроме того, это была небольшая остановка. Поэтому никто не выстраивался в очередь, а все лезли, расталкивая друг друга. Он не понимал, как им удастся пройти в дверь.
Но Цю И тащил его за собой, и они с трудом, но протиснулись внутрь автобуса. Будучи плотно прижатым к спине Цю И, Бянь Наню стало настолько жарко, словно еще чуть-чуть и он сам воспламенится.
Цю И внезапно протянул руку за спину и потрогал Бянь Наня за задницу. Бянь Нань остолбенел: "Нечего шарить там". 
"Но ты ведь такой красивый. - Цю И повернул голову и посмотрел на него из-за плеча, а его рука тем временем направилась к передней части штанов пока не нащупала карман. Он достал из него мобильный телефон, показал ему и, сжав в руке, прошептал. - Если оставишь его в кармане еще на какое-то время, то он исчезнет". 
"Говорю тебе, ты больной на голову, если так понимаешь жизнь прямоходящего человека", - Бянь  Нань вытер пот со лба. 
Больница находилась примерно в десяти остановках от дома Цю И. Спустя три остановки их обоих уже оттеснили от передней двери к задней. Люди только заходили в салон, и никто не выходил. Бянь Нань чувствовал, что никогда так сильно не страдал, даже во время своих обычных тренировок.
"Эй, - он ткнул Цю И в спину, - ты не можешь повернуться? Я реально чувствую себя неловко, когда смотрю тебе в затылок". 
Цю И на мгновение замешкался, но затем с усилием повернулся к нему всем телом: "А когда смотришь мне в лицо, то неловкости, значит, не испытываешь?"
Бянь Нань стоял откинув голову назад, и когда Цю И обернулся, то они оказались лицом к лицу, словно собирались кое-что сделать. Он даже мог сосчитать ресницы Цю И. Вздохнув, он сказал: "Гэ, умоляю тебя давай выйдем на остановке". 
"Угу", - согласился Цю И и отвернулся.
Как только автобус остановился на ближайшей остановке, они с дракой прорвались к задней двери и выскочили наружу. 
"Я... з@еб@лся! - Бянь Нань схватил себя за воротник и долго тряс, а потом принялся отряхивать штаны. - И почему здесь так много людей?! Все толпятся, что не протолкнуться!"
"Да потому что выходные... - Цю И посмотрел на него и чуть не рассмеялся. - Давай угощу тебя льдом". 
"Лучше это я тебя угощу, - Бянь Нань увидел неподалеку небольшой магазинчик, - отпразднуем возвращение твоего двуногого образа жизни". 
Они вошли в магазин и заказали себе два больших блюда колотого льда. Бянь Нань полностью сосредоточился на еде, съев несколько полных ложек. И только после этого откинулся на спинку стула и с облегчением выдохнул: "Ох! Вот теперь я чувствую себя намного лучше!"
"Ты что - никогда не ездил на автобусах?" - Цю И положил себе в рот немного колотого льда. 
"Что за вопрос? Конечно, ездил, но не часто. В такой жаркий день я бы не стал тесниться в автобусе. - Бянь Нань вытер пот со лба. - А ты обычно ездишь на велосипеде?"
"Если честно, то я забыл, что сегодня выходной день. В будние дни здесь обычно не так много народа..." - Цю И тоже было настолько жарко, что он весь покрылся потом.
"Давай дальше поедем уже на такси? - Бянь Нань достал свой телефон и посмотрел который час. - Эрбао, наверно, уже совсем заждался". 
"Угу", - согласился Цю И, склонил голову и с аппетитом принялся есть колотый лед. 
"Ой, я все хотел спросить. - Бянь Нань посмотрел на свой телефон. - А где твой телефон?"
"Разбился", - просто ответил Цю И.
"Как разбился?" - растерялся Бянь Нань. 
"Спроси у Вань Фэя", - Цю И засунул в рот ложку и посмотрел на него. 
"Неужели он разбился в тот день?" - еле разборчиво воскликнул Бянь Нань с полным ртом льда. 
"Угу. Или ты имеешь в виду тот день, когда пришел требовать возврат долга?" - улыбнулся Цю И. 
"Да пошел ты", - Бянь Нань внезапно смутился. Цю И за все это время так и не купил себе новый телефон. Неужели это потому что он не мог позволить себе это финансово?
После того как он доел весь колотый лед со своей тарелки, он еще какое-то время колебался, а затем пододвинул к Цю И свой телефон: "Если..."
"Не нужно", - перебил его Цю И. 
"Он ведь старый. Я же не новый телефон тебе предлагаю. - Бянь Нань толкнул телефон еще ближе к нему. - У меня есть еще один. Мой отец не знает, как ему еще можно потратить на меня деньги. Поэтому каждый год он дарит мне телефон на День рождения. У меня есть еще один, которым я даже не пользовался".
Видя, что Цю И ничего не отвечает, он прищелкнул языком: "Почему ты такой трудный?"
"Ладно, ладно, не шуми. - махнул рукой Цю И. - Вытаскивай свою сим-карту". 
Бянь Нань тут же взял телефон и извлек сим-карту. 
"Разве тебе не нужно удалить свои данные? СМС, фотографии, ВиЧат или что-то еще?" - спросил Цю И. 
"Там нет ничего важного. Удали сам, если что-то не понравится", - в мобильном телефоне Бянь Наня кроме нескольких игр и смешных фотографий Вань Фэя действительно больше ничего не было.
"Хорошо", - Цю И взял телефон и положил его в карман. 
"Кстати, тогда... - Бянь Нань некоторое время подыскивал слова, - Бянь Синьюй... когда я в прошлый раз вернулся домой, то она просила у меня твой номер телефона, сказав, что не может с тобой связаться".
"О, - ответил Цю И, - тогда, скорей всего, мой телефон зависнет, как только я его включу". 
"Ты и Бянь Синьюй..." - не удержался от вопроса Бянь Нань. 
"Между нами ничего нет", - сразу же ответил Цю И. 
"Кто бы что ни говорил про ваши отношения, знай, что из-за нее я тебя бить не буду. - Бянь Нань постучал по столу. - Я просто хотел узнать, как вы двое познакомились?"
"Я даю дополнительные уроки для ее одноклассников", - ответил Цю И.
"Только и всего?"
"А ты думал будет что-то большее?"
"Не знаю. - рассмеялся Бянь Нань, встал и пару раз подпрыгнул. - Пойдем!"
Они поймали такси и как только подъехали ко входу в переулок, так сразу увидели Цю Яня, который стоял под деревом и разговаривал с другим маленьким мальчиком.
Когда они приблизились к ним, Цю Янь в этот момент с гордостью показывал второму мальчику Бамблби, которого держал в руке: "Он может вот так поднимать руки". 
"Давай поменяемся и поиграем. Цвет моего Бамблби намного красивее твоего", - произнес мальчик. 
"Но... - Цю Янь наклонил голову и посмотрел на Бамблби в своих руках, - мой лучше двигается". 
"Но у твоего неправильная расцветка", - ответил мальчик. 
Цю Янь поднял Бамблби: "Но..."
"Поменяемся? Поменяемся на один день", - настаивал мальчик. 
"Никаких обменов!" - воскликнул Бянь Нань. Он подошел и притянул Цю Яня к себе поближе. 
"Дахуцзы! Гэгэ! - с радостью закричал Цю Янь, когда повернул голову и увидел, что это они. - Вы вернулись!"
"Ты кто такой?" - Бянь Нань приподнял вверх подбородок и посмотрел на мальчика. Тот выглядел очень хитрым и к тому же как ни в чем не бывало продолжал играть.
"Это Фан Сяоцзюнь. - ответил Цю Янь. - Мы сидим вместе за одной партой".
"Это ты Фан Сяоцзюнь?! - стоило Бянь Наню услышал это, как он тут же разозлился. Он указал на Фан Сяоцзюня. - И ты еще осмеливаешься предлагать поменяться Бамблби?! Хочешь верь, хочешь нет, но я сейчас поменяю твои руки и ноги местами!"
"Псих! - Фан Сяоцзюнь вздрогнул от испуга и сделал пару шагов назад, а затем развернулся и быстро побежал прочь. Убегая, он повернул голову и прокричал. - Твой Бамблби самый уродливый!"
"Эй! Не беси меня!" - Бянь Нань отпустил Цю Яня, повернулся и хотел броситься за ним следом. 
Цю И перехватил его: "Эй! Ты чего?"
"Этот ребенок излишне испорчен. - Бянь Нань указал на Фан Сяоцзюня. - Он..."
Цю Янь внезапно бросился к нему и обнял за ноги. Бянь Нань тут же отреагировал, и вторая часть предложения застряла у него в горле. 
Он посмотрел вниз на Цю Яня. Только что он чуть не позволил обмануть себя на Бамблби, а сейчас мгновенно сориентировался и прервал его. Почему мозг этого малыша иногда такой сообразительный, а иногда такой глупый? Почему он работает так непоследовательно?
"После обеда я отведу тебя поиграть. - Цю И протянул руку и пару раз мягко потрепал Цю Яня за подбородок. - Возвращайся домой и приведи себя в порядок. А мы с Дахуцзы пойдем купим что-нибудь поесть".
 "Ага! - Цю Янь в приподнятом настроении побежал в переулок. - Я бы хотел поесть картофельные чипсы". 
"Мы купим готовый обед, - Бянь Нань направился к ближайшей закусочной. - или ты сам приготовишь? Я еще ни раз не ел еду, приготовленную тобой..."
"Подожди. - Цю И протянул руку и со спины обхватил его за шею. Затем потянул его назад и, прижавшись, прошептал прямо в ухо. - А что там за история с Фан Сяоцзюнем?"
"Что? Какая история с Фан Сяоцзюнем? - Бянь Нань перехватил Цю И за запястье и резко понянул, но освободиться не получилось. Поэтому ему ничего не оставалось как повернуть голову и посмотреть на кончик носа Цю И. - Разве тебе не жарко?"
"Это тебе станет жарко, если ты не расскажешь. - Цю И еще крепче сжал его рукой. - И потом не говори, что я тебя не предупреждал". 
"Тогда поторопись и сделай хоть что-то, чтобы я мог убедиться в том, насколько ты хорош", - усмехнулся Бянь Нань.  
Цю И, не задумываясь, опустил руку вниз и ухватил его за штаны, а потом потянул их вниз. 
"Эй, бл@дь! - испугался Бянь Нань и быстро схватился за штаны. - Ты рехнулся?"
"Что за история была с Фан Сяоцзюнем? - вновь повторил Цю И. - Если ты мне это не расскажешь, то, как только мы вернемся, я спрошу об этом у самого Эрбао".
"Не спрашивай, не надо у него спрашивать. - Бянь Нань подтянул штаны повыше. - Я прошу тебя, не спрашивай у него. Иначе он подумает, что я его предал". 
"Хм".
"Этот засранец Фан Сяоцзюнь обманом украл все деньги из копилки Эрбао. - быстро произнес Бянь Нань. - Я отдал ему свои деньги, и он пообещал возвращать мне по 40 юаней в год. Просто прими это!"
Цю И убрал руку, и через пару секунд пристально посмотрел на него, сказав: "Так вот почему в копилке оказались крупные купюры? Это ты их ему дал?"
"Ты заглядывал в его копилку? - Бянь Нань бросил на него косой взгляд. - Зачем ты в нее заглядываешь?"
"Я не заглядывал. Он каждый день держит эту копилку в руках в ожидании, когда она полностью наполнится, а я иногда тайком подкладываю туда немного денег. - Цю И нахмурился. - Так значит Фан Сяоцзюнь обманул его?"
"Да. Он сидел на корточках на обочине дороги и плакал. Вот так я и встретил Эрбао. - Бянь Нань поднял руку и вытер пот со лба. - Может мы зайдем в супермаркет и немного охладимся под кондиционером?"
Цю И вошел в супермаркет и вздохнул: "Ему уже восемь лет, а он все еще такой неразумный". 
"Он просто слишком наивен. - Бянь Нань взял корзинку и пошел вдоль полок. - Почему бы мне не поговорить с ним и не попросить его быть более осторожным в будущем?"
"Не надо", - ответил Цю И. 
"Почему? А вдруг в будущем его снова обманут?" - Бянь Нань был немного сбит с толку.
"Хоть он и наивный, но у него нет недостатка в умственном интеллекте. Сколько раз он может быть обманут? Он поймет это, даже если это произойдет один раз. - Цю И взял тубу картофельных чипсов и положил их в корзинку, тихо сказав. - Сколько еще лет он будет оставаться наивным?"
Бянь Нань ничего не ответил. 
Они купили еще кое-какие закуски в супермаркете. Бянь Нань изначально хотел купить еще и продуктов, чтобы можно было съесть большой обед, приготовленный Цю И, но Цю И подумал и взял ячейку яиц. Он потряс ими перед Бянь Нанем: "Будет жареный рис с яйцом. У нас как раз остался приготовленный рис со вчерашнего дня". 
"А ты, твою мать, совсем бессовестный! - Бянь Нань выглядел недовольным, когда они вошли во двор. - Я пахал, как осел, больше месяца, и наработал на полноценный банкетный стол, а ты вдруг решаешь приготовить обычный жареный рис!"
"У нас будет жареный рис на обед?" - Цю Янь стоял на цыпочках и развешивал одежду, чтобы высушить. Когда он услышал слова Бянь Наня, его глаза загорелись. 
"Ага", - кивнул Цю И.
"Ура... жареный рис с яйцом! Жареный рис с яйцом! - выкрикивал Цю Янь, даже не заметив, что одежда из его рук упала на землю. - Жареный рис с яйцом!"
"...Неужели жареный рис с яйцом сделал тебя таким? Почему-то я никогда не видел тебя таким счастливым, когда я готовил ребрышки и говядину!" - Бянь Нань подошел, поднял упавшую одежду, отнес ее к раковине и прополоскал в воде, а затем отдел Цю Яню. 
"Жареный рис с яйцом, приготовленный моим гэгэ, очень вкусный. - с сияющими глазами объяснил Цю Янь Бянь Наню. - Если я беру его с собой на весенние пикники, то все учителя соревнуются - кому первому он достанется!"
"В твоей школе все еще проводят весенние пикники? - Бянь Нань приобнял его и ущипнул за щеку. - Разве в школах сейчас не отменили весенние и осенние пикники?"
"Ага, - Цю И отнес яйца на кухню. - Дети приносят еду и напитки и садятся за стол на школьной площадке. И такое застолье считается весенним пикником". 
"А еще мы играем в игры!" - добавил Цю Янь. 
"Какой-то хреновый весенний пикник. - усмехнулся Бянь Нань. - После того как поедим я отведу тебя на летнюю прогулку!"
Бянь Нань вошел в дом и поздоровался с папой Цю. Тот смотрел телевизор, сидя в инвалидном кресле, и полностью был поглощен фильмом, в котором иностранных солдат разрывали на части. Посмотрев вместе с ним какое-то время, Бянь Нань не выдержал и пошел на кухню.   
"Тебе нужна помощь? - Он увидел, что Цю И уже достал остатки недоеденного риса и сейчас взбивает яйца. - А твое движение кулака по спирали довольно хорошее... Я даже не могу его рассмотреть". 
"Пожалуйста, иди и немного поиграй с Эрбао. - не отвлекаясь от готовки произнес Цю И. - Не мешай мне". 
"Бл@дь, - Бянь Нань указал на него пальцем, повернулся и вышел из кухни. - Это я то мешаю тебе? Я мешаю?"
Разумеется Цю И был гораздо более искусен в готовке, чем Бянь Нань. Не прошло много времени, как Бянь Нань и Цю Янь, недолго поиграв, почувствовали витающий в воздухе запах. 
Обычный жареный рис просто не может источать такой аромат. Бянь Наню не терпелось пойти на кухню и посмотреть, но в итоге он остался с Цю Янем дальше играть с машинкой на радиоуправлении. 
Минут через десять Цю И вынес из кухни два тарелки с жареным рисом с яйцом. Стоило Цю Яню увидеть эти тарелки, как он сразу подскочил и побежал в дом, приговаривая: "Вкуснятина, вкуснятина!"
Бянь Нань тоже встал и пошел на кухню, чтобы помочь выносить тарелки. Когда он увидел рис обжаренный с яйцом, лежащий на тарелке, то он был поражен. Золотистые рисовые зернышки были покрыты красными креветками, ветчиной и зеленым луком. Это выглядело очень красиво. 
Бянь Нань сглотнул слюну, взял ложку с тарелки, зачерпнул большую ложку с горкой и направил себе в рот. Дважды прожевав, он показал Цю И большой палец вверх: "А ты крут!"
Хотя Бянь Нань и раньше знал, что Цю И умеет готовить и делает это довольно хорошо, но он думал, что уровень Цю И на один или два выше его собственного. Но теперь, когда он наконец попробовал его еду, он осознал, что какой-то жареный рис с яйцом, приготовленный Цю И, в пух и прах за доли секунды уничтожил все его дурацкие рецепты, по которым он готовил более месяца.
"Ты можешь приготовить еще? - Бянь Нань подхватил еще риса с тарелки. - Я отнесу немного назад в общежитие, чтобы дать попробовать Вань Фэю. Это ничуть не уступает гребанному кулинарному мастерству Вань Фэя".
"У меня закончился рис", - ответил Цю И. 
"Просто отвари еще!" - Бянь Нань доел последние зернышки риса со своей тарелки. 
"Нужен холодный рис. Потому что если жарить горячий, то он склеится в комок".
"Эй, неважно какой рис получится. Просто пожарь это еще один раз. И потом еще. Хорошо?"
"Хорошо". 
После того, как Цю Янь закончил есть, он бегом собрал все тарелки со стола и вынес их, чтобы помыть. Он присел на корточки у раковины и спросил, моя посуду: "Гэгэ, а куда мы пойдем поиграть?"
"А куда ты хочешь пойти?" - Цю И посмотрел на свою обувь, подтянул вверх красные носки и подумал о том, что стоит пойти в дом и переобуться. 
"Я хочу поплавать!" - ответил Цю Янь. 
"Тогда пойдем купаться",  - кивнул Цю И. 
"Куда пойдем?" - это стало неожиданностью для Бянь Наня. 
"Купаться", - ответил Цю И. 
"Купаться? - Бянь Нань потер переносицу. - Ты можешь... поиграть во что-нибудь другое?"
"А? - Цю И посмотрел на него, и через некоторое время уголки его губ медленно приподнялись в улыбке. - Выдающийся ученик спортивной школы не умеет плавать?"
Автору есть что сказать: 
Наконец-то я могу сказать, что завтра у меня будет выходной!
Завтра - отдых!
Продолжение в субботу.
Позвольте объяснить вам про "ношение на руках" ⊙▽⊙. Когда я писала это, то знала, что некоторые люди будут возмущаться, ха-ха-ха. Но как бы то ни было, Бянь Нань учился в спортивной школе в младших и старших классах. Он шесть лет занимается теннисом, его рост 1.8 метра и 44 размер ноги. Поэтому для него нести кого-то на руках - это вполне нормально. В конце-то концов, он же не хрупкий нежный цветочек! 
Кроме того, некоторые девушки спрашивали меня какой длины это произведение. Оно не очень короткое. Оно примерно такой же длины как лошадь-трость.
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      Цю Янь любит плескаться в воде. В прошлый раз, когда был сильный ливень, по тому, как он прыгал и кричал под струями дождя, уже было видно, в какой восторг это его приводит. Сейчас, когда Цю И согласился поехать купаться, он так разволновался, что чуть не ударился головой о стол, когда повернулся. Хорошая игра - поставить на себе "водный знак". 
Бянь Нань не хотел портить ему удовольствие. Только после того как Цю Янь убежал назад в комнату, чтобы найти свои плавки, он повернулся и посмотрел на Цю И, а затем после долгого молчания спросил: "Кто, бл@дь, придумал, что все, кто учится в спортивном колледже, должны уметь плавать?"
"Так ты составишь нам компанию или нет?" - спросил его Цю И с улыбкой и, подойдя к комнате, заглянул внутрь. 
"Разумеется я с вами! В конце концов, я могу просто не заходить в воду. - Бянь Нань, прищурившись, посмотрел на него. - Ты можешь перестать улыбаться. С такой улыбкой ты совсем не кажешься порядочным человеком!"
"Угу", - сказал Цю И с серьезным лицом, но через пару секунд опять улыбнулся. 
"Ну и что веселого в том, что я не умею плавать? Вот ты, например, не умеешь играть в теннис. Ты пойдешь с нами, когда я поведу Эрбао играть в теннис?" - Бянь Нань пнул по ножке стола. 
"Ты не будешь заходить в воду? Будешь смотреть с берега?" - Цю И опять изменился в лице.
"... в воду я могу зайти, я просто не умею плавать. Воды я не боюсь. Разве я не могу просто войти в воду и постоять на месте? - Бянь Нань вдруг задумался. - А куда ты хочешь поехать купаться? Тебе подойдет любой плавательный бассейн? Однажды, в прошлом году, я тоже ходил за компанию в один из бассейнов. Там какая-то тетушка принесла с собой пену для ванны. Я даже не знаю нужно ли такое..."
"Мы пойдем не в бассейн, - остановился Цю И, - мы поедем на реку". 
"На реку? - удивился Бянь Нань. - Блин, если мы прыгнем в городской ров, то когда вылезем из воды больше будем похожи на последние произведения искусства в виде глиняных статуэток".
"Только дурак может прыгать в городской ров. - ответил Цю И и вошел в комнату. - Мы поедем за город". 
"Поедем за город? Как? На чем? Возьмем такси? - Бянь Нань вошел в комнату следом за ним. - Это сильно далеко?"
"Поедем на велосипедах. - Цю И замер и повернулся к нему. - Я забыл, что ты без колес..."
"Давай лучше возьмем такси. В крайнем случае, я могу оплатить стоимость поездки туда и обратно", - как только Бянь Нань услышал про то, что нужно ехать за город, как сразу подумал, что это слишком активное мероприятие. Честно говоря, в его семье никто не передвигался без машины на расстояние более двух километров. 
"Ага, чтобы потом назад бегом возвращаться? - Цю И открыл дверцу шкафа. - Л - логика!"
"А со мной тогда как быть? - Бянь Нань увидел, что Цю И достал из шкафе черные плавки. - Я думал, что твои плавки тоже будут флуоресцентно-зеленые". 
"Просто одолжим велосипед у соседей. - Цю И взглянул на него, а потом протянул руку, достал из шкафа еще одни плавки и сунул их Бянь Наню. - Это твои". 
Бянь Нань опустил взгляд и ему в глаза бросился яркий флуоресцентно-зеленый цвет. Он, как ошпаренный, тут же швырнул их назад в шкаф: "У тебя реально есть плавки такого цвета?!"
"Купи одни и получи вторые бесплатно. - Цю И вновь достал эти плавки из шкафа. - Выбора нет, могу предложить только этот цвет. Или будешь голый? Хотя решай сам - или можешь быть в трусах, или в этих плавках". 
"А точно никаких других нет?" - Бянь Нань, не желая отступать, оттолкнул Цю И в сторону и, заглянув в шкаф, принялся старательно искать. Оказалось, что даже детские плавки Цю Яня были синего цвета. Так почему он должен надевать такие ярко-зеленые трусы?
"Других действительно нет. Я хожу купаться всего лишь несколько раз в год, так зачем мне коллекция плавок?" - Цю И взял рюкзак и положил в него сменную одежду для Цю Яня.
"Эти кажутся маленькими. По-любому будут маленькими", - произнес Бянь Нань прикладывая плавки к телу. 
"Ничего не маленькие, очень даже по размеру", - ответил Цю И.
Бянь Нань принялся стягивать с себя штаны: "Только потому, что они тебе по размеру, еще не значит, что и мне тоже". 
"Как будто бы я не видел этого раньше..." - Цю И стоял прислонившись плечом к стене и смотрел на него. 
"А что ты видел-то?" - не понял Бянь Нань.
"Твою... задницу. - Цю И указал на него и откашлялся. - Вполне по размеру". 
"Бл@дь, - Бянь Нянь склонил голову и посмотрел на него,- тебя так сильно впечатлила задница молодого господина?"
"Так и есть. Это было очень впечатляюще, когда ты показал свою задницу", - ответил Цю И. 
"Я не буду надевать эти, тьфу, зеленые плавки!" - Бянь Нань вновь вернулся к тебе плавок. 
"Тогда надень эти. - Цю И бросил ему черные. - Даже Эрбао не такой трудный, как ты". 
"Вздор! - Бянь Нань указал на Цю Яня. - Он не противился лишь потому что у него не было зеленых!"
"Если хочешь, то можешь взять мои", - Цю Янь склонил голову вниз и приготовился снять свои плавки, которые уже успел надеть. 
"Эй-эй-эй, малыш! - Бянь Нань поспешно приобнял его. - Я не хочу носить твою одежду. Да я даже не смогу их натянуть..."
Поскольку они шли не в бассейн, то все сразу переоделись пока были дома. 
Бянь Нань надел черные плавки, которые, кстати, хорошо подошли ему по размеру. А зеленые плавки, надетые Цю И, на самом деле уже не казались такими уродливыми, будучи на его заднице.  
У этого паренька была отличная фигура. Он был стройный и хорошо сложен. Если бы молоденькие девушки увидели его, то точно не удержались бы от визга.
Бянь Нань представил как этот симпатичный зеленый цвет будет смотреться на его собственном теле... по фигуре должен будет подойти, то вот сочетание с его цветом кожи... тцццк.
"Пойдем!" - взволнованный Цю Янь подбежал к двери, неся в руках свой маленький школьный портфель. 
Цю И взял лекарство папы Цю, чтобы тот сразу мог его принять, а затем ушел к соседям, чтобы попросить велосипед для Бянь Наня. 
"Ты умеешь ездить на велосипеде? - спросил Цю И, взглянув на него. - Если ты не  умеешь, то я могу тебя отвезти. Но тогда придется одолжить женский велосипед, чтобы Эрбао мог ехать сам".
"Я умею", - Бянь Нань сел на велосипед и крутанул педали.
Река, к которой они направились, находилась на окраине города. Это была небольшая речушка. Вода в ней была чистой до той границы, где начинался грязный городской ров. Только вот во многих местах было настолько мелко, что там можно было лишь поплескаться, но не поплавать. 
Бянь Нань ехал бок о бок рядом с Цю И, везя рюкзак с перекусом и напитками. Последний раз он катался на велосипеде еще в начальной школе. Сейчас, пока ехал, он ощущал истинное наслаждение, словно летит на крыльях ветра. 
После того, как они выехали из города, на дороге стало заметно меньше машин и людей. По обеим сторонам дороги стали появляться крестьянские поля, а ветер стал более прохладным, делая прогулку за город более расслабляющей, приятной и приносящей удовольствие.
"Под мостом проплыла стая уток. - Цю Янь сидел на багажнике велосипеда, обхватив Цю И за талию. Он тряс ногами и кричал во весь голос. - Надо быстро посчитать, надо очень быстро посчитать: два, четыре, шесть, восемь. Кря-кря-кря..."
Цю И вздохнул. 
"Не вздыхай. - Бянь Нань подъехал ближе и похлопал его по плечу. - Это кря-кря-кря хотя бы без фальши!"
"Кря-кря... - вновь прокричал Цю Янь. - Кря-кря, как много уток. Я не могу всех сосчитать. Я не могу сосчитать всех уток. Не могу сосчитать, сколько же уток..." 
"Ты можешь сменить это на какую-нибудь другую песню? - Цю И снял одну руку с руля и коснулся лица Цю Яня. - А то твой гэ скоро сойдет с ума". 
"Иди ко мне, я – шпинат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат. - Цю Янь был очень послушным ребенком и сразу же сменил репертуар. - Иди ко мне, я – шпинат,нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат, нат. Иди ко мне, я – шпинат...*"
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      Ощущение, когда ты погружаешься в воду после того как добровольно и заблаговременно задержал дыхание, очень сильно отличается от того, когда ты уходишь на дно внезапно. 
В частности, когда ты в этот момент что-то говорил, а заканчиваешь речь уже пузырями воздуха.
Выпустив ряд пузырей Бянь Нань вновь поперхнулся водой. Ото лба и до затылка тут же распространилось невыносимо неприятное болезненное ощущение, равносильное тому, словно он проглотил десять ложек васаби. 
Он поспешно захотел наступить на дно реки и встать на ноги, потому что в этом месте вода должна была быть не выше уровня его груди. Однако, ступив на обе ноги, он тут же поскользнулся.
П#зд#ц!
Молодой теннисист готов утонуть по грудь в воде!
А его тренер - настоящий д@лб@еб, потому что не может догадаться, что надо спасти человека!
Ублюдок!
Цю И наблюдал за тем, как Бянь Нань довольно стандартными движениями проплывает мимо него. Положение его тела под водой было прямым, и, надо отметить, что в лучах яркого солнца со своим стройным, спортивным и загорелым телом, он выглядел как самый настоящий пловец. 
А в результате он потонул, не проплыв и двух метров. 
Цю И подождал пару секунд и понял, что Бянь Нань не собирается всплывать на поверхность. Поэтому он быстро подплыл к нему, схватил его за руку и приподнял за подбородок вверх. 
"Бл@дь! - взревел Бянь Нань и ухватился второй рукой за руку Цю И. Он вытер лицо, откашлялся, и уже потом, спустя какое-то время, он повернулся и пристально посмотрел на Цю И: "Это вот так ты учишь людей?! Я чуть не утонул!"
Глаза Бянь Наня покраснели от недостатка кислорода. Цю И почувствовал себя виноватым. Он протянул руку и слегка потрепал его за щеку: "Я замешкался лишь на пару секунд. Я почему-то подумал, что ты сам сможешь всплыть". 
После этого жеста воцарило полное молчание. Через некоторое время Бянь Нань потрогал свою щеку и рассмеялся, а потом протянул руку и потрепал его по голове: "Ты привык таким образом Эрбао успокаивать?"
"Гэгэ... - Цю Янь вынырнул из воды на середине реки, сжимая в руке какой-то камень. - Я нашел драгоценный камень!"
"Круто! - ответил Цю И. - Выкинь его и поищи другие". 
"Ты разве не хочешь посмотреть? - Цю Янь нырнул в воду и поплыл к ним с камнем в руке. - Это действительно драгоценный камень. Он отличается от всех остальных". 
"Дай-ка мне посмотреть", - Бянь Нань увидел, что Цю И совсем не проявляет интереса к "драгоценному камню". Поэтому протянул руку и взял камень у Цю Яня.  
Это был самый обычный камень с парой белых полосок на поверхности. Если выкинуть его на берег, то он тут же сольется с кучей других камней. 
Цю Янь не мог встать на ноги, поэтому ухватился и всем телом повис на руке Бянь Наня, с нетерпением уточнив: "Ну что? Это же драгоценный камень?" 
"Конечно, драгоценный! - утвердительно кивнул головой Бянь Нань и протянул камень Цю И. - Смотри какой яркий драгоценный камень". 
Цю И открыл рот, но так и не нашелся что сказать. Бянь Нань засунул камень сзади в свои плавки и обнял Цю Яня: "Иди, поищи еще. Чтобы узнать есть ли там другие драгоценные камни". 
"Хорошо!" - после того как Цю Янь получил одобрение, он в приподнятом настроении поплыл прочь. 
"Ты будешь плавать дальше?" - Цю И посмотрел на Бянь Наня. 
"Буду. - Бянь Нань помотал головой из стороны в сторону, отряхивая волосы, а потом вытер капли воды с лица. - Поверь мне, тренер Цю, ты очень непрофессионален. Стоило мне отплыть всего-лишь на метр, как ты сразу же отпустил меня. Может быть ты сделал это намеренно?" 
"Я просто не смог угнаться за тобой. Может тебе лучше плавать против течения? - Цю И бросил взгляд в воду. - Ты так и будешь с этим драгоценным камнем в плавках плавать?"
"Нет, - Бянь Нань достал камень и бросил его в воду, - он, надо полагать, забыл о нем меньше чем за три минуты". 
"И ты вот так просто можешь обмануть ребенка?" - улыбнулся Цю И. 
"Это лучше, чем совсем игнорировать его, как ты. Он распереживался, что ты даже не проявил доли интереса. - Бянь Нань прищелкнул языком. - У Эрбао на самом деле должен был быть такой гэ, как я". 
"Тогда отдаю его тебе. Забирай поскорее, а то он до смерти меня бесит", - тело Цю И слегка погрузилось в воду, затем он вытянул руки. Его ноги в воде сделали легкий толчок, и тело скользнуло по поверхности воды. 
Бянь Нань неподвижно стоял в воде, наблюдая, как Цю И заплывает подальше от него. А затем последовал его примеру и принялся толкать ногами воду.  
Однако он смог лишь по инерции продвинуться на метр вперед, а потом сильное течение реки заставило его остановиться. После чего он снова начал погружаться в воду. 
На этот раз у него уже был опыт, поэтому он быстро притянул ноги, готовый упереться ими о дно. Вода в этом месте не была глубокой. Во всяком случае, такой здоровяк, как он, ростом 186 см., должен был спокойно дотянуться до дна...
П#зд#ц! А где же дно?!
Бянь Нань, погруженный в толщу воды, мог лишь мысленно материться: "Что за черт! Почему я снова не могу нащупать дно?!"
Пока он трепыхался под водой, размышляя о том, что ему все-таки нужно было сначала научиться плавать вертикально, к нему потянулась рука. 
Реакция тренера на этот раз была невероятно быстрая! Бянь Нань мгновенно схватился за руку, и Цю И вытащил его из воды. 
"Что за п#зд#ц! Почему на одном месте я наступаю на дно, а другом шаге его уже нет?" - крикнул Бянь Нань, как только вынырнул на поверхность воды. 
"Раньше эта река использовалась для добычи песка, поэтому в ней есть ямы", - Цю И оттащил его чуть подальше. 
Бянь Нань взглянул на него. Хоть он и знал, что тот говорит о дне реки, но тем не менее все равно чувствовал себя обруганным.
"Почему бы тебе не продолжить плавать вот так? - Цю И освободил свою руку из его захвата и положил пальцы ему под подбородок. - Я думаю, ты должен усвоить базовые движения". 
Бянь Нань отпустил Цю И и вновь поплыл, при этом еще и начал брыкаться ногами, опираясь подбородком на пальцы Цю И и ощущая себя полным идиотом. 
"Не нужно двигать руками и ногами одновременно. Сначала загребаешь руками, а потом толкаешься ногами. - Цю И откинувшись назад, одной рукой придерживал его, а второй загребал воду. Время от времени он касался ногами дна, и тогда сам тянул его вперед. - Постарайся не  зацикливаться на своей голове. Даю тебе слово, ты больше не захлебнешься водой". 
"Я, твою мать, уже дважды в рот воды набрал", - Бянь Нань энергично последовательно двигал ногами и загребал руками.
"Если ты будешь грести руками чуть ниже в воде, то утонуть будет практически невозможно. - Цю И придерживал его подбородок кончиками пальцев. - Постарайся не подниматься так высоко. Как только ты этому научишься, то пропадет желание задирать голову вверх и будешь просто дышать". 
"Перестань почесывать подбородок. Мне щекотно", - вздрогнул Бянь Нань.
Бянь Нань не боялся воды. Даже после того как он дважды поперхнулся, он ничуть не переживал за то, то может захлебнуться. А учитывая тот факт, что он был из спортивного колледжа - у него была прекрасная координация движений и физическая сила. Поэтому, после того как Цю И некоторое время поводил его по воде туда-сюда, он уже научился плавать самостоятельно. 
"Я убираю свою руку", - сказал Цю И. 
"Ага, - Бянь Нань, толкаясь ногами, плавал вертикально в воде, а потом сделав толчок поплыл вперед, - я думаю, что уже готов попробовать более сложный уровень". 
"Вот так! - Цю Янь внезапно вынырнул из под него, погрузил лицо в воду и какое-то время плыл рядом с ним. - Плыви быстрее, вот так!"
"Вот так?" - сказав это, Бянь Нань последовал его примеру, опустил голову в воду, проплыл немного и потом сделал вдох, одновременно с этим проглотив и немного воды. Он, прилагая усилия, плыл дальше, а когда сделал еще один вдох, то вновь заглотил воду. 
"Хватит поглощать воду, а то потом будет понос. Перестань!" - Цю И двигался следом за ним
"Ты можешь заткнуться" - Бянь Нань был так увлечен тем, что дрыгал ногами и размахивал руками, что ему некогда было перепираться с ним.
"Расслабься, - Цю И похлопал его по спине, - пусть вода сама держит тебя". 
Бянь Нань оказался довольно одаренным, имеется в виду одаренность в спортивных навыках. Спустя полчаса, несмотря на то что его самооценка была на уровне "почему я чувствую себя водной рептилией?", но на самом деле он уже мог плавать довольно расслабленно взад и вперед по воде, скользя то по течению, то против течения реки.  
"Ну и как тебе?" - после того как Бянь Нань несколько раз сплавал то в одну сторону, то в другую, он остановился рядом с Цю И. 
Когда он попытался наступить ногой на дно реки, чтобы принять устойчивое положение, то вновь почувствовал, что проваливается в пустоту. Ему ничего не оставалось как протянуть руку и сверху ухватиться за плечо Цю И, чтобы немного воспользоваться его силой.
Но Цю И тоже не стоял на дне, он плавал на поверхности. Поэтому, когда Бянь Нань внезапно надавил на него, он резко ушел под воду.  
Бянь Нань тут же отпустил его, опасаясь, что Цю И может разозлиться и в отместку тоже утащит его вниз, и поспешно отплыл в сторону. Найдя место, где можно было наступить на дно, он оглянулся, но нигде не увидел плывущего Цю И. И тогда его охватила паника: "Цю Дабао! Тренер Цю! Цю И! Не пугай меня, черт возьми!" 
Внезапно он почувствовал толчок воды у себя за спиной. Хотя он больше не испытывал сложности с плаваньем, однако его гибкость и подвижность в воде все еще нуждались в улучшении. И сам он прекрасно это осознавал. 
Поэтому, хоть он и понимал, что тот кто приближался к нему, однозначно был Цю И, он не стал оглядываться и поворачиваться, а просто затаил дыхание. 
Когда Цю И резко выпрыгнул из воды прямо у него за спиной, он навалился на него всем телом и толкнул в воду.
Бянь Нань очень гордился тем, что маленькая шалость Цю И не удалась. Но чего он не ожидал, так это того, что Цю И потащит его за собой под воду. Он схватил его за плечо и надавил на него, опуская ниже, а другой рукой ухватился за плавки сзади и со всей силы потянул их вперед.
Цю И сделал замах в воде и, играясь, отшвырнул его в сторону, заставив сделать сальто.
И тут же ему в нос хлынула вода. 
К тому времени, когда он смог встать на ноги, отплевывая воду, Цю И уже отбежал от него на несколько метров. 
"А ты жесток! - Бянь Нань зажал свой нос и указал на него пальцем. - З@еб@л ты меня своими приколами!"
"В следующий раз в аналогичной ситуации не забудь вовремя задержать дыхание. - сказал улыбающийся Цю И. - Тогда вода не попадет внутрь..."
"Гэгэ!" - Цю Янь внезапно показался из воды и указал куда-то на берег. 
Бянь Нань и Цю И одновременно повернули головы и увидели на берегу старика. По его внешнему виду можно было предположить, что это житель одной из ближайших деревень.
"Что он тут делает? Прогуливается?" - спросил Бянь Нань, вытирая лицо. Возможно, этот старик просто пришел, чтобы собрать хворост для костра, но почему тогда он замер на месте, уставившись на них?
Цю И ничего не ответил. После секундной паузы он внезапно быстро поплыл к берегу. 
Бянь Нань и подумать не мог, что Цю И может плавать с такой большой скоростью, и был несколько удивлен. 
Но уже через пару секунд ему самому уже было не до удивления. Он тоже бросился следом за ним к берегу. 
Старик неожиданно подхватил их рюкзак, развернулся и бросился прочь. 
"Да пошел ты!" - взревел Бянь Нань. Ни что иное уже не имело значение после того как этот старик украл их рюкзак. 
Что самое забавное, если можно так выразиться - это то, что вся их одежда находилась в этом рюкзаке!
Одна из ног Цю И не двигалась больше месяца, поэтому он был не достаточно ловким и проворным. Бянь Нань не обращая внимания на то, что был без обуви, погнался за ним, сбивая ноги о камни, как только выбрался на берег. Он бежал за ним до обочины дороги, но даже тени старика не увидел.    
Когда Цю И выбежал из леса, он стоял на обочине дороги и ругался. 
"Ебическая сила! - он даже не знал, что сказать. - Как такое может быть? Все лакомства купленные для Эрбао были там! И нашей одежды, бл@дь, больше нет..."
Цю И нахмурился, оглядываясь по сторонам: "Неужели этот старик периодически такое практикует?"
"К счастью, хотя бы бумажники ты убрал в другое место, и мое удостоверение личности и банковская карта в полном порядке. - внезапно Бянь Нань резко обернулся и посмотрел на Цю И. - Неужели ты знал, что такое может произойти?"
"Я впервые оказался в подобной ситуации. - вздохнул Цю И. - Твой рюкзак... этот селянин был очень хорошо осведомлен. Обычно, когда  я прихожу сюда с Эрбао, то беру полиэтиленовый пакет".
"Что нам теперь делать? Как мы втроем будем возвращаться в таком виде? - Бянь Нань указал на плавки на своем теле. - Это еще повезло, что старик побоялся украсть велосипеды, а то нам пришлось бы возвращаться домой пешком, да?"
Цю И ничего не ответил. Он посмотрел на Бянь Наня, затем на себя и, в конце концов, наклонился и присел на корточки. Рассмеявшись, он сказал: "Тебе еще повезло, а вот я такой яркий... как зеленый кузнечик..."
Бянь Нань неудержался и, следуя его примеру, тоже рассмеялся.
Они вдвоем сидели у обочины дороги, и не могли перестать смеяться, глядя друг на друга. 
Цю Янь тоже, спотыкаясь, прибежал к ним и крикнул еще издалека: "А где рюкзак..."
"Тот дедушка забрал его", - ответил улыбающийся Цю И. 
"Что же мне тогда делать? - Цю Янь потянул себя за плавки. - У меня нет штанов, чтобы одеться".
"Тебе то чего бояться? Ты - ребенок. - Бянь Нань все еще не мог перестать смеяться. Потерять всю одежду и штаны во время купания - дорогое воспоминание. Он хлопнул Цю Яня по животу и произнес. - А вот мы с твоим гэгэ просто красавчики". 
Цю И продолжая улыбаться встал на ноги: "Давайте еще немного поплаваем, только вот перекусить потом будет нечем". 
"Ага! - Цю Янь был в приподнятом настроении и не слишком беспокоился о том, что потом ему нечего будет есть. Поэтому развернулся и вновь побежал к реке. 
"Я тоже еще поплаваю", - Бянь Нань посмотрел на свои ноги. Он не обращал на них внимание, когда бежал сюда. От ударов о камни они немного болели, но, к счастью, видимых повреждений не было.
"Прости, мне жаль", - произнес Цю И рядом с ним.
"Что? - удивился Бянь Нань. - За что ты извиняешься?"
"У тебя ничего бы не пропало, если бы мы пошли в бассейн", - улыбнулся Цю И. 
"Ходить в бассейн не интересно. Возможно, я бы не смог научится плавать среди толпы других людей", - Бянь Нань пошел вперед. 
"В следующий раз я и рюкзак закопаю..." - закончив смеяться, Цю И нахмурился и выглядел очень подавленным. 
"Да ладно! - возразил ему Бянь Нань. - Рюкзак - это мелочи. Судя по поношенной одежде, этот старик очень беден. А в рюкзаке не было ничего важного. Зачем тогда переживать, тем более, если мы приехали сюда, чтобы повеселиться?" 
Цю И ничего не ответил. Когда они вернулись к реке, то он присел на камни: "Я воздержусь". 
"Устал?" - посмотрел на него Бянь Нань. 
Цю И вытянул ноги: "Есть ощущение, что немного..."
"Блин, ты снова травмировался? - испугался Бянь Нань и опустился на колени рядом с ногой Цю И. Он внимательно осмотрел его ногу. - Возможно, это она еще до конца не выздоровела?"
"Ты..." - Цю И сидел оперевшись одной рукой о колено, а второй попробовал прикрыть рот. 
Бянь Нань увидел улыбку, которую тому не удалось скрыть, а затем посмотрел на свою позу. Он фактически стоял перед ним на коленях, оставалось разве только отвесить земной поклон.
"Что с тобой не так? - Бянь Нань сел на берег реки. - Я просто беспокоюсь за тебя". 
"Все в порядке. - Цю И потрогал икру ноги. - Просто немного побаливает, скорей всего потому что я слишком долго не двигал ей". 
"Тогда ничего страшного. - Бянь Нань указал на его ногу. - А ты не заметил, что эти два братца разной толщины?"
"Эй! - вздохнул Цю И, медленно опустился на спину и прилег на берег. - Я немного позагораю и полечу себя, восполняя недостаток кальция". 
Бянь Нань проигнорировал его и запрыгнул в реку. Цю Янь барахтался в воде. Он подплыл к нему и стал нырять вместе с Цю Янем, чтобы искать драгоценные камни. 
"Когда ныряешь, нужно немного выдыхать воздух. - учил его Цю Янь. - Иначе ты будешь всплывать и тогда придется грести изо всех сил".
Цю Янь был более активным тренером, чем Цю И, но при этом был излишне болтливым. К счастью, Бянь Нань уже имел определенный опыт, поэтому очень скоро он смог составить Цю Яню компанию и лежал вместе с ним на дне реки.
Однако Цю Янь был излишне энергичен или слишком сильно любил играть в воде. Поиграв с ним какое-то время Бянь Нань почувствовал усталость. Держа в руке три или четыре драгоценных камня, которые нашел Цю Янь, он спросил: "Эрбао, ты не устал?"
"Нет, не устал. - Цю Янь перевернулся и лег спиной на поверхность воды. - Смотри, я умею плавать даже так". 
"А у тебя действительно большой потенциал. - теперь Бянь Нань понял, почему Цю И сказал, что отдает ему Эрбао. Это было похоже на то, как тащить на спине вечный двигатель. Он коснулся носа Цю Яня. - Я пойду на берег и немного отдохну. Твои драгоценные камни я заберу с собой". 
"Ок", - ответил Цю Янь плавая на спине с закрытыми глазами.
Бянь Нань вылез из воды, держа в руке несколько найденных камней, и бросил их на берег. 
Цю И лежал закинув руки за голову и прикрыв глаза на солнышке. Его глаза чуть приоткрылись: "Накупался?"
"Решил отдохнуть. - Бянь Нань присел рядом с ним. - С твоей ногой все в порядке?"
"Ну, сейчас я ничего не чувствую", - Цю И согнул ногу и потряс ею. 
"Вот уж не думал, что палка может наделать столько дел. - Бянь Нань посидел рядом с ним какое-то время, а затем прилег. - Если бы я знал, то просто пнул бы ее пару раз да убежал". 
"Тогда ты уже давно был бы трупом", - ответил Цю И. 
"Ты хочешь сказать, что сейчас, когда с тобой все в порядке, я должен быть готов умереть?" - Бянь Нань вертелся на месте, потому что ему в спину давил большой камень. Ему было неудобно и хотелось подвинуться. Но когда он сдвинулся вправо, то в задницу ему уперся еще один большой камень. Ему ничего не оставалось как подвинуться поближе к Цю И.  
Спустя некоторое время, в поисках места поровнее, он оказался лежащим впритык к Цю И. 
"Тебе не жарко?" - Цю И повернул голову и посмотрел на него. 
"Здесь неудобное место. - Бянь Нань тоже повернул голову и посмотрел на него. - Рядом с тобой самая ровная поверхность, поэтому я даже готов умереть за нее". 
"Если ты продолжишь греться на солнце, то спокойно сможешь спрятаться в угольной шахте", - Цю И взял большой камень и положил его под голову как подушку. 
"Хочешь верь, хочешь нет, но если ты, калека, продолжишь нести чушь, то я тебя изобью!" - вздохнул Бянь Нань. Он тоже нащупал большой камень и подложил его себе под голову. 
"Тогда действуй быстрее, я уже заждался", - Цю И прищелкнул языком. 
Бянь Нань развеселился. Он вдоволь насмеялся, а потом чуть поколебался и спросил: "Эй, ты знаешь о том происшествии?"
"О каком?" - Цю И поднял руку и повернулся лицо прямо к солнцу. Солнечный свет проходил сквозь его пальцы и падал на лицо. 
"Тот раз, когда Шэнь Тао с приятелями был окружен людьми тупицы Паня", - ответил Бянь Нань. 
"Угу, - Цю И положил руку перед глазами, сжав в кулак, а затем соединил большой палец и указательный. Потом он начал двигать большим пальцем вверх-вниз, словно имитируя открывающийся клюв птицы. - Я знаю". 
"Бл@дь, - Бянь Нань сорвал травинку и засунул ее ему в "клюв", - ты как ребенок!"
Цю И пошевелил пальцами и "съел" травинку, после чего она вылезла с другой стороны руки: "После того как поел, нужно покакать..."
"Эй! - Бянь Нань шлепнул его по руке. - Я говорю о серьезных вещах, обрати на это внимание. На этот раз Пань Ифэн ищет людей на стороне. Это не тот уровень, что раньше". 
 "Понял, - Цю И опустил руку, медленно присел и посмотрел на него, оперевшись руками о землю, - но тебе лучше побеспокоиться о себе". 
"Что ты хочешь этим сказать?" - Бянь Нань вынужден был прищуриться, глядя на него. Солнечный свет падал на Цю И со спины, от чего его лицо было позолочено в лучах солнца. 
"После того, как я разберусь с ним, настанет и твоя очередь", - улыбнулся ему Цю И.
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      Бянь Нань не стал расспрашивать Цю И о том, как тот планирует с ним расквитаться. Так или иначе, но ранее он уже упоминал о том, что он может поступить как хочет: может избить, может сломать ему что-нибудь, может просто надеть холщовый мешок на голову и запинать. Он просто будет ждать этого.  
А возможно Цю И пойдет другим путем, чтобы отомстить, и вместо избиения просто отправит его на двухдневный заплыв вместе с Цю Янем, чтобы тот измотал его до полумертвого состояния. 
Оказалось, что Цю Янь на самом деле был излишне энергичным мальчиком. В то время как Цю И и Бянь Нань сидели и обсыхали на солнышке, страдая от жажды настолько, что даже солнечное тепло уже перестало приносить им удовольствие, тот продолжал плавать в воде в разные стороны. 
Цю И больше не мог это выносить, поэтому пошел в воду и вытащил его на берег. 
"Но я же еще не устал!" - Цю Янь хоть и вернулся, но с большой неохотой и  поглядывая на реку.
"Покажи мне свои руки", - Цю И присел на камень и посмотрел на него. 
Цю Янь протянул руки, затем склонил голову и спрятал руки за спину. 
"Что с твоими руками? Поранился? Рыба укусила? - Бянь Нань взял Цю Яня за руку. Рука Цю Яня была сжата в кулак и на первый взгляд не было видно каких-либо проблем с ней. Когда Бянь Нань хотел разжать его пальцы, то Цю Янь намеренно сжал их в кулак. Тогда он оттащил Цю Яня в сторонку и прошептал. - Спокойно, дай мне посмотреть". 
Цю Янь на мгновение помедлил, но раскрыл ладонь. Кожа на его пальцах была белая и сморщенная.
"Мой гэгэ говорит, - Цю Янь бросил взгляд на Цю И, - что если у тебя сморщилась кожа на руках значит ты обезвожен. А если ты обезвожен, то тебе нельзя купаться дальше".
"Тогда просто хватит купаться. - рассмеялся Бянь Нань сжав его руку. - А то если продолжишь плавать окончательно усохнешь. Кроме того, наши вещи унес тот быстроногий дедушка. У нас не осталось ни воды, ни еды. Если ты продолжишь купаться дальше, то захочешь пить, а воды, чтобы попить, не будет. Ты посмотри на тело своего гэ. Он так хочет пить, что уже весь побелел от жажды".  
"Он всегда был белым. - Цю Янь посмотрел на Бянь Наня. - С твоим зрением что-то не так". 
"Эй! - Бянь Нань несколько сконфузился, когда ребенок так легко разоблачил его. -  Малыш, а ты действительно можешь раздражать!"
"У нас ведь нет одежды! - Цю Янь внезапно вспомнил об этом серьезном нюансе и спросил. - Как же мы вернемся?"
"Просто в таком виде и поедем назад. То что на нас нет одежды не означает, что мы без трусов. Хорошо, что старик оставил нам хотя бы обувь", - Цю И прошел мимо них и достал из-под камней спрятанный там ранее пакет.
"Но... но... - Цю Янь прикрыл руками пах. - Это же плавки". 
"О, к тому же это так изысканно. - не удержался от шутки Бянь Нань. Он потуже затянул веревочку на плавках Цю Яня, затем сорвал какой-то очень большой лист и протянул его Цю Яню. - Ты можешь использовать это, чтобы прикрыть свое лицо. Тогда другие не узнают, кто ты". 
"Угу", - Цю Янь на мгновение поколебался, а затем поднес лист к свему лицу. 
Бянь Нань отнес Цю Яня до своего велосипеда и посадил на багажник. В плавки Цю Яня они засунули мобильные телефоны Бянь Наня и Цю И, а сам он продолжал прикрывать свое лицо листом. 
"В таком виде... едем?" - Бянь Нань сел на велосипед и посмотрел на Цю И, стоявшего рядом с ним. 
Цю И сел на велосипед и взглянул на свои плавки: "Едем. Что нам еще остается. Просто пониже опустить голову и ехать вперед". 
"Нас могут фотографировать. - Бянь Нань крутанул педали и поехал вперед. - Кто-нибудь может сообщить на телевидение сенсационную новость, что два мужика выехали кататься на велосипедах голыми". 
"Мы не голые. - поправил его Цю И. - Мы в плавках".  
Бянь Нань натянул плавки повыше: "На самом деле, я еще до этого хотел сказать... Тебе то хорошо, твои вон какие яркие, а мои черные. Издалека может показаться, что так оно и есть". 
"Если вы поменяетесь ими, то они будут заметны", - сказал сидящий позади Цю Янь, чуть отодвинув лист в сторону. 
"Да ни за что! - Бянь Нань был удивлен, что этот малыш время от времени мог отреагировать настолько быстро. - Не нужны мне эти трусы цвета ранней весны". 
Дорогу от реки до города можно считать приемлемой. По пути им попалось много крестьянских полей и деревушек, пешеходов практически не было. Иногда мимо них проезжали машины. И хотя одна из машин, ехавшая им навстречу, посигналила, но это было настолько мимолетным событием, что это не оказало на них никакого давления. 
Но в городе все было совсем по другому. 
Не говоря о том, что сразу же увеличилось количество людей и машин, вокруг них стало появляться еще и много электромобилей и других велосипедистов.
Хотя Бянь Наня никогда особо не волновало мнение других людей о нем, но эта картина все равно заставила его почувствовать себя несколько неловко. Единственное, чему он радовался, это тому, что у него было хорошее телосложение.
Он взглянул на Цю И, который спокойно ехал рядом.
Бянь Нань предположил, что у Цю И, должно быть, очень хорошая выдержка. Обычно это проявлялось в том, что он ездил на велосипеде флуоресцентно-зеленого цвета. Но сегодня, ко всему прочему, он еще и надел плавки такого же цвета, которые ярко выделялись на фоне его светлого тела. Но при этом выглядел он так, словно дефилировал по подиуму. 
Однозначно, сегодня они, двое придурков, были самым ярким и красочным пятном на этой дороге. 
"Может возьмем такси? - Бянь Нань заметил такси. - Я видел, как кто-то направил на нас свой мобильный телефон". 
"Ты сможешь вместить в одну машину два велосипеда?" - взглянул на него Цю И. 
"Я хочу пить", - сказал Цю Янь за спиной у Бянь Наня, все еще прикрывая лицо листом. 
"Попьешь, когда вернемся домой", - небрежно ответил Цю И. 
"Почему бы нам просто не остановиться здесь и не поймать такси. Два такси", - Бянь Нань начал сбавлять скорость. 
"Я хочу пить. - снова прошептал Цю Янь. - Я так сильно хочу пить. Хочу пить". 
"Мы скоро приедем... - Бянь Нань остановил велосипед у обочины дороги. Уперевшись обеими ногами в землю, он повернул голову и погладил Цю Яня по голове. Изначально он хотел сказать ему, что он попьет, когда они приедут домой, но, повернувшись, он заметил пересохшие и шелушащиеся губы Цю Яня. - Пойду куплю тебе воды..." 
"Я сам куплю", - остановил его Цю И, когда увидел,что он слезает с велосипеда.  
"Ты слишком привлекаешь внимание. Ты распугаешь всех покупателей, когда войдешь в магазин. Я буду менее броским пятном", - Бянь Нань взял свой бумажник и побежал к небольшому продуктовому магазину, который заметил на обочине дороги". 
"Беру бутылку воды", - Бянь Нань бросил деньги на прилавок перед продавцом, открыл морозильник и достал бутылку воды. 
"Это вы, ребята, занимаетесь... - продавец взял деньги и посмотрел на Цю И стоящего на улице, - триатлоном?"
"Почему железо... Ах, да! Правильно. Только мы трое из титанового сплава*. - Быстрее отдай мне сдачу, а то соревнование продолжается. Мы хотим победить". 
*идет "игра слов". "Триатлон" по-китайски 铁人三项赛 (tiěrén sānxiàngsài), что также может быть переведено как "три вида спорта железного человека", где  铁人 (tiěrén) - "железный человек". А Бянь Нань перефразировал 铁人 (tiěrén) - "железный человек", в "титановый человек" - 钛合金人 (tài héjīn rén)
Когда Бянь Нань вышел, купив воду, Цю И уже поймал такси. 
"Ты можешь сначала отвезти Цю Яня, а потом вернуться. - Цю И взглянул на Цю Яня, который, схватив бутылку воды, залпом пил из нее. - А то за долгое время всего-лишь одно свободное такси". 
"Это как-то не по-дружески получается. Гораздо приятнее позориться вместе с товарищем", - улыбнулся Бянь Нань. Хотя все это время он испытывал определенный дискомфорт, но, во всяком случае, его никто не знал. Поэтому это было не так критично. 
"Как хочешь", - Цю И протянул руку и продолжил "ловить" такси. 
Они вдвоем так долго стояли на обочине дороге и тянули руки, что у водителя первого такси стало заканчиваться терпение. 
"Дядя, - Бянь Нань постучал по стеклу машины. - ты уже можешь включить счетчик, я все оплачу, когда мы приедем". 
Сказав это он обернулся и увидел, что у обочины дороги паркуется "лендровер". На мгновение он растерялся, а потом быстро посмотрел на номерной знак. В глаза ему бросился ряд восьмерок. 
"О%уе%ь! Это машина моего отца..." - вскрикнул Бянь Нань. Он собирался сказать, что небеса оказались благосклонны к ним троим, но в этот момент он увидел, что человек, сидящий на водительском сиденье не был его отцом. 
Цю И тоже посмотрел на машину. Человек, сидящий впереди опустил стекло и, высунув голову из машины, с улыбкой помахал ему рукой. Он замер на месте: "Бянь Синьюй?"
"Цю И! Ты как здесь оказался?! - Бянь Синьюй открыла дверцу машины и выпрыгнула из нее еще до того, как машина полностью остановилась. Она осмотрела Цю И с ног до головы. - Ты это... "
"Во время купания с нами произошел один несчастный случай", - Цю И повернул голову, чтобы взглянуть на Бянь Наня, и обнаружил, что тот уже отошел в сторону.
"Ты ловишь такси? Мы подвезем тебя, мой гэ за рулем. - улыбнулась Бянь Синьюй и огляделась по сторонам. - О, это твой диди? Какой хорошенький!"
"Не нужно. - Цю И вдруг стало немного не по себе из-за того, что Бянь Нань и Бянь Синьюй, встретившись при случайных обстоятельствах, вели себя так, словно не заметили друг друга. - Или ты можешь подвезти Бянь..."
 "Ой, все в порядке. Мы все равно едем в город. А то вы так долго будете на обочине проветриваться. - Бянь Синьюй потянула его за руку и помахала Цю Яню. - Малыш, цзецзе отвезет тебя и твоего гэгэ домой". 
"Бянь Нань, - Цю И повернулся и подошел к Бянь Наню, - ты..."
"Езжай тогда на машине, а то поймать здесь такси нелегко. - Бянь Нань засунул свой велосипед в багажник такси. - Не нужно вести пустые разговоры, когда ты голый стоишь посреди улицы".  
Цю И не горел желанием садиться в машину к Бянь Синьюй. Но судя по ее выражению лица, она не собиралась подвозить Бянь Наня. Если он не сядет к ней в машину, то скорей всего ситуация зайдет в тупик. Он немного подумал и сказал. - Тогда забери с собой Эрбао". 
"Угу, - ответил Бянь Нань, открывая дверцу такси. - Эрбао, садись в машину". 
"А мой гэгэ?" - Цю Янь залез в машину. 
"Он поедет на той большой машине, поэтому нам больше не нужно ловить еще одно такси", - Бянь Нань тоже сел и погладил его по голове.
"Мммм", - Цю Янь не выразил особых эмоций по поводу того, что его гэгэ поедет в большой машине. Он прилег на колени к Бянь Наню, как только тот сел в машину. Вероятно, он очень устал. 
После того как такси уехало, Цю И вернулся и сел в машину на заднее сиденье. 
Бянь Синьюй открыла переднюю дверь, подумала немного, закрыла ее и села с ним на заднее сиденье. 
"Это мой брат, Бянь Хао. - с улыбкой произнесла Бянь Синьюй, а потом похлопала Бянь Хао по плечу. - Гэ, это тот учитель, о котором я тебе рассказывала, Цю И. Он давал дополнительные уроки Тинтин". 
Бянь Хао повернул голову и кивнул Цю И: "Я много раз слышал, как моя мэймэй рассказывала о тебе. И, наконец, я смог увидеть тебя сегодня". 
Цю И улыбнулся, но ничего не ответил. Сегодняшнюю встречу можно было оценить как излишне впечатляющую. 
Спросив адрес Цю И, Бянь Хао завел машину. 
Цю И посмотрел в окно. Бянь Хао оказался довольно привлекательным и не похожим на Бянь Наня. Он был более крепким. Хоть у Бянь Наня и была смуглая кожа, но когда у него не было упрямства на лице, то его черты были более мягкими. Скорей всего, он был больше похож на свою маму. 
"Ты ездил купаться?" - спросила его Бянь Синьюй.
"Ага, возил своего диди немного поразвлечься", - кивнул Цю И. 
"Я слышала, что ты повредил свою ногу. Теперь уже все в порядке? - Бянь Синьюй собрала свои волосы в пучок и посмотрела на его ногу. - Я звонила тебе несколько раз, но не смогла дозвониться. Ты сменил свой номер?"
"Все в порядке. Я ничего не менял", - просто ответил Цю И. 
"Тогда почему я так и не могу дозвониться? - Бянь Синьюй достала свой телефон и склонилась над ним. - Неужели номер не правильный? Но ведь раньше я могла дозвониться". 
"Он выключен", - произнес Цю И и посмотрел вперед на дорогу. В этот момент он встретился взглядом с Бянь Хао, который смотрел на него в зеркало заднего вида. 
Цю И не отвел взгляд. Бянь Хао несколько секунд смотрел на него, прежде чем отвернуться и перевести взгляд на дорогу впереди. 
Бянь Синьюй какое-то время молчала, а затем вновь улыбнулась и смущенно произнесла: "Бянь Нань... он бы не сел в машину, даже если бы я предложила..."
"Здесь повернуть налево или прямо?" - спросил Бянь Хао, прерывая Бянь Синьюй. 
"Повернуть налево", - ответил Цю И. 
"Разве ты едешь не по навигатору? Что за вопросы?" - нахмурилась Бянь Синьюй. 
Бянь Хао ничего не ответил и просто молча продолжил вести машину. 
Хотя у Бянь Синьюй никогда не было доброго слова для Бянь Наня, но с другими она была довольно простодушной. Вероятно, она хотела объяснить ему почему не пригласила Бянь Наня сесть в машину. Но Бянь Хао был другим. Было очевидно, что он не хотел, чтобы Бянь Синьюй посвящала посторонних в их сложные семейные отношения. 
Поэтому Цю И быстро сменил тему разговора: "Ты тоже ездила поразвлечься?" 
"Угу, мы с моим гэ ездили собирать вишню. - Бянь Синьюй с воодушевлением достала один пакет. - Точно, ты можешь взять это, чтобы угостить своего диди, когда вернешься". 
"Спасибо, не нужно", - улыбнулся Цю И. 
"Эй, не стесняйся. - Бянь Синьюй достала другой пакет и наложила из него еще побольше вишни. - Мы относимся к этому именно как к развлечению. Мы нарвали так много, что не сможем все съесть". 
Даже не глядя в зеркало заднего вида, Цю И не мог не почувствовать, что Бянь Хао опять смотрит на него. Поэтому он не стал дальше отказываться.
"Когда у тебя будет свободное время? Давай поедем вместе пособирать вишню.  А еще можем поехать собирать виноград, когда он созреет..." - посмотрела на него Бянь Синьюй. 
"У меня нет времени", - вновь улыбнулся Цю И. 
"...Ах! Точно, тебе ведь нужно учиться, да еще и дополнительные занятия проводить. Конечно, у тебя нет времени.  - вздохнула Бянь Синьюй. - Сейчас, когда твоя нога полностью зажила, ты и дальше продолжишь заниматься с Тинтин?"
"Мммм. - под пристальным взглядом Бянь Хао Цю И почувствовал себя настолько некомфортно, что не удержался и указал вперед. - Смотри на дорогу". 
Цю И попросил подвезти его не до входа в переулок, а до ближайшей к нему улицы, но Бянь Синьюй порывалась пойти в месте с ним и проводить его до дома. Видимо, она хотела узнать, где он живет.
"Ты вот так вот пойдешь домой? Тебе далеко идти?" - спросила Бянь Синьюй. 
"Нет, недалеко. Все в порядке", - Цю И открыл дверцу машины, вышел и подошел к багажнику, чтобы достать велосипед. 
Бянь Синьюй вышла из машины: "Неужели я не могу даже проводить тебя..."
"Синьюй, сядь в машину! Что за сердобольное поведение? - произнес Бянь Хао из машины. - Как ты можешь заставить человека позволить себя проводить". 
"Спасибо!" - Цю И сел на велосипед, кивнул Бянь Хво и уехал. 
Когда он приехал домой, оказалось что Бянь Нань приехал раньше него и уже переоделся. 
"Эрбао спит, - прошептал Бянь Нань, увидев, что он входит в дом, - я одел твою одежду и одолжил пару новых трусов". 
"Хорошо", - Цю И снял плавки и надел спортивные штаны. 
"Ты, что... "включил нейтралку на холостом ходу"**?" - Бянь Нань был застигнут врасплох.
** в образном значении - "без нижнего белья под одеждой"
"Он был зажат весь путь, пусть немного расслабится. - улыбнулся Цю И. - Ты будешь ужинать?"
"Нет, не буду. Эрбао, я думаю, не проснется до завтрашнего утра. А твой папа ранее сказал, что уже поужинал цзяоцзы, которые принесла соседская бабушка. - Бянь Нань взлохматил волосы у себя на голове. - Так что ты поешь, а я возвращаюсь в общежитие". 
"Хочешь поесть вишню?" - Цю И указал на пакет на столе.
"Они ездили собирать вишню, да? - Бянь Нань приоткрыл пакет и заглянул в него. - Я не ем такое. Я пошел... ты же вернешься в колледж на следующей неделе?"
"Да, увидимся на следующей неделе", - ответил Цю И. 
Бянь Нань рассмеялся: "Если наши пути пересекутся, и мы встретимся, то поздороваемся друг с другом?"
"Я позову тебя "Дахуцзы". - ответил Цю И с улыбкой, прислонившись к дверному косяку. - Тебе хватит смелости отозваться?"
"Бл@дь, - ухмыльнулся Бянь Нань и парировал, - я позову тебя "Цю Дабао". Хватит ли тебе смелости отозваться?"
После того как Бянь Нань ушел, Цю И дал лекарство своему отцу. Сначала он планировал что-нибудь перекусить, но после того как выпил три стакана воды, он почувствовал, что не сможет ничего съесть. Поэтому вернулся в свою комнату и лег на кровать. 
Цю Янь лежал на боку и крепко спал. Бянь Нань не нашел для него нижнего белья, и он был голеньким. Бянь Нань просто накрыл его маленьким одеялом. Цю И шлепнул его по попке, но тот даже не проснулся и продолжил сопеть. 
"Спит..." - Цю И подложил подушку и прислонился к изголовью кровати. Прошло много времени с тех пор, когда он вот так удобно клал ноги на кровать. Он чувствовал себя очень комфортно. 
Чуть отклонившись, он достал мобильный телефон, который дал ему Бянь Нань, и вставил в него свою сим-карту. 
После включения телефона одно за другим стали высвечиваться новые сообщения. Он мельком взглянул на них. Большинство из них были с номера Бянь Синьюй, остальные от одногруппников. 
Мобильный телефон Бянь Наня был совсем новый. Скорей всего им пользовались только несколько месяцев. В телефоне было несколько приложений и парочка простых игр, вроде "Тетриса", чтобы убить время. Но зато было очень много сохраненных песен. 
Цю И обратил внимание, что батарея телефона была заряжена только наполовину, и вспомнил, что зарядного устройства у него нет. Поэтому он отправил Бянь Наню сообщение: "Я называю тебя "Дахуцзы". Осмелишься ли ты отдать мне зарядное устройство?"
Отправив сообщение, он хотел отложить телефон, но случайно коснулся пальцем экрана и включил камеру. 
Он сфотографировал Цю Яня с полуоткрытым ртом. 
Затем он небрежно пролистал фотоальбом в телефоне.
В телефоне Бянь Наня было не так много фотографий. Большинство из них были фото Вань Фэя в различных забавных позах, то спящего, то упавшего во время тренировки.  
Пролистав их какое-то время, его пальцы вдруг остановились, а сам он замерев смотрел на фото, после чего подскочил с кровати и рассмеялся.  
Это фото, скорей всего было сделано из позиции лежа, с ракурсом от нижней части живота и еще ниже. Судя по оттенку кожи было понятно, что это - Бянь Нань.
На этом фото был хорошо виден красивый рельефный пресс Бянь Наня, но более привлекательным было то, что явно выпирало из под плавок, поднимая их.
"Ко всему прочему у тебя еще имеется и такое хобби?" - Цю И долго улыбался, а потом отправил это фото Бянь Наню и написал: "Эти трусы оказались очень впечатляющими".
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      Бянь Нань вернулся к колледжу, заказал большую тарелку ламяни* в маленькой лапшичной рядом со входом, купил банку колы и, присев на свежем воздухе, не спеша наслаждался едой. 
*拉面 (lāmiàn) Ламянь — разновидность китайской лапши из мягкой пшеничной муки, которая особенно распространена в северном Китае. Ламянь изготавливается путём скручивания, растягивания и складывания теста в жгуты (пряди, нити) вручную. Длина и толщина нитей зависит от того, сколько раз складывается тесто.
Что касается "триатлона", то на самом деле это было очень даже подходящее определение. Если взять в учет дистанцию, что он пробежал догоняя старика, своровавшего их рюкзак, то получится и бег, и плаванье, и езда на велосипеде. Бянь Нань похлопал себя по ногам, это болезненное напряжение было точно таким же как после тренировок.
С радостью съев тарелку ламяни, он так "разгорячился", что пот проступил на лбу.
В колледже было очень тихо, а в самом общежитии практически никого не было. Поднимаясь по лестнице, Бянь Нань подсчитал и прикинул, что вместе с ним там было не более пяти человек. 
Их комната, как обычно, была пуста. Когда он толкнул дверь, то, как яростная пощечина, в нос ему ударил застоявшийся запах пота. 
Бянь Нань быстро отступил назад за дверь, но все-таки не смог избавиться от ощущения, что эта "разящая рука" потянулась следом за ним.
"Вот это уровень!" - нахмурившись, он вернулся в комнату и сразу же увидел спортивный костюм Чжу Биня, брошенный на спинку кровати. 
Этот засранец поехал домой и не удосужился забрать с собой одежду. Вот же гребаный лентяй, даже вещи постирать не может!
Бянь Нань подошел и скинул этот костюм в ведро в углу комнаты, потом замочил в воде, налив с пол ведра, а затем еще и накрыл сверху тазом, предположив, что этого будет достаточно, чтобы обрубить "разящую руку". 
Он сходил принять душ, после чего ощутил себя расслабленно и как мягкое размягченное масло растекся по кровати. Этот период времени, когда он пытался  заснуть оказался несколько тяжелым для него. С одной стороны он был настолько уставшим, что ничего не хотел делать, но с другой стороны спать сейчас ему совершенно не хотелось. 
Он соскочил с кровати, достал из шкафа новенький телефон, который до этого не трогал, вставил в него сим-карту и включил, поставив на зарядку.
Сейчас было самое время, чтобы исследовать новый телефон, что-то закачать и установить.
Первое, что высветилось на экране, когда он включил его, были сообщения от Вань Фэя. Много сообщений подряд. 
Почему твой телефон выключен?
Ты еще дома? 
Бл@дь, ответь мне. Тебя что похитили и увезли в горы?
В горах могут быть маленькие невестки. Ты покушаешься на какую-то из них?
Кстати, трудоспособный взрослый человек вполне может заниматься и земледелием.
Бянь Нань очень долго смеялся над этими сообщениями. Затем набрал номер Вань Фэя, и они поболтали несколько минут.
В настоящее время отношения между Сюй Жуй и Вань Фэем значительно продвинулись вперед. Она поужинала с ним и даже приняла от него маленькую заколочку для волос. 
Но это, казалось, незначительное событие, настолько сильно взбудоражило его, что впору было принять какое-нибудь быстродействующее успокоительное для сердца, настолько взволнованным и возбужденным был его голос, когда он рассказывал об этом. 
Бянь Нань был очень рад за него, хотя на самом деле сам никогда не испытывал такого чувства. 
Ранее ему тоже доводилось дарить девушкам подарки, дорогие и не очень, но он никогда не испытывал такого сильного возбуждения от этого. И получая подарки от девушек, не зависимо от того, кто их дарил, он никогда не испытывал каких-то особенных чувств. 
Разве не в этом заключается суть романтических отношений: вместе пообедать или поужинать, поболтать о чем-нибудь и дарить друг другу подарки? И раньше ему всегда казалось, что на самом деле это довольно скучно. 
Но Вань Фэй заставил его посмотреть на это другими глазами. Они еще даже не начали встречаться, а он уже так на это реагировал. А если они станут парой, то с такой чрезмерной реакцией ему, видимо, придется каждый день носить с собой аптечку. 
Выслушав восторженные речи Вань Фэя, он повесил трубку и стал просматривать остальные сообщения. 
Он получил два СМС с какого-то неизвестного номера и нажал на них, чтобы прочитать. 
Я обращаюсь к тебе, Дахуцзы. Ты осмелишься отдать мне зарядное устройство?
Бянь Нань на мгновение опешил, а затем понял, что это, должно быть, был номер Цю И. Он улыбнулся и сохранил его в телефонную книгу, обозвав "Цю Дабао".
После того как он сохранил номер, он увидел второе сообщение и был настолько шокирован, что резко присел на кровати: "Твою ж мать!"
Он благополучно забыл удалить эту фотографию из папки с фото!
Он замер с телефоном в руке и даже не знал, что ответить Цю И.
Эта фотография была сделана не так давно, когда он уезжал домой. А у Вань Фэя с утра пораньше начались припадки, и тот сфотографировал себя аналогичным образом и прислал ему фото со словами: "Восставший из пепла!"
И поскольку он тоже был в "приподнятом положении", то успешно сфотографировал себя и отправил Вань Фэю. Пусть попробует теперь с ним потягаться!
Почему он не удалил это гребенное фото после того, как отправил его?
Он немного поколебался, а потом позвонил Цю И и произнес в трубку: "Иди ты на хрен! Ты сдурел - лазить в чужом телефоне?!"
"Это теперь мой телефон", - усмехнулся Цю И. 
"...Бл@дь, я снял это по приколу с Вань Фэем. Лао-цзы приказывает тебе сейчас же удалить это фото!" - произнес Бянь Нань. 
"Хмм, - ответил Цю И, - но я, пожалуй, оставлю это в качестве компромата". 
"Хрена с два тебе, а не компромат! Там же не видно моего лица. Кто поймет, что это я?" - прищелкнул языком Бянь Нань.
"Четкий шрам в форме креста на твоем колене, - парировал Цю И, - да благословит его Господь!"
Услышав это Бянь Нань очень удивился: "Ты заметил мой шрам? Это я в детстве упал и порезался о металлическую балку". 
"Ты поставил себе крестик, а я в будущем поставлю тебе галочку", - продолжил насмехаться над ним Цю И.
"Кстати, подойдешь в понедельник забрать зарядное", - произнес Бянь Нань, увидев лежащее на столе зарядное устройство. 
"Не переживай, я могу заряжать его от универсальной зарядки", - голос Цю И звучал очень тихо. Вероятно, он боялся разбудить Цю Яня. 
Бянь Нань громко рассмеялся: "Ну уж нет! Приди и забери его! Или ты не осмелишься заявиться на нашу территорию?"
"Не то чтобы я не осмеливаюсь, я же приходил ранее. - улыбнулся Цю И. - Я приду, когда у меня будет свободное время. И запомни, это ты меня позвал. Смотри, потом не пожалей об этом". 
"Думаешь, я боюсь тебя, Цю Дабао? - усмехнулся Бянь Нань. - Самое главное, не допусти, чтобы Пань Ифэн схватил тебя. А то я так и не знаю, захочу ли я тебя спасти или нет". 
Бянь Нань просидел в телефоне чуть больше часа и наконец его стало клонить в сон. Он надел наушники, установил таймер МР3-плеера на полчаса и закрыл глаза. 
В ту ночь ему даже не снились никакие сны, а когда он проснулся на следующее утро, то все еще лежал в том же самом положении, в котором заснул. 
В воскресенье во второй половине дня все, один за другим, стали возвращаться в общежитие. Вань Фэй тоже вернулся, как всегда, привезя кучу еды, приготовленную его мамой. 
"Студент Чжу Бинь! Быстро постирай свою замаринованную одежду. Вчера я чуть не задохнулся за милю отсюда и с трудом смог вернуться!" - воскликнул Бянь Нань, присев в кровати. 
"А как насчет того, чтобы оставить ее себе? - Сунь Ифань жевал кусочек вяленой говядины. - Когда Ван Бо проиграет партию в карты, а потом в очередной раз откажется от наказания и не оплатит ужин, то мы просто запрем его в шкафу вместе с этой одеждой". 
"Эй! Я постираю, постираю, постираю..." - Чжу Бинь выбежал из комнаты с ведром в руках. 
Жизнь и дальше шла своим чередом, ничего не изменилось. Вернувшись после выходных, они собрались все вместе, чтобы пообщаться, а когда стемнело, то перелезли через стену и отправились в интернет-кафе на всю ночь. 
После этого наступила еще одна неделя занятий и тренировок. Во время летних каникул должны были быть соревнования, а времени оставалось мало. В понедельник Лао Цзян сразу же объявил, что для подготовки нужно увеличить нагрузку на тренировках.
Однако, Бянь Нань чувствовал, что эта привычная жизнь немного, но изменилась.
Стала еще более скучной.
Он в какой-то степени даже завидовал Вань Фэю. По крайней мере, Вань Фэй теперь каждый день был в приподнятом настроении, источая всеми фибрами своей души "У меня скоро будет девушка". 
Когда Бянь Нань осознал, что больше не нужно ежедневно приходить в дом Цю И, то вдруг растерялся, словно у него внезапно появилась уйма свободного времени, и он не знал, чем его заполнить. 
Раньше он и не предполагал, что у него может быть столько свободного времени!
Прошло два дня как Цю И вернулся в колледж, и между двумя учебными заведениями пока все было спокойно. 
Однако, атмосфера явно была напряженной. Когда студенты с обеих сторон время от времени пересекались, то были в состоянии боевой готовности. 
"Ты не спрашивал, что у Цю И на уме? - Вань Фэй сидел напротив Бянь Наня, поедая куриную ножку и размышляя вслух. - Будь пойман кто-то другой, то и фиг с ним. Но дружба между Шэнь Тао и Цю И очень крепкая... Это, как если бы я пострадал, то разве ты остался бы в стороне?"
"Почему бы тебе не пойти и не позволить кому-нибудь схватить себя, чтобы посмотреть, что потом будет?" - Бянь Нань полулежал на столе. Перед его лицом стояла тарелка с едой, но он даже не прикоснулся к ней.
Они очень давно не ели в студенческой столовой. Но сегодня во второй половине дня Лао Цзян настолько сильно истерзал Бянь Наня, что когда тот выходил после тренировки, то еле стоял на ногах. У него совершенно не было желания сегодня вечером перелазить через стену в поисках еды.   
"Разве ты не боишься? Ты же знаешь, что Пань нашел людей на стороне. Не страшно провоцировать его теперь?" - Вань Фэй с удовольствием наслаждался едой. - Разве вы двое не близки? Почему бы тебе не позвонить и просто не спросить у него?"
"А ты ко всему прочему еще и такой надоедливый. - Бянь Нань протянул руку и отвесил Вань Фэю подзатыльник. - Если эти двое затеют драку, то мне будет неприятно оказаться между двух огней, идиот". 
"Тогда тебе лучше встать на сторону Цю И. В любом случае, Пань Ифэн скоро выпустится, поэтому нет необходимости быть с ним любезным", - небрежно бросил Вань Фэй. 
"Не неси чушь! Думаешь, если Пань Ифэн уйдет, то значит и все остальные тут же успокоятся. - Бянь Нань поковырялся в своей еде. - Не трать весь свой умственный интеллект на Сюй Жуй. Оставь хоть немножко на черный день!"
Но не успела эта неделя закончиться, как странная спокойная, но напряженная атмосфера между спортсменами и судоходниками была нарушена.
В четверг утром, когда Бянь Нань еще не встал с постели, Сунь Ифань пошел в туалет, стукнулся головой о дверь и всех разбудил. 
"Черт возьми! Ты теперь головой думать-то сможешь?!" - спросил в замешательстве Бянь Нань.
"Аааа?" - простонал Вань Фэй, приподнявшись в кровати. 
И двух минут не прошло как Сунь Ифань залетел назад в комнату: "Вставайте! Хватить спать! Идите посмотрите, что там творится"
"Что за суета?" - Вань Фэй резко отошел ото сна. 
"Пань Ифэна кто-то приковал к главным воротам!" - сдавленным голосом произнес Сунь Ифань, развернулся и снова выбежал. 
"Бл@дь, - опешил Бянь Нань и, подскочив с кровати, уставился на Вань Фэя, - что он только что сказал?"
"Наглеца Паня кто-то приковал к главным воротам? - Вань Фэй тоже спрыгнул с кровати. - Пойдем сходим, глянем". 
"Как это приковали? Когда это случилось? - Бянь Нань не мог отойти от удивления. Одеваясь, он взял телефон и посмотрел на время. Было чуть больше пяти утра, а до начала утренней тренировки оставался еще целый час - это слишком раннее утро.
Когда они выбежали из здания общежития, то Бянь Нань притормозил и взял бамбуковую метлу, которая стояла у двери. 
"Зачем тебе это? - посмотрел на него Вань Фэй. - Вряд ли кто-то сейчас захочет подраться". 
Бянь Нань молча открутил кусочек тонкой металлической проволоки, которой крепилась метла, а затем побежал к главным воротам колледжа вместе с Вань Фэем. 
У главных ворот уже скопилось человек двадцать - тридцать, многие из которых только возвращались назад из интернет-кафе. До Бянь Наня донеслась громкая отборная брать Пань Ифэна. 
Подойдя ближе и увидев происходящее, Бянь Нань еле удержался от смеха. 
Пань Ифэн стоял в одних трусах, его правая рука была прикована железной цепью к воротам колледжа. Запястье уже успело покраснеть, а в некоторых местах были видны царапины.
Все это время он сильно матерился, пытаясь вырвать руку из цепи, а рядом с ним кто-то пытался металлическим прутом сорвать замок. Но спустя долгое время никому так и не удалось это сделать. 
Выругавшись в очередной раз, Пань Ифэн поднял глаза и увидел Бянь Наня. Свирепо взглянув на него он прорычал: "Что уставился?!"
Бянь Нань ничего не ответил и протянул Вань Фэю проволоку, которую открутил от метлы. 
Это был тайный талант Вань Фэя - он умел мастерски вскрывать замки. 
Вань Фэй понял, что он хочет от него. Он взял проволоку и подошел ближе. Рассмотрев замок, он всунул ее в замочную скважину, склонил голову набок и несколько раз подвигал проволокой в разные стороны. Замок со щелчком открылся.  
Пань Ифэн вытащил руку, со злостью швырнул цепь на землю, растолкал столпившихся людей и направился в сторону общежития.
"Зачем мы помогли ему открыть замок? Было бы интереснее и веселее, если бы он прикованный простоял до рассвета, чтобы все могли его увидеть. - Вань Фэй бросил взгляд в спину уходящему Пань Ифэну. - Он все равно не оценит нашей доброты". 
"Он слишком злопамятный. - Бянь Нань пнул цепь, валяющуюся на земле. - Такой, как он..."
"Бл@дь, надо признать это было действительно круто. - Вань Фэй никак не мог перестать смеяться, когда думал об этом. - Наглец Пань, которому всегда было важно мнение окружающих, был так опозорен!"
Бянь Нань всегда думал, что Цю И сразится с Пань Ифэном лицом к лицу в жестокой битве, но он не ожидал, что это может произойти вот такой вот сценой. 
А еще он украдкой смог осмотреть тело Пань Ифэна и не нашел на нем никаких травм, даже царапин или ушибов. 
Пань Ифэн был драчливым по своей натуре. За эти годы в спортивном колледже он принял участие во многих крупных драках и мелких потасовках. Но он "боялся смерти", поэтому всегда выходил на улицу только в окружении других, опасаясь пострадать, если будет один... Однако, если над его головой нависнет настоящая угроза, то он приложит все усилия, чтобы не пострадать. А если получит ранения, то даже может хвастаться ими, как каким-то славным опытом. 
Цю И достаточно хорошо понимал характер Пань Ифэна, поэтому не стал его избивать. Вместо этого он нанес точный и болезненный удар по самому слабому месту Пань Ифэна. 
Вернувшись в общежитие, кто-то из парней продолжил горячо обсуждать, что Пань Ифэн, этот фальшивый лидер, на самом деле был полным неудачником и потерял репутацию подобным образом. Только вот никто даже не подумал о том, что виновником всему этому был один из лидеров Колледжа судоходного транспорта.
Он взял свой телефон и вышел из комнаты. Подойдя к окну в коридоре, он набрал номер Цю И. 
"Доброе утро!" - Цю И очень быстро ответил на звонок. 
"...Доброе! - Бянь Нань высунул голову в окно и посмотрел вверх. Спальня Пань Ифэна находилась прямо над его комнатой. Там было тихо. Сердитых проклятий Пань Ифэна не было слышно. Он облокотился о подоконник. - Ты где?"
"В колледже", - ответил Цю И. 
"Это же ты сделал это с Пань Ифэном?" - спросил Бянь Нань. 
"А ты угадай", - голос Цю И звучал спокойно и безэмоционально. 
"Кроме тебя больше некому. - Бянь Нань понизил голос. - А ты очень жесток". 
"У Шэнь Тао было сломано два ребра. - так же спокойно ответил Цю И, но в его голосе промелькнули нотки переживания, когда он упомянул об этом. - Я хотя бы оставил на нем трусы, чтобы совсем уже не опозорить". 
"Сломаны ребра?" - Бянь Нань был удивлен. В тот раз он не обратил особого внимания на произошедшее. Он только знал, что Шэнь Тао попал в засаду, но в последствии не стал расспрашивать более подробно. 
"Ну, а кто же помог ему открыть замок?" - спросил Цю И. 
"Я попросил Вань Фэя открыть его. Ему хорошо удается отпирать двери и взламывать замки. - Бянь Нань почесал голову. - Во сколько ты его пристегнул?"
"В четыре часа", - произнес Цю И. 
Время тоже было подобрано идеально. Никто не будет уходить из колледжа в четыре часа утра и не будет возвращаться из интернет-кафе, которое работает всю ночь. Пань Ифэн был прикован там, и рядом не было никого, кто мог бы ему помочь или позвать на помощь...  
Бянь Нань хотел задать ему еще несколько вопросов, но в этот момент наверху раздался сильный шум. Он услышал звук ломающихся стульев и одновременно с ним звук бьющегося стекла, а также рев Пань Ифэна. 
"Бля, тут какая-то движуха. - сказал Бянь Нань. - Мне надо пойти проверить". 
Пань Ифэн начал драку и погнался со стулом в руках за одним из парней, который вместе с ним вчера вечером уходил ужинать. 
"Е# твою мать! Я вчера отошел в туалет, а вы все взяли и пропали. Вы, бл@дь, спокойненько ушли в интернет-кафе!" - стул развалился, и в руках Пань Ифэна осталась только ножка.
Было еще два человека, которые уже пострадали от Пань Ифэна и, отбиваясь от него, пытались уклониться.
Вокруг было много людей, наблюдающих за происходящим, но младшекурсники не осмеливались подходить ближе и вмешиваться. А те, кто постарше, смотрели на Пань Ифэна и его банду с неодобрением, но никогда не связывались с ними. Вот и получилось, что никто не собирался их разнимать. 
Только когда кто-то из них стал истекать кровью, несколько человек из наблюдающих подошли и попытались их растащить. 
Когда его оттащили в сторону, то Пань Ифэн в возбужденном состоянии с энтузиазмом продолжал пинаться и брыкаться как мог. 
Бянь Нань оказался рядом с ним и получил  пинок по ноге.
"П#зд#ц! - Бянь Нань отряхнул штанину и потянул Вань Фэя за собой. - Пошли от сюда. Пошли". 
Лидер судоходников хотел отомстить лидеру спортсменов и похитил его, когда тот вернулся из туалета и остался один во время ночного перекуса. Сначала его заперли на стройке неподалеку, а затем приковали к главным воротам спортивного колледжа... 
Еще до полудня эта новость облетела все учебные заведения.
Пань Ифэн хотел устроить грандиозное сражение перед выпуском, но он никак не ожидал, что Цю И может наказать его подобным образом. Весь день у него было такое страшное выражение лица, словно он был готов броситься на каждого, кто просто смотрел в его сторону. 
В полдень его отвели в комнату для переговоров, после чего он вышел оттуда несколько поникшим.
"Он все еще хочет и дальше оставаться в клубе, чтобы играть. - Вань Фэй и Бянь Нань бежали пятикилометровку в конце всей команды, анализируя причину, по которой Пань Ифэн мог быть в подавленном настроении. - Если это дело будет предано громкой огласке, то он может больше не выйти на корт. Скорей всего, тренер предупредил его об этом. 
"Для него более уместно было бы перейти в бойцовский клуб", - улыбнулся Бянь Нань. 
"А ты сам-то не думал об этом?" - Вань Фэй пробежал вперед и взглянул на него. 
"Думал о чем?" - спросил Бянь Нань. 
"Нам остался год до окончания колледжа. Ты уже думал о том, что будешь делать после окончания? - Вань Фэй вытер пот с лица. - Моя мама хочет, чтобы я сдал экзамен в Институт физической культуры". 
Бянь Нань молчал. 
Да, до выпуска остался только год, и он пролетит очень быстро. 
Но он никогда не задумывался о том, что будет после окончания колледжа. 
Он никогда об этом не думал.
После окончания тренировки Бянь Нань долго принимал душ, продолжая все время размышлять об этом вопросе. 
И внезапно он пришел в замешательство и даже испугался.
Приняв душ, Вань Фэй решил отправиться в интернет-кафе, а Бянь Нань остался неподвижно лежать на кровати: "Я не пойду. Я полежу немного". 
"С тобой все в порядке. Ты какой-то вялый. Ты не заболел?" - Вань Фэй потрогал его лоб. 
"Все в порядке. Просто хочу поразмышлять о своей жизни", - Бянь Нань уставился на дно второго яруса кровати.
"... Бляяя", - Вань Фэй наклонился и некоторое время не сводил с него глаз, затем повернулся и вышел. 
Пролежав полчаса на кровати, предаваясь безуспешному самоанализу, Бянь Нань вздохнул. 
Зазвонил телефон, но так как мелодия звонка была другая, не такая как на предыдущем телефоне, он трезвонил какое-то время прежде чем тот отреагировал и ответил. 
"Ты не занят? - раздался голос Цю И. - Отдашь мне зарядное устройство?"
"Хорошо, ты где?" - Бянь Нань присел на кровати.
"За стеной, в том месте, где я встретил тебя в прошлый раз. - ответил Цю И. - Ты же всегда здесь перелазишь?"
"Ага, - Бянь Нань взял зарядное устройство и вышел из комнаты, - а ты очень дерзкий, раз пришел сюда один". 
"Тогда ты должен скорее сообщить Пань Ифэну, что я здесь", - улыбнулся Цю И. 
Когда Бянь Нань забрался на стену, то вдруг вспомнил, как в тот раз Цю И запрыгнул вверх с другой стороны и столкнул его на землю. Его вдруг захлестнули эмоции - всего за несколько месяцев их отношения так кардинально изменились.
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      Когда Бянь Нань спрыгнул со стены на землю, то у обочины дороги никого не увидел. Только несколько студентов-спортсменов вышли из супермаркета на противоположной стороне улицы. 
Бянь Нань достал свой телефон, собираясь позвонить Цю И, но позади него вдруг раздался голос: "Если бы я сейчас стукнул тебя палкой, то ты бы и пискнуть не успел, как оказался на земле". 
"Бл@дь! - Бянь Нань обернулся и, наконец, заметил Цю И, прислонившегося к стене в тени деревьев. Черные повседневные брюки и черная футболка позволили ему полностью слиться с тенью. - Для того, чтобы забрать зарядку, ты пришел ко мне в одежде ниндзя?"
"Ты уже ел? - Цю И повернулся и пошел по направлению к остановке. - Вон там подают мясную вырезку. Я угощаю, пойдем".
"Как можно есть мясную вырезку в такую жаркую погоду... - Бянь Нань вновь бросил взгляд на противоположную сторону улицы. Он не хотел, чтобы кто-нибудь из спортивного колледжа увидел Цю И. Хотя ситуация с Пань Ифэном многих развеселила, но человеком, который приковал его был старший из судоходников. Поэтому в этом вопросе все спортсмены однозначно будут придерживаться единой политики против внешнего врага. - С чего это вдруг ты решил меня угостить?"    
"Хочу отблагодарить за твою неоценимую помощь в течение всего этого времени. Ты мне очень помог", - Цю И обернулся и улыбнулся ему. 
Бянь Нань только хотел сказать "Не стоит благодарности. Я сделал то, что должен был сделать. Можешь просто считать меня пионером", но прежде чем он произнес хоть слово, Цю И добавил: "Хотя это все было по твоей вине". 
"... Я угощаю тебя, потому что держу на тебя обиду. - громко воскликнул Бянь Нань, а потом помедлил и добавил. - Если уж ты хочешь меня угостить, то лучше накорми своим жаренным рисом с яйцом. Таким же, какой я ел у тебя дома в прошлый раз".  
Цю И посмотрел на него и улыбнулся "Хорошо". 
Несмотря на то что Бянь Нань уже был в столовой, но он проглотил лишь пару ложек и до сих пор чувствовал себя голодным. Поэтому он совсем не противился тому, чтобы перекусить с Цю И. 
Но лучше им пойти в какое-нибудь более удаленное место. Например, на боковой улице подальше от остановки. Туда, куда редко захаживают студенты из обоих учебных заведений. 
"Кстати, - Цю И остановился через пару шагов, что-то достал из кармана брюк и протянул ему, - Эрбао просил передать это тебе". 
"Что это?" - Бянь Нань взял "это" в руки и в свете уличного фонаря долгое время пробовал рассмотреть, что это за штука. Это была какая-то изогнутая проволока с тремя маленькими глиняными шариками на ней.
"Он сказал, что это шашлык на шампуре. Он сам его сделал из глины", - ответил Цю И.
Бянь Нань внимательно осмотрел этот миниатюрный шашлычок, который был длиной не больше его пальца, и рассмеялся: "О чем он думал, когда делал для меня эту штуковину? Поблагодари его от моего имени и скажи, что мне очень понравилось". 
Когда он говорил это, позади раздался громкий смех. Бянь Нань обернулся и увидел, что несколько студентов спортивного колледжа вышли из супермаркета и  направились в их сторону. 
"Бл@дь, - Бянь Нань быстро толкнул Цю И в тень дерева, а затем поспешно рванул вперед и потащил его следом за собой, - иди быстрее, иди же, иди..." 
"Ты... - он так тянул Цю И, что тому ничего не оставалось, как практически бегом следовать за ним. - Почему ты ведешь себя так, словно сбегаешь с любовницей?"
"Вот еще! С любовницей так не убегают, только с возлюбленной. - Бянь Нань, продолжая тянуть его за собой, свернул в маленький переулочек за строительной площадкой и только тогда остановился. - Думаешь, я боюсь, что тебя побьют? Ты сейчас находишься в центре внимания. И если нас увидят вместе, то это создаст проблемы нам обоим". 
Некоторое время они просто в молчании стояли в этом переулке. В какой-то момент Бянь Наню даже показалось, что если эта атмосфера продолжится и дальше, то это действительно будет похоже на интрижку с любовницей.
"Наверно, уже можно идти?" - спросил он у Цю И.
"Не знаю, но чувствую, что очень хочу есть", - вздохнул Цю И. 
"Уже так поздно, а ты еще не ел? Разве не ты время от времени захаживаешь в столовую медучилища, чтобы поесть, и параллельно понаблюдать за хорошенькими девушками? - Бянь Нань прощупал свои карманы и, найдя пластинку жевательной резинки, протянул ему. - Пожуй хотя бы это, если ты так сильно голоден". 
"Так и есть, - улыбнулся Цю И с жевательной резинкой во рту, - а ты что, завидуешь?"
Все знали, что в столовой медучилища кормили очень хорошо, и медучилище находилось недалеко от судоходного. А поскольку при появлении там студентов-спортсменов стычек с судоходниками было не избежать, то спортсмены предпочитали там даже не появляться. 
Бянь Нань оскалил зубы в улыбке: "Хрена с два тебе, а не завидую. Вообще-то молодой господин учится здесь уже шесть лет и вдоволь налюбовался на юных красоток из меда". 
"Ничуть в этом не сомневаюсь. - согласился Цю И и достал свой телефон. - Ты только посмотри сколько девушек записано в этой телефонной книге. Я насчитал штук 20 или 30... А некоторые контакты записаны вообще без имен, только кодовые обозначения. Вот кто это - "та, с большими красными губищами и узкоглазая"..."
"Ты еще не успокоился, да? - прищелкнул языком Бянь Нань. Такими кодовыми обозначениями он записывал тех, кто давал ему свой номер телефона, но чьи имена он тут же забывал, стоило ему отвернуться. - Так и знал, что надо было перепрошить телефон, прежде чем отдавать его тебе".   
"Пойдем поужинаем", - улыбнулся Цю И. 
Бянь Нань вывел Цю И на небольшую боковую улочку, и они нашли маленькую пустующую закусочную с кондиционером. 
Так как время ужина уже прошло, то внутри было занято лишь два столика, за которыми сидели несколько пар молодых людей. Когда они вошли, кто-то из парней повернул головы и посмотрел на них. И пусть потом они быстро отвернулись, но Бянь Нань успел увидеть удивление в их глазах.
"Из твоего колледжа?" - Бянь Нань выбрал свободный столик и присел за него. 
"Ага, - Цю И посмотрел в их сторону и тоже сел, - всё хорошо, они не доставят нам проблем". 
"На самом деле, - Бянь Нань перелистнул меню, - я думал, что ты сегодня пришел, чтобы свести со мной счеты". 
"Изначально я так и хотел, - Цю И налили чай в чашку, - но вечером мне нужно идти на работу. Поэтому я поужинаю и быстренько побегу. Сделаем это в другой день". 
"Это прозвучало так, словно я упрашиваю тебя наказать меня", - Бянь Нань подозвал официанта и заказал несколько блюд, которые быстро готовятся. 
"Не переживай, я позабочусь о тебе, даже если ты меня об этом не попросишь. - Цю И достал сигарету и закурил. - Я довольно злопамятный". 
Вскоре принесли заказанные блюда. В этой маленькой закусочной блюда внешне выглядели не очень, но были нормальные на вкус. Единственная разница между ними и блюдами из спортивной столовой была в том, что здесь в них добавляли больше глутамата натрия. Когда блюда были поставлены на стол, то Бянь Нань даже заметил на листьях зелени его нерастворившиеся крупинки. 
"Если ты уже не вернешься домой, значит Эрбао сам будет еду готовить?" - Бянь Нань налил себе в миску немного бульона, захватил зелень и ополоснул ее в своем бульоне. 
"Я уже все приготовил сегодня утром. Нужно будет только разогреть на пару и можно есть. - Цю И склонил голову, чтобы поесть. - Вчера я пожарил для него палочки из рыбного филе. Думаю, что сегодня он доест остатки". 
Подумав о рыбных палочках, Бянь Нань сглотнул слюну. Он подхватил кусочек мяса, ополоснул его в своей миске с бульоном и отправил в рот: "Ты вернулся на работу в тот ресторан, где работал ранее?" 
"Ага. Босс попросила меня вернуться, и я вернулся. Так что не пришлось тратить время на поиски новой работы", - кивнул Цю И. 
"А ты действительно работаешь наизнос. - Бянь Нань тяжело вздохнул. Прошло меньше недели с тех пор, как Цю И сняли гипс, а он уже начал работать "и днем, и ночью". - У тебя время для отдыха-то хоть есть?"
"Все хорошо", - улыбнулся Цю И. 
"А когда закончишь учебу тоже также будет? - размышлял Бянь Нань. - Работать днем и подрабатывать вечером?"
"Не факт. - Цю И отхлебнул бульон. - Если я после окончания учебы уйду на корабль, то подработка станет невозможной". 
"Уйдешь на корабль? А на какую специальность ты учишься?" - полюбопытствовал Бянь Нань. Он не имел ни малейшего представления об этом, хотя выпускник судоходного колледжа сидел рядом с ним.
 "Судовождение. - ответил Цю И и, видя, что Бянь Нань так и пребывает в замешательстве, добавил. - В некоторых учебных заведениях это называют эксплуатация и управление судами морского транспорта".
"Ни #у# себе! Ты собираешься уплыть на корабле?!" - воскликнул Бянь Нань на два тона выше обычного.
"Мечтать не вредно. - улыбнулся Цю И. - А что насчет тебя?"
Бянь Нань ничего не ответил. Он уже давно понял, что не знает, чем будет заниматься в будущем, а вопрос Цю И лишь еще больше смутил его. Он очень долго молчал, а потом глубоко вздохнул: "Я не знаю. Может быть пойду в Академию спорта. Или пойду в какой-нибудь клуб или еще куда, где смогу стать тренером..." 
Ни то, ни другое не было интересно для него. Он не имел ни малейшего представления, чем хочет заниматься. 
"У тебя есть еще целый год, чтобы спокойно подумать над этим. А твой отец? Разве он ничего тебе не предложил?" - Цю И доел остатки еды из своей тарелки и отложил в сторону палочки для еды. 
"А что он может мне предложить? Или работать под его началом, или сразу доверить мне управление магазином. - Бянь Нань тоже отложил палочки в сторону. Когда он подумал об этом, его настроение сразу же ухудшилось. - То, что он может мне предложить, в любом случае придется не по нраву тете или Бянь Хао. Поэтому я не хочу рассматривать этот вариант".
"Этот вопрос никуда не денется, если о нем не думать. Когда-нибудь придется столкнуться с ним "лицом к лицу". Так почему бы не озадачиться им по-раньше? В этом нет ничего страшного. - Цю И улыбнулся, затем достал телефон и посмотрел на время. - Я должен идти". 
Бянь Нань подозвал официанта, чтобы рассчитаться по счету, потом достал и положил перед Цю И зарядное устройство: "Я несколько раз наступал на блок. Поэтому если не будет заряжать, то просто прижми чуть посильнее". 
"Угу. - Цю И убрал телефон и зарядное в свою сумку и встал. - Когда будет свободное время позвони Эрбао, а то он все эти дни упоминает о тебе". 
"Я хочу научить его играть в теннис во время летних каникул. - Бянь Нань тоже встал. - Ты же не будешь против?"
"Я не возражаю. Наоборот, так мне не придется беспокоиться, что он бегает везде без присмотра", - Цю И вышел из закусочной и направился к ресторану. 
Так как сегодня он был без велосипеда, то пошел в сторону автобусной остановки, чтобы поехать на автобусе. Бянь Нань мог бы сразу пойти в общежитие, но подумал, что Цю И может попасть в засаду, когда будет сидеть в одиночестве и ждать автобус. Тогда получится совсем не по-товарищески.
Поэтому он проводил Цю И и остался стоять рядом с ним под знаком "Остановка", время от времени озираясь по сторонам, как промышляющие нелегальным бизнесом подпольщики. Но, к счастью, автобус подъехал через пару минут ожидания. 
"Я поехал, спасибо!" - Цю И похлопал его по плечу. 
"Пожалуйста. Можешь звать меня "Хонлинцзинь*", - Бянь Нань все-таки нашел удобную возможность, чтобы упомянуть это.
*пионер/красный галстук
"Я не спрашивал твоего имени", - с улыбкой произнес Цю И заходя в автобус. 
После того, как автобус уехал, Бянь Нань какое-то время так и продолжил сидеть на остановке. Неожиданно он задумался: стоит ли ему вернуться в общежитие и расслабиться там, или пойти в интернет-кафе, где уже расслаблялся Вань Фэй. 
Время от времени это чувство необходимости делать выбор становилось для него по настоящему мучительно невыносимым.
Он очень долго размышлял, но в итоге решил пойти в интернет-кафе.
В это время у Вань Фэя был ожесточенный бой. Бянь Нань встал у него за спиной и вытащил из его кармана телефон и бумажник, а тот этого даже не заметил. 
И только когда Бянь Нань поставил перед нем бутылку с напитком, он, наконец, поднял глаза и обратил внимание на Бянь Наня: "Ой, Нань-гэ? Разве ты не хотел поразмышлять о жизни..."
"Я размышлял, как сдать экзамены. - Бянь Нань бросил Вань Фэю его телефон и бумажник, которые держал в руках, и включил ближайший компьютер. - Вот объясни мне, зачем, приходя сюда на всю ночь, ты берешь с собой все эти вещи, хотя достаточно только предъявить удостоверение личности". 
"Вот черт! А твой телекинез прогрессирует семимильными шагами! - Вань Фэй взял напиток, быстро открутил крышку, сделал глоток и, не отрывая глаз от экрана, спросил. - Ну и? Удалось до чего-нибудь додуматься?"
"Нет, мои глаза остались слепы", - Бянь Нань откинулся на спинку стула и уставился на поверхность стола, не зная во что-бы поиграть. 
"Подожди минутку, - Вань Фэй бросил на него быстрый взгляд, - я доиграю и составлю тебе компанию в твоем "Доудичжу".
"Давай лучше я поиграю с тобой. Сегодня у меня нет настроения на "Доудичжу", - ответил Бянь Нань. 
"Все-таки мой Нань-гэ такой участливый!" - Вань Фэй на радостях несколько раз похлопал его по ноге. 
Бянь Наню уже давно не доводилось бодрствовать всю ночь напролет. Он играл с Вань Фэем, но вскоре его стало клонить в сон. После полуночи его веки стали "слипаться", а глаза слезились так, словно его кто-то очень сильно обидел.
Он действительно больше не мог это выносить, поэтому, несмотря на протесты Вань Фэя, отодвинул мышку в сторону, закинул ноги на стул рядом с собой и прикрыл глаза. 
"Ты больной, если пришел в интернет-кафе, чтобы поспать!" - вздохнул Вань Фэй. 
"А что я могу поделать, если засыпаю? - ответил Бянь Нань. - Я настолько хочу спать, что глаза не могу разлепить". 
"Ладно, спи. Я разбужу тебя, когда соберусь уходить", - воскликнул Вань Фэй. 
Спать ночью в интернет-кафе - это довольно мучительный процесс. 
Посреди ночи кое-кто в период игры пришел в такое возбуждение, что не смог удержаться от крика, и только после того как Бянь Нань шандарахнул о стол перельницей, наступила тишина. 
Но при этом и его сонливость тоже прошла. Он посмотрел на время, сел и сыграл несколько раундов в "Доудичжу". За окном уже начало светать, и он потащил Вань Фэя из интернет-кафе.
"Эй! - сказал Вань Фэй потягиваясь. - Ты завтра едешь домой?"
"Еду. - Бянь Нань ненадолго задумался. - Ты встречаешься с Сюй Жуй на этих выходных?"
"Я хотел с ней встретиться, - выпалил Вань Фэй, - но не буду этого делать, если ты захочешь поехать ко мне домой".  
"Я возвращаюсь к себе, а ты должен приложить все усилия, чтобы хорошо позаботиться о ней. А то я переживаю, что ты целыми днями будешь ходить "как в воду опущенный", - Бянь Нань остановился на обочине дороги у лотка с завтраками и купил по чашке соевого молока для себя и Вань Фэя.  
"Не наговаривай на меня, Нань-гэ. - Вань Фэй положил руку ему на плечо и рассмеялся. - Почему мне кажется, что и ты в последнее время был в аналогичной ситуации и ходил "как в воду опущенный"?"
"Ну еще бы. Я же был разнорабочим", - Бянь Нань отхлебнул соевого молока. 
Что до свободного времени, то действительно свободным оно могло быть лишь на выходных. 
Чтобы помочь Вань Фэю в выполнении такой великой миссии, как завоевание девушки, Бянь Нань и решил поехать на выходные домой. Но его хотя бы порадовало то, что Бянь Хао не будет дома. Бянь Синьюй тоже должна была отсутствовать. Говорят, что она ушла к лучшей подруге, чтобы составить ей компанию на дополнительных занятиях. 
Лучшая подруга?
Бянь Нань внезапно вспомнил, что Цю И упоминал о том, что проводил дополнительные занятия лучшей подруге Бянь Синьюй. 
Эта судьба была во истину очень непредсказуема...
Без Бянь Хао и его сестры Бянь Наню было намного комфортнее возвращаться домой. Даже когда позже он пошел на задний двор и был вылизан собакой Бянь Синьюй, это не так сильно выбесило его, как обычно. 
Побродив по дому какое-то время, он оказался у кабинета отца и посмотрел на шкаф, заставленный кучей банок с чаем. 
"Папа, а ты весь этот чай хочешь выпить?" - он взял одну из банок и принялся рассматривать ее, не понимая хороший это чай или не очень. 
"Как я могу выпить так много. - отец стоял в стороне и сливал первую воду из чайника. - А что? Ты что-то хочешь?"
"У меня есть друг, который любит пить чай. И я хочу подарить ему банку", - ответил Бянь Нань. 
"Как можно дарить только одну банку? Возьми две - хорошие вещи нужно дарить парами. - отец встал и подошел к шкафу. - Какой чай любит пить твой друг?"
"... я не знаю", - почесал затылок Бянь Нань.
"Вы близкие друзья?" - отец достал две банки. 
"Наши отношения... можно назвать... - Бянь Нань действительно не знал, как можно охарактеризовать отношения между ним и Цю И. Они приятно и весело проводят время за едой и общением, но одна сторона все еще не свела счеты со второй, - можно назвать отличными". 
"Возьми эти две банки. Подари своем другу те, что получше", - отец протянул ему чай. 
Бянь Синьюй не вернулась к ужину, и пришла домой только к десяти часам вечера.
Бянь Нань лежал на кровати, играя в игры на телефоне. Когда он услышал, что Бянь Синьюй бежит по лестнице наверх, то протянул руку и выключил в комнате свет. 
Бянь Синьюй какое-то время постояла у двери своей комнаты, потом вошла в нее, но через пару минут снова вышла и тихонько постучалась к нему в дверь: "Бянь Нань, ты спишь?"
Бянь Нань ничего не ответил. Он предполагал, что Бянь Синьюй может разыскивать его. 
Бянь Синьюй дала ему понять, что ей нравится Цю И. Несмотря на то что Бянь Нань сказал ей, что близко не знаком с ним, но из-за элегантного стиля триатлона в тот день, наверняка, она все поняла и не поверила тому, что они не общаются друг с другом. Бянь Нань знал, что она обязательно будет его расспрашивать о Цю И. 
Он не хотел "совать нос в чужие дела". Ему было абсолютно все равно на то, кто нравился Бянь Синьюй, за кем она бегала и кто мог бегать за ней. 
Больше десяти минут Бянь Синьюй ходила туда-сюда по коридору, то в нерешительности замирая перед его дверью, то уходя от нее, а затем снова возвращаясь через некоторое время. 
Бянь Нань внезапно даже расчувствовался: сейчас не весна, так почему все люди вокруг него стали такими?...
Бянь Синьюй была красоткой, к тому же хорошо училась. Те, кто в детстве и юности ухаживали за ней, практически свели с ума Бянь Хао, который души не чаял в своей мэймэй. Но Бянь Нань впервые видел ее такой, готовой на все ради одного человека. 
Это и есть любовь? 
Кто Цю И для Бянь Синьюй? Тоже самое, что Сюй Жуй для Вань Фэя?
Неужели любовь возникает настолько быстро и внезапно?
А потом неожиданно также быстро и проходит. 
Однако вплоть до второй половины следующего дня, когда Бянь Нань стал собирать свои вещи, чтобы вернуться в колледж, Бянь Синьюй больше не преследовала его. Она просто смотрела на него, но не решалась что-либо сказать.
Бянь Нань подумал, что ей потребуется приложить куда больше усилий, чем прикладывает Вань Фэй. 
Вернувшись в общежитие он позвонил Цю Яню. Малыш так воодушевился, что болтал без остановки и замолчал лишь спустя несколько минут, чтобы перевести дыхание.
"Эрбао, а у тебя действительно хороший объем легких", - рассмеялся Бянь Нань, лежа на кровати. Он почувствовал, что необъяснимо тягостное настроение, которое не покидало его последние дни, внезапно прошло. 
Повесив трубку, он вспомнил, что забыл сказать Цю Яню, что приедет на следующей неделе, чтобы принести чай для Цю И. 
Подумав об этом, он решил, что будет лучше, если он просто придет и сделает сюрприз Цю Яню. 
Только вот на этой неделе Лао Цзян снова продолжил непрерывно демонстрировать свою власть, словно подвергая их экзамену, либо имея цель полностью лишить их сил тусоваться по ночам в интернет-кафе. И он не остановится пока не затренирует их до смерти.
Сегодян Лао Цзян пристально наблюдал, как Бянь Нань отрабатывал свой удар слева. Когда тренировка закончилась Бянь Нань даже не хотел есть. Он напился воды от пуза, рухнул на кровать и замер в одной позе вплоть до восьми часов вечера. 
"Эй, Нань-гэ, - Вань Фэй ничком лежал рядом, на кровати Сунь Ифаня, и тоже не имел сил даже пошевелиться и перелечь на свою кровать, - у нас есть что-нибудь поесть?"
"Я все вчера съел", - Бянь Нань присел в постели.
"Вань-дагэ, прошу тебя, иди на свою кровать. Умоляю. - Сунь Ифань был зажат Вань Фэем у изголовья по диагонали. - Есть в тебе хоть капля человечности?"
"Разве голодный человек может оставаться человечным? - Вань Фэй хлопнул Сунь Ифаня по животу. - Единственное, что во мне осталось - это чувство голода!"
"Что ты хочешь поесть? - Бянь Нань встал с кровати и оделся. - Я схожу куплю". 
Хот-дог, гамбургер, лапша в остро-кислом соусе, чаобины... Когда Бянь Нань перелазил через стену, он не переставал думать о списке угощений для Вань Фэя.   Этот человек, когда был голоден и раздражен, то помнил по памяти все меню больших и маленьких ресторанчиков на этой улице. 
Бянь Нань не планировал покупать все эти блюда. Он ограничится лишь теми, которые совпали с тем, что он сам хотел съесть. 
Сначала нужно пойти в "Холодные закуски Чэнду", чтобы купить лапшу в остро-кислом соусе. 
Остро-кислая лапша находилась неподалеку, прямо напротив строительной площадки. 
Этот был тот самый переулок, где они с Цю И прятались от других в прошлый раз. 
Когда он подошел практически ко входу в переулок, он услышал позади себя чей-то беспорядочный топот.
Бянь Нань тут же оглянулся и посмотрел назад. Он заметил, что люди у него за спиной не одеты в спортивные костюмы его колледжа. Поэтому он сразу догадался, что сейчас произойдет, и мгновенно, не задумываясь, бросился бежать. 
Но не успел он сделать и двух шагов, как что-то внезапно ударило его в спину. Это не причинило боли, но испугало его. 
И в тот момент, когда он на секунду замешкался, кто-то догнал его. 
Вслед за этим у Бянь Наня все потемнело перед глазами, а затем он почувствовал запах корма для скота. 
"Бл@дь! - громко закричал он. - Цю И, черт тебя подери!"
Вот ублюдок! Кто бы мог подумать, что он действительно оденет ему не голову мешок.. грязный мешок от корма!
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      Бянь Нань с детства много раз видел в кино, как главные или второстепенные герои становились жертвами насилия или преступлений, совершаемых другими людьми. Видел, как их запихивали в мешок и тащили в какой-нибудь маленький темный переулок, засовывали в багажник или выбрасывали в реку...
Но он никогда не думал, что сам окажется в аналогичной ситуации, тем более, когда просто выйдет купить еды!
Только что его запихнули в мешок!
Да к тому же в мешок из под корма для скота!
С каким-то мерзким запахом!
Бянь Нань из последних сил попытался стащить с себя этот мешок, потому что вонь внутри него была просто невыносима.
Но стоило ему поднять руку, как кто-то тут же схватил ее и заломил за спину. Затем он почувствовал холод на запястье - вокруг его рук перекрутилась цепь и защелкнулся замок.  
После этого на него безжалостно полностью натянули весь мешок, так что даже руки оказались сжаты и скрыты под ним. 
Черт!
Бянь Нань чувствовал, что человек, который это делал был п#зд#ц как силен. И он даже не сомневался, что это был Цю И! Только тот, кто любил проворачивать различные трюки в воде, был способен и на такое!
"А ты, ублюдок, умеешь забавляться!" - человек, стоявший позади него крепко сжал Бянь Наня за руки, так что тот даже пошевелиться не мог. Выругавшись Бянь Нань решил это больше не делать. Мешок слишком плотно сидел на нем, и когда он что-то говорил, то мешковина прилипала ко рту. 
Скорей всего, нападавших было три или четыре человека. Хоть они не проронили ни слова, но Бянь Нань смог это понять по шорохам и звуку шагов. 
Он прикинул, что перед ним с правой стороны должен стоять кто-то из них, и собирался пнуть его, но в этот момент сам получил удар в живот. 
"Бл@дь..." - он внезапно согнулся вперед. Хоть удар был не особо сильным, но достаточным для того, чтобы он ощутил приступ тошноты. Он даже сказать ничего не мог. 
Прежде чем он успел отдышаться, два человека подхватили его под руки и потащили в соседний переулок. Его толкали, он спотыкался, и в конце концов оказался прижат к стене. 
Бянь Нань не мог ничего рассмотреть перед собой, а его навыки определять расположение объектов по звукам были не достаточно хороши. Ему не оставалось ничего другого, кроме как стоять у стены и наблюдать... хотя нет, ожидать того, что будет дальше. 
Но все равно следующее действие застало Бянь Наня врасплох. 
Кто-то приблизился к нему и сначала потянул на себя за плечи, а затем, подняв колено, ударил его под дых. Удар был рассчитан по силе и заставил его согнуться от боли. 
Затем он почувствовал, как его повалили на спину, и по рукам, плечам, спине, ногам его без остановки били кулаками и пинали. 
Руки Бянь Наня были скованы за спиной, поэтому он не знал, как ему обороняться и уклоняться. Он мог лишь еще больше горбиться в спине. 
Этот человек бил его, как мешок с песком. Он обходил стороной и не задевал жизненно важные точки, но в тоже самое время наносил удары так, чтобы они были болезненны.
Это избиение продолжалось две-три минуты без остановки. 
"Цю И, ты, бл@дь, совсем охренел?" - заорал Бянь Нань. 
Противник ничего не ответил, но быстро пнул его по заднице, а потом похлопал ладонью по плечу. 
Бянь Нань, дрожа, прислонился к стене. Боль в плечах было просто невыносимой. Он стиснул зубы: "Ладно, бей сколько душе угодно... только не по лицу".  
После того как он сказал это, противник вдруг остановился, через вонючий мешок нащупал его голову, потом лицо и похлопал по щеке.  
"...Иди на хрен, Цю И!" - Бянь Нань не знал, что сказать. Все его тело ломило и болело от внезапно полученных ударов.
"Это я. - наконец произнес кто-то. - Я здесь, чтобы преподать тебе урок".
Это определенно был не голос Цю И, Бянь Нань узнал в нем Шань Тао. 
Он сел, прислонившись к стене, и несколько раз сплюнул в мешок, гадая  - сколько еще во рту осталось остатков корма от мешка: "Тебе пару дней назад сломали ребра, а ты все еще в состоянии избивать людей? Да ты супермен! Где Цю И? Говори!"
"Цю И здесь нет", - ответил Шэнь Тао. 
"Не ври! Меня тебе не обмануть! Разве это не он первым ударил меня своей левой ногой, потому что правой еще опасается пользоваться? - спросил Бянь Нань, извернувшись и показав ему скованные цепью руки. - А Пань Ифэна вы разве не таким же замком приковали?"
Шэнь Тао ничего не ответил. 
"Вы закончили меня бить? Тогда отпустите! - воскликнул Бянь Нань. - У меня болят ноги, нужно их размять". 
Вдруг кто-то подошел к нему, схватил за плечи и прижал спиной к стене. Бянь Нань не мог ничего рассмотреть сквозь мешок, но почему-то сразу понял, что это был Цю И. 
"Мне нужно тебе кое-что сказать", - стоило человеку заговорить, и стало ясно, что это действительно Цю И. 
"Так и знал, что это ты. - вздохнул Бянь Нань. - Что ты хочешь сказать? Говори!" 
Цю И откашлялся: "Цю И просил меня передать тебе кое-что..."
"Чего?" - Бянь Нань обомлел на месте. Это что за каламбур?
"Цю И завтра приглашает тебя на жаренный рис с яйцом и спрашивает, придешь ли ты?" - произнес голос Цю И. 
"Аааа? - Бянь Наню потребовалось некоторое время, чтобы отреагировать на слова Цю И. - Ох**ть! Иди ты на хрен! После всего этого ты еще продолжаешь, бл@дь, притворяться?"
"Так ты придешь или нет?" - Цю И похлопал его по лицу через мешок. 
"Эй, хватит трясти мне в лицо этим мусором! - Бянь Нань поспешно попробовал уклониться. - Приду! Приду! Приду! Я приду и расскажу Эрбао, что его гэ избил меня!"
"Тогда я расскажу Эрбао, что ногу его гэ сломал Дахуцзы!" - парировал Цю И. 
"...а ты жестокий. - Бянь Нань толкнул Цю И плечом. - Отпусти меня!"
Цю И, казалось, что-то поискал по своим карманам, а потом прибегнул к помощи Шэнь Тао, спросив у него: "Где ключ?"
"Ты нормальный? - не удержался от крика Бянь Нань. Он попробовал снять с себя мешок несколько раз вверх-вниз потершись о стену, но безрезультатно. - Нельзя сначала снять мешок?"
На него никто даже не обратил внимание. Шэнь Тао тоже потребовалось какое-то время чтобы отыскать по карманам ключ и ответить: "Он у меня". 
"Отпусти его", - произнес Цю И. 
Шэнь Тао подошел к Бянь Наню и открыл замок на его руках. Бянь Нань по шагам услышал, как кто-то быстро бежит ко входу в переулок. 
Как только его руки оказались свободны, он с яростью сдернул мешок с головы. Он успел увидеть, как у входа в переулок мелькнула чья-то фигура и скрылась из виду.
Он оглянулся на людей, стоявших рядом с ним. Это были Шэнь Тао и еще один парень, имени которого он не знал, но до этого уже видел его в компании с Цю И. 
"Где Цю И?" - посмотрел на Шэнь Тао Бянь Нань.
Шэнь Тао развел руками в стороны: "Я же говорил, его здесь нет". 
"Еб@ть! Может в вашем судоходном колледже есть отдельная специальность по психопатическому актерскому мастерству?" - выругался Бянь Нань и, больше ничего не говоря Шэнь Тао, развернулся и побежал ко входу в переулок.
Цю И убежал довольно быстро. Несмотря на то что его ноги были еще недостаточно здоровы, чтобы пинать людей, проблем с бегом у него явно не было. Прошло мгновение, а он уже пропал без следа. 
Бянь Нань стоял посреди улицы и не знал в какую сторону ему бежать. После пары секунд сомнений, он достал свой телефон. 
Он уже хотел набрать номер Цю И, как на противоположной стороне дороги промчался велосипед. Когда он проехал перед Бянь Нанем, то флуоресцентно-зеленый цвет в свете уличных фонарей не возможно было не заметить. 
"Ты... - Бянь Нань указал на него пальцем и деже не знал - то ли ему ругаться, то ли броситься за ним. 
Цю И не притормозил, его велосипед летел вперед. Но он повернул голову и посмотрел на Бянь Наня, уголки его рта приподнялись вверх. Потом вновь посмотрел вперед, пару раз крутанул педали и пропал из видимости на том конце дороги. 
Когда Бянь Нань вернулся в общежитие с несколькими пакетами еды, то Вань Фэй как раз собирался переодеться.
Увидев, что он вернулся, Вань Фэй бросил свою одежду на кровать и подбежал к нему: "Черт возьми, почему ты так долго? Я уж было подумал, что тебя поймали и хотел иди... Чем от тебя воняет?"
"Забирай, - Бянь Нань краем глаза взглянул на него, передал ему в руки пакеты, а сам открыл дверцу шкафа и достал сменную одежду, - я в душ". 
"В чем дело? - Вань Фэй вцепился в него и не хотел отпускать. Он наклонился к нему поближе и принюхался. - Эй, это..."
"Заткнись! - Бянь Нань пристально посмотрел на него. - Предупреждаю, иначе я тебе врежу!"
Будучи в душевой он понюхал свою одежду, но так и не смог понять, чем именно она пахнет - куриным кормом или кормом для свиней.
Он отбросил одежду в сторону, включил воду и подставил лицо под струи. 
Холодная вода раздражала те места, куда он получил удары, и они начали болеть,  словно к ним только сейчас пришло осознание травмы. 
Это не была боль человека, которого избили в драке. Это больше было похоже на то, словно он скатился с лестницы. 
"Еб@ть", - тихо выругался Бянь Нань, дотронувшись до того места на заднице, куда его пнули. Скорей всего в этом месте будет цвести синяк.
Выругавшись, ему вдруг захотелось рассмеяться. Он облокотился на стену и очень долго хохотал.
На самом деле, он знал, что Цю И придет к нему, чтобы доставить ему проблемы. Цю И не был злопамятным, но он был человеком слова. Если бы он не хотел отомстить, то не стал бы говорить об этом. А если уж он сказал, то однозначно это сделает. 
Бянь Нань прищелкнул языком. С тех пор, как он впервые заявил Цю И "если хочешь вернуть долг, то я подожду тебя", он представлял себе различные варианты мести Цю И и способы, как он мог бы им противостоять. 
Хотя вариант одеть мешок на голову был предложен именно им.
Он совершенно не ожидал, что так и будет.
Цю И действительно воспользовался этим способом.
"Ну что за ребячество!" - Бянь Нань выдавил на тело большое количество геля для душа и с яростью принялся растирать его.
Интересно, как Шэнь Тао отнесся к тому, что их лидер использует такого рода шутливый способ, чтобы отомстить своим врагам из спортивного колледжа?
Бянь Нань, укутанный в пену, встал под душ. Так значит завтра он пойдет есть жареный рис с яйцом?
Сначала избить кого-то, а в конце пригласить поесть жареный рис с яйцом...
Только Цю И был способен на такое!
Когда после принятия душа он вернулся в комнату, голый по пояс, то Вань Фэй уже поел. Он держал в руках ланч-бокс с порцией остро-кислой лапши, которую оставил для него. 
"Скажи, запах еще чувствуется?" - Бянь Нань протянул руку к его носу. 
"Пахнет приятно, - усмехнулся Вань Фэй, - просто восхитительно". 
"Ты в порядке? - спросил Сунь Ифань, лежа на кровати. - Почему у тебя вся спина в синяках?"
"Я упал", - Бянь Нань схватил майку и надел ее. 
"Упал? - как только Вань Фэй услышал это, он обошел его сзади и встал за спиной. - Ты позволил кому-то бросить себя через плечо? Или ты в кого-то врезался?"
"У кого хватит силы перебросить меня через плечо? - Бянь Нань положил руку на плечо Вань Фэю. - Хочешь, проверь сам". 
"Только потому что я не могу бросить тебя, еще не значит, что и другие не могут. - вздохнул Вань Фэй. - Пусть я и не могу бросить, но могу все понять". 
Бянь Нань, проигнорировав его, сел, взял вилку и начал есть остро-кислую лапшу. 
Когда он все съел, то понес ланч-бокс, чтобы помыть его. Вань Фэй пошел следом за ним. 
"Ты чего?" - оглянулся на него Бянь Нань.
"Это Цю И?" - спросил Вань Фэй. 
Бянь Нань ничего не ответил. Он включил воду и опустил ланч-бокс в раковину, чтобы помыть. 
"Я сразу понял, что это он. - Вань Фэй встал, прислонившись к краю раковины. - Из судоходников только Цю И осмелился бы тронуть тебя". 
"Я не Пань Ифэн, чтобы кто-то боялся тронуть меня", - Бянь Нань растопырил пальцы и подвигал ими внутри ланч-бокса.
"Наглец Пань, как бродячая собака, может выйти на улицу только в стае. А ты - волк-одиночка. Если тебя разозлить, то будешь биться не на жизнь, а на смерть. - усмехнулся Вань Фэй. - Только вот Цю И, похоже, избил тебя не по настоящему. Это месть за прошлый раз?"
"У тебя нет ни малейшего общего представления? Волки тоже двигаются стаями. - Бянь Нань потрогал ланч-бокс, он все еще оставался жирным. Поэтому он продолжил его мыть дальше. 
"Если я тебе все еще друг, то ты должен мне сказать!" - Вань Фэй толкнул его.
"Угу, он", - кивнул Бянь Нань. 
"Теперь все будет с чистого листа? - воскликнул Вань Фэй. - Теперь вы в расчете?"
"Ага", - Бянь Нань повернул ланч-бокс и осмотрел его. Решив, что и так сойдет, он отправился в комнату. 
"Эй... - протяжно произнес Вань Фэй. - Так не интересно... теперь у нас стало на одного врага меньше". 
"Если ты болен, то позвони по номеру 120**", - ответил Бянь Нань. 
**номер скорой помощи
Те части тела, по которым его бил Цю И, серьезно не пострадали. Но когда Бянь Нань проснулся на следующее утро, то ощущал себя так, словно месяц не тренировался, а потому вдруг пробежал десять километров...
Посмотрев на себя в зеркало, он увидел пурпурные синяки на спине и ягодицах. 
Он вздохнул. По сравнению с ногой Цю И, это были сущие пустяки. 
Он все может вытерпеть, пока это не вредит его лицу.
Во второй половине дня, после тренировки, он засунул в сумку две банки чая, которые привез из дома, перелез через стену и покинул колледж.
Вчера его избили, а сегодня он несет две банки хорошего чая хозяину дома, что пригласил его на ужин. 
Такого рода вещи просто невозможно описать словами.
Сначала он хотел позвонить Цю и спросить, где он. Но после того, как его тренировка подошла к концу, занятия в судоходном тоже уже закончились. Поэтому он рассудил, что Цю И, вероятно, уже дома. 
Он поймал такси и сразу направился к дому Цю И. 
Стоило ему зайти в переулок, как он услышал громкий крик Цю Яня. 
"Дахуцзы..." - закричал он и, выбежав из калитки своего двора, побежал к нему навстречу.
"Эй!" - Бянь Нань тут же остановился, принял "позу всадника" и ждал его, широко раскинув руки.
Цю Янь влетел в его объятия, как маленькое пушечное ядро. Если бы Бянь Нань не был готов к этому, то его бы просто сбило с ног.
"Ты так ударился об меня. Тебе самому-то не больно? Ну ты даешь..." - Бянь Нань взял его на руки и погладил по голове. 
"Мне совсем не больно!" - громко ответил Цю Янь, крепко обхватив его за шею и не желая отпускать.
"Ты скучал по мне?" - Бянь Нань пошел дальше, неся его на руках. 
"Скучал! - Цю Янь покачивал ногами. - Как я мог не скучать?"
"Я тоже сильно скучал!" - Бянь Нань поцеловал его в щеку. 
Цю Янь громко рассмеялся. 
Войдя во двор Цю И, Бянь Нань поставил Цю Яня на землю. 
На кухне горел свет, но Цю И не было видно. 
"Гэгэ! - крикнул Цю Янь со двора. - Дахуцзы пришел!"
"Я в комнате", - раздался из дома голос Цю И. 
Бянь Нань вошел в дом, Цю И в этот момент собирался войти в комнату папы Цю с чашкой в руках. Когда он увидел его, то улыбнулся: "Ты пришел?"
"Ага. - Бянь Нань тоже улыбнулся в ответ и подошел к двери в комнату папы Цю, чтобы поздороваться. - Дядя, я снова пришел на ужин". 
"Очень рад тебя видеть, проходи. - с улыбкой сказал папа Цю, приподнявшись в кровати. - Я не смогу сегодня позаботиться о тебе. Я немного устал". 
"Просто отдыхайте. Не нужно за меня переживать", - улыбнулся Бянь Нань. 
После того как Цю И напоил отца лекарством, он вернулся в гостиную. Бянь Нань достал из сумки банки с чаем и поставил их на стол. 
"Ээээ... - Бянь Нань увидел удивленный взгляд Цю И, почесал голову и указал на банки с чаем. - Разве ты не любишь пить чай?"
"Ты привез его из дома?" - Цю И взял одну банку и принялся ее рассматривать. 
"Ну, я попросил их у своего отца. Он все равно все не выпьет", - ответил Бянь Нань. 
"...спасибо, - Цю И понизил голос, - но это слишком дорого стоит". 
"Это дорого стоит? - Бянь Нань тоже стал говорить тише. - Но я же его не покупал. Мой отец предложил мне взять его, и я взял. Только не говори, что ты его не примешь!"
"Спасибо. - улыбнулся Цю И и пошутил. - Если бы я не знал положение твоей семьи, то при таком подарке я бы подумал, что ты пришел свататься". 
"Отвали. - рассмеялся Бянь Нань. - И к кому это я сватаюсь? К Эрбао? Хотя, если бы Эрбао был маленькой девочкой, то я действительно мог бы подождать его лет десять". 
Цю Янь принес Бянь Наню стакан воды, а затем хвостиком ходил за ним следом, без умолку что-то рассказывая ему.
Он получил высший балл по тесту и маленький красный цветок за каллиграфию. Он упал, когда шел после школы. На уроке физкультуры он учился боксировать. Гэгэ вчера ходил танцевать...
"Что? - Бянь Нань хотел пойти на кухню, чтобы посмотреть как там дела, но услышав это, остановился. - Что ты сказал? Твой гэ ходит танцевать?"
"Ага, - Цю Янь облизывал чупа-чупс, - ходит на танцы". 
"У него еще есть время танцевать? И какие танцы он танцует?" - Бянь Нань действительно не мог представить танцующего Цю И, и его рот не мог закрыться от удивления. 
"Это на спичечной фабрике по соседству. Там, где мы играли в машинку в  прошлый раз. Туда ходит много людей. - ответил Цю Янь. - Там много разных тетушек и бабушек... Там можно петь и танцевать..." 
"Подожди! - Бянь Нань был в шоке. - Подожди... Тетушек и бабушек? На спичечной фабрике?"
"Ага! - Цю Янь поднял голову вверх, закрыл глаза и запел. - Ты мое маленькое яблочко. Как ни люби тебя - все будет недостаточно..."
Когда Бянь Нань вошел на кухню, то не мог перестать смеяться. Прислонившись к двери, он посмотрел на Цю И, который, склонив голову, резал ветчину. Бянь Наню было так смешно, что он еле стоял на ногах. 
"Ты чего?" - оглянулся на него Цю И. 
"Да вот поговаривают, что ты ходил на спичечную фабрику неподалеку, чтобы потанцевать на площади с местными тетушками. Это правда?" - Бянь Нань подошел к нему и облокотился о плиту, чувствуя, что вот-вот помрет со смеху. 
"Цю Эрбао! - закричал Цю И в сторону двери. - Зачем ты всем все рассказываешь?"
"Юху-юху-юху-ууу..." - Цю Янь скорей всего не услышал Цю И. Он, радостно прыгая, распевал песни во дворе.  
"Так ты правда ходил на танцы?" - Бянь Нань ухватился за живот. - Это так смешно, что я сейчас лопну от смеха". 
"Угу, ходил. - Цю И бросил на него взгляд, а потом вновь склонил голову, продолжая резать ветчину. - После того, как я избил тебя вчера, у меня было очень хорошее настроение. Вот я и пошел немного поразвлечься". 
Услышав это, Бянь Нань мгновенно перестал смеяться, выпрямился и указал на него пальцем: "Вот даже не упоминай об этом происшествии! Знаешь, как мне захотелось навалять тебе сейчас, когда ты сказал это?!"
Уголки губ Цю И приподнялись вверх, он внезапно перекрутил нож в руке и стукнул рукояткой ножа ему по спине: "Все еще больно?"
"Бл@дь! - Бянь Нань сразу же выпрямился в спине. - Давай полегче! Как оно может не болеть, кода там все синюшное!"
"Правда? - улыбка мгновенно сошла с лица Цю И, он грозным взглядом посмотрел на него. - Скажи, кто это сделал? Я выплесну на него весь свой гнев!"
Бянь Нань в молчании смотрел на него, а потом, через некоторое время, показал ему поднятый вверх большой палец: "Молодец! Разыгрывай и дальше свои представления! Продолжишь в том же духе и можно будет в феврале следующего года получить приз за главную мужскую роль". 
Цю И улыбнулся и разбил в миску пару яиц: "Там есть лекарство, натрись после еды". 
"Я не достану", - сердито пробубнил Бянь Нань. 
"Тогда я натру тебя".
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      Жаренный рис с яйцом, приготовленный Цю И, был таким же великолепным, как в прошлый раз. Бянь Нань и Цю Янь взяли по тарелке и сели за стол в беседке под виноградной лозой.
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      Цю И звонко шлепнул его по руке.
"Эй! - Бянь Нань резко одернул руку и потер ее. - Почему, стоит тебя коснуться, ты сразу становишься таким свирепым? Зачем бьешь по-настоящему?!"
"А когда это я бил тебя понарошку?" - Цю И раскрыл шерстяное одеяло и укрылся им.
"Вчера, например, ты бил меня не по-настоящему. - рассмеялся Бянь Нань. - Я все хотел спросить - это ты вчера меня первым ударил?"
"Ага. Что, совсем не больно получилось?" - Цю И перевернулся и лег к нему спиной. 
"Нет, не больно. Просто я испугался. А чем ты ударил меня? - Бянь Нань схватил его за плечо, потянул на себя и вернул его назад, уложив на спину. - Эй! Мы вообще-то разговариваем! Можешь делать это в таком положении?"
"Своим ботинком", - ответил Цю И. 
"Я, конечно, знал, что ты чокнутый. - рассмеялся Бянь Нань. - Но если ты хотел вернуть мне должок, то зачем надо было приводить с собой кого-то еще?"
"Я опасался, что один на один могу тебя не победить. - Цю И толкнул его. - Кто знает, вдруг ты бы начал сопротивляться". 
Бянь Нань поцокал: "Если бы ты сказал, что пришел ко мне из-за сломанной ноги, то, отвечаю, я бы стоял там и даже не шелохнулся".
"Ложись спать. - вздохнул Цю И. - Разве ты не говорил, что не хочешь возвращаться в колледж, потому что очень хочешь спать? Откуда сейчас в тебе столько энергии?"
"Это твои очки рассмешили меня и прогнали сонливость", - отшутился Бянь Нань и замолчал. 
Хотя Цю И перед сном убедился в том, что температура кондиционера была выставлена на 26 градусов, посреди ночи его все равно разбудила рука Бянь Наня. 
Бянь Нань прилип к его спине, как к печке, положив свою руку ему на талию. 
Он протянулся назад и потрогал тело Бянь Наня - тот все еще был накрыт одеялом. Затем он в недоумении присмотрелся к цифрам на кондиционере и убедился в том, что температура была установлена на 26 градусов, и уже после этого оттолкнул Бянь Наня в сторону. 
Когда, проворочавшись какое-то время, он все-таки заснул, то ему приснился сон. Он увидел как они вдвоем с Шэнь Тао собирают грибы в лесу. Внезапно он почувствовал себя по-дурацки, потому что кто-то крепко обнял его за талию.   
Продолжая собирать грибы он потянулся к талии и в итоге нащупал руку Бянь Наня. 
Он вздохнул и просто продолжил дальше собирать грибы. 

Благодаря регулярным ежедневным тренировкам биологические часы Бянь Наня были настроены на пять утра. Поэтому он проснулся, когда только начало светать. 
Поскольку он не услышал привычных звуков борьбы, доносящихся из коридора, то ему потребовалось несколько секунд, чтобы понять, что он находится не в общежитии, а в доме Цю И. 
"Ты проснулся?" - донесся до него откуда-то спереди голос Цю И. 
"Ага. - Бянь Нань зевнул, а потом вытаращил удивленные глаза на затылок Цю И, находившийся прямо перед его носом. - Ой!"
"Эй, засранец, отодвинься от меня! - Цю И оттолкнул его. - Мало того что ты всю ночь напролет терся своей головой о мою подушку, так ты еще и разбудил меня ни свет, ни заря!"
"Это твой кондиционер меня заморозил. - не зная, что еще сказать, произнес Бянь Нань и опять зевнул. Видимо, после вчерашнего массажа его тело было настолько расслаблено, что ему не хотелось даже двигаться. - Должен отметить, что у нас в общежитии нет кондиционера, и я уже давно не спал в таком холоде". 
"Отодвинься... ты упираешься в меня", - произнес Цю И. 
"В смысле, упираюсь... - удивился Бянь Нань, а после того как понял о чем идет речь, развеселился. Он обнял Цю И и потерся "выпирающей частью" о бедра Цю И. - Подойди же и ощути все могущество и величество молодого господина Бяня!"
"Эй! - потеряв остатки терпения, Цю И подскочил с постели. - Ты бредишь во сне что-ли?"
"Я не сплю! Я и мой сынок уже проснулись! - Бянь Нань перекатился на другую сторону, развалился пластом, скинув одеяло, и потянулся. - Даже не знаю, успею ли я сегодня на утреннюю пробежку. Если не успею, то сегодня днем мне будет очень тяжко". 
"Ну и чего ты тогда продолжаешь тут валяться?" - Цю И встал с кровати и надел футболку. 
"Надо подождать! - Бянь Нань дернул себя за штаны. - Это же не общага, чтобы я вот так, в боеготовности, расхаживал перед Эрбао, показывая насколько плохим я могу быть". 
"... Эрбао еще не проснулся. - Цю И бросил косой взгляд на его оттопыренные трусы. - Это в такой же позиции ты сделал то фото?"
"Угу, - рассмеялся Бянь Нань, привстав в постели, а потом, улыбаясь, посмотрел на Цю И, - ты его удалил?"
Цю И заулыбался, но ничего не ответил и просто вышел из комнаты. 
А затем неожиданно вернулся: "Нет, не удалял. Я оставил, чтобы потом можно было распечатать". 
И прежде чем Бянь Нань успел подскочить к нему, он уже ушел во двор, чтобы умыться. 
Бянь Нань несколько раз обошел комнату вдоль и поперек, нашел свой бывший телефон, быстро открыл альбом и обнаружил, что фотографий в нем не было. 
Он решил заодно посмотреть сообщения и телефонную книгу и обнаружил, что Цю И удалил абсолютно все. 
"Черт, я зря боялся", - Бянь Нань бросил телефон на кровать, оделся и вышел из комнаты, разминая руки. 
После того, как Бянь Нань умылся, он взял свои вещи и собрался уйти. Цю И в это время был на кухне и готовил завтрак. 
Бянь Нань вошел на кухню и посмотрел, что он делает: "Черт возьми, это яичница с помидорами по-западному?"
"Ага, и с рисом на гарнир. - кивнул Цю И. - Эрбао любит такое".
"...я сегодня без пробежки", - принял решение Бянь Нань и бросил свою сумку на стул. 
"Тебя разве на накажут за это сегодня днем?" - поинтересовался Цю И. 
"По фигу, я уже привык к этому. - Бянь Нань потер руки. - Чем могу помочь?"
"Просто наложи риса из рисоварки на четыре тарелки", - сказал Цю И. 
Бянь Нань взял тарелки и неуклюже принялся накладывать в них рис. В рисоварке осталось еще немного риса, видимо, на обед для папы Цю и Цю Яня.
Он на мгновение замер: "Я что, объедаю твоего папу и Эрбао?"
"Нет, - Цю И, ловко орудуя лопаткой, разложил приготовленное блюдо со сковороды по тарелкам, - мой папа хочет приготовить лапшу на ужин, поэтому еды им хватит". 
Съев тарелку риса с омлетом в доме Цю И, Бянь Нань взглянул на время. Учитывая, что он отказался от пробежки, у него в запасе оказалось еще много времени. Поэтому он решил пойти вместе с Цю Янем. 
"Мой гэгэ никогда не провожал меня в школу", - Цю Янь держал его за руку и всю дорогу подпрыгивал, пребывая в приподнятом настроении. 
"Он слишком занят", - ответил Бянь Нань. Когда они уходили, Цю И все еще был на кухне и готовил блюда на обед и ужин. Он пожарил мясо и убрал его в контейнер, чтобы, когда потребуется, папа Цю мог достать и сразу поесть.
"Ага. - кивнул головой Цю Янь. Он тянул Бянь Наня за руку, вприпрыжку двигаясь вперед. - Только вот даже если он не занят, он все равно меня не провожает". 
"Почему?" - посмотрел на него Бянь Нань. 
"Гэгэ сказал, что моя школа находится рядом и не нужно переходить дорогу. Поэтому я просто могу дойти один. - Цю Янь продолжал подпрыгивать. - От школы до дома идти всего пять минут. Мой гэгэ сам подсчитал". 
От прыжков Цю Яня у Бянь Наня уже начала кружиться голова. Наверно, лучше бы он отправился на пробежку с утра пораньше: "Деточка, ты можешь не прыгать. Когда я впервые увидел тебя сидящим на корточках и рыдающим у обочины дороги, то я и предположить не мог, что ты такой энергичный..."
Когда позже Бянь Нань на такси вернулся в колледж, то команда бегунов уже вернулась назад. Он незаметно проскользнул в общежитие. Вань Фэй и остальные парни в это время собирались идти завтракать. 
"Лао Цзян сегодня присутствовал на пробежке?" - спросил Бянь Нань кидая на пол свою сумку. 
"Нет. - ответил Сунь Ифань. - А ты где был?"
"Ходил поиграть. - Бянь Нань лег на кровать. - Мне надо поспать немного". 
Вань Фэй, дождавшись, когда Сунь Ифань и Чжу Бинь уйдут, присел к нему на кровать: "Ты ночевал в доме Цю И?"
"Ага. - Бянь Нань потер переносицу. - Иди завтракай, не жди меня. Я уже поел". 
"Нань-гэ, - Вань Фэй поднялся с кровати и указал на него пальцем, - ты сейчас допускаешь большую ошибку!"
"Чего?" - Бянь Нань был застигнут врасплох. 
"Ты сейчас слишком близок с нашим врагом. - сказал Вань Фэй, сохраняя серьезное выражение на лице. - Ты не боишься, что я буду ревновать?"
"Вот идиотина! - Бянь Нань тут же развеселился. - Ты все время проводишь с Сюй Жуй, но я ведь тебя не ревную". 
Вань Фэй какое-то время молча смотрел на него, а потом, наконец, вздохнул и, собираясь уйти, сказал: "Ты использовал какое-то не правильное сравнение. Для меня и Сюй Жуй это вполне естественно, ведь мы - влюбленная пара. А вы с Цю И тоже что-ли влюблены друг в друга?"
"Да пошел ты!" - улыбаясь, крикнул ему вослед Бянь Нань.

После его возвращения в колледж, жизнь вновь пошла своей чередой.
По утрам и после дневных тренировок Бянь Нань отсыпался, по вечерам он либо перелазил через стену, либо "валял дурака" вместе с другими в общежитии, либо просто отключался по ночам.
Иногда, когда он приходил в интернет-кафе, то не мог не посмотреть в сторону судоходного колледжа, хотя и знал, что Цю И в это время должен быть на подработке и вряд-ли он сможет его увидеть. 
Он не понимал, почему чувствовал себя очень тоскливо, каждый раз, когда Вань Фэй подолгу висел на телефоне с Сюй Жуй или вновь завоевывал башню в интернет-кафе. Тогда он просто доставал свой телефон.
И звонил Цю Яню.
Когда другие подолгу разговаривали со своими подружками, он от скуки общался с маленьким болтуном Эрбао. 
Он обнаружил, что Цю И действительно настолько усердно трудится, зарабатывая деньги, что совсем себя не жалеет. Каждый раз, когда он звонил Цю Яню, дома были только они вдвоем с папой Цю. А Цю И каждый день возвращался домой ближе к двенадцати.
Даже на выходных в конце недели, он не часто проводил время дома. Каждый раз Цю Янь говорил, что его гэгэ и Шэнь Тао куда-то ушли. 
Надо полагать, он уделял время тому, чтобы решить внутренние проблемы среди судоходников.
И только когда завершились последние экзамены, и Бянь Нань позвонил в очередной раз Цю Яню, ему, наконец, удалось услышать голос Цю И. 
Бянь Нань сказал Цю Яню, что послезавтра у него будут соревнования. На что Цю Янь закричал так громко, что Бянь Наню пришлось убрать телефон подальше от уха. 
"Гэгэ.... у Дахуцзы будут соревнования, я хочу пойти посмотреть..."
"...деточка, у тебя есть регулятор громкости?" - вздохнул Бянь Нань. 
"У тебя будут соревнования?" - донесся до него в ответ голос Цю И.
"Угу, послезавтра, в воскресенье. - если изначально Бянь Нань даже не задумывался об этом, то сейчас, неожиданно услышав голос Цю И, он вдруг осознал, что с нетерпением ждал этого момента. - Ты сможешь привезти Эрбао посмотреть игру?"
"Я не знаю, - ответил Цю И, - я пока не уверен во времени". 
"Я хочу пойти посмотреть! Я хочу пойти посмотреть на игру в теннис. - взволнованно кричал Цю Янь. - Игра в теннис! Я хочу посмотреть как Дахуцзы играет в теннис! Я хочу посмотреть на игру в теннис... удар, удар, еще удар..."
"Может тогда я попрошу кого-нибудь проводить его..." - Бянь Нань был прерван еще до того как успел договорить. 
"Я решу все ближе к этому дню. Попробую найти свободное время, чтобы привезти его", - сказал Цю И. 
"...эммм".
После того как на той стороне повесили трубку, Бянь Нань все еще стоял с телефоном в руке. Холодный равнодушный тон Цю И заставил его остолбенеть на месте, и он не скоро смог прийти в себя.
Раньше он тоже мог перекинуться с Цю И лишь парой фраз и при этом решить все вопросы, но сейчас все было совершенно по другому. 
Он был немного сбит с толку таким поведением Цю И. 
Он сел на кровать и немного поразмышлял об этом, но так и не смог найти причину такого резкого изменения в Цю И. 
После того, как Пань Ифэн был прикован к воротам, он на время подуспокоился. А без его управления большая часть студентов-спортсменов не осмеливалась безрассудно бросаться на старшего из судоходников, после того как он выздоровел. 
Между двумя учебными заведениями сейчас не было никаких активностей. Он и Цю И видели друг друга в последний раз, когда если омлет с рисом. Чисто теоретически между ними не было никакого конфликта. 
Кроме того, если бы он действительно сделал что-то такое, что могло обидеть Цю И, то с его то характером, разве он бы промолчал?
"Что, бл@дь, происходит..." - Бянь Нань засунул телефон назад в сумку и пошел в спортзал. 
Из-за соревнований, которые должны были состояться накануне, тренировки в эти два последних дня были не слишком жестокими. Лао Цзян был с ними довольно нежен. 
Однако Бянь Наню все равно удалось "перетянуть одеяло на себя", и несколько его подач не удовлетворили Лао Цзяна. 
"Ты забыл позавтракать?" - спросил его Лао Цзян. 
"Нет, я позавтракал", - Бянь Нань поднял ракетку и ударил по мячу. 
"А пообедал?" - снова спросил Лао Цзян. 
"...спасибо, тренер, я уже поел", - Бянь Нань посмотрел в пол.  
"Дерьма ты наелся!" - внезапно повысил голос Лао Цзян. 
Бянь Нань настолько опешил, что отбил мяч в сторону Лао Цзяна. И тот был вынужден быстрым движением перехватить мяч. 
"Мяч с твоей подачи, без особых усилий сможет отбить даже маленькая девочка из медучилища по соседству. Где сила? Где точность? Я не увидел ничего из этого!" - уставился на него Лао Цзян. 
"Если девушка красивая, то я позволю ей отбить мою подачу..." - опустив голову, прошептал Бянь Нань. Сегодня он действительно был немного "не в ударе". 
"Не неси чушь! Если собираешься трепаться вместо того, чтобы тренироваться, то я даже болеть за тебя не буду. Ты - чемпион! - Лао Цзян указал на него пальцем. - Хватить прохлаждаться, тренируй подачи!"
Другим пальцем он указал на Вань Фэя: "А ты чему радуешься? Ты и ты остаетесь вместе со мной, до тех пор, пока я не буду удовлетворен и не разрешу уйти!"
Когда Бянь Нань и Вань Фэй вышли из спортзала, на улице стемнело. В такое время в столовой уже не было еды. 
Приняв душ, они вернулись в комнату и обнаружили на столе два пакета с ланч-боксами внутри. 
"Что это?" - Бянь Нань принюхался. 
"Лао Цзян принес. - Чжу Бинь стоял на кровати Сунь Ифаня и ходил по нему ногами. - Тушенные свиные ножки". 
"Черт возьми! - Бянь Нань подскочил и обнял коробку с ланчем. - Посмотрите, не текут ли у меня слезы!"
"У меня течет слюна. - Вань Фэй был так счастлив, что тут же пододвинул стул. - Поторопись и ешь, ешь, ешь..."
Порции свиных ножек, что принес Лао Цзян, были довольно большими, и четверо парней из комнаты почувствовали себя сытыми после того, как все вместе поели. 
"Лао Цзян переплюнул моего родного отца", - Бянь Нань прислонился к изголовью кровати и облизал свои пальцы. 
"За Лао Цзяна!" - махнул рукой Вань Фэй. 
"За Лао Цзяна!" - взмахнули руками другие. 

В воскресенье утром, когда Цю И наслаждался редкой возможностью выспаться вдоволь, он услышал шаги в гостиной. Это Цю Янь ходил туда-сюда по комнате.  
Он потрогал постель рядом с собой. Простынь уже остыла, поэтому можно было предположить, что малыш уже давно не спит. 
Цю Янь всегда ложился спать рано, поэтому рано и просыпался. Но по воскресеньям он обычно так рано не вставал. Он всегда ворочался в постели до тех пор пока снова не засыпал. 
Цю И бесшумно спрыгнул с постели и выглянул в гостиную. Он увидел, как полуголый Цю Янь ставит на стол тарелки и раскладывает палочки для еды. А на столе стоял пакет с дымящимися баоцзы и несколько чашек соевого молока. 
"Ты уже купил завтрак?" - Цю И вышел из комнаты. 
"Да, только что. - Цю Янь поставил на стол последнюю тарелку, а затем открыл ящик и достал таблетки, которые нужно было сегодня принять их отцу и разложил их в таблетницу. - Садись быстрее кушать". 
Цю И взял полотенце, зубную щетку, пасту и пошел во двор, чтобы умыться. А Цю Янь продолжил хозяйничать по дому. Отдав таблетки отцу, он выбежал во двор, чтобы собрать вещи с веревки, которые они вчера развешали сушиться.
Цю И вздохнул. Он знал, почему Цю Янь делает все это. 
Чтобы посмотреть на игру Бянь Наня, малыш выкладывался по полной...
После завтрака Цю Янь собрал со стола все тарелки и понес их к раковине. Пока он мыл посуду, он оглядывался и смотрел на Цю И, оставшегося в комнате. Тот сидел на диване и играл в телефоне, делая вид, что не замечает его. 
Закончив с домашними делами, которыми обычно занимался Цю И по утрам, Цю Янь забрался на диван и примостился рядом с Цю И. Через некоторое время он позвал: "Гэгэ". 
"А?" - Цю И отложил телефон. 
"Тебе нужно куда-нибудь идти сегодня утром?" - Цю Янь обнял его за руку. 
Цю И улыбнулся и потрепал его по волосам: "Иди одевайся. Я отведу тебя на игру". 
"Аааа, мы идем смотреть соревнования!" - закричал Цю Янь, спрыгнул с дивана и побежал в комнату. Он быстро оделся и выбежал наружу. 
"Пойдем", - Цю И потянулся и вышел с Цю Янем за дверь. 
Когда они подошли к спортивному комплексу с теннисным кортом, то соревнования еще не начались. Цю И хотел сразу войти внутрь, чтобы занять места в первых рядах, но Цю Янь настоял на том, что хочет встретить Бянь Наня у входа. 
Цю И не оставалось ничего иного как стоять рядом с ним на входе, ощущая себя юной девушкой, которая с волнением хочет увидеть своего "оппу".
К счастью, вскоре приехал автобус спортивного колледжа, и из нее вышла команда в спортивной форме своего учебного заведения. 
Когда Цю И внезапно увидел такое большое количество спортивной студенческой формы, то у него неосознанно возникла идея "может быть мне стоит убежать". 
Бянь Нань был последним, кто выпрыгнул из автобуса. За спиной у него была сумка с мячами. 
Цю И прищурился, когда увидел его. Это был второй раз, когда он видел Бянь Наня перед игрой. У него все также было дерзкое и заносчивое выражение лица, серьезное, но с оттенком небрежности, свойственное только студентам-спортсменам перед соревнованиями.
Невозможно не признать, что выглядел он невероятно круто. 
"Бяяньнаань!..." - закричал Цю Янь и бросился к нему.
Цю И даже захотелось рассмеяться - перед лицом тренера и членов его команды,  Цю Янь вспомнил официальное имя Бянь Наня и не назвал его "Дахуцзы".
Бянь Нань посмотрел на Цю Яня с явным удивлением на лице, которое очень быстро сменилось на радость. Он тут же бросил сумку с мячами Вань Фэю, присел на корточки и обнял Цю Яня. 
После того как они обменялись парой фраз, Цю Янь повернулся и рукой указал на Цю И.  
Бянь Нань посмотрел на него. Когда их взгляды встретились, Цю И какое-то время не сводил с него глаз, а затем поднял вверх указательный палец и одними губами прошептал: "Покажи им!"
Бянь Нань замер на месте, а потом громко рассмеялся. Он погладил Цю Яня по голове, развернулся и пошел в проход для спортсменов.
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      Во главе команды шел Лао Цзян, а Бянь Нань вошел в проход для спортсменов самым последним. Откуда-то спереди до него донеслись тихие перешептывания: "Ни %уя себе! Это что, Цю И?!" 
"Сто пудов Цю И! - ответил другой голос, и они, оглянувшись, посмотрели на Бянь Наня. - Только вот почему он здесь?"
Вань Фэй, шедший впереди, с нетерпением протиснулся между ними: "О чем судачим? Неужели человек не может просто прийти и посмотреть на соревнования? Или, например, поболеть за своего противника. Ну или что-то в этом роде". 
"Ё-маё, ты это серьезно?..." - парни с сомнением покачали головой и пошли вперед. С минуты на минуту должны были начаться соревнования, и они были слишком взволнованы и напряжены. Ни у кого не было времени, чтобы и дальше задумываться о том, почему мог прийти Цю И. 
"На самом деле, ты ведь надеялся, что старший из судоходников придет, чтобы поболеть за тебя. - рассмеялся Вань Фэй. Он приблизился к Бянь Наню и, положив руки ему на плечи, прошептал прямо в ухо. - Он ведь должен был привезти ребенка, как болельщика, на твою игру?" 
Бянь Нань улыбнулся и посмотрел на пластиковую красную звездочку в своей руке, которую Цю Янь только что вручил ему. Он сказал, что это его награда за получение высокого балла на выпускных экзаменах, и что он дарит ее Бянь Наню, как счастливый талисман.
После того как они вошли на стадион, до начала игры оставалось совсем мало времени. Поэтому Бянь Нань прихватил свою сумку и приготовился выйти на корт. 
"Сюй Жуй пришла?" - Бянь Нань заметил, как глаза Вань Фэя "бегают" по трибунам, высматривая кое-кого. Он вдруг испугался, что Сюй Жуй и в этот раз продинамит Вань Фэя, и тот опять не сможет сосредоточиться и проиграет. 
"Пришла. - улыбнулся Вань Фэй. Его брови взлетели вверх от радости, когда он указал на противоположную трибуну. - Вон она, напротив. В желтом платье". 
Зрителей сегодня было очень много. Крупные соревнования случаются в их городе не часто, не больше пары раз за год. Поэтому ярые болельщики проявляют свою повышенную активность. Бянь Наню потребовалось "пол дня", чтобы среди всей этой толпы, наконец-то, увидеть Сюй Жуй. 
"Сегодня ты должен показать все свое мастерство и не быть таким, как в прошлый раз", - произнес Бянь Нань с улыбкой на лице, а сам повернул голову и увидел сидящих на трибуне неподалеку Цю И и Цю Яня.
"Не переживай за меня. Лучше сосредоточься на своей позе при подаче и ударе слева. - Вань Фэй с серьезным лицо потрепал его по плечу. - Помни про удар слева!"
"Дахуцзы", - прошептал Цю Янь, схватив Цю И за руку. Он с волнением указал на Бянь Наня, который стоял на краю корта.
"Ага", - Цю И похлопал его по руке. 
Цю И никогда не интересовался теннисом. Он несколько раз видел теннисные матчи по телевизору, и это был первый раз, когда он смотрел на игру "вживую". Изначально, без особого энтузиазма, он думал, что просто поприсутствует и понаблюдает за игрой. Но когда Цю Янь ухватился за его руку, то, как ни странно, его и самого охватило какое-то волнение. 
Бянь Нань, облаченный в белый спортивный костюм, наоборот, казался очень спокойным. Солнце сегодня светило излишне ярко. На Бянь Нане была надета кепка, и его лицо было почти полностью скрыто под козырьком. Видны были лишь сжатые губы и подбородок. 
"Гэгэ, - Цю Янь протянул ему маленький бинокль, - посмотри". 
"Куда смотреть?" - Цю И взял у него бинокль и посмотрел в него. Бянь Нань в этот момент проверял свою ракетку. Затем надел на руку черный напульсник, а потом внезапно повернул голову и бросил взгляд на трибуну, прямо в его сторону. 
Цю И быстро отдал бинокль назад Цю Яню. 
"Он смотрит на меня?" - Цю Янь энергично помахал Бянь Наню рукой. 
"Как будто у него есть время разглядывать тебя..." - Цю И коснулся его головы и пригладил растрепавшиеся кудри. 
Игра началась, и первым должен был подавать Бянь Нань. 
Он несколько раз ударил ракеткой по мячу, затем замер на несколько секунд, держа мяч в руке, затем подкинул его вверх, чуть отклонился назад всем телом, замахнулся и с силой ударил по мячу ракеткой.
На корте стояла полная тишина, поэтому звук от удара прозвучал довольно отчетливо. 
Соперник отбил мяч и вернул его на другой конец поля. Бянь Нань сделал несколько быстрых шагов и ударом слева ударил по мячу.
Этот удар получился очень красивым. У него вышел несколько сложный угол полета, когда мяч пролетел очень низко над сеткой и пришелся на боковую линию корта. Соперник смог с трудом отбить его, но мяч ударился о сетку.
С трибун раздались аплодисменты, и Цю Янь тоже энергично захлопал в ладоши. 
Цю И, наблюдая за ним, пытался осознать уровень его мастерства, и в итоге только и мог, что, не спуская глаз, следить за движениями тела Бянь Наня.
Хотя ему довелось сразиться с Бянь Нанем, еще никогда он не видел его в период тренировок или соревнований. И то, каким он выглядел сейчас, совершенно не походило на того, спокойного и уверенного в себе Бянь Наня, каким он был в момент драки. 
Его поразила скорость, с которой Бянь Нань передвигался по корту, и сила удара, когда тот отбивал мяч.
Он и раньше считал, что Бянь Нань находится в отличной физической форме. Но сейчас, глядя на изгиб его тела, когда тот в прыжке делал замах ракеткой и бил по мячу, видя с какой легкостью и изяществом ему даются эти движения, Цю И не знал каким словами это можно описать. 
Выиграв первый сет, под аплодисменты Бянь Нань прислонил ракетку к лицу и сквозь сетку посмотрел на трибуны.
Цю Янь в волнении подскочил с места, поднял вверх обе руки и яростно захлопал в ладоши над своей головой: "Дахуцзы победил!"
"Угу", - Цю И не знал, намеренно Бянь Нань посмотрел в их сторону или случайно, но он повторил за другими и тоже захлопал в ладоши. 
"Ну разве он не крут?" - Цю Янь посмотрел на него с долей гордости в глазах.
"Да, он действительно крутой", - улыбаясь, кивнул Цю И. Он достал из сумки бутылку воды и протянул ему. Цю Янь был так взбудоражен, словно он сам выиграл этот сет. 
По окончании первого сета игрокам нужно было поменяться сторонами, поэтому было немного свободного времени. Бянь Нань успел вытереть пот махровым полотенцем, и потом уже вернулся на корт. 
Цю И обнял Цю Яня и прошептал ему: "Я пойду схожу в туалет, а ты сиди здесь и смотри за игрой".
"Хорошо", - отозвался Цю Янь, держа в руках бутылку, а его глаза оставались прикованы к Бянь Наню. 
Цю И покинул трибуны и ушел с теннисного корта. Снаружи был длинный коридор. Он остановился у окна в самом конце этого коридора, достал сигарету и прикурил. 
За окном была видна беговая дорожка, которая поблескивала в лучах солнца. Цю И облокотился на подоконник и выпустил изо рта клубы дыма, наблюдая за тем как они, рассеиваясь в воздухе, меняли плотность и оттенок. 
Выкурив сигарету он вернулся на трибуну и посмотрел на счет. Ничья.
Цю Янь пододвинулся к нему поближе и на одном дыхании долго-долго рассказывал об игре. О том, как Дахуцзы пропустил один мяч, но потом очень быстро вернул себе потерянные очки...  
"Ага", - Цю И кивнул в ответ. 
"Ты ведь не в туалет ходил? - посмотрел на него Цю Янь. - Ты опять ходил покурить?"
"Я сходил в туалет, а потом выкурил одну сигаретку", - Цю И достал пластинку жевательной резинки и отправил ее в рот. 
"Папа сказал, что если узнает, что ты и дальше куришь, то переломает тебе ноги и отдаст свою инвалидную коляску..." - прошептал Цю Янь. 
"Зачем ему отдавать свою, когда мы просто можем купить новую. - рассмеялся Цю И и потрепал его за щеку. - Ты лучше игру смотри". 
Этот гейм нельзя было назвать ожесточенным, между Бянь Нанем и его противником был довольно большой разрыв в очках. Хотя Цю И не видел других матчей, и ему не с чем было сравнивать, но почему-то его не покидала уверенность, что Бянь Нань с легкостью должен одержать победу. 
Бянь Нань был в лучшей физической форме, чем его противник, да и скорость его реакции тоже была выше. Он двигался так же быстро, как в самом начале игры, продолжая уверенно отбивать мячи красивыми движениями.
Взгляд Цю Яня не отрывался от корта, и Цю И был несколько удивлен его сосредоточенностью.
Как и большинство детей его возраста, он мало чем интересовался и никогда подолгу ни на чем не заострял свое внимание. 
Он всегда считал, что желание Цю Яня научиться играть в теннис было мимолетным, и он забудет о нем еще до наступления летних каникул. Он и предположить не мог, что тот будет несколько часов сидеть на трибунах для зрителей и наблюдать за теннисным кортом под слепящими солнечными лучами. Он даже ни разу не сходил в туалет. Цю И явно недооценил его увлеченность.
А еще он не понимал, было это связано непосредственно с самим теннисом, или все-таки дело в Дахуцзы...
Игра закончилась через два часа. Бянь Нань одержал победу, выиграв в трех сетах. 
Цю Янь аж зарделся от избытка чувств, а ладони покраснели от хлопков. Цю И потянул его за собой на выход: "Может пойдем? Или ты еще не насмотрелся?"
"Я хочу подождать, когда выйдет Дахуцзы..." - Цю Янь потянул его назад и отказался двигаться с места. 
"Он не настолько свободен. Если хочешь с ним поговорить, то выбери для этого другое время", - Цю И взглянул на корт. Бянь Нань в это время вытер пот и, накинув полотенце на голову, принялся собирать свою сумку.
"Гэгэ..." - взмолился Цю Янь жалобным голосом, сдвинув брови.
"Эй! - Цю И от безысходности достал телефон и протянул ему. - Тогда ты можешь позвонить ему, когда мы выйдем, и спросить, есть ли у него свободное время".
Цю И вместе с Цю Янем ушли к задним воротам стадиона. Этот вход был самым дальним от теннисного корта, поэтому риск столкнуться с кем-нибудь из спортивного колледжа был минимальным.
Минут через десять вдалеке показался бегущий к ним Бянь Нань. Когда он приблизился на его лице блестели капельки пота.
"Ну как?" - Бянь Нань хлопнул Цю Яня, который побежал к нему навстречу, по поднятой вверх ладони.
"Здорово!" - воскликнул Цю Янь. 
"Это твой талисман принес мне удачу", - Бянь Нань достал из кармана маленькую звездочку и потряс ею.
"Ну конечно!" - Цю Янь так широко улыбался, что его глаза стали незаметны на лице. 
Бянь Нань смахнул капли пота, взглянул на Цю И и неспеша приблизился к нему: "Я думал, у тебя не будет времени, чтобы привезти его сюда". 
"Я оказался свободен", - ответил Цю И. 
"Ясно", - улыбнулся Бянь Нань. Только вот, продолжая улыбаться, он вдруг понял, что не знает, что еще ему сказать. 
Это уже был не тот Цю И, который перед началом соревнований показал ему на входе большой палец вверх. Сейчас он был больше похож на того холодного Цю И, с которым он тогда разговаривал по телефону. 
Такая перемена привела Бянь Наня в замешательство. Он не понимал, что произошло, учитывая, что с того момента, как они виделись в последний раз, прошло не так много времени. Почему его поведение внезапно стало таким?
"Я хотел спросить, - Бянь Нань почесал затылок, - у тебя все хорошо?..."
"Нам нужно идти. - перебил его Цю И. - После обеда я должен провести дополнительные занятия, поэтому не могу опоздать". 
"Черт, - Бянь Нань тут же разозлился на то, что его бесцеремонно перебили. Когда он ответил на звонок Цю Яня, то тут же бросил Лао Цзяна и "сломя голову" побежал сюда. И что в результате? - Тогда идите быстрее". 
Но даже после того, как он сказал это, никто из них не двинулся с места. Возникло ощущение, что Цю И почувствовал себя неловко. Через пару секунд он откашлялся и спросил: "Ты уже на каникулах?"
"Буду со следующей недели", - недовольным тоном буркнул Бянь Нань. 
"Тогда ты можешь научить меня играть в теннис!" - радостно воскликнул Цю Янь.
"Ага. - Бянь Нань присел на корточки и обнял его. - Так и быть. Ты можешь позвонить мне, кода захочешь поучиться, и я привезу тебя. Когда я сам буду тренироваться, то ты можешь тренироваться рядом со мной". 
"Только у меня нет ракетки..." - Цю Янь с сомнением посмотрел на Цю И. 
"Ничего страшного, я одолжу тебе свою детскую ракетку", - ответил Бянь Нань. 
"Спасибо, Дахуцзы!" - громко воскликнул Цю Янь. 
Цю И все это время хранил молчание. Бянь Нань поднялся и взглянул на него: "Разве ты не сказал, что тебе срочно нужно идти? Почему не уходишь?"
"Ухожу. - улыбнулся Цю И и взял Цю Яня за руку. - Нам пора домой". 
Помахав на прощение Цю Яню рукой, он замер и какое-то время смотрел на спину, уходящего Цю И, несколько раз испытав желание подбежать и наорать на него.  
Ты больной?! Чем, черт возьми, я тебя обидел?!
Но, в итоге, он развернулся и побежал назад на теннисный корт. Интересно, заключительная речь Лао Цзяна уже закончилась или еще нет?
Во время летних каникул Бянь Нань обычно ощущал себя довольно расслаблено. Несмотря на то что отдохнуть ему удастся лишь дней десять или двадцать, а потом он должен будет вновь вернуться в колледж и приступить к тренировкам, но, по крайней мере, ему не нужно будет каждое утро просыпаться на занятия.
Во всем этом была одна единственная проблема - он не мог жить в общежитии.
Иногда во время летних каникул Бянь Нань тайком возвращался в общежитие и неофициально жил там. Но в этом году оно закрывалось на ремонт, поэтому тайно пожить там ему уже не удастся.
Возвращение домой на период летних каникул было для Бянь Наня самым мучительным периодом. 
"Через несколько дней мы всей семьей отправляемся в поездку. - Вань Фэй и Бянь Нань сидели на корточках на ступеньке у главных ворот колледжа, ожидая машину отца Бянь Наня. - Может быть ты хочешь поехать с нами?"
"Нет, я обещал Эрбао научить его играть в теннис. - ответил Бянь Нань. - Я уже нашел для него отличную детскую ракетку". 
"Значит, когда я вернусь, ты сможешь приехать и пожить у меня дома", - добавил Вань Фэй. 
"А ты не боишься в период разлуки помереть от любовной тоски?" - спросил Бянь Нань, посмотрев на него. 
"Ой, бл@дь, - Вань Фэй обхватил руками и прижал к себе свою большую сумку, - я уже помираю..."
После чего оба рассмеялись. Бянь Нань похлопал его по плечу: "Когда вернешься, вы двое должны позвать меня на ужин. Вы уже довольно давно вместе, а я еще даже не был официально представлен Сюй Жуй". 
"Решено! Можешь даже выбрать, где ты хочешь, чтобы мы поужинали!" - воодушевился Вань Фэй. 
Отец приехал довольно быстро. После того как они оба сели в машину, Вань Фэй, как обычно, принялся болтать с отцом Бянь Наня, не забыв при случае похвастаться великолепной игрой Бянь Наня на соревнованиях. 
"Дядя, Вам обязательно нужно прийти и посмотреть на игру Бянь Наня, если будет свободное время. - очень искренне произнес Вань Фэй. - Он такой красивый, что у меня сердце замирает, и я начинаю бояться, что моя девушка может сбежать с ним". 
Отец Бянь Наня улыбнулся и ответил: "Хорошо, я приду посмотреть, когда у меня будет свободное время". 
Бянь Нань ничего не сказал. Его отец уже не в первый раз обещал это, и было время, когда Бянь Нань с нетерпением ждал, что когда-нибудь он действительно придет посмотреть на его игру. 
Но это время уже прошло, больше Бянь Нань даже не надеялся увидеть отца на своих соревнованиях. Тот был слишком занят, и единственное, куда он мог прийти, были лишь родительские собрания Бянь Синьюй. 
Когда он приехал домой, то вся семья в полном составе сидела в гостинной. 
Бянь Нань взял свою сумку и сразу пошел наверх в свою комнату. 
Переодевшись, он так и остался сидеть в комнате, пока вскоре не раздался стук в дверь. Открыв ее, он увидел стоящего на пороге отца.
"Я только что поговорил по телефону с тренером Цзяном. - отец вошел в комнату и присел. - Он сказал, что ты очень хорошо отыграл несколько последних соревнований". 
"Ну да, неплохо", - произнес Бянь Нань. 
"Теперь ты мне даже о соревнованиях не рассказываешь. - вздохнул отец. - У меня не получается прийти на твои соревнования, но можешь ты хотя бы сообщать мне результаты?"
"Угу", - ответил Бянь Нань. 
Отец немного помолчал: "На следующей неделе у меня будет немного свободного времени. Я поговорил с твоей тетей, и мы решили поехать на побережье. Поэтому отправимся туда всей семьей". 
Отец голосом сделал акцент на словах "всей семьей", но Бянь Нань, не задумываясь, отказался: "Я не могу поехать, мне нужно тренироваться".   
"Тренер Цзян сказал, что твои тренировки начнутся только со следующего месяца. - растерялся отец. - Мы вернемся еще до начала тренировок". 
"Отец, - Бянь Нань присел на стул напротив него и, немного подумав, произнес, - семья сможет хорошо провести время, только если я не поеду. Ты же понимаешь, что я имею в виду?"
Отец какое-то время молча смотрел на него, потом встал и, тяжело вздохнув, пожал его за плечо, а затем вышел из комнаты. 
Бянь Нань все правильно сказал. Он не хотел ехать со всей семьей в поездку, чтобы не портить им удовольствие. Какой в этом смысл?
Гораздо приятнее и веселее обучать игре в теннис малыша Цю Яня, чем ехать на побережье и мучиться все время. 
На теннисном корте колледжа во время каникул будут проходить летние занятия, и Бянь Нань очень хорошо знал тренера, который их проводит. Поэтому привести туда Цю Яня, чтобы поиграть, не будет проблемой.

Сегодня был первый день тренировок Цю Яня по теннису, и Цю И привез его сюда на велосипеде. 
Когда Бянь Нань стоял и ждал Цю И у ворот колледжа, то чувствовал себя немного напряженным. Даже сейчас среди тех, кто входил и выходил, еще можно было встретить студентов-спортсменов. Тренировки для спортсменов из группы по теннису начнутся только со следующего месяца, но все другие могли тренироваться в период всех летних каникул. 
"Быстрее. - Бянь Нань замахал рукой, как только увидел Цю И, и подошел, чтобы снять Цю Яня с багажника велосипеда. - Давай быстрее уезжай, а то я только что увидел, как вошли два парня из группы по баскетболу". 
"Но я хочу зайти, чтобы посмотреть", - сказал Цю И, поставив ноги на землю. 
"Что? - брови Бянь Наня взлетели вверх. - Более правильно было бы сказать, что ты хочешь войти, чтобы тебя кто-нибудь избил". 
"Пань Ифэн уже выпустился. Поэтому здесь больше нет лидера. Никто ничего мне не сделает. - Цю И улыбнулся. - Если только ты сам не дашь волю своим рукам". 
"А мои руки как раз таки чешутся. - Бянь Нань поставил Цю Яня на землю, и тот вбежал в главные ворота. Бянь Нань на секунду поколебался. - Ладно, пойдем". 
"Я сначала припаркую велосипед", - Цю И поехал к навесу неподалеку. 
Цю И был прав. Принимая во внимание тот факт, что студенты, которые тренировались в летний период, как правило были "с потенциалом", поэтому в обычное время они не будут ни с кем конфликтовать. К тому же, после частых тренировок, маловероятно, что у кого-то могли оставаться силы, чтобы устраивать драки. 
Бянь Нань отвел Цю Яня на теннисный корт и вручил ему детскую ракетку и сумку для мечей, которую одолжил. 
Цю Янь был одет по-спортивному. На нем была белая футболки и черные шорты. Он выглядел очень энергичным, держа в руках ракетку и оглядываясь по сторонам. 
"Предлагаю сегодня не разучивать какие-то конкретные движения, а просто познакомиться с ракеткой и мячом. - Бянь Нань попросил у тренера, стоявшего неподалеку, теннисный мяч. - Сначала просто поиграй с мячом".  
"Ага!" - Цю Янь взял мяч и ударил им о землю. Когда мяч отскочил, он поймал его и снова бросил на землю. А затем протянул ракетку и несколько раз ударил по мячу. 
"Неплохо!" - с улыбкой похвалил Бянь Нань. Цю Янь до этого никогда не играл с мячом. Эти движения он, скорей всего, увидел на соревнованиях, но повторил их довольно неплохо. 
Цю И тоже вошел на корт и сел рядом с Бянь Нанем. 
"Возможно, у Эрбао есть способности к теннису", - взглянул на него Бянь Нань. 
"Правда?" - Цю И посмотрел на Цю Яня, который подкидывал мяч ракеткой.
"У него очень хорошая способность к подражанию", - произнес Бянь Нань.
Цю И ничего не ответил, и они вдвоем молча продолжили наблюдать за Цю Янем. 
Просидев так некоторое время, Бянь Нань больше не мог это выносить и сказал то, что уже давно "накипело": "Ты что, заболел?"
"Что?" - опешил Цю И и, повернув голову, посмотрел на него. 
Они сидели довольно близко, поэтому когда они посмотрели друг на друга, то практически оказались лицом к лицу. 
Бянь Нань пристально смотрел на него: "Ты, скорей всего, заболел. Иначе почему  у тебя такие темные круги под глазами". 
"Неужели? - Цю И улыбнулся. - Я плохо спал последние дни". 
"Если ты действительно заболел, то так и скажи. Я найду для тебя лекарство", - с нетерпением произнес Бянь Нань. 
Через несколько секунд Цю И произнес: "Нет, не заболел". 
Бянь Нань не ожидал, что Цю И ответит на этот вопрос с таким серьезным видом. Поэтому не знал, что еще можно сказать. 
"Что случилось? - Цю И достал из кармана маленький пакетик вяленой говядины и протянул ему. - Хочешь перекусить?"
"Нельзя давать тренеру еду в период тренировки! - Бянь Нань оттолкнул его руку. - Я, бл@дь, не сделал тебе ничего плохого в последнее время, так чего ты "ходишь с ослиной мордой"?
"Это так заметно..." - Цю И коснулся своего лица. 
"Так заметно?! А как это может быть незаметно?! У Вас такое выражение лица, словно Вы только что очертили круг вокруг земной орбиты!" - громко воскликнул Бянь Нань. 
Цю И тут же рассмеялся. Он смеялся так долго, словно не мог остановиться, и Бянь Нань, наблюдавший за ним, не удержался и тоже разразился смехом. Эти двое гоготали так, что со стороны можно было подумать, а не под кокаином ли они случайно находятся?
Цю И, продолжая улыбаться, положил в рот кусочек вяленого мяса и немного пожевав его произнес: "Прости, я просто не выспался". 


Автору есть что сказать: 
Что касается моментов, связанных с судоходством Цю И, то обычно я консультируюсь у профессионала в этой области Гу Цзы. Но когда несколько дней назад я писала про остроту зрения Цю И, то забыла проконсультироваться у Гу Цзы. А потом узнала, что у моряков не должно быть проблем со зрением! Я упала на колени без возможности подняться... 
Но сообразительный и хитроумный Гу Цзы нашел решение.
Я не обманула полностью - требование к остроте зрения моряка не менее 0.5
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      Хотя Бянь Нань так и не понял, по какой причине Цю И ни с того ни с сего стал холодным, он не стал придавать этому слишком большого значения, решив для себя, что тот немного переутомился. 
Так или иначе, но сейчас они оба вернулись к своему предыдущему состоянию. Они сидели на солнышке и болтали. Не чувствуя между собой ни капли неловкости, а большего и не надо.  
Он всегда был не очень хорош в том, чтобы "докапываться до истины". И со временем к нему пришло осознание, что если он и дальше будет упорствовать в попытке выяснить что-то, то результат лишь причинит ему боль.
"Теперь, когда наступили каникулы, ты, наверно, не так сильно занят, как обычно?" - Бянь Нань посмотрел на Цю Яня, который бегал туда-сюда по боковой линии корта. 
"Можно и так сказать. - улыбнулся Цю И. - Но на весь период летних каникул можно найти еще какую-нибудь подработку". 
"Эй, - не мог не вздохнуть Бянь Нань, - почему ты не можешь сделать хоть небольшую передышку?"
"Ты каждый день тренируешься до изнеможения, но ты способен это вынести. А что ты будешь чувствовать, если на период летних каникул прекратишь тренировки, а потом вернешься к ним?" - спросил Цю И. 
"Я захочу сдохнуть", - ответил Бянь Нань. 
"Вот и со мной тоже самое", - улыбнулся Цю И. 
"...Ты имеешь в виду, что готов нагружать себя до тех пор, пока не треснешь. - с вызовом произнес Бянь Нань. - А ты крут, если при всем этом у тебя еще остается время на твою судоходную хрень". 
"Как бы то ни было, - Цю И откинулся на спинку сиденья и запрокинул голову, - в будущем каждый сможет заниматься тем, что ему по душе. У меня по окончании следующего семестра должна начаться стажировка". 
"Тогда настанет время, когда "демоны пустятся в бешенную пляску"*, - Бянь Нань помахал рукой и подозвал Цю Яня. - Ты хочешь, чтобы я позвал мальчишку, который научит тебя подавать мяч?"
*идиома, образно выступает в значении "распоясаться", "разгуляться", "бесчинствовать"
"Хочу!" - Цю Янь, не выпуская из рук ракетку, энергично закивал головой. 
"А ты в роли тренера точно не перетрудишься", - заметил с улыбкой Цю И. 
Бянь Нань подошел к тренеру, стоявшему неподалеку и перебросился с ним парой фраз. После чего тренер подозвал одного из болл-боев. На вид ему было лет 11 или 12.
Мальчик отвел Цю Яня на корт и принялся объяснять ему позу и основные нюансы подачи мяча. 
Цю Янь с серьезным лицом следил за каждым его движением.
"Бянь Нань, - тренер похлопал Бянь Наня по плечу, - иди помоги вон тем парнишкам. Им нужно потренироваться в отбивании мяча". 
"Эй? - Бянь Нань растерялся от неожиданности, а потом всем своим видом выразил несогласие. - Я хочу взять перерыв на ближайшие два дня. Можно не заставлять меня прикасаться к мячу? К тому же я здесь со своим другом". 
"А зачем ты приехал сюда, раз хотел отдохнуть?" - тренер подтолкнул его рукой.
Бянь Наню ничего не оставалось, как, таща за собой корзину, направиться к ним. Он оглянулся и посмотрел на Цю И, тот улыбнулся ему.
Подавать мячи было не особо обременительно - просто напускаешь на себя амплуа автомата для подачи мячей. Бянь Нань неспеша брал мячи и лениво бил по ним один за одним, а парни на противоположной стороне поля их отбивали. 
"Не подкручивай мячи!" - крикнул тренер. 
"...ммм", - лениво ответил Бянь Нань, продолжая подавать мячи. 
Цю И наблюдая за ним, откусил кусочек шоколадки. 
Движения Бянь Наня были настолько неторопливыми, словно он в любой момент упадет на землю и заснет. Но техника этих движений все еще оставалась очень правильной, а сами мячи, перелетев на ту сторону, приземлялись в разных точках поля. 
После тридцати минут полумертвой подачи мячей Бянь Нань в конце концов вернулся на сиденья и сел.
"Выглядишь так, словно тебя сегодня утром избили", - дал оценку Цю И. 
"Бля, да что ты понимаешь! Я просто не хочу потеть. - воскликнул Бянь Нань, а потом громко крикнул Цю Яню, который в этот момент отрабатывал свои подачи. - Эрбао! Отдохни немного!"
"Нет!" - Цю Янь резко покачал головой. 
"Пойду, поиграю немного с Эрбао", - Бянь Нань вновь поднялся.
Цю Янь оказался весьма способным. Он мог все точно повторить, к тому же у него была очень хорошая координация движений. За короткий период времени он смог научиться довольно прилично отбивать мяч и очень редко промахивался. 
Бянь Нань руками подкорректировал положение его тела и почувствовал, что тот весь потный.
"Солнышко, я в твою сумку положил полотенце. Сходи, вытри пот".
"Ага", - Цю Янь подбежал к сумке, достал из нее полотенце и по-быстрому обтер шею и лицо, а затем накинул полотенце на голову, как это делал Бянь Нань, достал бутылку с водой и сделал пару глотков.
Энергия Цю Яня была неисчерпаема. Поэтому когда наступил полдень, и Цю И больше не мог терпеть палящее солнце, он вышел на корт и на руках вынес Цю Яня оттуда. 
"Посмотри, уже весь обгорел", - Бянь Нань коснулся его лица.
"Я не боюсь загара", - Цю Янь выглядел очень недовольным.
"Тогда посмотри на своего гэ. - Бянь Нань указал на Цю И. - Даже он уже загорел". 
"Мой гэ не может загореть. Папа сказал, что когда он был маленьким, то расстелил во дворе циновку и пролежал на ней два дня, но так и не загорел..." - рассказал Цю Янь. 
"Эй! - Цю И не знал, что делать. Он снял с Цю Яня футболку, тщательно вытер его тело полотенцем и сложил его вещи в сумку. - Тогда посмотри на Дахуцзы. Если он еще хоть чуть-чуть загорит, то в темноте у него будут видны только зубы". 
Цю Янь повернул голову и посмотрел на Бянь Наня. 
"Не трынди! - рассмеялся Бянь Нань. - У меня здоровый, красивый, солнечно-пшеничный цвет кожи. Я точно не тот, от кого могут остаться только зубы". 
"Мог бы и подыграть мне", - произнес Цю И. 
"Эй, Эрбао! Теперь ты можешь узнавать меня по моим зубам. - Бянь Нань оскалился, глядя на Цю Яня. - С этого момента ты можешь искать меня по зубам, если не можешь разглядеть мое лицо". 
Цю Янь на секунду опешил, а затем рассмеялся. 

У Цю И не было свободного времени, чтобы каждый день отвозить Цю Яня на тренировки. Он взял на дополнительные занятия еще двух учеников младших классов средней школы и назначил им занятия на первую и вторую половину дня соответственно. Когда он не мог отвезти Цю Яня на тренировку, то Бянь Нань на такси сам приезжал за ним. Он каждый день привозил Цю Яня на корт, после чего иногда помогал тренеру.
Отец со всей семьей уехал на побережье. Перед отъездом он предпринял еще одну попытку уговорить Бянь Наня поехать с ними, но тот все равно отказался.
Бянь Нань вздохнул с облегчением, когда остался дома один. Он даже отпустил на выходные экономку. Когда он возвращался домой после тренировок с Цю Янем, то больше не чувствовал душевных мук.
"Дахуцзы, - сегодня Цю Янь проявил редкую инициативу, чтобы самому убежать с поля и отдохнуть во время тренировки. Он сел рядом с ним и спросил, вытирая пот, - скажи, что я могу купить на 30 юаней!?"
"А? - Бянь Нань перестал играть в своем телефоне и повернулся к нему, когда услышал это. - Ты что-то хочешь купить?"
"Сам не знаю. - Цю Янь опустил голову и покачал ногами. - У меня есть только 30 юаней". 
"А для кого ты хочешь это купить?" - спросил Бянь Нань. 
"Для моего гэгэ. - ответил Цю Янь со смущенной улыбкой. - У него завтра день рождения. Я хочу сделать ему подарок, но еще ничего не купил". 
"День рождения твоего гэ? Завтра?" - Бянь Нань растерялся от неожиданности. 
"А ты можешь пойти со мной, чтобы выбрать ему подарок? Я не знаю, что могу купить всего лишь на 30 юаней. - Цю Янь был немного растерян. - Может быть что-нибудь вкусное?"
"Вкусное для тебя? - рассмеялся Бянь Нань. - Я схожу вместе с тобой после тренировки в торговый центр".  
Бянь Нань был профи в покупке подарков. Подарки, которые он в прошлом покупал молоденьким девушкам были весьма разнообразны и никогда не повторялись. 
Делать подарки парням ему тоже доводилось. И если речь шла о подарке для Цю И, то он мог с легкостью его подобрать. Но бюджет был ограничен лишь 30-тью юанями, поэтому ему нужно было тщательно подумать над этим. 
Походив вместе с Цю Янем какое-то время по торговому центру, они пошли на маленькую торговую улочку, где можно было найти много недорогих, но забавных вещичек. 
Цю Янь всю дорогу сжимал в руке свои 30 юаней и внимательно рассматривал все по сторонам, но так и не выбрал, что хочет купить. Вот это очень интересная вещица, а вот та - очень забавная. Бянь Нань понял, что трудности с выбором в жизни этого ребенка достигли самого высокого уровня. 
В конце концов Бянь Нань остановил его выбор на лампе для чтения, которую можно было прикрепить к изголовью кровати. 
Конструкция лампы была очень простой - это был металлический шланг на зажиме, который можно было повернуть под любым углом, а на конце находилась  небольшая осветительная лампа.
Бянь Нань использовал все свои умения торговаться, накопленные на протяжении десяти, а то и больше, лет. Но так как обычно при покупках он не торговался, то накопительный эффект его навыков не превышал 20%. В конце концов, торговец махнул рукой, и они смогли купить такую белую лампу за 30 юаней. 
Сначала Бянь Нань хотел добавить еще 20 юаней и купить другую лампу, у которой можно было регулировать дневное и ночное освещение, но потом еще раз подумал об этом и отказался от этой идеи. Тем более это все-таки был подарок Эрбао своему гэгэ. 
"А она понравится моему гэгэ? - Цю Янь пошел следом за Бянь Нанем обнимая коробку двумя руками. - Эта лампа больше похожа на водопроводную трубу". 
"...почему сразу на водопроводную трубу?" - Бянь Нань хотел рассмеяться. 
"Как трубка с лейкой у нас в душе", - Цю Янь посмотрел на картинку на коробке.
"Это называется минимализм! Да что ты вообще понимаешь! - с запинкой произнес Бянь Нань. Если подумать, то сходство действительно было. - Если бы я ждал, пока ты сам сделаешь выбор, то ты бы так не выбрал вплоть до следующего дня рождения твоего гэ". 
"Хорошо, что ее можно по всякому поворачивать. - Цю Янь какое-то время рассматривал ее. - Она прикольная". 
Когда он проводил Цю Яня до дома, то Цю И в это время был на дополнительных занятиях. И Бянь Нань помог Цю Яню спрятать лампу в шкаф. 
"Надо спрятать это до завтра, понимаешь? - Бянь Нань прикрыл дверцу шкафа. - Это должно быть сюрпризом". 
"Угу", - кивнул Цю Янь. 
"И не говори, что я приду завтра днем. - сказал Бянь Нань. - Я принесу торт. Ты же любишь каштановый торт?"
"Да", - обрадовался Цю Янь. 
"Тогда я закажу каштановый, только ничего не говори своему гэ", - Бянь Нань еще раз сделал на этом акцент. 
"Я знаю!" - Цю Янь похлопал его по плечу. 
Бянь Нань никогда особо не заботился о праздновании своего дня рождения. Обычно тетя Линь справлялся его дома в семье, а потом он справлял его еще раз со своими одногруппниками.
Но ему очень нравилось справлять дни рождения других людей, выбирать подарки и делать сюрпризы. Каждый раз он находил это очень интересным, особенно если именинником был кто-то вроде Цю И - тот, кто никогда не справлял свой день рождения и запросто мог приготовить на него только тарелку лапши. 
Ощущение того, что другой человек счастлив благодаря ему, всегда заставляло его чувствовать, что он все еще кому-то нужен. 
Выйдя из дома Цю И, Бянь Нань побежал в торговый центр, чтобы самому купить подарок для Цю И. 
Но обойдя все дважды, он присел в зоне отдыха торгового центра и так и не знал, что купить Цю И!
Он считал, что не может купить для Цю И какой-то случайный подарок. Он должен выбрать то, что соответствует его интересам. Например, как это было с Вань Фэем. Он подарил Вань Фэю PSP и игровой контроллер, потому что Вань Фэй очень любит играть в компьютерные игры.
А что насчет Цю И? За исключением времени на занятия, этот человек все время был на подработках. 
Бянь Нань даже не знал, есть ли у него какое-нибудь хобби. Цю И мог подраться, когда у него было свободное время, но ведь это нельзя назвать хобби. Не может же он подарить ему набор оружия для боев. Кроме того Цю И уже упомянул, что хочет уйти из мира боевых искусств. 
Он же любит читать? А какие книги ему нравятся... он не знал. Бянь Нань всегда чувствовал, что у него аллергия на книги. Стоило ему увидеть иероглифы, как он сразу ощущал полный дискомфорт во всем теле. Поэтому он никогда не присматривался к тем книгам, что стояли в книжном шкафу Цю И. 
Большая энциклопедия? Эршисы ши**?
**канонические двадцать четыре династические истории Китая.
Сто тысяч почему?
Бянь Нань сходил и купил себе рожок мороженого, а потом добрые пол часа сидел на стуле и "ломал себе голову". Наконец он встал, сходил в отдел средств по уходу за кожей, после чего покинул торговый центр и отправился в специализированный магазин по продаже велосипедов. 
Цю И довольно долго ездит на своем легендарном ярко-зеленом велосипеде. Кроме того, в прошлый раз, когда они с Вань Фэем неожиданно напали на него, его велосипед упал на землю и, когда они вывозили Цю Яня покупаться, то он слышал редкие щелкающие звуки. 
Пора пересаживаться на новый велосипед. 
Бянь Нань мало что понимал в велосипедах, поэтому он мог ориентироваться лишь на внешнее сходство с велосипедом Цю И. Он проехал на нем пару кругов по пешеходной зоне. Не нужно было даже прикладывать усилия, стоило чуть крутануть педали, и тот рванул с места, словно собирался взлететь. 
"Отлично, - произнес Бянь Нань, продолжая бросать взгляды по сторонам магазина, - а есть другой цвет?"
"Да, есть белый, черный, синий и один разноцветный. - продавец указал на несколько моделей. - Здесь не все цвета в наличии. Если нужен другой цвет, то мы можем доставить со склада". 
"А там есть... - Бянь Нань взъерошил волосы на голове, - там есть... зеленый?"
"Зеленый? Такого нет. - продавец немного растерялся. - А какой оттенок зеленого вы хотите? Если вам не к спеху, то мы можем покрасить его для вас".
"Флуоре... флуоресцентный... - Бянь Нань похлопал по сиденью. - Ладно, забудьте об этом. Я хочу белый. Чтобы рама и колеса были белого цвета. Чем ярче, тем лучше". 
После того, как подарок был готов, купить торт было плевым делом. В том районе, где был расположен коттедж его семьи, была кофейня, которая обслуживала только владельцев местных коттеджей. Это было довольно пафосное заведение, но они готовили очень вкусные десерты для чаепития. Тетя Линь и Бянь Синьюй всегда приходили к ним, чтобы полакомиться, а еще заказывали десерты для своих гостей. 
Бянь Нань пришел в эту кофейню и заказал двухслойный торт, попросив написать на нем по кругу: "С днем рождения, Цю Дабао". 
Когда на следующий день, Бянь Нань с тортом в руке поехал к дому Цю И, он чувствовал себя по особенному несчастным.
Дом его семьи находился далеко от дома Цю И, и ему пришлось ехать на велосипеде "по горам да лесам". Навыки его езды были довольно средними. Ведь он ездил на велосипеде всего лишь несколько раз с тех пор как повзрослел. 
В последний раз, когда они повезли Цю Яня купаться, он очень сильно переживал, что Цю Янь может упасть с велосипеда. Сейчас он ехал держа руль одной рукой и крепко сжимая руль. Это было настоящей пыткой - он боялся застрять где-нибудь здесь на этом электровелосипеде, который был таким же шумным как море. Ему приходилось обращать внимание на велосипед и соблюдать осторожность, чтобы не задеть торт в руке. 
Пока он доехал до переулка Цю И, то изрядно пропотел.
Зато приехал он точно по времени, когда Цю И уже вернулся с работы, но еще не занялся готовкой. 
Он въехал в переулок. Калитка во двор Цю И была приоткрыта, и он услышал как поет Цю Янь. Он не мог разобрать ни слова, а по мелодии просто не мог догадаться.
"Эрбао", - позвал Бянь Нань тихим голосом из-за двери. 
Пение Цю Яня прекратилось, а затем он побежал к калитке во дворе, продолжая напевать: "Это слишком сильно, слишком сильно, слишком сильно, слишком сильно! Эта иллюзия средь бела дня, да, да, да...”
“Здесь слишком тепло, слишком тепло, слишком тепло, слишком жарко", - Бянь Нань, наконец, смог ясно расслышать текст. Он не ожидал, что Цю Янь может петь такую песню. Он начал подпевать ему тихим голосом, пытаясь вернуть мелодию Цю Яня с вершин небес на землю, но у него ничего не получилось. 
Он ущипнул Цю Яня за нос. - Твой гэ уже вернулся?”
“Это прекрасное недоразумение, да, да, да..." - кивнул Цю Янь, продолжая напевая.
"Эй. Хватит петь. - вздохнул Бянь Нань.  Конечно, он понял, что Цю Янь, будучи сообразительным мальчиком, делал все это специально, чтобы Цю И не узнал, что кто-то приближается. Но даже зная это, он все равно не мог это выносить. - Отойди с дороги, я просто заеду".
"Это вкус любви!" - Цю Янь с упорством пропел эту строчку прежде чем скрыться за калиткой. 
Бянь Нань перенес велосипед через порог калитки, вновь сел на него и крикнул: "Цю Дабао!"
"Ммм?" - Цю И вышел во двор со стаканом воды в руке. 
В этот момент Бянь Нань резко крутанул педали, и велосипед быстро помчался в сторону виноградной беседки и остановился прямо перед Цю И. 
"С днем рождения!" - снова крикнул Бянь Нань и поднял торт вверх. 
Цю И сделал шаг назад и с удивлением посмотрел на него, с открытым ртом. Он долгое время не знал, что сказать. 
"Бл@дь, да уже возьми его быстрее", - Бянь Нань протянул ему торт. 
Цю И взял торт, поставил его на небольшой столик рядом с собой и вновь уставился на него, словно так и не пришел в себя от удивления.
"Я выбрал для тебя этот велосипед. На нем намного приятнее ездить, чем на твоем старом. - Бянь Нань слез с велосипеда и припарковал его. - Ты можешь сесть и попробовать прокатиться. Только я забыл купить одну важную вещь. Я забыл про велосипедный замок..."
Цю И внезапно протянул руку, ухватил его за плечо и притянул к себе. 
Бянь Нань не устоял на ногах, пошатнулся и всем телом прижался к Цю И: "Что ты делаешь?"
"Спасибо. - прошептал ему на ухо Цю И. - Спасибо". 
"Да чтоб тебя! Ты меня испугал! Это твой уникальный способ одновременно поблагодарить и поугрожать людям? - Бянь Нань быстро схватился рукой за пояс. - Надеюсь, стягивание брюк с людей в эту программу не входит?"
Цю И улыбнулся и отпустил его. Он похлопал по сиденью велосипеда: "Ты... слишком любезен!"
"А что тут такого? Я просто сходил в магазин, купил велосипед и приехал сюда на нем. - улыбнулся Бянь Нань. - Но, честно говоря, я даже не буду спрашивать есть ли у тебя флуоресцентная краска, чтобы ты мог покрасить его сам".  
"Нет, я оставлю его в этом цвете", - Цю И сел на велосипед. 
"Хочешь оставить этот цвет? Давай тогда продадим тот..." - радостно заявил Бянь Нань. 
"Тот своим флуоресцентным цветом не дает тебе жить? Никак не успокоишься", -  беспомощно произнес Цю И. 
"Попробуй прокатиться на нем. Будет тебе удобно?" - сказал Бянь Нань. 
Цю И развернул велосипед, объехал двор и остановился перед Бянь Нанем: "Очень удобно!"
"А ты отлично катаешься на велосипеде. - Бянь Нань поднял вверх большой палец. Маленький дворик был заставлен цветочными вазонами, деревянными ящиками и битыми горшками, но Цю И проехал так, что ничего не задел. - Я пока доехал весь упарился". 
"Даже Эрбао ездит на велосипеде лучше тебя", - улыбнулся Цю И. 
"Да пошел ты! - Бянь Нань понес торт в дом. - В холодильнике есть место? Надо поставить его в холод". 
Цю И пошел следом за ним, открыл холодильник и долгое время передвигал все внутри, чтобы освободить для него место: "Зачем ты купил такой большой торт?"
"Он выглядел вкусным. Если вы не сможете съесть его сегодня, то можно оставить на завтрак. - Бянь Нань взглянул на Цю Яня, который кружил около велосипеда во дворе. - К тому же Эрбао любить поесть. Я специально взял каштановый". 
"Спасибо, - Цю И посмотрел на него, - это было действительно неожиданно". 
"Наши дни рождения находятся рядышком. До моего осталось буквально полтора месяца. - радостно заявил Бянь Нань. - Не забудь сделать мне подарок". 
"Обязательно", - кивнул Цю И.
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      "Ты ведь не пойдешь сегодня вечером в ресторан?" - решился спросить Бянь Нань после того как Цю И, держа в руке торт, умудрился припарковать велосипед.  
"Пойду, конечно. - нахмурился Цю И. - Сегодня мой обычный рабочий день". 
"Аааа? - не удержался от возгласа Бянь Нань. - Да что с тобой не так?"
"Но ведь я не знал, что ты придешь. - с нахмуренными бровями Цю И казался несколько озадаченным. - Что же теперь делать? Может тебе просто уйти..."
"Да ты прикалываешься надо мной! - перебил его Бянь Нань и тыкнул в него пальцем, затем развернулся и направился в комнату папы Цю. - Посмотри на себя! Обычно ты не делаешь такую мордаху, когда разговариваешь!"
Папа Цю у себя в комнате смотрел боксерский матч, грозя телевизору кулаком. 
"Дядя! - Бянь Нань, войдя в комнату, встал перед ним и тоже пару раз замахнулся кулаками. - Я пришел!"
"Слышал я. Ты такой громкий, что уже весь переулок знает, что ты пришел", - с улыбкой произнес папа Цю.
"Дядя, а Цю И сегодня вечером ведь не работает?" - спросил его Бянь Нань. 
"Ага, не работает, у него же День рождения. Он взял выходной. Приготовит лапшу или еще что-нибудь. - кивнул папа Цю. - Но мы не знали, что ты тоже придешь, поэтому ничего не купили". 
"Ничего страшного. Я могу сам сходить в супермаркет и купить все нужное", - Бянь Нань выскочил из комнаты. 
В гостиной Цю И не было. Бянь Нань направился в его комнату и увидел его там переодевающимся.
"Вот так и знал, что ты мне врешь, придурок! - Бянь Нань подошел к нему и несколько раз ткнул его пальцами в бока талии. - Защекочу!"
Цю И натянул футболку и повернулся к нему: "Я же говорил, что не боюсь". 
"А ты докажи... - прежде чем Бянь Нань успел договорить, Цю И быстро протянул руку и ткнул его прямо под ребра. Тот машинально подпрыгнул, обхватил бока руками тут же присел на стул рядом. - Бля!" 
"Я хочу пойти купить продукты. - Цю И взял свой бумажник и положил его в карман. - Поиграй пока в шашки с Эрбао, пока он не заработал себе раздвоение личности. Сегодня он так увлекся, что играл сам с собой больше часа". 
"Могу вечером составить ему компанию. Или лучше ты сам с ним поиграй, а я пойду и схожу за продуктами. Где это видано, чтобы именинник сам все покупал и тратил свои деньги?" - произнес Бянь Нань. 
"А именинник и не будет тратить свои деньги. Ему босс выдала "красный конверт", - Цю И похлопал себя по карману. 
"Разве это не одно и тоже. Лучше оставь "красный конверт" при себе. - Бянь Нань уточнил. - В твоем ресторане дают такие хорошие бонусы? А босс - это та самая цзе, что была в прошлый раз?"
"Да", - ответил Цю И.
"Я тоже хочу за продуктами! - тут же закричал Цю Янь, когда услышал их разговор из гостиной. - Я тоже хочу пойти за покупками! Я хочу пойти!"
"...ладно, можешь пойти с нами. - воскликнул Бянь Нань. - А у Эрбао отличное воспитание - он всего-лишь ребенок, а с такой радостью готов пойти за покупками". 
"Он просто не хочет сидеть дома, а хочет куда-нибудь пойти. - улыбнулся Цю И. - Например, если сейчас сказать ему, чтобы он пошел ко входу в переулок и выкинул мусор - он сделает это с не меньшим энтузиазмом".  
Далеко идти не пришлось - на соседней улице был расположен небольшой супермаркет.
Бянь Наню ранее не доводилось заниматься покупкой продуктов, да к тому же и особого интереса к этому он не испытывал. Поэтому просто катил тележку, полулежа на ней, одновременно залипнув на "Доудичжу" в телефоне и двигаясь следом за Цю И. Энергичный Цю Янь держался за его пояс и подталкивал в спину. 
Цю И в этом магазине был как дома, он точно знал - где и что лежит. Бянь Нань обратил внимание, что даже старшая по магазину поздоровалась с Цю И. А когда они подошли к прилавку, где продавались яйца, то оказалось, что продавщица отложила для него пару ячеек куриных яиц, которые продала ему со скидкой. 
"Эй, теперь я понял, почему ты ходишь на те танцы на площади с пенсионерами. - Бянь Нань выглядел потрясенным. - Вы - настоящий Купидон с дробовиком в руках. Одним выстрелом, сразу дюжину убиваете". 
"Завидуй молча. - Цю И положил ячейки с яйцами в тележку. - Если что, то начало в восемь вечера на Спичечной фабрике". 
Когда они положили в тележку все, что нужно было купить, и подошли на оплату, то Бянь Нань, увидев как Цю И потянулся за своим кошельком, оттолкнул его в сторону и достал свой бумажник: "Подожди, я сам рассчитаюсь". 
Цю И не стал возражать, только достал дисконтную карту магазина и протянул ему. 
"Тетя, можно посмотреть, сколько у нас баллов накопилось? - попросил Цю Янь у кассира. - Их хватит, чтобы обменять на йогурт?"
"Да, баллов хватает. - ответила кассир, проверив баллы. - Сейчас хотите обменять?"
"Да, сейчас! - воскликнул Цю Янь, но тут же бросил взгляд на Цю И. - Можно обменять?"
"Обменяй", - кивнул Цю И. 
Довольный Цю Янь обменял баллы на несколько йогуртов неизвестных марок и с гордо поднятой головой вышел из супермаркета, держа их в руках. 
"Я обратил внимание, что там можно поменять баллы на целый набор кастрюль. - произнес Бянь Нань. - Почему вы не копите на что-то более значимое?"
"Можно даже не мечтать о таком. Если рядом с тобой Эрбао, то баллы могут быть  обменены только на что-то съедобное и сразу же, как только наберется минимально нужное для этого количество", - вздохнул Цю И. 
Вернувшись домой, Цю И занялся приготовлением ужина, а Бянь Нань вместе с Цю Янем уселся играть в шашки в виноградной беседке. Каждый расставил шашки на трех углах*.
*В китайские шашки играют на поле, имеющем форму правильной шестиконечной звезды. Вот и получается, что каждый занял по три угла у звезды. 
У Бянь Наня возникло ощущение, что у Цю Яня действительно сегодня днем произошло раздвоение личности, и до сих пор эти две сущности не соединились воедино. Потому что каждый раз, когда наступала его очередь ходить, он тихо шептал: "Ты считаешь, что я должен сюда походить? Угу, я думаю, что да, можно...  Тогда я похожу вот так, а ты сделаешь ход в следующем раунде... Договорились..."
"Ты с кем разговариваешь?" - спросил его Бянь Нань. 
"Сам с собой. - не поднимая головы, Цю Янь сразу передвинул несколько шашек. - Я должен обсудить каждый ход, чтобы все скоординировать и понять как лучше походить". 
"Ого! Ты даже знаешь, что означает "скоординировать?" - Бянь Нань чуть не поперхнулся водой, которую в этот момент как раз отхлебнул, а затем рассмеялся. 
"Кашу или рис?" - спросил из кухни Цю И. 
"Кашу", - хором ответили Бянь Нань и Цю Янь. 
"Рисовую или пшенную?" - вновь спросил Цю И. 
"Рисовую", - ответил Цю Янь. 
"Пшенную. - одновременно с ним произнес Бянь Нань, а затем добавил. - Ладно, пусть будет рисовая". 
Цю И готовил очень быстро и ловко. Ему даже не требовалась ничья помощь. Меньше, чем за час, все блюда уже стояли на столе. Когда этот благоухающий аромат донесся до Бянь Наня, то ему тут же стало не до шашек: "Уже можно есть?"
"Ага, - Цю И отломил небольшой кусочек мяса от жаренной курочки и сунул его в рот Цю Яню, - только там овощи еще должны дожариться и сразу можно приступать к еде". 
"Вкусно!" - воскликнул Цю Янь.
Бянь Нань собрал шашки и сходил на кухню, чтобы принести тарелки и палочки для еды. Цю Янь в это время вытолкал папу Цю на коляске во двор: "Папа, ты хочешь выпить?"
"Если только немного. - папа Цю был в приподнятом настроении. Он похлопал Бянь Наня по плечу. - Ты же выпьешь с дядей пару стаканчиков?" 
"Думаю, ради вас - пару стаканов я смогу осилить", - усмехнулся Бянь Нань. 
Цю И принес три бутылки пива, зубами открыл крышки и поставил перед каждым по бутылке, только для папы Цю он налил стакан: "Только один стакан, так как доктор сказал, что тебе много пить нельзя.
"Ладно, - оставаясь в хорошем настроении, кивнул головой папа Цю и взял стакан, - с Днем рождения, сынок!"
"С Днем рождения!" - Бянь Нань следом за ним поднял вверх бутылку.
Цю Янь тоже поднял вверх свой йогурт: "Чокнемся! Гэгэ, с Днем рождения!"
"Спасибо!" - улыбнулся Цю И, взял свою бутылку и чокнулся с каждым по очереди. 
"Ой, мне сначала нужно что-то съесть. А то стоит мне сделать еще хоть один глоток, как меня сразу вырубит. - Бянь Нань отпил пива, взял тарелку и направился на кухню. - Пойду хоть каши похлебаю".  
"Я только поставил ее в холодную воду охлаждаться, она все еще горячая. - Цю И пошел следом за ним. - Тебе надо в кашу что-нибудь добавить?"
"Просто добавь немного устричного соуса, я не люблю пресную еду... - Бянь Нань опустил половник в кастрюлю и несколько раз перемешал, а затем замер от изумления. - Это что за каша такая?"
"Смешанная. Из риса и пшена", - Цю И достал устричный соус и налил немного в свою тарелку. 
"Как это смешанная?" - Бянь Нань наклонился и уставился на кашу. 
"Ты хотел пшено, Цю Янь хотел рис, поэтому я сделал и из того, и из другого. - Цю И постучал по кастрюле. - Тебе не нравится?"
"Да нет... Просто, с чем это есть? Рисовую кашу я люблю соленой, а пшенную с сахаром..." - Бянь Нань был в растерянности. Он не ожидал, что Цю И вот так, просто и грубо, одновременно удовлетворит и его потребность, и Цю Яня. 
"Подожди-ка. - Цю И вышел из кухни и вернулся через некоторое время. Он взял Бянь Наня за руку и положил ему на ладонь зубочистку, а потом развернулся и направился к выходу. - Ты, когда надумаешь, что будешь есть, можешь сам потом выбрать".
"А ты жесток!" - воскликнул Бянь Нань. 
В итого он все-таки решил остановить свой выбор на устричном соусе. Перемешав его с кашей, он вернулся с тарелкой к столу и попробовал: "О, а это довольно вкусно!"
"Глупости, - улыбнулся Цю И, - все сборные каши одного и того же вкуса". 
"По сравнению с обычной рисовой кашей, эта - вкуснее", - признался Бянь Нань, неожиданно удивленный вкусом этой каши. 
Когда он опустошил тарелку каши, папа Цю внезапно протянул к нему свой стакан: "Ну что, Дахуцзы, до дна!"
"А? - Бянь Нань взял свою бутылку, из которой был сделал лишь один глоток, а затем перевел взгляд на полупустой стакан в руках папы Цю. - Дядя, вы слишком жестоки..."
"Я сказал это для "красного словца". Это звучит так круто! - улыбнулся папа Цю и допил свой стакан. - Я это сделал, а ты - как сам пожелаешь! Это тоже прозвучало очень круто". 
Бянь Нань сделал несколько больших глотков из бутылки. Хотя папа Цю сказал, что он может выпить столько, сколько сам пожелает - позволить себе желать многого он точно не мог. 
Выпив, он вытер рот: "Эй, Дабао, если сегодня вечером я буду вести себя странно, то ты меня не бей за это. Есть у меня ощущение, что мне будет за что устыдиться в дальнейшем". 
"Угу. - Цю И рассмеялся. Он взял бутылку и наполнил до краев свой стакан. - Пить не умеешь, а понтов "выше крыши".  
Бянь Нань прищелкнул языком и тоже налил пиво в стакан. 
"Ты бы других-то не судил", - папа Цю бросил взгляд на Цю И. 
"Эй? - Бянь Нань тут же уловил скрытый смысл в его словах и уставился на Цю И. - Судя по дядиным словам... ты и сам-то не особо в этом хорош?"
Папа Цю, сидевший рядом, рассмеялся. 
"Сильно не радуйся. - Цю И поднял свой стакан и слегка постучал им о край стакана Бянь Наня, а затем сделал глоток пива. - Меня хватит на десять таких". 
Папа Цю продолжал смеяться рядом с ними.
"Не пора ли Вам принять какое-нибудь лекарство? - Цю И заразился его смехом и тоже развеселился. - А то смеетесь без остановки". 
"Я очень счастлив сегодня. Я думал, что ты опять в одиночестве будешь есть лапшу, как всегда. - папа Цю протянул руку и похлопал Цю И по плечу. - Хорошо, что иногда ты можешь быть таким же ребенком, как Бянь Нань". 
Услышав такое, Цю И улыбнулся, но ничего не ответил. Он опустил голову, подцепил палочками еду из тарелки и съел. 
Изначально Бянь Наню было также весело, как и папе Цю. Но взглянув на Цю И после таких слов, он вдруг немного смутился и через силу выдавил из себя пару смешков. 
Он понял, что папа Цю имел в виду. Цю И действительно выглядел более зрелым по сравнению с его сверстниками. Иногда рядом с ним Бянь Наню казалось, что еще чуть-чуть и тот начнет поучать его, как дите малое.
"Это я ребенок, - произнес Цю Янь, который до этого был полностью сосредоточен на еде, - мне ведь всего восемь лет". 
"Да, ты очень милый ребенок. - улыбаясь, произнес Бянь Нань и погладил его по голове. - Когда вырастешь, не будь таким букой, как твой гэ". 
"Это я-то бука?" - посмотрел на него Цю И. 
"Еще какой", - кивнул Бянь Нань. 
Блюда, приготовленные Цю И, были невероятно вкусными. Бянь Нань подумал, что уровень готовки Цю И с легкостью превзошел уровень их профессиональной домработницы-повара. 
После того как все основательно наелись, они продолжили выпивать и разговаривать. И только лицо Цю Яня так и оставалось склоненным над тарелкой. 
Так как пиво папы Цю уже закончилось, то он решил незаметно налить себе еще. Но Цю И опередил его и забрал бутылку, стоявшую напротив него, запрокинул голову и залпом допил оставшиеся полбутылки.
"Вот жадина!" - вздохнул папа Цю. 
"Жадюга!" - воскликнул Цю Янь, кусая свиное ребрышко. 
"Да, я всегда был жадным", - Цю И улыбнулся и сходил в дом еще за двумя бутылками пива. 
Бянь Нань почувствовал, что его лицо начало гореть. Он наклонил голову, посмотрел вниз и тут же громко закричал: "Вот же черт!"
Это испугало остальных людей за столом так, что даже крышка, которую Цю И "откусил" с бутылки, выпала изо рта прямо в тарелку Цю Яня: "Что такое?"
"Случилось чудо. Раз, два, три! - Бянь Нань указал на пустые пивные бутылки у своих ног. - Я действительно выпил целых три бутылки, а я на тебя смотрю и у меня все еще не двоится в глазах!"  
"Когда настроение хорошее, то и пьется легко! - папа Цю похлопал его по плечу. - Позволь мне рассказать тебе, когда дядя был молод..."
Папа Цю сегодня был в очень хорошем настроении, поэтому и говорил больше обычного. Он потратил почти полчаса только на то, чтобы рассказать Бянь Наню о том, как в юности воровал кур у местных фермеров.
Было удивительно узнать, что папа Цю любит вот так поболтать. Бянь Нань взял бутылку и сделал еще один глоток. 
"Я мастерски умел ловить кур веревкой с петлей на конце. На высшем уровне мастерства. Я никогда не промахивался и, ручаюсь, веревка всегда приносила мне курицу. - с гордостью произнес папа Цю. - А когда я ходил в парк развлечений, то любил бросать кольца на призы. За один юань можно было бросить десять колец. И у меня было 100% попаданий. Это было очень зрелищно. И маму Цю И я таким образом заманил..."
Сказав это, папа Цю внезапно осекся и надолго замер в молчании, держа стакан в руках. 
Бянь Нань не знал, как лучше поступить, поэтому бросил быстрый взгляд на Цю И. 
Цю И, оставаясь спокойным, доел куриное крылышко и через мгновение сказал: "Эрбао, спой своему гэ песню". 
Цю Янь без колебаний тут же спрыгнул со стула и, пританцовывая, заголосил: "Знакомое лицо появилось на дороге к моему дому..."
Этот вопль рассмешил папу Цю. 
"Что это за песня?" - Бянь Нань оставил попытки узнать мелодию, издаваемую Цю Янем, и просто сразу спросил Цю И об этом.  
"Я вижу тебя в объектив камеры". - Цю И посмотрел на него и запел вместе с Цю Янем. - "Ты приближаешься, и твоя улыбка кажется все шире..."
Цю И пристально смотрел на него, и на мгновение у Бянь Наня закружилась голова. Он так и не понял - из-за волнения-ли это или от большого количества выпитого алкоголя.  
"А где тут про День рождения?" - по голосу Бянь Наня было слышно, что у него "язык заплетается". 
"Вот здесь!" - поспешно произнес Цю Янь, сбившись с тона.
Цю И, отбивая ритм руками, продолжал подпевать: "Я так тронут твоим подарком — оказывается, ты тайно подрабатывал, чтобы устроить мне сюрприз на День рождения..."
И Бянь Нань наконец-то услышал, какое отношение эта песня имеет ко Дню рождения и рассмеялся: "Но молодой господин в этому году не ходил тайком на подработку. Это тебе ее надо спеть на мой День рождения в следующем месяце". 
Цю Янь, пивший только йогурт, был взбудоражен так, словно напился алкоголя, и спел очень много песен подряд. 
Только после того, как папа Цю сказал, что он устал и хочет отдохнуть, он, наконец-то, "выключил звук". 
У Бянь Наня немного кружилась голова. Но это головокружение почему-то отличалось от того, которое он испытывал раньше от выпитого алкоголя. Не известно, может быть он излишне много смеялся сегодня, и теперь его мозгу не хватало кислорода? Поэтому что его мысли стали несколько заторможенными.
Обычно у него не было каких-то особых пристрастий к алкоголю. Он просто выпивал немного вместе с другими, когда они пили, и останавливался, если у него начинала кружиться голова. 
Однако, сегодня он не придерживался привычного ритма. Цю И успел уложить спать папу Цю и Цю Яня, а тот все еще продолжал сидеть, откинувшись на спинку стула, и медленно потягивал пиво из бутылки. 
"Эй, - Бянь Нань посмотрел на Цю И, - мы забыли про торт, не зажгли свечи и не спели праздничную песню". 
"...точно, - Цю И тоже посмотрел на него, - заболтались и забыли. И во всем виноват мой папа". 
Бянь Нань рассмеялся от его шутки и не мог остановиться. 
"Ты хочешь от смеха задохнуться?" - Цю И сел рядом с ним, откинулся на спинку стула и, не удержавшись, тоже рассмеялся.
Продолжая смеяться, Бянь Нань повернул голову и посмотрел на Цю И. Он очень редко видел, чтобы Цю И вот так смеялся. Улыбающийся Цю И уже больше был похож на родного брата Цю Яня. Его глаза были слегка прищурены, а уголки губ не были растянуты в стороны, как у других людей, а слегка приподняты вверх. 
"Ты красивый, когда улыбаешься", - Бянь Нань коснулся бутылкой пива руки Цю И. 
"Правда? - Цю И повернулся к нему лицом. - Тогда ты точно перепил". 
"Да иди ты, я же тебе комплимент делаю! - Бянь Нань указал на него пальцем. - Даже трезвым, я считаю тебя красивым". 
Цю И ничего не ответил, а только улыбнулся ему. 
"...дддумаю...что твоя пееереносимость алкоголя тоже не... тааак уж и хороша. - с запинками произнес Бянь Нань. В голове у него творился полный кавардак, в ушах звенело, а говорил он так, словно у него был полный рот ваты. - Я дууумал, что ты хотя бы лииитр осилишь". 
"Я просто счастлив. - Цю И покачался на стуле и прикрыл глаза. - И это не имеет никакого отношения к выпитому алкоголю". 
"Ппправда? - Бянь Нань приподнялся со стула. Теплый лунный свет падал на лицо Цю И сквозь прутья виноградной беседки. Его ресницы чуть подрагивали, отбрасывая тонкие тени на лицо, и Бянь Нань какое-то время рассматривал его, не отводя глаз. - Возможно и так... ведь тыыы... хотя бы... пппесни не горланил". 
"У тебя язык совсем заплетается", - уголки губ Цю И приподнялись вверх. 
"Не гони... это волосыыы Эрбао... зззаплетаются. - Бянь Нань допил остатки пива из бутылки.  - Раааз... два... триии... пять... бл@@@дь, я стал бесссмертным... А у тебя... сколькооо?"
"Я не считал", - пиво у Цю И уже закончилось. 
Бянь Нань встал и посмотрел в сторону стула, на котором ранее сидел Цю И: "Раааз... два... триии... четыре... двааа... двааа... три... четыре... три... двааа... три... четыыыре..."
"Ты пытаешься заснуть?" - пошутил Цю И, услышав этот счет. 
"Спать потом... - Бянь Нань взял пустую бутылку. - Я... спою тебе песню... поздравлееение..."
"Давай", - Цю И открыл глаза и посмотрел на него. 
"С Днееем рожденьяяя тебяяя... с Днееем рожденьяяя тебяяя... - пел Бянь Нань, размахивая бутылкой в разные стороны. - С Днееем рожденииия, Дааабао... с Днееем рождееенья... тебяяя!"
Закончив петь, он похлопал в ладоши, наклонил голову и долгое время пытался что-то достать из кармана. Наконец в его руках оказалась маленькая коробочка: "У меня есть еще ооодин подарочек специально для тебяяя". 
"Какой?" - улыбнулся Цю И. 
"Дааабао... - произнес Бянь Нань, приподняв голову. Он хотел сделать шаг вперед, но внезапно у него закружилась голова. Его резко качнуло вперед, и он чуть не упал на колени прямо перед Цю И. Но он успел протянуть руку и ухватиться за подлокотник стула Цю И. Оперевшись на него, он протянул Цю И коробочку. - Дааабао на каждый дееень".
"Ты реально до такого додумался? - Цю И взял в руки коробочку с лосьоном "DABAO SOD", широко улыбнулся и рассмеялся.
Бянь Нань засмеялся вместе с ним. У него все еще кружилась голова, видимо, алкоголь давал о себе знать. Он боялся пошевелиться, поэтому так и стоял, опираясь руками на подлокотники стула и глядя на Цю И.
Посмеявшись, Цю И открыл коробку и выдавил каплю лосьона из бутылочки себе на кончик носа, а затем растер. 
Бянь Нань внимательно наблюдал за ним. Несмотря на то что у него сильно кружилась голова, он все еще мог различить контуры и черты его лица, четкие и красивые. Видел зрачки в глубине его глаз, от которых еще больше кружилась голова, и чуть влажные губы с уголками, приподнятыми вверх. 
Когда Бянь Нань медленно наклонил свою голову и потянулся к нему, то даже сам не понимал, что именно он хочет сделать. 
Возможно, ему просто хотелось прикоснуться к губам Цю И. 
Возможно так...
Цю И наблюдал за тем, как лицо Бянь Наня медленно приближается к его лицу, пока дыхание одного не смешалось с дыханием другого. 
В самый последний момент, когда Бянь Нань, прижавшись, почти коснулся его, он резко отвернулся.
Бянь Нань не смог вовремя остановиться и ударился лбом о спинку стула.
Цю И ничего не сказал и не пошевелился, и Бянь Нань тоже остался в этой нелепой позе, не двигаясь. 
Его голова кружилась еще сильнее.
Плюс в ней творился полный хаос. 
Все вокруг было как в тумане.
Да еще и так стыдно...
Бянь Нань был полностью сбит с толку собственными эмоциями, которые в хаотичном порядке накатывали на него. 
Он действительно напился до такого состояния, что смог совершить настолько постыдный поступок... 
В довершение ко всему, он склонил голову и укусил Цю И за плечо.
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      "Ай!" - не удержался от крика Цю И, после того как его укусили. 
Бянь Нань ничего не ответил. Его челюсти разжались после укуса, а рука, которая упиралась в подлокотник его стула, внезапно лишилась сил. Его тело тут же обмякло и придавило собой Цю И. 
"Эй! - Цю И сегодня ел мало, но зато много пил. Оказавшись прижатым, он почувствовал, что еще чуть-чуть и из него все начнет вытекать. Поэтому он быстро высвободил одну руку и попробовал его оттолкнуть. - Вставай!"
Бянь Нань даже не шелохнулся. Его подбородок все еще покоился на плече Цю И, отчего то даже начало побаливать. Он посмотрел на него, а потом схватил Бянь Наня за волосы и оттянул его голову назад: "Бянь Нань!"
"Да что с тобой?! - ему, наконец, удалось увидеть лицо Бянь Наня и вот тогда он воскликнул. - Я... черт возьми!"
Бянь Нань взял и заснул.
Цю И еще никогда не видел человека, который неожиданно кусался, а через секунду после этого уже крепко спал. Можно сказать, что Бянь Нань расширил его кругозор. 
Надо отметить, что опыт, который он получил, живя много лет с такими искусными притворщиками, как Цю Янь и его папа, позволил ему безошибочно определить, что Бянь Нань действительно спал. Как только он разжал руку, что держала Бянь Наня за волосы, тот сразу же упал прямо на землю. 
"Сдаюсь, ты победил", - Цю И ничего не оставалось, как взять с кушетки рядом подушку и подложил ее под голову Бянь Наня. Затем встал, размял затекшее плечо и побежал в туалет. 
Цю Янь и его папа уже легли спать. Свет в комнате не горел, а в доме стояла полная тишина. 
Цю И направился в свою комнату, собрал игрушки и вещи, которые Цю Янь раскидал на кровати, а потом вернулся во двор. 
Бянь Нань все еще спал в той же самой позе, неестественной и изогнутой, как скрученная веревка. Цю И подошел и потянул его за руку: "Просыпайся!"
Бянь Нань даже не пикнул в ответ, не говоря о том, чтобы посодействовать ему и подняться. 
Цю И вздохнул, сел рядом с ним, взял со стола бутылочку йогурта, недопитого Цю Янем, и отхлебнул несколько глотков.
Он сегодня выпил довольно много пива и теперь его немного клонило в сон. В обычное время он бы без проблем довел бы Бянь Наня до дома, придерживая его. Но сейчас Бянь Нань был как мешок и не мог двигаться. И, скорей всего, он не поднимется на ноги, если взвалит его себе на спину.   
Допив йогурт, он встал и, подталкивая, помог ему принять полусидячую позу. Затем он просунул руки ему подмышки, кое-как поднялся на ноги и поволок его к дому.
"Гэгэ, - в дверях папиной комнаты стоял внезапно проснувшийся и ничего не понимающий Цю Янь, в одних трусах, - что ты делаешь?"
"А ты не видишь? Просто несу Дахуцзы в постель. - вздохнул Цю И. - А ты чего встал? Быстро иди спать". 
"Я хочу писать. - Цю Янь подбежал к входной двери, бросив взгляд на Бянь Наня. - Дахуцзы потерял сознание?"
"Да, я был настолько неотразим, что он упал в обморок. - улыбнулся Цю И и поволок Бянь Наня в свою комнату. - Если хочешь писать, то давай быстрей. Если я позже увижу, что ты не спишь - ничего хорошего не жди!"
Войдя в комнату, он бросил Бянь Наня лицом вниз на кровать. Бянь Нань что-то пробурчал полулежа на кровати, его ноги все еще коленями стояли на полу. 
Он стащил с Бянь Наня обувь и, подхватив его ноги, закинул их на кровать. 
"Эээ! - возмутился Бянь Нань и пробормотал. - Убью!"
"Не разваливайся, лежи с краю! - Цю И потянулся к Бянь Наню, который уже успел перекатиться к стене, и потянул его назад к краю кровати. - У тебя все штаны в грязи". 
Бянь Нань открыл глаза, но взгляд его был затуманен. Он смотрел в никуда ничего не видящими глазами. Цю И и слова не успел сказать, как он быстро стянул с себя штаны и отшвырнул их прямо на пол. Его нога в этот момент почти пнула Цю И. Скинув штаны, он вновь перекатился к стене, прижавшись к ней всем телом.
"Ё-маё! - разозлился Цю И и, дотянувшись, шлепнул его по ноге, влажной от пота. 
Затем он вытер свою руку о самого Бянь Наня, вздохнул и, взяв полотенце, пошел во двор, чтобы намочить его. Вернувшись в комнату, он включил кондиционер и после этого похлопал Бянь Наня по плечу: "Эй! Вытрись, ты потный!"
"Нет", - бросил ему Бянь Нань лежа, уткнувшись в стену и обнимая одеяло. А затем и вовсе негромко захрапел. 
"Смерти ищешь?" - Цю И не отличался маниакальной чистоплотностью, но терпеть не мог, когда кто-то потный валялся на его кровати. Проблема в том, что Бянь Нань был слишком крупный и тяжелый. Он даже сдвинуть его не сможет. Если бы это был Цю Янь, то он бы уже давно отнес его в душевую.
"Отстань от меня!" - Бянь Нань резко повернулся и махнул рукой. 
Цю И поспешно уклонился, а рука Бянь Наня ударилась о перегородку кровати. Глаза Бянь Наня оставались закрытыми. Было видно, что он продолжал спать. 
"Бл@дь, как же ты бесишь меня!" - Цю И даже не знал, что сказать. Он подлез к Бянь Нань и отвесил ему несколько звонких и увесистых шлепков по руке.
Бянь Нань нахмурился и почесал то место, куда он его ударил, и, не переставая хмуриться, продолжил спать дальше.
Цю И не мог думать ни о чем другом. Бянь Нань мало того, что был потный, так на нем все еще оставалась футболка, в которой он валялся на земле. Если он еще пару раз перевернется с боку на бок, то постельное белье будет безнадежно испорчено. 
Он перелез через Бянь Наня и уселся на него сверху. Подкатав его футболку до груди, он вытянул его руки и стащил ее через голову, а затем отбросил в сторону. 
После этого он взял влажное полотенце и с остервенением протер им грудь и живот Бянь Наня. Затем перевернул Бянь Наня на живот и точно также сверху-вниз прошелся по спине. 
Прополоскав полотенце, он еще раз повторил всю процедуру, переворачивая Бянь Наня, как блинчик, с боку на бок, а затем сам сходил в душ и переоделся.
Когда он вернулся в комнату, Бянь Нань спокойно спал, прижавшись к стене. 
Цю И выключил свет, взбил подушку и приготовился ко сну, но когда он прилег, то почувствовал под подушкой какой-то предмет. Он включил настольную лампу, приподнял подушку и увидел под ней коробочку, завернутую в подарочную упаковку. К коробочке была приклеена маленькая открытка с аккуратной надписью, старательно написанная рукой Цю Яня. 
"Гэгэ, с Днем рождения! Расти большим-пребольшим и становить еще красивее. Цю Янь"
С улыбкой на лице, он открыл коробку и увидел внутри лампу для чтения. 
Он был очень удивлен, что вместо чего-то съедобного Цю Янь купил в подарок лампу. 
Он убрал настольную лампу и прикрепил новую к изголовью кровати, а затем пошел в комнату своего отца. 
Цю Янь лежал в постели с закрытыми глазами, но Цю И, пойдя ближе, присмотрелся и заметил, что его ресницы очень сильно дрожали. 
"Эрбао", - Цю И легонько ущипнул его за нос.
"Я только что пописал и еще не успел заснуть", - открыл глаза Цю Янь. 
"Я нашел подарок, который ты мне подарил. - Цю И улыбнулся и поцеловал его в лоб. - Спасибо, он мне очень понравился. Я уже прикрепил его к кровати". 
"Правда? - глаза Цю Яня вспыхнули яркими огоньками. - Дахуцзы так и сказал, что тебе должно понравиться". 
"Неужели, - удивился Цю И. - Дахуцзы ходил с тобой и помог купить подарок?"
"Да, это именно он выбрал. - со смущенной улыбкой произнес Цю Янь. - Я сначала хотел купить что-нибудь вкусное". 
"Давай завтра сходим и твой гэ купит тебе все, что ты захочешь съесть. - Цю И потрепал его по щеке. - А сейчас - спи". 
Вернувшись в кровать, Цю И прилег, протянул руку и выключил лампу. Через пару секунд его рука опять потянулась и включила ее. Потом он снова выключил. Повторив этот цикл включения и выключения несколько раз, он тыкнул локтем в спину Бянь Наня: "Эй!"
Бянь Нань продолжал крепко спать. На мгновение он задумался, а потом перевернул Бянь Наня на спину и прошептал ему на ухо: "Спасибо за эту лампу".
Бянь Нань причмокнул губами, нахмурился, но продолжил спать дальше. 
Цю И пристально смотрел на него какое-то время, а потом выключил свет, с исступлением раскинул руки в стороны и закрыл глаза. 
Этой ночью Бянь Нань спал очень спокойно, "не скалил зубы и не выпускал когти", как раньше. Это позволило Цю И спать до тех пор, пока его не разбудили соседские петухи своим кукареканьем. 
Цю Янь проснулся еще раньше и судя по звукам, доносившимся со двора, убирал посуду со стола после вчерашнего застолья. 
Цю И решил пойти сказать ему, что сам потом все сделает. Но стоило ему присесть в постели, как Бянь Нань пошевелился. Цю И даже голову повернуть не успел, как тот внезапно подскочил в кровати, как ужаленный.  
"Ты... - Цю И аж вздрогнул от неожиданности. Он повернулся и увидел, что Бянь Нань пристально смотрит на него, - ...чего?"
"... утречко..." - бросил Бянь Нань, а затем тут же отвернулся и спрыгнул с кровати. Метнувшись то в одну, то в другую сторону, он подобрал разбросанные по комнате вещи и наспех принялся натягивать их на себя. 
"Ты куда-то опаздываешь?" - Цю И с удивлением наблюдал за ним.
"Нет... да... - Бянь Нань почесал затылок, - да, кое-куда..."
"Ты штаны надел задом наперед", - Цю И указал на его брюки.
Бянь Нань посмотрел вниз, увидел штаны, быстро снял их и снова надел. Когда он повернулся и потянулся за своей сумкой, то ногой ударился о край стола: "Ой!"
"Ты что, головой вчера стукнулся? - Цю И в изумлении наблюдал за его метаниями. - Что случилось?"
"Я должен идти, у меня есть дела. - Бянь Нань схватил свою сумку. - Я вчера слишком много выпил..."
До Цю И дошло, что скорей всего он ведет себя так из-за того, что случилось вчера вечером. И только он хотел сказать ему, что все в порядке, как Бянь Нань уже подлетел к двери и снова повторил: "Я вчера слишком много выпил..."
Несказанные слова застряли в горле у Цю И. 
Если один напился настолько, что ничего не помнит, то и другого успокаивать не потребуется. 
Когда Бянь Нань выбежал во двор, Цю Янь ставил на стол торт, который достал из холодильника. Увидев его, он тут же бросился к нему: "Дахуцзы!"
"Эй, малыш, ты чего так рано встал? - Бянь Нань присел на корточки и обнял его. - Ты что делаешь?"
"Я собираюсь есть торт. - Цю Янь помахал коробкой со свечами. - Я же так и не поел его вчера. Он даже во сне мне приснился". 
"... Оу... - Бянь Нань изначально хотел сразу уйти, но после того как Цю Янь сказал это, он растерялся и не знал, что делать. Он обернулся и посмотрел в сторону дома. Цю И уже оделся и тоже вышел наружу. Ему ничего не оставалось, как положить свою сумку на стул. - Ну тогда давай есть". 
Воспоминание о том, как он вчера наклонился и почти поцеловал Цю И, до сих пор было свежо в его памяти. Всю ночь этот момент вновь и вновь всплывал в его снах... бесчисленное количество раз. При мысли об этом он готов был материться. 
А когда он утром открыл глаза и вспомнил об этом, то готов был расшибиться о стену. 
На самом деле в поцелуе с мужчиной нет ничего страшного. Кроме того, он уже целовал Вань Фэя. И Сунь Ифань как-то раз по-пьяни, обхватил его лицо руками и и несколько раз звонко поцеловал. 
Но это было совсем другое!
Впервые ему захотелось поцеловать другого мужчину в губы!
В губы!
Даже тот укус в конце, был вызван странным и необъяснимым для него самого импульсом.
Сумасшествие какое-то!
Но Цю И не производил впечатление ненормального человека. И его взгляд, когда он смотрел на него, был точно такой /же, как и раньше. 
Бянь Нань замер в размышлениях, уставившись на торт. Он подумал, что Цю И, скорей всего, просто не придал этому большого значения... возможно, и не нужно придавать этому большое значение?
Главное не дать Цю И заподозрить, что с ним что-то не так.
Во истину, алкоголь - это не то, чем он может легкомысленно забавляться!
"Дахуцзы! - позвал его Цю Янь. - Зажги свечки!"
"Угу", - Бянь Нань пришел в себя и взял свечки.
Цю Янь был очень требователен к процессу поедания торта. Несмотря на то что уже было ранее утро, однако такие стандартные шаги как задувание свечей и пение поздравительной песни, обязательно должны были быть сделаны. 
Бянь Нань склонился и стал вытаскивать свечки из коробки. Ему пришла в голову мысль, что надо бы найти зажигалку, и в этот же момент Цю И достал одну из кармана и протянул ему. 
"Сколько тебе исполняется? - спросил его Бянь Нань. - В каком году ты родился?"
"Восемнадцать лет!" - громко ответил за него Цю Янь. - Уже совершеннолетний!"
"О, - улыбнулся Бянь Нань. Склонив голову, он вытащил горсть свечей и поджог их все одновременно. Затем отсчитал 18 и расставил их по торту. - Оказывается я младше тебя меньше чем на два месяца. А я-то думал, что ты старше меня лет не десять". 
"А разве ты не ровесник Эрбао? - Цю И слизнул немного крема с края торта. - Какой сладкий". 
"Ладно, иди привези своего папу к нам", - Бянь Нань похлопал Цю Яня по плечу. 
Когда все собрались за столом, то была спета поздравительная песня, а потом Цю И задул все свечи. Удовлетворенный Цю Янь стал расставлять тарелки перед всеми: "Можно есть торт!"
"Чтобы разрезать его нужен большой нож. - Цю И сходил на кухню и вернулся с большим мачете, которым в прошлый раз резали арбуз. Он указал им на торт. - Я разрежу?"
"Давай, - кивнул Бянь Нань, глядя на руку Цю И, держащую нож, и невнятно добавил, - именинник... сам разрежет". 
И отвернулся.
После того, как торт был порезан и разложен по тарелкам, Бянь Нань склонил голову и с яростью откусил большой кусок. Торт был восхитителен. 
Цю Янь все это время прыгал рядом с ним. Когда он посмотрел на него, то увидел, что в руке у Цю Яня кусок торта с кремом. Подняв руку вверх он еще раз подпрыгнул. Было понятно, что он хотел обмазать кремом лицо Бянь Наня, но не мог дотянуться. В итоге просто замарал ему руку.
Бянь Нань развеселился. Он присел на корточки и провел пальцем с кремом у него под носом, потом тыкнул в подбородок: "Ты маленький старичок с белой бородой!" 
"И ты тоже!" - счастливо улыбнулся Цю Янь, обмазав его рот кремом. А затем бросил кусочек торта в Цю И. 
Цю И тоже опустился на корточки и позволил Цю Яню нарисовать несколько линий у себя на лице. 
Когда Цю Янь понес кусочек торта папе Цю, Цю И неожиданно протянул руку и прижал ее к лицу Бянь Наня. На лице остался слой жирного липкого креме. 
Тарелка с тортом в руке Бянь Наня внезапно задрожала. Когда пальцы Цю И, обмазывая кремом, коснулись его лица, то все тело Бянь Наня охватила сладостная дрожь, а низ живота мгновенно отяжелел, словно его что-то сжало изнутри.
Неужели алкоголь, черт его подери, до сих пор не выветрился?
Это же идеальная схема - всего пять бутулок пива, и человек уже превратился в полного идиота!
В душе Бянь Наня творился полный хаос. Не отдавая себе отчет в том, что он делает, он протянул руку и прижал большой кусок торта к лицу Цю И. 
"Ты..." - Цю И не стал уклоняться от ответного удара, поэтому его лицо оказалось полностью покрыто слоем крема. Но он успел схватить Бянь Наня за руку и прижать остатки торта к его лицу.
"Ха-ха-ха! Ахаа-ха" - громко рассмеялся Цю Янь и вскоре хохотал так, что не мог остановиться. 
Бянь Нань слизнул крем с губ, и, подняв глаза, увидел, как Цю И делает дырочки для глаз среди крема. Он внезапно расхохотался и на пару с Цю Янем не мог остановиться. 
"Смешно тебе, засранец!" - Цю И тоже рассмеялся.
Торт был большим и сладким. Все съели по одному кусочку и уже наелись, а Цю Янь съел целых два гигантских куска. Потом развалился на кушетке, громко отрыгнул и сказал: "Этот торт - просто объедение!"
"Потом доешь", - Цю И накрыл коробку с тортом и поставил ее назад в холодильник. 
"От такого торта точно растолстеть можно. - Бянь Нань присел на корточки у раковины, чтобы умыться. Все его лицо было жирным от масла. Он долго тер его мылом, но оно так и оставалось жирным. - Эй, тебе нужно купить какое-нибудь моющее средство..."
"У тебя телефон звонит", - сказал Цю И, у которого лицо все еще было обмазано кремом.
"Посмотри кто там. Наверно, это Вань Фэй", - отмахнулся Бянь Нань, зачерпнул воды и продолжил отмывать лицо. 
Цю И достал из сумки его мобильный телефон, посмотрел на экран, а потом, подойдя к нему, присел рядом на корточки и тихо сказал: "Твоя мама звонит". 
"Что?" - Бянь Нань замер, глядя на него. 
Цю И поднес телефон, чтобы он мог сам посмотреть, а потом протянул ему полотенце. 
"Бл@дь, зачем она мне звонит?" - Бянь Нань схватил полотенце, кое-как, по-быстрому, вытер лицо и руки и взял телефон. 
Цю И остался сидеть на корточках у раковины и тоже принялся смывать крем с лица. Бянь Нань еще какое-то время смотрел на экран телефона, а затем вышел со двора и поднес телефон к уху. 
"Алло?" - Бянь Нань облокотился спиной о стену. 
"Алло? Ты что, не сохранил мой номер телефона?" - раздался из трубки мамин голос. 
По правде говоря, у его мамы был очень приятный голос. Несмотря на то что ей было уже сорок, ее голос звучал мягко и нежно, как у юной девушки. Но каждый раз, когда Бянь Нань слышал его, ему казалось, что его сердце сдавливают тиски. 
"Сохранил", - ответил Бянь Нань. 
"Неужели так трудно позвонить своей маме? Сам живешь комфортной жизнью, а на родную мать тебе наплевать? - тон мамы выражал ее недовольство. - Наверно, когда я буду помирать, то ты даже посмотреть на меня не придешь?"
"Что-то случилось?" - нахмурившись, спросил Бянь Нань. 
"А почему у меня что-то должно было случиться? Ты обращаешь на меня внимание, только когда у меня что-то случается. Если я помру, ты это заменишь?"  - спросила мама.
Бянь Нань вздохнул и не стал ничего отвечать.
"Весь в отца. Такой же бессердечный!" - язвительно добавила она.
Он собирался ответить ей, но тут в трубке раздался мужской рык, что-то разбилось, а его мама закричала: "Ты псих!"
И повесила трубку. 
Бянь Нань на мгновение остолбенел, а потом перезвонил ей. Но мама уже больше не отвечала. 
"Я думал, что ты уже ушел", - раздался у него за спиной голос Цю И. 
Бянь Нань поспешно повернулся к нему: "Ты был здесь все это время?" 
"Нет. - Цю И посмотрел на него. - Я подошел секунду назад". 
"Ммм..." - Бянь Нань положил телефон в карман штанов.
"У тебя все в порядке? - Цю И указал на его лицо. - Ты какой-то бледный". 
"Да? - Бянь Нань коснулся своего лица. - От мыла, наверно".
"А может это лосьон "Дабао" так подействовал? - улыбнулся Цю И, а через несколько секунд тихим серьезным голосом спросил. - Что случилось?"
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      Бянь Нань ничего не ответил Цю И. Он вернулся во двор, сел на стул и стал наблюдать за тем, как Цю Янь убирает со стола.
Он не испытывал каких-либо особенных теплых чувств по отношению к родной матери, и они очень мало контактировали друг с другом. Иногда они созванивались или он навещал ее, но каждый раз это не было тем, что оставляет приятные воспоминания. 
У его матери был скверный характер. Она всегда разговаривала с сарказмом, а он никогда не мог понять - хочет она его видеть на самом деле или не хочет. 
Но сегодня ему стало немного не по себе. Его мама жила одна, без бойфренда, и большую часть времени проводила в карточном клубе, играя в маджонг. Но сегодня он услышал, как какой-то мужчина что-то разбил рядом с ней. Это заставило его немного обеспокоиться.
Он опасался, что у его матери могут быть неприятности. 
И опасался, какая цепная реакция может последовать за тем, если его мама попадет в беду. 
Он хотел поехать и посмотреть, но круг общения его матери был... скажем так, неоднозначным. Если бы Вань Фэй никуда не уехал, то он бы попросил его поехать вместе с ним. 
Но теперь, когда нужно было найти ему замену, рядом был только Цю И. Хотя если подумать, то Цю И был посвящен в тайны его семьи и, чисто теоретически, был даже более надежен, чем Вань Фэй... 
Он достал свой телефон и еще раз набрал номер матери, но никто так и не ответил. 
"Бл@дь", - тихо выругался он и нахмурился.
Цю И присел рядом с ним: "Хочешь съездить и проверить? Во второй половине дня у меня будут занятия, а с утра я свободен и могу составить тебе компанию". 
"Черт возьми! - Бянь Нань резко обернулся и уставился на него. - Ты что, подслушивал?"
"Тебя и подслушивать не пришлось. - улыбнулся Цю И. - После того как ты несколько раз перезвонил, а никто так и не взял трубку, ты бы видел свое лицо". 
"Моя мама... - Бянь Нань на секунду замялся, прежде чем продолжил. - Можешь... съездить со мной, чтобы посмотреть, как она там? А то я боюсь, что она могла пострадать". 
Дом, где жила его мать находился в районе восточной части города. Этот дом был куплен его отцом, когда они расстались. Говорят, что Бянь Нань был заперт в туалете этого дома, когда отец спас его. 
У Бянь Наня не было каких-то ярких воспоминаний, связанных с данным домом. Но на протяжении всех последующих лет, если ему иногда снились дома, то все они почему-то выглядели как этот. Только сам туалет ему никогда не снился. 
Дом его матери был одноэтажный, с небольшим полуоткрытым двориком, в котором стояло больше дюжины горшков с увядшими цветами и растениями. 
Бянь Нань прежде чем нажать на звонок, немного постоял перед дверью, прислушиваясь. Внутри было тихо. 
Цю И протянул руку из-за его спины и позвонил в звонок. 
Его мать в одином халате отрыла дверь и явно удивилась, когда увидела Бянь Наня и Цю И, стоящих на пороге. 
"Ты почему здесь? - мать поправила прическу, повернулась и направилась внутрь комнаты. - Твоя реакция, как у зрителя, очень быстрая. Только жаль, что спектакль уже закончился". 
"Я подожду тебя снаружи", - сказал Цю И. 
"Угу", - Бянь Нань вошел в дом. 
"Это что, твой новый друг? - мать села на диван, закурила сигарету и посмотрела на него. - Разве ты не с Вань Фэем всегда тусуешься?"
Бянь Нань ничего не ответил. В комнате был полный бедлам. Пол был усеян осколками стекла - разбитые вазы и оконные стекла, а еще вдребезги разбитый любимый чайный сервиз его матери. 
"Достаточно увидел? Может хочешь сделать несколько фотографий на память?" - произнесла мать.
"Это сделал твой парень?" - спросил ее Бянь Нань. 
Мать рассмеялась и встала, держа в руке сигарету. Какое-то время она просто стояла посреди всего этого беспорядка, а потом пнула первое, что попалось под ноги. Она прошла и налила Бянь Наню чашку воды: "У него сложный характер". 
"Он тебя ударил?" - когда Бянь Нань брал чашку, то заметил красные следы у нее на запястье. 
"Нет, он меня остановил, когда я била его. - мать похлопала Бянь Наня по плечу и откинулась на спинку дивана. - Хэй! А ты, оказывается, знаешь, что нужно прибежать и посмотреть. Я так тронута. Ты гораздо лучше соседской собаки, которая наоборот, поджав хвост, убегает при малейшей опасности". 
"Тогда тебе надо завести собственную собаку, чтобы она могла конкурировать с соседской", - Бянь Нань поставил чашку на стол и повернулся к двери. 
"Ах ты ублюдок! Еще хоть слово! - неожиданно, подскочив, заорала его мать и тыкнула горящей сигаретой чуть ли не ему в лицо. - Твой отец разрушил всю мою жизнь! А теперь его сын, бл@дь, так со мной обращается!"
Бянь Нань молча смотрел на нее, опираясь о край стола. 
"Слушай сюда, Бянь Нань, - мать какое-то время молча тыкала в его грудь пальцем, - кто угодно может смотреть на меня сверху вниз. Кто угодно, но только не ты!"
"Я не смотрю на тебя сверху вниз, - нахмурился Бянь Нань, - я просто не понимаю, чего ты добиваешься". 
Мать склонила голову и со злостью сделала несколько затяжек: "У тебя деньги есть?"
Бянь Нань едва не рассмеялся.
"Мой взял небольшой проект, как подрядчик, и ему не хватает немного денег. - мать взглянула на него. - Сколько у тебя есть?"
"А сколько тебе надо?" - спросил Бянь Нань. 
"Тысяч двести", - ответила она.
"Откуда у меня возьмется двести тысяч юаней? - Бянь Нань посмотрел на осколки, валяющиеся на полу. - А этот человек знает, что у тебя есть личные апартаменты?"
Помимо потерянного когда-то магазина и этого дома, на ее имя был оформлен небольшой дом в довольно престижном районе города. Его она сдавала за немалые деньги. Если бы она жила менее расточительно, то не испытывала бы финансовых проблем. 
"Я же не дура. - рассмеялась женщина. - Но этот человек относится ко мне хорошо, и я хочу немного помочь ему, чтобы вместе..."
"У меня нет двухсот тысяч. - повторил Бянь Нань. Он знал, что его мать работала несколько лет официанткой после окончания средней школы. Но с тех пор как встретила его отца - больше не работала. Бянь Нань очень сомневался, что она и этот человек способны реализовать какой-то там проект вместе. 
"А сколько есть? Если не хватит, то мне придется продать дом", - нахмурилась она. 
"И после этого ты говоришь, что не дура? - Бянь Нань взглянул на нее. - У меня нет денег. Но если ты будешь нуждаться, то в дальнейшем я смогу содержать тебя до старости. Но лишних денег у меня нет". 
"Убирайся! - мать откинулась на спинку дивана. - Пошел вон!"
Бянь Нань подошел к двери, а мать бросила ему в спину: "Я не нуждаюсь в твоем содержании. Лучше иди и содержи своего отца и тетку! Хотя им, видимо, твоя помощь совсем не требуется..."
Выйдя, Бянь Нань не увидел Цю И. Оглянувшись по сторонам, он заметил, что Цю И неподалеку развлекал какую-то старушку, стоя перед ней лицом к лицу на уличном тренажере "Твистер".
Бянь Нань подошел к ним и сел на качели рядом. Цю И спрыгнул с "твистера" и присел напротив него.
"Болтал с бабушкой?" - Бянь Нань оттолкнулся ногой от земли и качеля взмыла вверх. 
"Вроде того. - Цю И тоже толкнулся ногой. - Ты поговорил? Все в порядке?"
"Нормально. - сдавленным голосом ответил Бянь Нань. - Все равно ничего не изменить".
"Ты очень похож на свою маму", - сказал Цю И. 
"Все так говорят. - улыбнулся Бянь Нань. - Только я смуглый, как мой отец". 
Накатавшись на качелях, они покинули этот квартал, медленно бредя по дороге. 
Бянь Нань продолжительное время смотрел вниз на узорчатую плитку под ногами и после долгого молчания спросил: "Как думаешь, во фразе "ты разрушил мою жизнь" есть какой-то смысл?" 
"Это твоя мама так говорит?" - посмотрел на него Цю И. 
"Да, - улыбнулся Бянь Нань, - она всегда говорит, что очень любила моего отца, а он разрушил ее жизнь". 
Цю И ничего не ответил. 
"Я думаю, что не правильно говорить, что кто-то разрушил чью-то жизнь. А если судить по справедливости, то это она сначала разрушила чужую семью. - отношение Бянь Наня к собственной матери было очень сложным. В этом вопросе он точно никогда с ней не согласится. - Используя "настоящую любовь" как отговорку, она не смогла разрушить все до конца, но зато превратила свою собственную жизнь вот в это..."
Бянь Нань вспомнил слова матери, сказанные перед уходом, и его сердце бешено заколотилось. 
"Настоящая любовь?" - уточнил Цю И. 
"Угу, настоящая любовь. - Бянь Нань поднял голову и посмотрел в небо. - В чем смысл такой настоящей любви? Настоящая любовь, которая наносит вред другим людям - это не любовь, это просто эгоизм". 
"Некоторые отношения с самого начала уже обречены приносить боль или тебе самому, или другому человеку. - Цю И достал сигарету и закурил. -  Независимо от того, хочешь ты это или нет". 
"Это точно про мою мать и отца", - прищелкнул языком Бянь Нань. 
"И не только", - Цю И выпустил облачко дыма. 
Бянь Нань на секунду задумался: "Кто, например?"
"Угадай", - улыбнулся Цю И.
"Псих! Я вообще не верю ни в какую любовь. - отмахнулся Бянь Нань. - Ладно, по фигу! Давай поймаем такси и вернемся домой, а то мне днем еще надо везти Эрбао на теннис". 
После того, как Бянь Нань в течение нескольких дней поводил Цю Яня на свободные тренировки по теннису, он решил организовать для него систематический план персональных тренировок.
Цю Янь действительно удивил его. Он добросовестно отрабатывал все нудные базовые элементы и проявлял куда больший энтузиазм, чем все другие дети в летнем классе. 
Тренер даже подошел к Бянь Наню и сказал, что кучерявый парнишка имеет очень хорошие данные, и спросил, хочет ли он тренироваться на профессиональном уровне?
И хотя Цю Янь не был ему родным братом, но Бянь Нань все равно очень гордился тем, что его так хвалят. 
"Когда придешь забирать Эрбар, то принеси ему рожок мороженого. - сказал Бянь Нань Цю И. - Он очень ответственно относится к тренировками и заслуживает поощрения". 
"Хорошо. А ты тоже?" - улыбнулся Цю И. 
"И я тоже очень ответственен", - рассмеялся Бянь Нань. 
После окончания тренировки Бянь Нань отвел Цю Яня на дальний перекресток, подальше от колледжа, чтобы встретиться с Цю И. 
Когда Цю И подъехал, то Бянь Нань обратил внимание, что белый велосипед был даже более заметен, чем флуоресцентно-зеленый - его было видно издалека. Он выглядел очень эффектно. 
"Гэгэ!" - закричал Цю Янь и бросился к нему.
Велосипед Цю И притормозил перед ним, и он протянул ему рожок мороженого: "У тебя все лицо в поту". 
"А ты крут! - Бянь Нань подошел к ним. - И мороженое даже не растаяло?"
"Всю дорогу я крутил педали, как бешеный. - Цю И протянул ему другой рожок. - Этот велик довольно шустрый". 
"А ты, по сравнению с Вань Фэем, более надежен. - Бянь Нань показал ему поднятый вверх большой палец. - Мороженое, которое приносил мне он, всегда сверху было надкусано".  
Цю И мгновенно выхватил рожок из его руки и откусил кусок, а затем протянул его обратно: "Держи". 
"Да чтоб тебя!" - воскликнул Бянь Нань, беря рожок в руку. От верхнего шарика мороженого осталось меньше половины.
"Я испугался, вдруг ты не привык съедать целый рожок", - усмехнулся Цю И. 
"Врун!" - выругался Бянь Нань. 
Когда он вновь посмотрел на шарик, надкусанный Цю И, то внезапно испытал какое-то странное и необъяснимое чувство... интимной близости.
Это было похоже на тот волнительный трепет, который охватывает тебя, когда на этапе ухаживаний за девушкой ты идешь рядом с ней, и иногда ваши руки случайно касаются друг друга. 
Это ощущение вызвало у Бянь Наня жар на лбу, и он быстро склонил голову и запихал весь рожок себе в рот. 
Проклятье!
Чертовщина какая-то!
Рожок мороженого во рту все никак не таял. У Бянь Наня уже зубы свело от холода, а лицо онемело и начало болеть.
"Бл... - неразборчиво пробормотал он, - я замерзну насмерть". 
"А зачем надо было так спешить?" - рассмеялся Цю И. 
Бянь Нань ничего не ответил. Прикрыв лицо руками, он с отчаянием пытался побыстрее проглотить мороженое. 
Солнце сбоку освещало лицо Цю И, делая его и без того четкие черты лица еще более выразительными. Бянь Нань посмотрел на улыбку на его лице, и в итоге медленно опустился на груду кирпичей, лежащую у обочины дороги: "Эй, а тебе не нужно поторопиться и отвезти Эрбао домой. Разве тебе не нужно на работу сегодня вечером?"
"Угу. - Цю И развернул велосипед, и после того как Цю Янь уселся на багажник, взглянул на Бянь Наня. - Ты поедешь домой?"
"Дахуцзы, приходи к нам на ужин", - крикнул ему Цю Янь. 
"Нет, нет! Я поеду домой. - Бянь Нань быстро помахал рукой и улыбнулся Цю Яню. - У меня в холодильнике дома очень много всякой еды. И если ее не съесть, то она испортиться".
После того как Цю И уехал, Бянь Нань еще долго сидел на кирпичах и поднялся лишь после того как его лицо, онемевшее от холода, окончательно "оттаяло".  
В период каникул поймать такси возле колледжа было практически невозможно - даже моторикши исчезли, словно тоже ушли на каникулы. Бянь Наню ничего не оставалось, кроме как поехать на автобусе. Ему пришлось сделать три пересадки, учитывая, что один раз он сел не на тот автобус. И в общей сложности его поездка до дома заняла почти два часа. 
Еды в доме не было. Но отец перед отъездом пополнил счет его банковской карты, чтобы он мог питаться вне дома.
Когда мать попросила у него денег, то он ответил, что у него их нет. Но на самом деле, даже если у него не было этих двухсот тысяч, то, как минимум, сто тысяч юаней у него было на счету. В этот раз отец дал ему столько денег на еду, словно собирался отсутствовать три года. 
Он просто не хотел давать деньги своей матери. Даже если кто-то назовет его бессердечным или скажет, что он ничем не лучше собаки, он точно знал: такой женщине, как его мать, сколько бы не дали денег - ей всегда будет мало. 
Бянь Нань прошелся по дому, полил цветы в гостиной и кабинете, а затем вышел во двор и полил все уличные растения из шланга. 
В этот раз поездка на побережье была на двух машинах - отец и Бянь Хао каждый вел свою машину. Поэтому Бянь Синьюй взяла с собой в поездку свою любимую собаку. Закончив с поливом, Бянь Нань присел на каменную лавку, ощущая себя несколько одиноко без влажного лижущего языка. 
В прошлом он чувствовал себя очень подавленно, когда возвращался от своей матери, но очень быстро приходил в себя. Но сегодня он ощущал себя ужасно каждый раз, стоило лишь вспомнить о ней. 
А она действительно его родная мать - так точно задеть его за самое живое своей последней фразой. 
"Эх..." - Бянь Нань подошел к гамаку, висящему рядом и улегся в него, слегка покачиваясь. 
Не думай об этом. Что есть, то есть. Сколько бы ты ни думал, ничего не изменится. 
Лучше подумай о чем-нибудь другом. 
Улыбающееся лицо Цю И с чуть приподнятыми уголками губ, освещенное ярким солнечным светом, внезапно возникло перед его глазами. 
Его сердце почему-то тут же бешено забилось в груди. Не успел он прогнать прочь этот образ, как на смену ему пришел другой - Цю И в тусклом свете уличного фонаря. Тот образ, что вызвал в нем неудержимое желание его поцеловать.
"П#зд#ц!" - Бянь Нань поспешно сел и решил, что нужно пойти что-нибудь съесть, чтобы отвлечься. 
Он поставил одну ногу на землю, а другая нога все еще оставалась в гамаке. В этот момент гамак резко отклонился назад, потянув его ногу за собой, и он с раздвинутыми ногами тут же осел на земле. 
"Вот это гибкость!" - похвалил сам себя Бянь Нань, стиснул зубы и какое-то время пытался встать на ноги. 
Так как он потянул внутреннюю поверхность бедра, то перемещаться мог только боком. Когда он проходил мимо зеркала, то краем глаза увидел свое изображение, почувствовав себя в этот момент очень величественно. 

Сегодня Цю И был очень занят: в ресторане кто-то устроил праздничный банкет, забронировав несколько больших VIP-залов на втором этаже. Гостей было много, обслуживающий персонал второго этажа не справлялся, поэтому Цю И и других сотрудников с первого этажа позвали на подмогу. Приходилось постоянно бегать туда-сюда между этажами.
И только когда гости со второго этажа разошлись, Цю И впервые за этот вечер смог отдохнуть. 
Он подошел к задней двери, чтобы покурить, достал свой телефон и увидел пропущенный звонок от Шэнь Тао. 
Шэнь Тао уехал в свой родной город, как только наступили летние каникулы, и вернется только в следующем месяце. 
Он перезвонил ему: "Хорошо отдыхается?"
"Хрена с два, а не хорошо. - усмехнулся Шэнь Тао. - Я каждый день таскаю сумки за своими тетушками". 
"Тренируйся усердно, чтобы в будущем знать, как носить сумку за своей женой", - улыбнулся Цю И. 
"Тогда тебе для начала нужно научиться быть с девушками менее холодным... Ладно, не будем об этом. - вздохнул Шэнь Тао. - В твой День рождения я отправил тебе смс-поздравление, а ты мне даже не ответил. А я так ждал". 
"Я тогда напился и заснул", - ответил Цю И.
"Напился? - удивился Шэнь Тао. - А с кем? С дядей?
Но прежде чем Цю И успел хоть что-то ответить, он продолжил: "Или... с Бянь Нанем?"
"Да", - ответил Цю И и затянулся сигаретой.
Шэнь Тао замолчал, а потом шепотом спросил: "Ты..."
"Нет, - перебил его Цю И, - он просто друг. Такой же, как и ты". 
"Мне неловко говорить об этом, это твое личное дело. - произнес Шэнь Тао, тщательно подбирая слова. - Так или иначе, мы с тобой дружим уже много лет... Будь на твоем месте кто-то другой, то я не знаю, как бы смог такое понять". 
"Да я и сам себя не понимаю. - Цю И затушил сигарету и кинул окурок в мусорное ведро рядом с собой. - Он просто друг". 
"Я купил тебе набор инструментов", - сменил тему Шэнь Тао. 
"Каких еще инструментов? Почему это звучит как-то по-бандитски", - улыбнулся Цю И.
"Блин, ну ты в самом деле... - произнес Шэнь Тао. - Разве инструменты из твоего старого набора для изготовления глиняных фигурок уже не испортились? Я купил тебе новый набор. Я покажу тебе его, когда вернуть. Посмотришь - подходит он или нет". 
"У меня больше нет времени этим заниматься", - вздохнул Цю И. 
"Ну и ладно. У него все равно нет срока годности". 
"Спасибо". 
Действительно, он уже очень давно не делал те маленькие глиняные фигурки. У него не было на это времени. А на изготовление одной фигурки требуется очень много времени и терпения.
Когда Цю И вернулся домой, то его отец и Цю Янь уже спали. Он сел за стол и, взяв маленькую фигурку своей мамы, принялся ее внимательно осматривать. Прошло слишком много времени, и Цю И уже и сам не помнил, как выглядела его мама, когда он ее делал.  
Казалось, это было то, что осталось выгравировано в самом сердце, но в нужный момент почему-то не удавалось увидеть это разборчиво. 
Это было слишком давно. 
Он поставил маленькую фигурку на полочку и перелистнул календарь. День рождения Бянь Наня будет до начала учебного года, но он все равно сомневался, успеет ли он к этому времени или не успеет.
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      Отец, в составе своей семьи из четырех человек, вернулся на два дня раньше, чем было запланировано. Когда они открыли дверь и вошли в дом, то Бянь Нань, всю ночь напролет смотревший фильмы, спал на диване в гостиной. 
Когда он услышал, что кто-то вошел в дверь, он вздрогнул от неожиданности и в полусонном состоянии свалился с дивана на пол. 
"Почему ты спишь здесь? - отец взглянул на часы. - Это ты вздремнуть прилег или спишь здесь со вчерашнего дня?"
"Вздремнуть прилег. - Бянь Нань поднялся с пола, потирая нос, подошел к тёте и взял из ее рук чемодан. - Разве вы не говорили, что будете отсутствовать до субботы?"
"Там уйма людей, все побережье заполонили. Там не на море любуешься, а на лица людей. Это утомляет. - сказала тетя и достала из сумки коробку. - Кстати, Сяо Нань, я тебе кое-что привезла. Посмотри, надеюсь, что понравится". 
"Спасибо, тетя, - Бянь Нань взял коробку, - но не нужно было мне что-то покупать. Лучше просто приятно проводите время". 
Бянь Хао и Бянь Синьюй  тоже вошли в дом. Бянь Нань бросил на них косой взгляд и, держа коробку с подарком от тёти в руках, хотел подняться наверх, но в этот момент на него набросился пес и принялся всего его вылизывать. Пришлось потратить время, чтобы отбиться от него и убежать вверх по лестнице.
Те, кто остался внизу продолжили обсуждать текущую поездку и планировали куда можно будет поехать в следующий раз. 
Бянь Нань открыл коробку. Оказалось, что тетя купила ему часы для дайвинга. Они были очень красивыми, но вряд ли ему предоставится возможность их когда-нибудь использовать. 
Хотя можно взять их с собой, когда он поедет еще раз купаться с Цю Янем, и отдать их ему.
Вспомнив о Цю Яне он вздохнул. 
Цю И в последние дни был очень занят. Один из учеников, с кем он занимался, успешно сдал промежуточные экзамены и рекомендовал его еще двум третьекурсникам. И неожиданно все свободное время Цю И оказалось занято. 
Когда Цю Яню нужно было на тренировки по теннису, то он просто подвозил его к воротам колледжа, оттуда малыш добегал сам. А после тренировок либо Бянь Нань подвозил его до дома, либо Цю И приезжал и забирал его. 
Они даже парой фраз толком не могли переброситься. 
В дверь тихонько постучали, и Бянь Нань, отложив часы, подошел, чтобы открыть.
В коридоре стояла Бянь Синьюй. Он увидел, как она сначала замялась и несколько раз дернулась всем телом, прежде чем подойти ближе. В руках у нее был маленький крафтовый пакетик, который она протянула ему. 
Бянь Нань взял этот пакет и с удивлением посмотрел на нее: "Что это?"
"Это... - Бянь Синьюй склонила голову и "прочистила горло", прикрывая рот рукой. - я купила маленькие сувенирчики на память. Один для тебя, другой для... для..."
"Для Цю И?" - закончил за нее Бянь Нянь. 
"Угу, - кивнула Бянь Синьюй, - если тебя не затруднит, то передай ему. А то я боюсь, что если отдам сама, то он его не возьмет". 
"... если отдам я, то это тоже ничего не гарантирует", - Бянь Нань не знал, что это за сувенир, и, учитывая характер Цю И, он действительно не был уверен, что тот примет подарок от Бянь Синьюй. 
"Это обычный мужской браслет из жемчуга. Без какого-то скрытого смысла. - казалось, что Бянь Синьюй немного смутилась, а потом быстро выпалила. - Если он ему будет не нужен, то можешь просто оставить себе... или выбросить". 
И прежде чем Бянь Нань успел хоть что-то сказать, она развернулась и убежала в свою комнату, хлопнув дверью. 
Два браслета, что дала Бянь Синьюй, были полностью одинаковыми, из красивого черного жемчуга. 
Когда на следующий день Цю И привез Цю Яня к колледжу, Бянь Нань сидел на корточках у входа и поджидал его.  
"Привет занятому человеку. - Бянь Нань подошел ближе и придержал руль велосипеда. - Чтобы увидеться с тобой мне пришлось даже подождать тебя". 
"Что-то случилось?" - улыбнулся Цю И. 
Бянь Нань протянул ему крафтовый пакетик с браслетом: "Бянь Синьюй сказала передать тебе. Она боялась, что ты это не примешь, поэтому попросила меня". 
"Бянь Синьюй? - Цю И на мгновение растерялся, но взял пакетик в руки. - А что это?"
"Жемчужный браслет. Она ведь ездила на побережье моря. Сказала, что это сувенир на память. Один - тебе, один - мне", - объяснил Бянь Нань. 
"Точно такой же?" - Цю И достал браслет и надел его на руку. 
"Ага. - Бянь Нань обратил внимание, что черный жемчуг очень выигрышно смотрится на светлой коже Цю И. - Эй, а темные вещи в контрасте тебе очень идут!"
"А ты свой носишь?" - спросил Цю И.
"Мне нельзя надевать такое на тренировку. - Бянь Нань почесал затылок. - Можешь взять его, чтобы она меня больше не доставала. А то это напрягает..."
Цю И  посмотрел на браслет на своей руки, помолчал какое-то время и, наконец, кивнул: "Хорошо. Я наберу ее сегодня вечером, чтобы поблагодарить". 
Цю И убрал браслет в карман и развернул велосипед, чтобы уехать, но Бянь Нань в этот момент окликнул его. 
"Кан насчет того, - Бянь Нань растянул губы в улыбке, - что сегодня вечером я приду к тебе на ужин? Продукты я куплю. Тебе не нужно будет ничего готовить. Поужинаешь, а потом уже пойдешь на работу". 
"Я на сегодня взял выходной. - Цю И взглянул на него. - Ты не хочешь сегодня возвращаться домой?"
"Мне неудобно возвращаться домой. Через несколько дней у меня начнутся регулярные тренировки. Я хочу сказать тренеру, что будет удобнее жить в общежитии", - вздохнул Бянь Нань. 
"И сколько дней ты планируешь питаться у меня в доме?" - усмехнулся Цю И. 
"Пока не знаю, но я обязательно сообщу тебе об этом перед отъездом. Я сам все буду покупать. Разве это не избавит тебя от лишних забот?" - рассмеялся Бянь Нань. 
После того как у Цю Яня во второй половине дня закончилась тренировка, Бянь Нань пошел вместе с ним в супермаркет и накупил кучу готовых любимых блюд Цю Яня. Таких как, например, свинину на гриле, запеченного гуся, морские водоросли и многое другое. Всего взял понемногу.
"Столько всего! - довольный Цю Янь шагал рядом с пакетом, придерживая его руками, и принюхивался к запахам еды из него. - Я могу растолстеть. Гэгэ сказал, что от того что я сейчас много играю в теннис, то я сильно прибавил в весе". 
"Дай-ка пощупаю. - Бянь Нань обнял его и подкинул вверх, а потом ущипнул за живот. - А ты действительно набрал вес, но это не жир. Скажи своему гэ, что это из-за того что ты натренировал свои мышцы". 
"А еще я продолжаю расти. - Цю Янь торжественно коснулся макушки своей головы. - Позавчера я случайно встретил Фан Сяоцзюня. Раньше он доставал мне до верхнего кончика уха, а сейчас только до мочки". 
"Молодец! - Бянь Нань в одобрении поднял вверх большой палец, а потом о чем-то задумался и добавил. - Я ведь уже говорил, что ты не должен общаться с этим Фан Сяоцзюнем? У этого пацана столько "глазков" по всему телу, что трипофоб дважды в обморок мог бы грохнуться*".
* Под "глазками" здесь подразумевается, что человек очень хитер. Трипофоб - человек с фобией боязни отверстий. Соответственно, "глазки" имеют округлую форму, что визуально не отличается от отверстий. Идет тонкая метафора, что от количества округлых дыр на теле Фан Сяоцзюня человек на фоне своей фобии пострадал бы очень сильно. Можно это перефразировать, как "у этого пацана столько уловок за пазухой, что особо доверчивый дважды обманут будет" 
"Правда что-ли?" - громко воскликнул Цю Янь, хотя было не ясно - понял он смысл сказанного или нет.
У входа в переулок Бянь Нань, который нес Цю Яня на руках, поставил его на землю, и Цю Янь с пакетом в руках побежал внутрь. 
На полпути до дома ему попались навстречу соседи, семья с ребенком, и все были с большими рюкзаками за спиной. Цю Янь с любопытством остановился. 
"Дядя, а куда это вы собрались?" - Цю Янь поднял голову вверх и посмотрел на большой мешок за плечами отца семейства.
"Едим на кемпинг", - с улыбкой ответил тот. 
"У нас кемпинг. Мы будем жарить шашлыки, еще будем рыбачить, еще купаться... -  взволнованно принялся перечислять Цю Яню соседский мальчик. - А еще у нас есть с собой палатка, и мы разобьем лагерь. Мы вернемся только завтра". 
"Ооооо!" - глаза Цю Яня округлились, а во взгляде была видна зависть. 
"А вы ездили на кемпинг?" - спросил мальчик у Цю Яня. 
Отец погладил ребенка по голове: "Папа Эрбао болеет и не может ездить на кемпинг". 
"Мы ходим зимой. - чуть слышно прошептал Цю Янь и почесал свою руку. - А то летом комары кусаются..."
Когда Цю Янь и Бянь Нань вошли во двор, то Цю И, который тоже только вернулся, сидел на корточках перед велосипедом и протирал его тряпкой. 
"Гэгэ! - Цю Янь, который изначально пришел в подавленном состоянии, увидев Цю И вдруг оживился и громко прокричал. - Гэгэ! А Толстая обезьянка со своей семьей отправились на кемпинг! У них будут шашлыки! Будет рыбалка! Купание! Ночевка в палатке! Они вернуться только завтра!"
"У тебя потрясающая память. - сказал Бянь Нань идущий позади. - Ты так правильно запомнил всю последовательность". 
"Иди в душ, ты весь потный. - Цю И шлепнул Цю Яня по заднице. - Помойся и будем есть". 
"Там есть свинина на гриле", - крикнул Цю Янь и забежал в дом. Схватив там сменную одежду, он побежал в душевую. 
Бянь Нань присел на корточки рядом с Цю И и воскликнул: "Ха! Того парнишку зовут Толстая обезьянка? Он всего-лишь едет на кемпинг, а радовался так словно поехал на море. Еще и перед Эрбао хвастался". 
"Сколько тебе лет, что ты так говоришь? - усмехнулся Цю И, глядя на него. - Если бы Эрбао отправился на кемпинг, то он рассказал бы об этом всему переулку". 
"Разве не это не твоя вина, как его гэгэ? - указал на него Бянь Нань. - Что-то ты не очень-то часто выводишь его куда-нибудь поразвлечься". 
"Я пообещал ему завтра пойти купаться. На после завтра у меня еще нет планов. - Цю И взял тряпку и прополоскал ее под водой из крана. - Можно будет сводить его в парк аттракционов..." 
"Бл@дь, так ты уже что-то запланировал?" - опешил Бянь Нань. 
Цю И кивнул и хотел что-то сказать, но Бянь Нань перебил его: "А мне даже не сказал?"
"Мы решили это только сегодня утром и еще не успели тебе об этом сообщить. - Цю И посмотрел на него. - Ты хочешь поразвлечься больше, чем восьмилетний ребенок". 
"Ладно. Я свободен", - Бянь Нань вдруг почему-то смутился. Он и сам не понял, почему его так взволновал тот факт, что Цю И повел своего диди поразвлечься, а ему ничего не сказал.
Цю И взял пакет с едой и понес его на кухню, чтобы разложить. Бянь Нань ради приличия остался сидеть во дворе, пересчитал виноградные гроздья и тоже пошел на кухню, чтобы помочь. 
Как только он приблизился к двери кухни, до него донесся голос Цю Яня.
"Гэгэ, а палатка очень большая? - он только вышел из душа, и вода капала с его влажных волос. - Она такого же размера, как наш дом?"
"Есть большие, а есть и маленькие", - ответил ему Цю И. 
"А из чего жарят шашлыки? Из говядины? Из рыбы? Из свинины?" - снова спросил Цю Янь. 
"Это все можно пожарить. - Цю И подхватил кусочек свинины гриль и положил ему в рот. - Захвати тарелку". 
"Завтра мы поедем не купаться! - Бянь Нань замер в дверях кухни, прислонившись к дверному косяку, и важным тоном произнес. - Завтра мы поедем на шашлыки! У нас будет кемпинг!"
"Что?" - Цю И повернул голову и с удивление уставился на него.
"Да? Правда?" - закричал Цю Янь, дрожащим голосом.
"Правда! Шашлыки! Рыбалка! Купание! И спать будем в палатке! - Бянь Нань широко улыбнулся, а потом, немного подумав, добавил. - Но когда возвращаться назад решает твой гэгэ". 
"А почему никто не спрашивает меня, поедем мы или не поедем?" - Цю И не знал плакать ему или смеяться. 
"Послушай меня. - Бянь Нань указал на себя пальцем. - Если ехать без ночевки, то можно выехать днем и вернуться к вечеру. Все равно успеем поразвлечься. Если ты думаешь, что будет скучно, так как нас мало, то можно позвать кого-нибудь еще. Например, Шэнь Тао".
"Шэнь Тао уехал в свой родной город..."
"Тогда позови кого-нибудь другого. Можешь позвать любого человека со своего курса". 
"Ты шашлыки собрался жарить или драться?" - взглянул на него Цю И.
"Шашлыки. - рассмеялся Бянь Нань. - Я просто переживаю, что если нас будет мало, то будет скучно". 
"Да уж как-нибудь повеселимся сами. Ты слишком зациклился на том, что нужно кого-то позвать. - Цю И немного задумался. - Давай поедем туда, где мы купались. Пожарим шашлыки и поплаваем - уже будет хорошо... Но как мы до туду доберемся? Нам ведь много чего нужно будет взять с собой". 
"Я поведу, просто попрошу машину у отца. - небрежно отмахнулся Бянь Нань. -  У меня дома должно быть еще несколько готовых наборов для барбекю". 
Цю И ничего не ответил. Казалось, что он все еще раздумывает над этим. 
Бянь Нань подтолкнул его и взглянул на Цю Яня, который в этот момент расставлял тарелки и раскладывал палочки для еды: "Ты не видел, как сегодня выглядел Эрбао. Было больно на него смотреть. Он ответил тем людям, что ездит на кемпинг только зимой, так как летом там полно комаров..."
Цю И вздохнул: "Ты победил".
Хотя Цю И согласился только на шашлыки, а не на полноценный кемпинг, Цю Янь все равно был так взволнован, что даже свининка гриль не могла привлечь к себе его внимание. Во время еды он постоянно разговаривал с папой Цю. 
"Приготовление шашлыков делает тебя таким счастливым. - вздохнул папа Цю. - Были дни когда мне приходилось жарить шашлыки каждый день. Потому что если бы мы этого не сделали, то нам нечего было бы есть..."
А затем он с ярким энтузиазмом  принялся рассказывать о прошлом, до тех пор пока ужин не подошел к концу. 
Цю И собрал тарелки и пошел их помыть, а Бянь Нань направился следом за ним. Он присел рядом и с улыбкой сказал: " Эй! А Эрбао так увлеченно слушает, что даже посуду забыл помыть".
"Он слушает его уже много лет", - ответил Цю И.
"... И до сих пор не потерял интерес?" - Бянь Нань бросил взгляд в сторону папы Цю и Цю Яня. 
"Мой папа дни напролет проводит дома, и ему больше не о чем рассказывать. - улыбнулся Цю И. - Я сказал Эрбао, чтобы он всегда внимательно слушал все, что рассказывает папа. Иначе ему будет очень скучно". 
Бянь Нань бросил взгляд на папу Цю, который что-то увлеченно рассказывал, и внезапно сам расчувствовался. Папа Цю жил так уже десять лет. 
"Пойду послушаю. Я еще не слышал эту часть", - Бянь Нань встал, подбежал к папе Цю и сел рядом с ним. 
Папа Цю продолжал свои истории до девяти часов вечера, а потом ушел в свою комнату смотреть телевизор. Цю Янь остановился в гостиной и посмотрел на Бянь Наня: "Дахуцзы, ты же будешь спать с мои гэ?"
Бянь Нань замер на месте: "Что?"
"Можно не уезжать сегодня. Тогда завтра утром мы сходим поиграть в теннис, а днем поедем на шашлыки!" - Цю Янь с надеждой смотрел на него. 
"Я..." - Бянь Нань посмотрел на Цю И. Честно говоря, он бы с радостью остался. Здесь было намного лучше, чем дома. 
Однако, со Дня рождения Цю И каждый раз, когда он думал о том, что будет спать в одной постели с Цю И, то ощущал странную неловкость. Хотя сам не понимал почему. 
"Иди спать в папину комнату", - Цю И махнул рукой Цю Яню. 
Бянь Нань вошел в дальнюю комнату, Цю И вошел следом за ним и прикрыл за собой дверь. 
"Где пульт от кондиционера? - спросил Бянь Нань. - А то здесь очень жарко". 
Цю И бросил ему пульт и присел на стул: "У тебя завтра утром есть тренировка? Если мы хотим поехать днем, нам нужно что-то подготовить заранее?"
"Ага. - Бянь Нань сел сбоку от него и рассмеялся. - На самом деле я немного взволнован".
Цю И внимательно посмотрел на него: "Почему?"
"Я очень давно не ездил на шашлыки. - Бянь Нань прилег на кровать. - В последний раз я был на шашлыках с Вань Фэем и его родителями. Потом, когда мы вернулись, у меня еще два дня болел живот". 
"Разденься, если ложишься", - указал на него Цю И. 
"О, - Бянь Нань сел, затем слез с кровати и стал раздеваться. Будучи уже наполовину раздетым он спросил. - В прошлый раз, когда я перебрал... это ты меня раздел?"
"А кто еще, кроме меня, мог тебя раздеть и протереть? Тебе действительно нельзя много пить", - Цю И достал из ящика стола блокнот, закинул ноги на стол, а сам откинулся на спинку стула и приготовился рисовать. 
Его еще и протирали? Бянь Нань остолбенел от неожиданности, а потом, прикрывая живот руками, прилег на подушку и долгое время не издавал ни звука.
Подушка пахла Цю И - это был запах мыла и шампуня, перемешанных между собой. Невероятно приятный запах.
Цю И что-то рисовал в блокноте, время от времени поглядывая на него. Бянь Нань какое-то время просто наблюдал за ним, потом потрогал свое лицо и спросил: "Ты меня рисуешь?"
"Да", - Цю И перестал рисовать и повернул к нему свое лицо. 
"Меня рисуешь?" - Бянь Нань привстал в кровати и наклонился к нему, чтобы посмотреть. 
Цю И тут же захлопнул блокнот и приложил карандаш к подбородку: "Посмотришь после того, как я закончу рисовать". 
"Держишь интригу... - Бянь Нань откинулся на спинку кровати. - А двигаться мне можно?" 
"Двигайся, как хочешь", - Цю И вновь открыл блокнот и продолжил рисовать. 
"Ты какой-то непрофессиональный. - сказал Бянь Нань и лег опираясь на руку. - Настоящие художники запрещают своим моделям двигаться". 
"Тогда не двигайся", - произнес Цю И. 
"Тогда буду двигаться", - Бянь Нань толкнул его ногой и пару раз качнул бедрами.
Цю И молча смотрел на него, но затем улыбнулся. 
Бянь Наня смутила его улыбка. Он не понимал, зачем сделал это странное движение телом. В итоге он указал пальцем на Цю И: "Хватит хихикать! Рисуй лучше!"
"Угу", - с улыбкой на лице кивнул Цю И. 
Больше они не разговаривали. Бянь Нань лежал, положив голову на руку и наблюдал за карандашом в руке Цю И. 
Это было довольно приятное ощущение. В комнате было очень тихо, лишь чуть слышно жужжал кондиционер. Глаза Бянь Наня следили за карандашом, скользящим по бумаге. Он слышал легкий скрежет грифеля по листу. 
Цю И рисовал очень сосредоточенно, время от времени поглядывая на Бянь Наня. Теплый мягкий свет лампы освещал его лицо сбоку, отбрасывая тени и подчеркивая изящные черты лица. 
Бянь Нань наблюдал за ним и внезапно почувствовал себя очень комфортно и спокойно, без привычного смятения и смущения в душе. 
Хотя у Бянь Наня никогда не было стабильных и постоянных отношений с девушками, но эта приятная спокойная атмосфера натолкнула его на мысль о возможности встречаться с кем-нибудь.
Встречаться?
Бянь Нань вздохнул. В последнее время в голове у него был полный хаос, а поток мыслей мог бежать в совершенно неожиданном направлении.
"У тебя когда-нибудь была девушка?" - спросил он, глядя в потолок. 
"Нет", - просто ответил Цю И. 
"Очень странно, что с твоими-то данными ты ни с кем не встречался. Ты симпатичный, хорошо готовишь, адекватный и разумный человек. Рядом с тобой кажется, что не нужно ни о чем беспокоиться... - Бянь Нань перевел взгляд на него. - А какие девушки тебе нравятся?"
"А ты хочешь меня с кем-то познакомить?" - спросил Цю И. 
"И не надейся. Подходящий вариант я для себя лучше оставлю", - улыбнулся Бянь Нань. 
"Ты такой милый", - произнес Цю И.
"А у тебя есть вкус. - Бянь Нань показал ему поднятый вверх большой палец. - Это впервые, когда мне кто-то сказал, что я милый". 
Цю И повертел карандаш в руке, посмотрел на него и рассмеялся. 
"Дабао, - Бянь Нань лежа повернулся к нему, - твои глаза... кто-нибудь говорил тебе, что они по особенному красивые, когда ты улыбаешься?"
"Нет. Хочешь обменяться комплиментами?" - улыбнулся Цю И.
"Почему бы и нет. Я высокий и красивый, как нефритовое дерево на ветру... как там  было? - Бянь Нань нахмурился, но так и не смог вспомнить правильные слова. - "брови - мечи, а глаза - звезды" или что-то в этом роде... бл@дь, жаль, что я такой  необразованный..."
"Ага, прямые как меч брови, горящие как звёзды глаза? - Цю И рассмеялся. Он облокотился на подлокотник стула, вытянул руку и коснулся кончиком карандаша точки между бровей Бянь Наня. А потом медленно провел им вниз по переносице к губам. - Вроде того". 
Прикосновение карандаша к коже вызвало тонкий зуд, который очень быстро начал распространяться, и Бянь Нань схватил Цю И за запястье.
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      Бянь Нань схватил Цю И за запястье. Схватил очень крепко. Так, что даже отчетливо почувствовал кости руки Цю И под своей ладонью.
По правде говоря, он и сам не понимал с какой целью он это делает. Может быть причиной всему было то странное ощущение, которое начало распространяться по всему его телу, и таким образом он думал остановить его... а может быть... оно заставило его внезапно захотеть дотронуться до Цю И.
Так или иначе, но он мгновенно схватил его, да еще и приложив к этому силу.
Цю И полулежа - полуопираясь на подлокотник стула несколько раз дернул рукой, пытаясь освободиться от захвата. Но его поза была не слишком удобной, чтобы физически оказывать сопротивление. Его попытки оказались безуспешными.
"Что ты делаешь?" - ему ничего не оставалось, как убрать ноги со стола и привстать.
"А что делаешь ты?" - Бянь Нань не сводил с него глаз, и в тот момент, когда Цю И еще раз попытался освободить свою руку, он приподнялся в кровати и резко дернул Цю И на себя.
Цю И пошатнулся и, потеряв равновесие, упал на кровать, выставив вперед свободную руку.
Бянь Нань вдруг подумал, что, видимо, окончательно спятил. Потому что, не позволяя Цю И подняться, он резко подпрыгнул в кровати и, продолжая сжимать руку Цю И, заломил ее ему за спину. А потом навалился всем телом, упав сверху.
"Эй!" - громко воскликнул Цю И, когда вдруг оказался вдавлен в кровать.
На Бянь Нане не было футболки, а одежда Цю И задралась вверх от всех этих падений и телодвижений. Голую кожу, плотно прижатую к телу Цю И, внезапно обдало сухим жаром.
Не ослабляя захвата, он продолжал удерживать руку Цю И, совершенно не понимая - а дальше-то что? Поэтому единственное что делал - это продолжал лежать на нем и крепко сжимать его руку.
"Как посмел ТЫ заигрывать с молодым господином?" - в итоге, спустя какое-то время, Бянь Нань склонил голову и прошептал это Цю И прямо в ухо.
Цю И на секунду замер, а потом рассмеялся: "А сам-то?"
Бянь Нань внимательно присмотрелся к профилю его лица: ресницы, прямой нос, красиво очерченные губы и подбородок: "Ты сам виноват".
Цю И вздохнул. Он больше не вырывался и не оказывал сопротивления, а просто молча лежал на кровати.
Бянь Нань какое-то время так и оставался в этом положении, то ли удерживая, а то ли обнимая его, а потом внезапно отпустил, отвернулся и резко спрыгнул с кровати.
"Наигрался?" - спросил Цю И.
"Мне надо отлить", - Бянь Нань впопыхах надел тапки Цю И и, шаркая ими по полу, пулей вылетел из комнаты.
Цю И сел на кровати и прислушался к последовательности звуков, которую воспроизвел Бянь Нань: сначала он стукнулся о виноградную беседку, затем споткнулся о горшок с цветком, а потом с проклятиями залетел в дверь туалета.
Он встал и поправил одежду на теле, подтянул штаны и вновь сел на стул. Откинувшись на спинку, он с задумчивым видом взял карандаш в руку и принялся покручивать его на пальцах...
Его телефон, лежащий на столе, издал звуковой сигнал. Он взял его и увидел, что это пришло сообщение от Бянь Синьюй. 
Состояло оно из одного обычного  вопроса: "Ты на работе?"
Он посмотрел на время и набрал номер телефона Бянь Синьюй. 
"О, так ты не работаешь?" - она мгновенно ответила на звонок, а в ее голосе была слышна улыбка.  
"У меня сегодня выходной. - ответил Цю И. - Бянь Нань передал мне твой подарок, спасибо". 
"Ой, не стоит благодарности! - в смущении рассмеялась Бянь Синьюй. - Просто в поездке мне попалась на глаза интересная вещица, вот я и решила ее купить. Тебе понравилось?"
"Очень понравилось. - улыбнулся Цю И. - Но в будущем, пожалуйста, больше ничего не покупай мне. Хотя в этот раз - спасибо". 
"В этом нет ничего особенного. Я всегда привожу своим друзьям подарки из путешествий, и в этом нет никакого скрытого смысла. Тем более для тебя и Бянь Наня я купила одинаковые. - беззаботно произнесла Бянь Синьюй. - Я так рада, что ты его принял, а то... если честно... я немного переживала..."
"Да?" - удивился Цю И. 
"Я переживала, что ты можешь испытывать ко мне антипатию или что-то в этом роде. - тихо произнесла Бянь Синьюй. - Мне кажется, что у тебя очень хорошие отношения с Бянь Нанем. А я и он, как-никак, не очень хорошо ладим друг с другом..." 
"Я не испытываю к тебе антипатии. - Цю И понял, что Бянь Синьюй имела в виду. -    Бянь Нань никогда не говорит о тебе в моем присутствии". 
"Ой, я не это хотела сказать. Несу всякую чушь... - разволновалась Бянь Синьюй. - Давай больше не будем об этом. Забудь! Главное, что браслет тебе понравился. Я кладу трубку. Пока!"
"Спокой.... - Цю И не успел договорить, а та уже повесила трубку. Он выдохнул, - ...ной ночи". 
Через пару минут в дом вернулся Бянь Нань. Цю И услышал, как Цю Янь выбежал из комнаты папы и направился в гостиную. Скорей всего, он был излишне взволнован, чтобы заснуть. Увидев Бянь Наня, он вновь завалил его вопросами о предстоящей поездке и шашлыках.    
"А куриные крылышки мы будем жарить?" - шепотом спросил Цю Янь. 
"Да, а еще будет говядина и баранина. - тоже прошептал Бянь Нань. - Мы можем купить любое мясо, которое ты хочешь". 
"Я бы хотел еще сосиски", - ответил Цю Янь. 
"Хорошо, тогда и хот-доги пожарим", - улыбнулся Бянь Нань. 
"А что делать, если гэгэ не разрешит мне съесть так много мяса? - обеспокоился Цю Янь. - Он говорит, что если я буду есть много мяса, а не овощей, то мне будет плохо, а еще я растолстею". 
"А ты не ешь много, просто по кусочку от каждого вида.  - подал ему идею Бянь Нань. - Или чаще говори своему гэ, чтобы шел купаться. И пока он плавает, ты сможешь съесть побольше..."
Эти двое перешептывались в гостиной почти десять минут, прежде чем Цю Янь наконец-то пошел спать. 
Бянь Нань вошел в комнату, сел на кровать и посмотрел на Цю И. А затем отвел взгляд в сторону: "Мне кажется, Эрбао теперь полночи заснуть не сможет". 
"Ты подал ему хорошую идею", - улыбнулся Цю И. 
"Ты подслушивал? - воскликнул Бянь Нань. - Я просто хотел успокоить его. С его-то детским аппетитом ну и сколько он там сможет съесть, если ты дашь ему волю. К тому же он там так разыграется, что ему точно будет не до еды". 
"Ложишь спать", - Цю И достал одну из книг и откинувшись на спинку стула, чтобы почитать. 
"А ты уже закончил рисовать? - Бянь Нань указал на блокнот, лежащий на столе. - Я могу посмотреть?"
"Угу", - кивнул Цю И. 
В рисовании Бянь Нань всегда использовал только один стиль - это были "спичечные человечки", которыми рисуют еще в начальной школе. Поэтому он всегда восхищался людьми, которые умеют рисовать. 
Он с благоговением открыл блокнот для рисования, намереваясь восхититься рисунками Цю И, а заодно оценить насколько они оказались похожи на него настоящего. 
Блокнот был новый, и рисунки Цю И начинались уже с первой страницы. 
Бянь Нань взглянул на нее и остолбенел, потом повернул голову и посмотрел на Цю И, а затем вновь перевел взгляд на страницу блокнота и потом опять на Цю И: "П#зд#ц! Ты столько времени рисовал меня, а в итоге нарисовал... маленьких трехголовых толстяков?"
"А что не так? - улыбнулся Цю И. - Разве они не похожи на тебя?"
"Я думал, что ты набросок делаешь или как там это называется! Бл@дь, теперь понятно, почему ты разрешил мне двигаться как хочу... -  Бянь Нань уставился на более чем десяток маленьких человечков, нарисованных в блокноте. Все они были изображены под разными углами: анфас, профиль, вид сверху, вид снизу. Они улыбались, хмурились, бросали гневные взгляды. И надо отдать должное, с первого взгляда было понятно, что это именно он. Выражение лица и эмоции были переданы с невероятной точностью. - И действительно похоже. Как тебе это удалось в такой мультяшной версии..."
"Я пошел в душ", - Цю И захлопнул книгу и встал. 
"Я тоже хочу... - не задумываясь бросил Бянь Нань, но потом увидел, что Цю И замер и пристально смотрит на него, и поспешно добавил. - Я хотел сказать, что пойду после тебя. Дай мне что-нибудь из одежды". 
"Сам в шкафу поройся", - Цю И взял стопку вещей, лежащих у изголовья кровати, и вышел из комнаты. 
"... эмм", - Бянь Нань подошел и распахнул дверцу шкафа. 
У Цю И было не так много одежды, и он почти всю ее видел. Он вытащил из шкафа футболку и нашел те спортивные штаны, что надевал в прошлый раз, плюс позаимствовал еще одни новые трусы.
Надо будет на днях купить Цю И несколько комплектов нового нижнего белья, а то он уже двое плавок у него забрал...
Стоило ему подумать о нижнем белье, как у него перед глазами тут же возникли ягодицы Цю И, четко обтянутые плавками для купания. 
"Черт! - Бянь Нань, не выпуская одежду из рук, грохнулся на кровать и судорожно задергал ногами. Он столько времени потратил будучи в туалете, чтобы усмирить то желание, что охватило его ранее, и вот сейчас оно вернулось с новой силой. Он зарылся лицом в одежду Цю И. - Да чтоб тебя..."  
Когда Цю И помылся и вернулся в комнату, то Бянь Нань, замерев, все еще лежал в этой позе.
"Эй! - Цю И похлопал его по ноге. - Ты мыться-то идешь?"
"Уже иду. - Бянь Нань подхватил одежду и вскочил с кровати. - Я потом куплю тебе новые трусы". 
"Можешь просто так взять, если хочешь. А разве раньше ты не обходился без них?" - усмехнулся Цю И. 
"Не все такие как ты и любят голышом расхаживать. Просто мне нечего было надеть, вот и пришлось без всего ходить. Давай снимай. - Бянь Нань указал на тапки на ногах Цю И. - Ты сам-то, наверно, сейчас без всего?"
Цю И сел на кровать, пнул ему тапочки, улыбнулся, но ничего не ответил. 
Бянь Нань тоже замолчал. Оба они в этот момент были обнажены по пояс, поэтому тема об отсутствии трусов на теле внезапно заставила его смутиться. Он склонил голову, влез в тапки и, второй раз за сегодня, пулей вылетел из комнаты. 
Цю И какое-то время так и сидел на кровати, потом босиком подбежал к шкафу, достал из него трусы и надел их. 
Бянь Нань принял душ и, когда вернулся в гостиную, то, бросив взгляд в сторону комнаты папы Цю, увидел, что дверь приоткрыта.  
Он приблизился к щелке в двери и шепотом спросил: "Эрбао? Почему ты до сих пор еще не спишь?"
"А если мы не останемся на ночевку, значит и палатки не будет?" - шепотом спросил Эрбао, посмотрев на него одним глазом сквозь щель в двери.
"Будет палатка. - Бянь Нань присел на корточки перед дверью. - Я обещаю взять все, что тебе нужно. Но ты должен быстро лечь спать. А то завтра поедем без тебя, если ты утром не проснешься". 
"Спокойной ночи, Дахуцзы!" - улыбнулся Цю Янь. 
"Спокойной ночи, Эрбао!" - Бянь Нань ущипнул его за кончик носа. 
Цю И уже лег, и свет в комнате был выключен. Светила лишь лампа для чтения в изголовье кровати. 
Бянь Нань на цыпочках осторожно подкрался к кровати и заметил, что глаза Цю И все еще не закрыты. И тогда он с громким звуком запрыгнул на кровать: "Эй, а я думал, что ты уже спишь". 
"Моя сонливость мгновенно пропала, как только ты грохнулся в постель..." - вздохнул Цю И. 
"Как тебе эта лампа? - Бянь Нань перебрался по кровати и лег у стены. Увидев лампу, он был доволен. Казалось, что она идеально подошла Цю И. Теперь он мог лежать и спокойно читать книги или еще что-нибудь делать. - Разве она не лучше твоей предыдущей?"
"Угу, спасибо тебе. - Цю И дотронулся до лампы и скрутил ее в кольцо. - Забавная штука". 
"Меня-то за что благодарить. Скажи спасибо Эрбао", - рассмеялся Бянь Нань. 
"Уже сказал. - Цю И выключил лампу. - Быстрее засыпай, тебе нужно хорошо отдохнуть. Играть с Эрбао - это более утомительно, чем пахать поле весь день". 
"Спокойной ночи!" - Бянь Нань расправил одеяло и накрылся им. 
"Спокойной ночи". 
Прошел уже почти час с тех пор, как они пожелали друг другу спокойной ночи, а Бянь Нань так и не смог заснуть. С закрытыми глазами в голове у него творился полный кавардак, и он не знал, что делать с этим потоком мыслей. 
После того, как Бянь Нань несколько раз перевернулся с боку на бок, Цю И шлепнул его по руке: "Если не можешь заснуть, то иди спать на диван". 
"Не пойду, там нет кондиционера", - Бянь Нань опять перевернулся на бок и уткнулся в стену, после чего мысленно начал считать овец: одна овца, две овцы, три овцы, четыре козла, пять баранов, шесть кудрявых баранов, семь Эрбао... 
Изначально Цю И клонило в сон, но после того, как он шлепнул Бянь Наня по руке, то его сонливость улетучилась. Все что ему оставалось - это лежать с закрытыми глазами в надежде заснуть. 
А вот Бянь Нань вскоре уснул, и ярким подтверждение тому стало то, что он вновь перевернулся на бок и в привычно-непринужденной форме закинул свою руку на живот Цю И. 
Цю И шумно и медленно выдохнул и взял его за руку, чтобы убрать от себя. Но прошло уже несколько секунд, а он все также продолжал просто сжимать руку Бянь Наня. В конце концов он отпустил ее и оставил спокойно лежать так, как есть. 
Бянь Нань говорил, что у него нет привычки обниматься с подушкой, но этой ночью Цю И не мог спать спокойно, потому что все время ощущал руки или ноги Бянь Наня то у себя на груди, то на животе, то в ногах, то в нижней части живота... В итоге ему ничего не оставалось, как повернуться на бок, крепко обнять Бянь Наня и прижать его ноги своей ногой. 
И тогда, наконец, он успокоился.
Утром Бянь Нань проснулся очень рано. По какой-то причине кто-то из соседней стал ругаться рядом с курятником, когда еще даже не рассвело. А петухи, разбуженные громкими криками, несколько раз прокукарекали. Именно от этого звука Бянь Нань и проснулся. 
Не двигаясь, он повернул голову на бок и тут же увидел лоб Цю И.
Опять он его обнял? Бянь Нань мгновенно смутился, но внезапно осознал, что лежит на спине. 
А Цю И - тот, кто обнимает его за плечи. 
Бянь Нань начал смеяться, глядя в потолок, и вскоре уже не мог остановиться.
Цю И проснулся от его смеха и еле разборчиво пробормотал: "У тебя нет с собой успокоительного?"
"Цю Дабао, - Бянь Нань повернул голову и посмотрел на него, продолжая смеяться, - это ты меня сегодня обнял". 
"Ага, - Цю И еще не до конца проснулся. Он протянул руку и ущипнул Бянь Наня за щеку, а потом потрепал по голове, - я еще немного посплю..."
Скорей всего Цю И в полудреме принял его за Цю Яня. Но это проявление нежности заставило Бянь Наня перестать смеяться и напрячься всем телом. Он почувствовал, что "Бянь Сяо Нань", который тоже проснулся с утра пораньше, готов запеть, стоит лишь дать ему микрофон. 
Он быстро отодвинул Цю И от себя, сел, постарался успокоиться и спрыгнул с кровати. 
Бянь Нань выскочил во двор, и, обдуваемый утренним прохладным ветерком, какое-то время бегал взад-вперед, пока наконец не пришел в себя.
Он был самым первым кто встал так рано. Уже окончательно рассвело, но Бянь Нань даже не знал, который сейчас час. Бянь Нань решил умыться и сходить ко входу в переулок, чтобы купить что-нибудь на завтрак. 
Умывшись, он достал из рюкзака ополаскиватель для полости рта. Он отхлебнул и запрокинул голову, когда из дальней комнаты вдруг вышел Цю И: "Хочешь я найду тебе зубну..."
Бянь Нань поперхнулся и проглотил ополаскиватель. Он выскочил во двор и согнувшись долго пытался откашляться, прежде чем сказал: "Эй, бл@дь, можно так не пугать?"
"Ваша маленькая храбрость какая-то излишне мелкая. - Цю И немного растерялся, но подошел к нему и участливо похлопал по спине. - Ну и как? Вкусно?"
"А ты попробуй! - Бянь Нань протянул Цю И бутылочку с ополаскивателем для рта. - Твоя очередь!"
"У меня с утра будут дополнительные занятия. - Цю И проигнорировал его предложение. Он тоже присел на корточки у раковины и принялся умываться. - Начало в 8:30 и вернусь примерно после десяти". 
"Ок", - Бянь Нань опять отхлебнул ополаскивателя для рта и кивнул ему. 
"Ты съезди домой и привези инвентарь, который нам нужен. А когда я вернусь, то сразу зайду в супермаркет и куплю маринованные куриные крылышки, мясо и остальное", - добавил Цю И, умываясь. 
"Угу", - кивнул Бянь Нань. 
"На трех велосипедах все должно поместиться", - произнес Цю И с зубной щеткой во рту. 
"Ага. - кивнул Бянь Нань, а потом резко повернул к нему голову. - Аааа?"
"Не имея прав, ты хочешь вести машину?" - посмотрел на него Цю И.
Бянь Нань выплюнул ополаскиватель для рта: "Я впервые сел за руль, когда мне было 14, и вожу уже несколько лет". 
Цю И оставил это без внимания и сосредоточился на чистке зубов. 
"На выезде из города очень мало пешеходов и машин. Не волнуйся, я поеду очень медленно. Все будет хорошо, даю слово. - Бянь Нань поднял вверх бутылочку с ополаскивателем. - Сейчас же не выходные..."
Цю И дочистил зубы, продолжая игнорировать его. 
"Дабао, Дабао-гэ, гэгэ, - Бянь Нань наклонился к нему и хлопнул по плечу, - гээээ..."
"А чтоб тебя!" - от его удара Цю И неудержался, шлепнулся задницей на землю и выругался с полным с полным ртом пены от зубной пасты. 
Он тут же подскочил к Цю И и, помогая ему подняться, прошептал: "Ну пожалуйста! Я очень аккуратно вожу машину. Если ты заметишь, что я слишком быстро еду, то я сразу же припаркуюсь и дальше на себе понесу все вещи". 
"Ой, ладно! Едем, едем, едем! - Цю И взглянул на него. - Но в этот раз ты поедешь еще медленнее". 
"Не волнуйся!" - Бянь Нань похлопал его по плечу. 
Бянь Нань сходил ко входу в переулок и купил завтрак. Он опасался, что Цю Янь будет переживать, ожидая его, поэтому, не позавтракав, поймал такси и поспешил домой за инвентарем. 
Когда он вернулся домой, то в гостинной была тетя Линь, которая уже проснулась и неторопливо пила фруктовый смузи. Она была немного удивлена, увидев в какой спешке он вернулся обратно: "Сяо Нань? Я почему-то думала, что ты приедешь после обеда. Ты уже позавтракал?" 
"Я уже поел. - улыбнулся Бянь Нань. - Тетя, а где у нас лежит набор для барбекю? Он мне нужен. Я хочу с другом шашлыки пожарить". 
"Пусть Ли-цзе поможет тебе его найти. Я не помню, может он где-то в кладовке? - тетя подошла к кухне и позвала домработницу, попросив ее пойти поискать. Вернувшись она поставила перед ним миску с салатом. - Поешь немного фруктов". 
"О, - Бянь Нань вилкой подцепил несколько кусочков и отправил их в рот, - А папа уже встал?"
"Он в кабинете"
Попросить что-то у отца было совсем не сложно. Когда Бянь Нань сказал про ключи от машины, то он лишь ответил, что на Land Rover он через пару дней поедет в длительную поездку, поэтому сейчас его нужно сдать на техобслуживание. И спросил, подойдет ли вместо него Ford.
"Подойдет, только если это не машина, которую водит Бянь Хао", - рассмеялся Бянь Нань. 
"Это ты девушку решил прокатить?" - взглянул на него отец и усмехнулся. 
"Эммм, нет", - Бянь Нань взял с чайного подноса отца маленький кексик и съел его.      
"Видно, что у тебя сегодня хорошее настроение. Вот я и подумал, что ты хочешь отвезти свою девушку поразвлечься", - улыбнулся ему отец. 
"Откуда у меня девушка возьмется? - Бянь Нань внезапно вспомнил о Чжан Сяожун и с удивлением обнаружил, что не помнит девушек, за которыми ухаживал кроме нее. Такое ощущение, что весь последний семестр он только и делал, что крутился рядом с Цю И... 
"В следующем семестре тебе стоит пойти и получить права. Ты уже достаточно взрослый. Когда закончишь учебу - я подарю тебе машину", - отец похлопал его по плечу. 
"Спасибо, папа. - Бянь Нань почесал затылок. - Давай о машине поговорим в другой раз. Мне все равно мало куда нужно ездить". 
Когда он получил ключ от машины и вышел из кабинета, направляясь к лестнице, до него донесся голос отца из кабинета: "А это правда не девушка? Почему-то кажется, что именно она". 
"Правда. - вздохнул Бянь Нань. - И вообще, когда это я утруждал себя тем, чтобы катать девушек на машине?"
"Тогда почему ты кажешься таким счастливым?"
Бянь Нань действительно еще никогда не возил девушек на машине. Во-первых, ему редко доводилось куда-то ехать за рулем. А во-вторых, на фига ему лишние хлопоты.
Что до настроения... сегодня оно у него действительно было хорошим.
Он положил инвентарь и палатку в багажник, запрыгнул в машину и включил музыку. Стоило ее услышать, как сразу стало ясно, что это что-то из предпочтений отца. 
От отрегулировал под себя сиденье машины и выехал из гаража, напевая: "С неба свалился Цю Дабао..."
Пропев это, он почувствовал, что что-то не так. Поэтому закрыл рот и сменил диск.
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      Когда Бянь Нань подъехал ко входу в переулок, то не смог припарковаться. Он уже хотел отъехать и поискать удобное для парковки место, как вдруг увидел Цю Яня. Он стоял у входа в переулок со школьным рюкзаком за спиной. 
Он остановил машину, опустил стекло на двери и громко позвал: "Эрбао!"
"Дахуцзы! - Цю Янь подбежал к нему и, привстав на цыпочки, заглянул внутрь машины. - Мы поедем на машине? Это ты будешь рулить?"
"Залезай! - Бянь Нань потянулся и открыл дверцу со стороны второго сиденья. - Поехали, поищем место для парковки". 
Цю Янь забрался в машину, захлопнул дверцу и, встав коленями на пассажирское сиденье, с любопытством огляделся: "Это машина твоей семьи? Она намного больше, чем машина семьи Толстой обезьянки. Она такая хорошая!"
"Это машина моего отца, а я иногда беру ее покататься. - улыбнулся Бянь Нань и открыл люк на крыше. - Поднимешься посмотреть?"
Цю Янь встал на ноги и, высунув голову из люка наружу, с волнением вертел ей в разные стороны. 
Бянь Нань завел машину, сделал один круг и в итоге увидел, как одна машина собирается отъезжать. Он поспешил к этому месту, подождал рядом, пока она отъедет, и наконец втиснулся на ее место.
"Пойдем. - Бянь Нань хлопнул Цю Яня по заднице. - Давай сразу купим все, что нужно для шашлыков, чтобы когда твой гэ вернется с занятий, мы сразу могли выехать". 
"Хорошо!" - Цю Янь подхватил свой рюкзак. 
"Подожди, - Бянь Нань выхватил рюкзак у него из рук, раскрыл его и заглянул внутрь, - что у тебя там с собой?"
"Вещи, которые нужны, если едешь развлекаться", - взволнованно произнес Цю Янь. 
Бянь Нань увидел внутри бутылку с водой, маленькое полотенце и пакетик вяленой говядины, после чего рассмеялся: "Эй, малыш, а ты еще и контрабанду хочешь провезти?"
"Мой гэгэ сказал, что это то, что можно съесть, когда гуляешь", - ответил Цю Янь, улыбаясь. 
Бянь Нань с Цю Янем вошли в супермаркет. У Бянь Наня не было опыта в покупке продуктов. К счастью, одна из продавщиц знала Цю Яня в лицо. Поэтому стоило ему проболтаться о том, что они собирается на шашлыки, как она тут же повела их в нужный отдел.
"Вот здесь готовое мясо для шашлыков. Его просто нужно насадить на шампур и пожарить, а потом сразу можно есть. Вон там на полке разные соусы. Можете спокойно пройтись и выбрать то, что нужно. - тетенька окинула Бянь Наня взглядом с ног до головы. - А почему его гэгэ не пришел? Я думаю, что ты тоже не очень хорошо в этом разбираешься". 
"Ничего страшного! Просто возьмем всего понемногу и не прогадаем", - улыбнулся Бянь Нань. Когда он толкал тележку, то чувствовал себя настоящим профи, а тут какая-то продавщица, как оказалось, с нескрываемым презрением смотрела на него. 
Цю Янь хотел поесть все, что видел. А Бянь Наню все казалось практически одинаковым. Поэтому он просто купил все, что назвал Цю Янь: говядину. баранину, сосиски, куриные крылышки и фрикадельки. К тому же взял разные соусы: острый, сладкий, соленый, кунжутный и барбекю. 
Под конец Бянь Нань прихватил еще пару готовых блюд, чтобы оставить их для папы Цю на обед и ужин. 
На кассе Цю Янь ловко вытащил свою дисконтную карту и провел ей. Бонусов на ней оказалось достаточно для того, чтобы обменять их на йогурты. 
"Хотите обменять?" - спросила его кассир. 
"Меняем!" - радостно закричал Цю Янь. 
"Разве не лучше немного накопить и потом обменять на что-нибудь другое? - с несчастным видом спросил Бянь Нань. - Например, на какой-нибудь нож или кастрюлю..."
"Но это же нельзя съесть", - просто и откровенно ответил Цю Янь. Закупив продукты, Бянь Нань повел Цю Яня домой. 
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